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This is, indecd, a unique attempt at a 
poctical and faithful transcreation in Sans- 
krit prose of over 500 verses in Kalidasa's 
style of one of the greatest masterpieces, 
if not the greatest masterpiece, of Shakes- 
peare, and, in fact, in. world- literature. 
, As Dr. V. Raghavan, the eminent Sanskrit 
scholar, poet and critic, rightly says, “The 
effort to introduce it to those who read 
only Sanskrit and to give this masterpiece 
a place in the language in which Kalidasa, 
Südraka and Bhavabhüti wrote their plays 
deserves to be commended . . . . The trans- 
lator may be congratulated on his achieve- 
ment....Infact, ....the author, ...... 
it may be seen, has continuously striven 
in the direction of a free parallel creative 
effort while keeping, as a translator, close 
enough to the original." 
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आ जन्मनो गुरुयों मे दृढचारित्रमण्डितः । vols. „= 7, "८ 
वृढदेहो दृढप्रज्ञो दृढदुर्देवपीडितः ॥१॥ RT 


दृढघर्मो दृढोत्साहः फलेषु दुढनिःस्पृहः | 
सर्वत्र दृढसम्प्रीतिदुःखेषु दृढ निश्चलः ॥२॥ 


कुर्वन्नपि च कर्माणि शुभाशुभानि सर्वतः। 
आत्मन्येव परां निष्ठामातिष्ठन्‌ दृढनिशचयः ua 


मम शक्तेइच मूलं यो जन्मना विनयेन च । 
विद्यया विदुषां श्रेष्ठ: प्रीत्या सुह्ृदिवापरः ॥४॥ 


आसीदनन्यपुरुषः करुणाकान्तसंज्ञितः । 
तस्मे समपितोऽद्यष wem परमगौरवात्‌ ॥५॥ 
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FOREWORD 


As one who has been engaged in, among other things, 
the promotion of new writing in Sanskrit, I have the pleasure 
of being in touch with Sanskrit writers, poets and playwrights 
all over the country; and one of these last mentioned is the 
author of the present work, a new Sanskrit version of the 
famous Shakespearean Tragedy, the Hamlet. I am glad that 
the author has been able with the aid of the Central 
Sanskrit Board to publish his rendering of this masterpiece. 


Elsewhere! Ihave given an account of Indian study of 
Shakespeare and Sanskrit versions of his plays or selections 
from them. One of our active Sanskrit scholars who is also 
a Member of Parliament, Sri Anant Tripathi Sarma of 
Berhampore, has launched on a programme of translating all 
the plays of Shakespeare and some of his translations have 
already appeared in the pages of his Sanskrit periodical 
Manoramé, as also in book form. I welcome Prof. S. Mukherjee 
and his work in this line—a Sanskrit version of the 
Hamlet. The Hamlet has been acclaimed as the greatest 
among the Tragedies of Shakespeare. Because of its problems, 
it is also noteworthy for its many interpretations and more 
has been written about it than of any other Shakespearean 
play. It is also perhaps the most popular among Shakespeare’s 
plays on the Stage and as one of the critics says about its 
popularity, even as one is writing something on it, it is being 
produced on the Stage in some part of the world. The 
effort to introduce it to those who read only Sanskrit and to 
give this masterpiece a place in the language in which 
Kalidasa, Südraka and Bhavabhiti wrote their plays, deserves 
to be commended. From his young years, the author’s creative 
urge has been flowing out on all sides in Sanskrit, Bengali and 
English; in Sanskrit, he has four volumes full of poems. The 
author naturally felt attracted to a masterpiece like the 
Hamlet. i 


1. Indian Literature(Sahitya Akademi), Vol. VII. No. 1, 1964, PP- 
III-II4. 
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The translator may be congratulated on his achievement. 
He has a felicity of expression, both in prose and verse, which 
makes the rendering read in most places with a natural ease 
and grace, without the expression becoming stilted, the 
idiom strange or the construction involved. A noteworthy 
aspect of the diction of the translator is that, being soaked in 
the plays of Kalidasa, Bhavabhüti and Visikhadatta, he 
incorporates into the prose and verse of his phrases and 
expressions from the wellknown Sanskrit plays, which lend 
themselves for such use. Examples of this kind of happy 
renderings are to be seen all over the work but these are 
particularly conspicuous in places where in the original, there 
are moralisings and general observations on men and things, 
which lend themselves particularly well to be put in the garb 
of the Sanskrit Niti and Subhasita. The Hamlet is indeed 
noted for abundance of such quotable passages. The best 
illustrations of the translator’s successful renderings of such 
passages are the advice of Polonius to his son Laertes (Act 
1 scene 3, pp. 20. 21 in verses), Hamlet's observations on 
man in Act II Scene 2 before Rosencrantz and Guildenstern 
(p. 54, in prose) and of course the famous ‘To be or not to 
be? of Hamlet in Act III Scene 1 (pp. 68-70, in verses) . 
Sometimes he even makes the atmosphere congenial in the 
translation by substituting an imagery native to Sanskrit e.g. 
the change of Nero into Paragurama (p. 91 Act III Scene 2 
end) In fact, in varying the rendering into prose and verse 
according to the situation, in fashioning Anustubh and Arya 
varieties with freedom in respect of their traditional rhythm, 
etc. the author, it may be seen, has continuously striven in 
the direction of a free parallel creative effort while keeping, as 
a translator, close enough to the original. 

I wish the author well and hope that in the midst of 
his teaching work and other preoccupations, he will persevere 
in his creative efforts and that his original composition in 
Sanskrit, Bengali and English will soon see the light of day. - 


Sravana-purnima 
Raksabandha 


17.8.1970 V. RAGHAVAN 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha eh 


PROLOGUE 


Since my early boyhood I have drunk deep in the 
founts of the immortal poetry of Kalidasa. I still remember 
the day when I got hold of a volume of Kalidasa's works 
for the first time in my life from a most reluctant librarian 
at our school after being hoodwinked for months that the 
book was already issued or not traceable in the library. 

I, again, remember the day when, some years later, in 
the first year at my college I was listening to an explanation 
of a verse from Kalidasa’s Raghuvaméa being given by 
my professor which I did not like at all and which appeared 
to me to be against the intended meaning and spirit of the 
poet himself. That night I saw Kalidasa in my dream, lo 
and behold! in the same situation as in the class on that day— 
he, the immortal poet, a,tall and radiant figure, beautiful 
and joyous, suddenly appeared at the door, censured the 
professor for his folly, and himself wrote down the meaning 
on the board, which was, of course, no other than my own, 
and stood with a beaming face gazing at me. I all at once 
fell at his lotus-feet and begged of him a tiny fraction of his 
great poetic power upon which he seemed to smile a little 
with a significant look, and then suddenly vanished from 
my sight. 

I also remember the days and nights, through years, 
when I almost used to cling to my volume of Kalidasa 
with a rapt attention and all-consuming interest, and often 
lost myself in secluded corners, with or without that volume, 
away from the haunts of men deep into the groves and 
clusters of trees outskirting the local habitat somewhat 
resembling the magic woodland of Kalidasa's fancy. 

Thus with my most intense ‘and insatiable love for 
Kalidasa which appears to me to be a model of perfect 
poetry—incidentally Shakespeare appears to me to be a 
model of supreme poetry—it is no wonder that I should 
dream of writing poetry like them. 

The language of my present work is one which is 
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regarded by many as ‘dead’, On the contrary, lovers of 
Sanskrit all the world over do not for a moment feel that 
they are engaged upon a ‘dead’ language but in communion 
with a living soul as vibrant, as vigorous, as profound as 
any other of its kind. Some thousands of people in this 
country still speak Sanskrit; and Sanskrit is one of the 
national languages recognised in our Constitution. Thousands 
of scholars and lovers of this language and literature, both 
in India and in the various countries of the world, are 
devoted to the study of Sanskrit. If for nothing else, at least 
for the sake of knowing the glorious past of this country 
and of the other countries of Asia and Europe, so far as 
the religious, cultural, literary, social, ethnic and other 
aspects are concerned, it is no exaggeration to say that 
Sanskrit is a must for everyone. Indeed, as Max Muller, 
the great exponent of Sanskrit in modern times, and 
many others have shown, a knowledge of Sanskrit is 
essential for a full knowledge of the civilization of man 
himself. 

I think attempts at producing creative literature in 
Sanskrit should not be looked upon as a mere exercise in 
futility, for if doing nothing else, they at least deepen the 
understanding of the language and broaden the joy from 
the persuit of its literature. Like many in this country I 
have long taken to writing in Sanskrit and have produced a 
few small volumes of original Sanskrit poems which are yet 
to be published. I have also translated, now and then, 
pieces from Tagore, Shakespeare, etc. into Sanskrit. 

. But I would never dare to think of translating one of 
Shakespeare’s great masterpieces, perhaps the greatest, viz. 
‘Hamlet’ into this beautiful, profound, ancient language of 
Sanskrit but for the inspiring exhortation as well as challenge 
from my revered teacher Dr. S. K. Chatterji, now National 
Professor in Humanities, in the following manner:— 
“You have written many poems in Sanskrit, and you write 
very good Sanskrit. But I wonder to what use they will come. 
If you can translate ‘Hamlet’ into Sanskrit then I shall know 
you can really write Sanskrit.......’ Around the year 
1963 ie. on the eve of the Shakespeare Centenary Year I 
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felt determined to commence the work and make it my 
personal contribution to the great celebrations of the 
Shakespeare Centenary which were going to be held in all 
countries and lands of the globe. I completed the work, through 
heavy odds, within the period of a couple of years. But 
unfortunately a period of about five years more was to pass 
before the work could be published. 

Personally also, of all Shakespeare’s masterpieces, 1 am 
instinctively drawn toward ‘Hamlet’ as to no other in a 
comparable measurc. 

In attempting to translate ‘Hamlet’ into Sanskrit my 
sole aim has been to produce a work which would emulate 
Kālidāsa had he ever attempted such a thing himself. I have 
tried to ‘imitate? him, or rather follow in his footsteps 
because I cannot conceive of a better or more perfect style 
of Sanskrit poetry. 

The work, it should be noted, is not in the proper 
dramatic form of Sanskrit literature. It is only a close and 
faithful—as close and faithful as it has been possible for me 
to do—rendering of the original dramatic piece. Hence, there 
are divisions in acts as well as scenes, while in a Sanskrit drama 
there are only acts and no scenes. Moreover, there are no pro- 
logue (प्रस्तावना ) and epilogue (भरतवाक्प ) which are usual in a 
Sanskrit drama. Also, the entire work is written in Sanskrit 
and there is no Prakrta anywhere in the work, whereas 
division of speeches in Sanskrit and Prakrta is common in a 
Sanskrit drama, and so on. The work has been intended to 
be a Sanskrit rendering of the original English drama and 
nothing more. I have, therefore, endeavoured to avoid any 
the least change or alteration in or deviation from the origi- 
‘nal, which I have almost regarded as a sacred text. And as 
I have attempted a close rendering of the original 
‘instead of attempting an adaptation or the like, I have, I 
think, avoided any unholy infringement upon the original 
masterpiece. For I consider Shakespeare to be inviolable. This 
is, however, subject to certain limitations imposed by versi- 
fication and the like necessitating, now and then, some 
compression Or expansion of a particular idea or thought 
which, I trust, has been quite in tune with the original. 
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Translation is a most difficult and tricky job. The 
translation of a dramatic masterpiece like ‘Hamlet’ confronts 
the translator with a most formidable and challenging task. 
First, there are the manifold suggestiveness and significance of 
the original in almost its every line and every word. Next, 
its style is unique in that it is profoundly creative and bca- 
utiful. Itis also to be remembered in this connection that, 
while the original drama is one of the greatest. dramatic 
tragedies, if not the greatest, the language in which it has 
been rendered has no tragedy in its usual scnse—justifiably 
or unjustifiably, for that is a vital matter fit for discussion in 
a different context. Besides, there is the general question with 
every translator as to whether the rendering should be very 
close to the original or a little freer i. e. close to the spirit of 
the language rather than its letter. It is a constant dilemma, 
and obviously every translator tries to strike a balance. I beli- 
eve the original should be followed as closely as possible without 
sacrificing the spirit of the language in which it is so rendered. 
And I have tried to follow this principle as best as I could. 


I would request my learned reader who knows both the 
languages to kindly keep a copy of ‘Hamlet’ edited by 
A. W. Verity (Cambridge University Press, 1950) on which 
the translation has been based to help him to follow the 
rendering closely against the original. 


Though I have generally based my work on the inter- 
pretation of Verity, I have now and then followed my own 
judgment in the matter of interpretation keeping in view the 
overall significance of a particular passage or phrase. I have, all 
throughout, tried to fix my gaze upon the universal signi- 
ficance of the original masterpiece as a whole as reflected in 
its every part. I would like to refer to the brief foot-notes 
furnished by me. These notes try, here and there, to indicate 
the way in which the rendering has been made. They ate 
not exhaustive but only illustrative. In some places, dramatic 
directions which are implied but not expressly stated in the 
original have been indicated in these foot-notes. As regards 
the principle of interpretation, I would: mention only one 
specific point which will serve as an illustration. And that 
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is regarding the most famous and most profound line in the 
original work i.e. the line ‘To be, or not to be—that is 
the question.’ Now, I have found it to be the hardest task 
to render this one line in Sanskrit. I had prepared many 
alternatives, but ultimately I rejected. all but one, which has 


been incorporated in the text. Here I am reminded of the : 


विषादथोग state of Arjuna in the श्रीमद्भगवद्गीता, and I have attempted 
an answer to the great question, by implication, along with 
presenting the question itself, quite in the way of the 
Upanisad and the Gita. I have tried to indicate this in my 
brief foot-note on the rendering of that pregnant line. 


As regards transliteration, for sometime I was really in 
a fix to decide which would be the best way of rendering 
the original names in Sanskrit. After long deliberation I have 
come to the conclusion that the original names should best be 
rendered in the way as they have been done (please see 
appendix) on the principle that since the magic of the 
original names cannot be sensibly retained in Sanskrit there 
should be the least possible change and they should be adapted 
to the nearest sensible Sanskrit names. In this respect I have 


been guided by Shakespeare and Kalidasa themselves, for while , 


the former has Rosencrantz for Rosenkrans, Guildenstern for 
Gyldenstierne (both in ‘Hamlet’), etc. the latter has जामित्र 
for Diametre (in the Kumarasambhaba), पारसीक for Persian 
(in the Raghuvarnfa), etc. Thus Shakespeare has become 
सेक्षपीवर and not सेक्षपीयर, Hamlet हेमलेख and not हेमलेट 01 हेमलेत, 
Horatio होरास्य and not होरासीय; and so on. Each of the trans- 
literated word in Sanskrit has a meaning, which will be 
considered significant to the purpose and is the nearest 
possible Sanskrit word resembling the sound of the original. 
In a few cases, whether it is in the translation or in the 
foot-notes, I have not accepted the current transliterations, 
but have coined new ones. For example, I have उल्लण्ड and 
not sena or श्राङ गल for England or English (for which I beg 
to be excused by my learned English readers) and I have 
कृष्ट and gta, and not g and बृष्टीय for Christ and Christian 
respectively. In certain cases, proper names have been treated 
as general names and translated accordingly. For example, I 
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have भीम for Hercules, पायाणमूर्ति for Niobe, महेन्द्र for Ossa, etc, 
etc. These have all been indicated as such in the appendix. 
In some cases, I have made slight deviation from these princi- 
ples to make the rendering more significant viz. I have AAR 
and not अश्रीक for Osric, where the latter also would be mean- 


' ingful and significant as well as closer to the original, but I 
have preferred the former in order to have a more poignant 


word. 


An appendix in two parts has been added, the first part 
showing the number of verses and variety of metres used in 
the work and the second showing the transliteration of proper 
names in the original as indicated earlier. 


A correction slip has been found necessary to point 
out, as far as possible, the errors in prihting which have crept 
in due to the distance of the press from my place—i. e. 
between Delhi and Calcutta—and other factors. 


If this modest attempt of mine is found to possess any merit 
whatsoever, it is entirely due to the magic influence of two great 
masters, Shakespeare and Kalidasa. All the fine ideas found 
here clearly belong to the former, and all the fine expressions 
found here, somehow or other, belong to the latter. And all 
flaws and blemishes belong to me alone. 


Now, I must record my acknowledgment of indebtedness 
to various persons. As already indicated above, I am greatly 
indebted to my revered teacher Dr. S. K. Chatterji, M. A., D. 
Litt. for his suggestion that I might do the present work. 


Ido not, indeed, know how to express adequately in 
words my feelings of most profound and immense gratitude 
and indebtedness to Dr. V. Raghavan, M. A., Ph. D., the 
eminent professor of Sanskrit. The publication of this book 
may be said to be due to his affectionate initiative and active 
interest in promoting modern literature in Sanskrit. He has 
continued his interest in my work during the printing stages. 
He has also kindly taken the trouble of secing through the 
proofs as well as the Prologue and प्रस्तावना in manuscript and 
has made necessary corrections. It is most befitting that he 
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has written the Foreword to this book. His profound scholar- 
ship and versatile talents are widely known. I have, however, 
known him as a man of unfailing grace and nobility of soul. 

I am also grateful to my revered teacher Dr. K. G. Go- 
swami., M. A., P. R. S., D. Phil., F. R. A. S., Asutosh Professor 
of Sanskrit, University of Calcutta, for his many words of 
sincere appreciation and encouragement. 

I am deeply indebted to the Government of India and 
the Secretary and honourable members of the Central Sanskrit 
Board for the publication grant of Rs 5.000/—without 
which it would not have been possible at all to get this 
work published. 

I am obliged to Messrs. Motilal Banarsidass for taking 
up the work of publication and seeing the work efficiently 
through the press. 

I wish to take this opportunity to record my deep sense 
of indebtedness to some of my respected teachers and 
others who had helped me in various ways. Among them the 
names of Shri Moni Kanta Ganguli, Shri Atul Chandra Das 
Gupta, Shri Bipin Behari Guha, Late Makhan Lal Sen, and 
Dr. Amareshwar Thakur (all except late Sen being my 
teachers) come prominently to my mind. I am also grateful 
to some of my friends for their appreciation and encourage- 
ment as well as help in many ways. 

Last, but not least, I am immensely indebted to my 
wife Shrimati Pratima Priyadarshini for her untiring help 
and assistance at every stage of my work. In particular, the 
colour and design of the frontispiece picture and the get up 
and printing types of this book are, within limitations im- 
posed on us, greatly due to her choice and selection with 
her inherent aesthetic taste. 


Ist March, 1970 ; 


P—279, Narkeldanga Main Road; Sukhamoy Mukherjee 
Calcutta—54, (Department of Sanskrit, 
West Bengal, India. University of Calcutta. ) 
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प्रस्तावना 


wg खलु विद्ृद्रेणयांस्तत्रापि च सहृदयप्रवरानू शिरसा प्रणिपत्य 
विज्ञापामो बाल्यात्‌ प्रभूति साक्षाद्‌ वाग्देवतावतारस्य श्रीकालिदासस्य 
किमप्यमृतनिष्यन्दिषु काव्येषु कमलेषु मधुकर इवाहमासम्‌ | अद्यापि तं 
दिवसं स्मरामि यस्मिन्नहमस्मद्वि्यालयस्य पाठागाराघिकारिकाद्‌ भुशमनिच्छया- 
पि किल ददतः श्रीकालिदासस्य काव्यग्रन्थमेकम्‌पलब्धवान्‌ । : 


अद्यापि पुनस्तं दिवसं स्मरामि यस्मिन्नहं कतिपयवर्षांवसाने महाविद्याः 
लये प्रथमवर्षीयर्छात्रः सन्‌ रघुवंशमहाकाव्यान्तगेतं इलोकविशेषमध्यापकेन 
व्याख्यायमानमशृणवम्‌ | तच्च व्याख्यानं मह्यं न रोचते स्म कवहू दयञ्च 
मन्ये तल्लङ्घयामास | हन्त तस्यां रात्रौ श्रीकालिदासो मथा स्वप्ने दृष्टो यथा 
तस्मिन्तहनि महाविद्यालये तस्य इलोकस्य तथा व्याख्यानकाले स कविकुळ- 
गुरुहन्नतोज्ज्वलमूतिः प्रसन्नः प्रियदर्शनः सहसा द्वारि . स्वयमाविभू तोऽध्यापकं 
भर्त्सयन्‌ मयानुभूतं भावार्थ स्वयं विलिलेख । सस्मितवदनश्च मामेक्षत । 
अहमपि तस्मिन्‌ मुहूतं तत्पादपद्‌मयोरवनतस्तस्य लोकोत्त रकवित्वशक्ते STATA 


याचितवान्‌ । सोऽपि मन्ये साभिप्रायस्मित इव मय्यपितदृष्टिरासीत्‌ । ततोऽसौ 
सहसान्तदंधे । 


अथ व्यतीतेषु वर्षेषु रात्रिन्दिवमहं श्रीकालिदासस्य काव्येषु सर्वात्मना 
भिनिविष्ट एवासम्‌ । प्रायेण च तत्काव्यग्रन्थमादाय मनसि वा तं fram q- 


-णितवनस्थलीनां किञ्चिदनकारिषु स्वनिवासपयंन्तेषु निजंनेषु वनप्रदेशेषु 


लताकुञ्जेषु च विविक्तसेवनक्रमेण व्यचरम्‌ | 


एवं श्रीकालिदासकाव्याभिनिवेशिनो मे नेतच्चित्रं यत्‌ स इवाहमपि 
काव्यं करिष्य इत्यमिलाषोऽजायत । श्रीकालिदासीयं हि काव्यं परां सिद्धिमुप- 
गतमिव प्रतिभाति मे तथाच प्रसङ्गेन ब्रवीमि श्रीसेक्षपीवरीयं काव्यं परमोत्तमं 
प्रतिभाति । 

अद्यत्वे किल संस्कृतं नाम मृता भाषेति केचिन्मन्यन्ते । पृथिव्यां 
संस्क्ृतानुरागिणस्तु सर्व वयं मृतभाषायां रता इति न मन्यन्तेऽपि तु भाषान्तर- 
सामान्येन बलवीय्यंसमन्वितायां जीवद्‌भाषायामेव रता इति मन्यन्ते । अद्यापि 
भारते वर्ष सहस्रशो जनाः संस्कृतभाषाभाषिणो भवन्ति | अस्मद्राष्ट्रीये सं- 
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विधाने च संस्कृतं जातीयभाषाणामन्यतममिति विहितमस्ति । अस्मिन्‌ 
भारते वर्ष पृथिव्यां देशान्तरेषु च सहस्रशः पण्डिताः संस्कृतानुरागिणश्च 
संस्क्ृताभिनिवेशिनो भवन्ति । अन्ततो देशस्यास्य तथा पुनर्‌ 
एशिया इति इयोरोप्‌ इति च महादेशयोदेशान्तराणां घमंसंस्कृतिसाहित्य- 
समाजलोकवृत्तादिविषयेषु गौरवपुर्णस्य समतीतस्य ज्ञानमिष्टञ्चत्‌ संस्कृतं नामा- 
वस्यमध्येतव्यमिति नातिशयोक्तिळेशोऽप्यत्र विद्यते। aged यथास्मिन्‌ युग 
संस्कृतस्य श्रेष्ठः प्रचारज्ञो मोक्षम्‌ळरस्तथान्ये च वहवः प्राहुः संस्कृतभाषा- 
ज्ञानं मानवजातेः सभ्यतायाः परिज्ञानविधौ समपेक्षितं भवतीति । 

अथ संस्कृतभाषायामाबुनिकक्ाव्यकरणप्रयत्नो वृथा श्रम इति न मन्तव्यः 
मित्यहं मन्ये । तेन ह्यन्ततस्तद्‌भाषाज्ञानं विवृद्धिमृपयाति तत्साहित्यपरिशीलना- 
नन्दशच समुपचितो भवति । अस्मद्वेशीये वहुभिः सामान्येन चिरादहमपि संस्कृत- 
भाषायां काव्य कुर्वन्‌ कांर्चित्‌ स्वल्पान्‌ मूलकाव्यग्रन्थान्‌ विरचितवान्‌ ये 
खल्वधुना प्रकाशमपेक्षन्ते | अनूदितश्च मया यदृच्छया संस्कृतेन श्रीरवीन्द्रनाथ- 
सेक्षपीवरादीनां कतिपयपद्यनिचयः । 


तथाप्येतस्यां गाम्भीयं मनोहरायां प्राचीनभाषायां श्रीसेक्षपीवरीयसवंस्व- 
भतकाव्येष्वन्यतमस्य सर्वोत्तमस्य वा दीनाकराजकुमारहेमलेखस्य समनुवादो 
मया साहसपूर्वं मनसापि न चिन्तितपूर्व: । ततोऽहं मान्यवरमंदीयाचायवयर्भारतीय- 
जातीयकलाध्यापकः श्रीसुनीतिकुमारचट्टोपाध्यायपाद्रेवं प्रवोदितस्त्वया नाम 
बहूनि सस्कृतपद्यानि रचितानि सस्कृतञ्च त्वं साधु रचयसि न जाने किप्रयोजन- 
मेतत्‌ सवं स्याद्‌ । यदि नाम त्वं दीनाकंराजकुमारहेमलेखमनूदितु शक्नोषि 
तदाहं मंस्ये त्वं सत्यमेव संस्कृतं रचयितुः जानासीति । अथाह कृष्टीये १९६३ 
तमेऽन्दे श्रीसेक्षपीवरीयचतुःच्चतवाषिकमहोत्सवे सन्निहिते पृथिव्यां सवंदेशेष 
भविष्यमाणे तन्महोत्सवप्रसङ्गे तत्काव्यकर्मारम्भाय दृढनिश्चयमकरवम्‌ | 
कथमपि. चाहं atada ततूकमं समाम्तिमनयम्‌ । हन्त ततोऽपि प्रायेण वषं- 
पञ्चकमतिक्रान्तं यावता ACHAT प्राकाश्यमुपनोतम्‌ | 

श्रीसेक्षपीवरीयसवंस्वभूतेषु काव्येषु दीनाकंराजकुमारहेमलेखमव तावत्‌ 
प्रकृत्या मदीयं मनस्तथा हरति यथा नापरम्‌ | 

एतस्मिन्‌ दीनाकंराजकुमारहेमलेखस्य संस्झतानृवादकरणे यदि नाम 
श्रीकालिदास एव स्वयं व्यवसितः स्यात्‌ कथं तु स कुर्यादिति मनीषया मया 


प्रयत्नः कृतः । तत्कृतकाव्यानामनवद्यतादशंनादेव मया तत्कृतेरनुकृति- 
विहितेति Mwa । 
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अत्रेदमवधेयम्‌ नेतत्‌ कमं संस्कृतरूपकलक्षणमनुसृत्य कृतम्‌। अपितु 
मूलरूपक्रस्य संस्क्ृतानुवंदों यथाशक्ति यथामति मया कृत: | ततो5स्मिन्न डुःदृश्ययोः 
प्रविभागो वत्तंते । संस्क्वतरूपके तु केवलमङ्कुविभागो दृश्यते। नेह प्रस्तावना 
भरतवाक्यञ्च संस्कृतरूपकोचित विलसत: । किञ्च । इह सवं संस्कृतेनेव 
निबद्धं नेह क्वचिदपि प्राकृतलेशोऽस्ति। संस्कृतरूपक्रे पुनः संस्कृतप्राकृतभाषा- 
भेदोऽङ्गीक्रियते | इत्येवमादि । उल्लण्डभाषानिबद्धस्य मूलरूपकस्य संस्क्ृत- 
भाषायां समनुवादमात्रमिदं न ततः परमिति निष्कर्षः । श्रीसेक्षपीवरीयमूल- 
काव्यन्तु प्रायेणापोरषेशमिव मया गृहीतम्‌ । अतोऽस्य कर्थेञ्चिद्‌ विपर्य्यासलेशो- 
ऽपि मया न साधितः । यथा चात्र मूलान्‌सारिस्वतन्त्रकाव्यकरणापेक्षया मूलस्य 
समनुवादमात्रे प्रयत्नो विहितस्तथा मन्ये निरवद्येऽस्मिन्‌ मूलकाव्ये ca लहस्ता- 
वलेपो मया न कृतः । सवंथा श्रीसेक्षपीवरीयं खलु काव्यमहमलङ्कनीयं 
भावयामि । अत्र पुनइछन्दोबन्धादिनियमनिर्वन्धेन तत्र तत्रार्थ विशेषस्य समास- 
व्यासविधानरूपो विशेषो वोद्धव्यः। स च मूलानुसारेणेव कृत इति मे प्रत्ययः। 


अनुवादकरणं नामातीव दुष्करं कायंम्‌ । तत्रापि दीनाकंराजकुमार- 
हेमलेखाभिधेयस्य रूपकसवंस्वभूतस्य समन्‌वादो व्यक्तमेव सुदुष्करमसाध्य- 
प्रायञ्च कर्मं । आदौ तावदस्य रूपकस्य प्रायेण प्रतिवाक्यं प्रत्यक्षरञ्च घ्वनि- 
परम्परा महच्च बह्र्थगौरवं समुल्लसत: । ततो रीतिश्चास्मिंस्तथानन्यसामान्या 
यथेदं किमप्यपूर्वंतां मनोहारिताञ्चावगाहते । अत्रेदमपि स्मरणीयम्‌ । मूल- 
रूपक तावत्‌ पृथिव्यां दुरन्तरूपकसर्वस्तर भूतेष्व न्यतमं यदि वा न सर्वोत्तमम्‌ | 
अनुवादभाषायान्तु नेकमपि दुरन्तरूपक विद्यते | तद्‌ यथावदयथावद्वोपिं नेह 
विचारणीयमिति । किञ्च । सामान्येनाप्यत्र किमन्‌वादोऽत्यम्तमेव मूळानुसारेण 
भवेदुत मूलस्य केवलभावानुसरणेन न त्वक्षरानुसरंणेनेति विचायंमस्ति। महा- 
नेष व्यामोहकरोर्थः | सर्व एवानुवादङ्गदत्र मध्यपथमनुवतंते | मूलं खलु यथा- 
यथमविकछमनुसरणीयमनुवादभाषाया वाग्विधिविश्षेषमविहायेति मे प्रत्ययः | 
एतस्यव विधेरनुसरणे मया यथाशक्ति प्रयत्नोविहितः d 

उल्छण्डसंस्क्ृतोभयभाषावेदिनोऽहमभ्थर्थये भवन्तः क्याम्ब्रिज इति 
विशवविद्यालयेन कृष्टीये १९५० अब्दे प्रकाशितम्‌ ए. safes वेरिटिमहोदय 
सम्पादितं दीनाकराजकुमारहेमलेखस्य मलग्रन्यमादाय यथायथं मलानसारेण 
समनूवादमनुसरन्तु | 


यद्यपि प्रायेण वेरिटिमहोदयव्याख्यानसारेण क्वचित aafaa यथामति 
पदविशेषस्य वाक्यविशेषस्य वा मळतात्पर्यानसारेणापि मया कृतोऽनवादः | 
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सवंत्रव मया मूलस्य प्रतिपदम भिव्यज्यमाने ग्रन्यमहाध्वनौ दृढा दृष्टिनिवेशिता | 
अस्मिन्‌ प्रसङ्गेञ्नुवादग्रन्यस्था दिङमात्रर्दाशन्यष्टीका द्रष्टव्याः | क्वचित्‌ 


पुनमू लस्य स्पष्टतयानिदिष्टं कविवचनं टीकायां स्पष्टतयाभिहितम्‌ । 
अथ मूलस्य व्याख्योनन्यायप्रसङ्गे किञ्चिद्‌ ब्रवीमि। तच्च मलस्यातिप्रसिद्ध 


Tings “कि सत्त्वमथवासत्त्वमित्येष प्रश्ननिशचय ” इत्यनुवादस्य मूल- 
वाक्यमधिक्कत्य । अतिमात्र सुदुष्करान्‌वादस्य वाक्यस्यास्य भूयांसोऽनुवादविकल्पा - 
मया रचिताः । अन्ते च ग्रन्थे सन्निवेशितं वाक्यमेव मयोपात्तम्‌। अत्र 
श्रीमद्‌ भगवद्गीतोक्तोऽज्‌ नविषादयोगो मयानुस्मृतः । उपनिषद्गीतानुसारेण 
च वाक्यस्यास्य समनृवादो व्यञ्जनया ततुप्रइनोत्तरविधानसहितो रचितः | 
सर्वमेतत्‌ तत्पादटीकायां द्रष्टव्यमिति दिङमात्रमत्र दशितमिति d 

नामानुवादप्रसङ्गे च ब्रवीमि महता विचारेण मया नामानि यथासम्भवं 
मूलान्‌सारेण संस्कृतभाषायामन्वर्थंनामभिरनूद्यानीति न्यायः स्थिरीकृतः । स च 
परिशिष्टे द्रष्टव्यः । अत्र श्रीसेक्षपीवरकालिदासाभ्यां स्वग्रन्थेषु कृता नामानु- 
वादा एव प्रमाणम्‌ । क्वचिदनुवादे पादटीकायां वा मया प्रसिद्धं नामानुवाद- 
मनादृत्य स्वतन्त्रो नामानुवादः कृतः । स च सुघीभिः क्षन्तव्यः । अन्यत्र नाम्नां 
भावानुवादः कल्पित: | तत्‌ सर्व परिशिष्टे द्रष्टव्यम्‌ p ववचित्‌ पुनरयं न्यायः 
कथञ्िल्लङघितस्तात्परयं वि्ेषलाभाय । 

अत्र परिशिष्टमेकं द्विघाविभवतमस्ति । तत्रकेन भागेन च्छन्दसां 
नामानि संक््याइच तावद्‌ दशितानि p अपरेण च यथोक्तं नामानुवादा दशिताः। 


मुद्रणालयस्य मन्निवासस्य च यथाक्रमं देहलोकलिकातापुरीसंस्थयोदूं रा- 
न्तरभावादन्पथा च प्रादुर्भवतां मुद्रणप्रमादानां यथाशक्ति निरासाय शुद्धिपत्र- 
मेक सन्निवेशितम्‌ | 

यदि तावेदस्मिन्तनुवादप्रवन्धे कोऽपि गुण: सुधी भिक्षितः स तु श्रीकालि- 
दाससेक्षपीवरयोमं हिम्ना बोद्धव्यः| सवं ह्य्थगौरव व्यक्तमेव श्रीसेक्षपीवरीयं 
भवति । यच्च शब्दसौष्ठवं तत्‌ wd प्रायेण श्रीकालिदासादेव प्राप्तम्‌ । ये च 
केचन दोषाः स्युस्ते ममेवेति निश्चयः | 

अथ केभ्यर्चित्‌ पुरुष म्योऽस्मदीयां कृतज्ञतां ज्ञापयामि। यथोक्तं प्रागहं 
खलू मदीयाचार्यवर्येम्यो डाक्टरोपा ह्वश्री सुनी तिकु मार चट्टोपाध्यायमहोदये म्य- 
स्तदेतद्ग्रन्थप्रवत्तेनाहेतोमंहतीं कतवेदितां वेदयामि | 

' अथ न खल्वहं जाने कथं नु प्रसिद्धसंस्कृताचार्यान्‌ कविकोकिलडाक्टरो- 
पा ह्लश्रीवे-राघवमहोदयान्‌ भ्रति मम सविशेषां परमहुर्भेराञ्च कृतवदितां 
वाचा सम्यक . प्रकाशयानीति । एतद्ग्रन्थप्रकाशने हि तत्रभवतामेव 
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संस्कृतमाषायामाघुनिकसाहित्यवि रचतप्रोत्साहने बद्धश्द्धानां सस्नेहः 
समत्साहः साक्षाच्च कायकारित्वं निमित्तभतमास्ते । मुद्रणवेलायामपि 
तेषां समत्साह एवमेवान्ववर्तत । मदीया प्रस्तावना मद्रणपत्राणि च तः 
कृपया परीक्ष्य यथावत्‌ संशोधि तानि । तस्मादेतदुपपन्नं तत्रभवन्त एव ग्रन्थमन 
स्वरचितैम खबन्धरलंक्कतवन्त इति। तदीयं विद्यानां पारदृक्त्वं बहुधा च 
शक्तिमत्त्वं सर्वेषां विदितचरम्‌ । वयन्तु तत्रभवतामव्यभिच/रि दाक्षिण्य- 
मात्मनशच गुणमहिमानं जानीमहे । 


अस्मदा वार्यवर्येम्यः कलिकाताविश्वविद्यालये संस्कृतप्रधानाध्यापकेभ्यो 
डाक्टरोपा ह्वश्रीङृष्णगो पाळगोस्वा मिपादेम्योऽप्यहं मदुत्साहवधनाथे बहुशः कृत- 
ज्ञतां ज्ञापयामि । 


भारतराष्ट्राधिङ्ृतेभ्यस्तथा तदीयकेस्द्रियसंस्कृतसमितेः कार्यदर्शिवय भ्य- 
स्तत्‌सम्येम्यशचाह मेतद्ग्रम्थप्रकाशनाय पञ्चसहस्नमुद्राप्रदानकृते भूयो भूयः 
प्रगाढां कृतवेदितां वेदयामि । अन्यथा प्रन्थोऽयं कथमपि प्राकाश्यं नानीयेत। 


मोतीलालबनारसीदासाभिघेभ्यः प्रकाशकेम्योऽप्यहं बहुशः कृतज्ञतां 
ज्ञापयामि ग्रन्थस्यास्य प्रकाशनभारग्रहणाय मुद्रणकमं णश्च सुष्ठु सम्पादनाय | 


अन्येम्योऽपि मद्गुरुम्यस्तथापरेभ्यश्च सुहृद्‌भ्यो मत्साहायकं बहुधाचरित- 
वद्भ्यो भूयसीं कृतवे दितामहं वेदयितुमिच्छामि। तेषु श्रीमणिकान्तगङ्गोपाघ्यायः 
श्रीअतुलचन्द्रदासगुप्तः श्री विपिनविहारिगुहः श्रीमाखनलालसेनो डाक्टरोपा ह्वश्वी- 
अमरेश्वरठाकु RIT प्राधान्येन मम स्मृतिपदमा रोहन्ति | एषु सवे एव साक्षान्मद्‌- 
गुरवः श्रीमाखनलालवज्ज॑म्‌ | अथ मम केम्यर्चित्‌ सुहृद्‌म्योऽप्यहं बहुशः कृत- 
aqi ज्ञापयामि मदुत्साहवद्ध॑तार्थं बहुधा मत्साहायकाचरणार्थञ्च | 


अन्ते च मयानृस्मरयंते मत्पत्त्याः श्रीप्रतिमाध्रियदशिन्या ग्रन्थस्यास्य 
विरचनप्रकाशनयोः सर्वावस्थासु निरन्तरसहायवत्त्वम्‌ | विशेषतस्तु ग्रन्थस्यास्य 
सम्मुखचित्रस्य वणंव्यतिकरकल्पने भाव्रविग्रहसंयोजने तथा बहिराकार- 
मुद्राक्षरनिरूपण समारोपितेषु नियमेष्वपि तस्या एव नसगिककान्तरुचेभ पसा कार्य- 
कारित्वमिति दाम्‌ । इति कृष्टीये १९७० तमेऽब्दे माचंमासस्य प्रथ मदित्रसे | 


पि, २७९, नार्‌केळूडाङ्गा मेन्‌ रोड, प्रह्वस्य 
कलिकाता--५४; श्रीसुखमयमुखोपाध्यायस्य | 
ओयेष्ट्‌ वेङ्गलू, इण्डिया-- (कलिकाताविशवविद्यालयस्थ- 
इत्येतदुहृशस्य । i संस्कृतविभागीयस्य 1) 
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पात्रवगः। 


बलेदासो दीनार्कराजः । 
हेमलेखः पूर्व राजस्य पुत्रो वत्त॑मानराजस्य च ATTA: « 
पुरुन्यासो राज्ञः प्रधानसचिवः। 
होरास्यो हेमलेखस्य सखा । 
लीढास्यः पुरुन्यासस्य पुत्र: | 
yaos: । ) 

कर्णेलास्यः | | 
रुजाक्रान्तः। ( पारिषदाः । 
Were: i 

अंश्रुक: | 

कर्चिदायंपुरुष:। J 

पुरोहितः | 

TERE A राजपुरुषी | 
प्राणशिरस्कः सैनिक: । 

T: पुरुन्यासस्य प्रेष्यः । 
कुशीलवाः | 

जानपदौ समाधिखनकौ । 
स्फूतेवीर्यो नरोह्राजकुमारः : 
सेन्याध्यक्षः । 

उल्लण्डराजदूतौ | 


गतेरुदा दीनाकं राजस्य महिषी हेमलेखस्य च जननी । 
उपाला पुरुच्यासस्य पुत्री | 


भूम्पविक्रारिणस्ततूस्त्रियो राजपुरुषाः सेनिका नाविका दूताश्च सहान्येन 
परिजनेन । 


हेमलेखस्य fag: प्रेतः । 
j स्थानं दीनाकराज्यम्‌ | 
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TASE: । 
प्रथमं 2349 | 
(आलस्यनीडप्रदेशः१ । दुर्गस्य पुरतो मञ्चः 1) 


(प्राणशिरस्कः स्वनियोगे वत्तंते । ततः प्रविशति वर्णाद्रेस्तमभिवत्तंमांन: । ) 


वर्णाद्र :--कः कोऽत्र भोः | 
प्राणशिरस्कः--मा मैवम्‌ । देहि मे प्रतिवाक्यम्‌ । तिष्ठ त्वम्‌ । अभिघत्स्व 
चात्मानम्‌ । 

quis :—fat जीवतु महाराजः | 

प्राणशिरस्कः--कि वर्णाद्रोऽसि त्वम्‌ । 

वर्णाद्र :--स एव | 

प्राणाशिरस्कः--ननु त्वं यथाकालमेव प्राप्त: । 

वर्णाद्र ;--द्वादश घण्टास्तावद्‌ वादिताः । प्राणशिरस्क । गच्छ त्वं 
` दयताय | 

प्राणशिरस्कः--एतदवसरप्रदानाय भूयांसस्ते घन्यवादाः । कुतः । 


अहोबत महच्छेत्यं बाधते मां हि साम्प्रतम्‌ । 
तेनाहं फातरीभूतो न जाने कि करिष्यते' ॥१॥ 


वर्राद्र:--कि ते amer निभृतं संवृत्तम्‌ । 

प्राणशिरस्कः-सवंथा निम्‌ षिकमेव संवृत्तम्‌ । 

वर्णाद्र :--भवतु । सुरात्रिस्तेऽस्तु अथ मम रक्षाकायेसहचरो होरास्यमुषा- 
लास्यौ पश्येस्ततस्तौ त्वरितोपसर्पणाय ब्रूहि । 

प्राणशिरस्कः--मन्ये तयोरेव शब्दः श्रूयते । तिष्ठ भोः। कः BIST "t 
(ततः प्रविशति होरास्यो मृषालास्यश्च 1) 

होरास्यः--विषये5स्मिन्‌ व: सहचरौ | 


१. तदाख्यः प्रदेश: । 


२. कर्मवाच्येन वक्ष्यमाणो नायकस्यात्यन्तविषादः सूचित: । एवं सवेत्र 
व्यङ्जनादिकं सहृदयेः स्वयं विभावनीयम्‌ | | 
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मृषालास्यः--दीनराजस्य' च पुरुषौ । 

प्राणशिरस्कः--सुरात्रिर्वामस्तु i 

मृषालास्यः--भोः । आपृच्छावहे त्वां सेनिकोत्तम । केनासि गृहीतः 
नियोगः | 

प्राणशिरस्क;- वणर्द्रिणास्मि गृहीतनियोगः । सुरात्रिर्वामस्तु । 


(निष्क्रान्तः 1) 


मुषालास्यः-अये | कि वर्णाद्रोडसि त्वम्‌ । 

वर्णाद्र :--कथम्‌ । कि होरास्योऽप्यत्रेव तिष्ठति । 

होरास्यः--ननु स इव । 

वर्णाद्र :---स्वागतं होरास्य । स्वागतं भद्र मृषालास्य । 

मृषालास्यः--कि कथम्‌ । तदद्यापि रजन्यामाविभू तम्‌ । 

quiz :--नाहं किमपि दृष्टवानस्मि । | 

मृषालास्य:--होरास्यस्त्वाह quat मतिभ्रम एवेति 1 नासौ द्विरस्माभिदु ष्टेडपि 
भीषणदशंने सत्त्वे कथमपि प्रत्ययमादधीत । तेन ह्यसौ मया afa- 
बंन्धमरम्यथतो5स्माभि:' साद्धेमस्यां यामिन्यां यामपरिलक्षणार्थमि हैव 
सन्निहितः | तथाहि । 


अद्यापि किल यामिन्यां सत्त्वमाविभवेद्‌ यदि । 
प्रत्यक्षीकृत्य तेनाथ शक्यं प्रष्टु भविष्यति ॥२॥ 


होरास्यः-अपेह्यपेहि। न॑तदाविभंविष्यति । 
aui क्षणं तावद्‌ निषीदतु भवान्‌ । भूयोऽपि प्रत्ययविमुखाय भवते 
दिर्यामिन्यां नः प्रत्यक्षीक्ृतमिमं वृत्तान्तं निवेदयिष्यावः । 
होरास्यः भवतु । एते वय'मुपविष्टा वण्रमुखादिमं वृत्तान्तं श्रोष्यामः | 
वर्णाद्र ;--ह्यः किल निशीथे 
नक्षत्र तदिदं यदा स्वकिरणद्योतन्नभोमण्डलं 
बासेन' ध्‌ वमाततान बहुधा मागंक्रमेण श्रियम्‌। 


t. दीनार्कमिति राज्यस्य राज्ञः । दीनस्य राज्ञ इति च । एवमग्रे । 
२. गौरवे बहुवचनम्‌ । एवमन्यत्र । 


३. पदशुद्धयपेक्षायान्तु वामेनातनुत क्र वस्येति पठनीयम्‌ । 
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सन्तद्धे मयि मत्सहायसहिते घण्टेकनादे सति-- 
मृषालास्यः-शान्तं तावदिहैव पद्य पुनरायात्येतदत्यद्भुतस ॥३॥ 


(ततः प्रविशति प्रेतः 1) 


वर्णाद्र :--मृतस्य राज्ञः सदृशाकृतिरेवायम्‌ | 

मृषालास्यः-दोरास्य | faqa: खलु भवान्‌ । पृच्छतु तावदेनम्‌ । 

चर्णाद्रः--होरास्य । निपुणं लक्षय । कच्चिन्न मृतस्य राज्ञः सदुशा- 
कृतिरसौ । 

होरास्यः-अत्यन्तमेव सदृशः । भयेन विस्मयेन च प्रव्यययति मे मनः। 

वर्णाद्र :--आत्मानं पृच्छ्यमानमिच्छतीव | 

सृषालास्यः--होरास्य | पृच्छेनम्‌ | 


होरास्यः--कस्त्वं रात्रो विचरसि मुहमंध्ययामे तथास्मिन्‌ 
wd बिभ्रत्‌ स्फुरदविकलं वीरवेषस्य v d 
दीनार्कस्य' प्रथितयशसो मृत्युलोक गतस्य 
नन्वात्मानं यदि न कथयेदंवतेः शापितोऽसि ॥४॥ 


मृषालास्यः--तनु रोषितोऽसौ । 
वर्णाद्र :--पश्येन॑ प्रतिनिवत्तंमानम्‌। . 
होरास्यः--तिष्ठ भोः। कथय कथय । यदि न कथयेः शापितो$सि । 


(निष्क्रान्तः प्रेतः ।) 


मृषालास्यः गतोऽयम्‌ | न चायं प्रतिवक्ष्यति | 

वर्ाद्रः--होरास्य | कथमिदानीम्‌। ननु त्वं वेपसे विवर्णमुखर्च परिलक्ष्यसे । 
कथय किमेतन्न मतिञ्रमात्‌ परम्‌ । कथं वा त्वं मन्यसे। 

होरास्यः--ईशवरेण खलु शपे वयमत्र न प्रत्ययमादधीमहि यदि तावदारमना 
न प्रत्यक्षी कुर्य्याम | 

मृषालास्यः--कच्चिदसौ न राज्ञः सदुशाकृतिः | 

होरास्यः--यथा त्वमात्मनः सदृशाकृति:। तथा हि । 


१. एतेनाक्षरसमुदायेन भयगद्गद॒व ण्ठः सूचितः । 
२. तदास्यस्य राज्यस्य । ` 
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WALA AREA: स पुरा जनपदेश्वरः । 
उत्सपिणं नरोहस्य' राजानं प्रत्ययात्‌ स्वयम्‌ WAU 


तथा भ्र भज्भदुष्प्र क्यो हिमभूमौ रुषान्वितः । 
हलथयानसमुन्नदूधाच्‌ पातयामास पोलकान्‌' ॥६॥ 


तच्चित्रमिव मे प्रतिभाति । 

मृषालास्य:--इत्यं fe: पूर्वमस्मिन्नेव च घोरमुहूत्तें वीरवेषो्सौ रक्षाकार्ये 
नियुक्तयोरेव नौ समक्षं कुतोऽपि विचरति स्म । 

होरास्यः- कुत इत्यहं न जाने । यथा किलात्मना विभावयाम्येतत्‌ कथयत्यस्म- 
द्विषये किमप्यत्याहितं भवितेति । 

मुषालास्य:--भवतु | निषीदतु भवान्‌ । अभिज्ञतया चं कथयतु मां किनिमित्त- 
मेतद्‌ रक्षाकाय्यं' नित्यमध्रमत्तमनुष्ठीयमानं नक्तमिमाः प्रजा: पीडयति। 
किनिमित्तं वा पीतलोहमयानां गोलासनानां संस्थानानि देशान्तरवि- 
पणिभ्यश्च नानाविधानि युद्धोपकरणानि प्रत्यहमुपचीयन्ते। किमिति 


वा नौशिहिपष्‌ प्रत्यहमरविवासरावसरमावश्यकः श्रमो विहित इति । 


कि वासन्नोदयं राज्ये येनेदानीं दिवानिशम्‌ । 
क्रियते बहुलायासः को नु मां प्रतिवक्ष्यति ॥७॥ 


होरास्यः-अहमेव प्रतिवक्ष्ये । लोकप्रवादस्तु तथेव चरति । त्वं खलु 
जानासि यदिदानीमेवाविष्कृतमृत्तिरस्माकं पूरवो नृपतिः कदाचिन्नरोह- 
राजेन बीराभिमानिना स्फूतंवीरयेण' युद्धाथंमाहतः | वीरो हेमलेख' 
इति मर्त्तलोकविश्रुतकीतिरसौ चनं समरे निजघान । तस्य च 
शत्रोघ॑म॑ विधिसमरतन्त्रसम्मतेन मुद्रितप्रतिज्ञापत्रेण प्राणः सह 
सरभसमधिकृता: सर्वा भूमयो विजेतुहंस्ते समपिताः | तावत्‌परिमाणाइच 
भूमयो देवेन पणविषथीकृताः। यदि तु स्फूर्तवीय॑ एव विजितवांस्तदा 


१. तदाख्यस्य देशस्य | 

२. तदाख्यं यानम्‌ । 

३. तदूदेशीयान्‌ । 

Y. तदाख्येन | 

५. तदाख्यो राजा समाननाम्तो नायकस्य जनकः ॥ 
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ता भूमयस्तस्येवाधिकारमगमिष्यन्‌ । यथा तेनेव समयेनाथ नियमबलेन 
राज्ञस्ता भूमयो हेमलेखाधिकारमगमन्‌ । आयर । ततः स्फूतंवीयंसुतस्तु 
मदोद्धतो$नभिज्ञतया नरोहपयंन्तभूमिषु तत्र तत्रान्नपा नादिना कांश्चिद्‌ 
राष्ट्रबहिष्क्तान्‌ दुमेदपुरुषान्‌ समाकृष्य किमप्युत्साहहतवे समुद्यमाय 


प्रयतते । किमन्यत्‌ । अस्भद्राष्ट्रा धिकृतास्तु मन्यन्ते पितुविनष्टांस्तान्‌ 
भूमिभागान्‌ बलेन सरभसमस्मद्धस्तादुद्धतुं मिति । 


एतन्निमित्तं बहुलः प्रयासो 
रक्षाविधिनंः क्रियते तथेव । 
भवन्ति चातित्वरितानि मन्ये 
सहांशच AMA इह प्रवृत्तः ell 


वर्णाद्र :--अहमपि तर्कयामि सर्वमेतत्‌ तथेव सम्भवति नान्यथेति। तेन 
चासी दुनिमित्तपिशुन एतेषां युद्धानां निमित्तभूतस्य पूरव राजस्यात्यभ्त- 
सदश]क्कतिरत्र रक्षाविधिमनुतिष्ठत्सु किलास्मासु झस्त्रपाणिविचरतीति 
सम्भाव्यत एतत्‌ । 

होरास्यः--एतत्‌ खल्वक्षणोरिव रजःकणं मनसो बलवत्‌ प्रवाधक संवृत्तम्‌ | 
पुरा किलातिस्फीते महति रोमराज्ये' महाबलस्य ज्वालास्यस्य 
पतनवेलायां समाधिस्थानानि शवशून्यान्यमवन्‌ । सवाससः दावारच 
नगरमागेषु बहुविधानि परुषरसितान्यसम्बद्धजल्पितानि चोदीरयामासुः। 
किञ्च । अग्निरश्मयों घूमकेतवः शोणितमयास्तुषारा भानो₹चोपप्लवाः 
प्रादुरासन्‌ | चन्द्रमाश्च वरुणालयाहितप्रभावः प्रायः Nene 
इव राहुणाग्रस्यत । इदातीमपि द्यावापृथिव्यौ महोपप्लवपिशुनानि 
दुनिमित्तात्यस्मदीयेभ्यो जनपदेभ्यस्तम्निवासिभ्यशच बहुघाविष्कुरुतः | 


अये तुष्णीं भवेदानीं' qudd पुनरागतम्‌ । 
स एष कोऽपि सन्नद्धो भूय एवाभिवत्तंते ॥९॥ 
(ततः पुन: प्रविशति प्रेतः 1) 


अहमेनं प्रतियोत्स्ये यद्यपि नामायं मामाविशेत्‌ | तिष्ठ तावन्मायाख्प । 
यदि नाम ते शब्दस्य कण्ठध्वनेर्वा किञ्चित्‌ सामर्थ्यमस्ति कथय मे | 


१. तदास्ये राज्ये | 
२. तदाख्यस्य वीरस्य | 
३. ` एकवचनमविवक्षितम्‌ । 
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यदि नाम ते किञ्चन मनसः प्रसादनं मम चानुग्रहकारकमिष्टं विधेयं 
स्यात कथय मे । यदि नाम ते विषय समापतिष्य्रत्‌ किमपि दुद वं तव 
गोचरीभतं स्यात्‌ तेन च दिष्ट्या परिहरणीयं भवेत्‌ कथय भोः। 
अथवा यदि नाम त्वं जीवन्‌ वसुन्धरागभे निधि गोपायितवान्‌ यदथञ्च 
akafa सत्त्वानि प्रत्य प्रायण पृथिवीं चरन्तीत्याहुः 


(कुक्कुटो रौति 1) 


तहि कथय । तिष्ठ कथय । मृषालास्य । निवत्तंस्वनम्‌ । 
मषालास्यः--अप्येनं शृलेन ताडयानि | 
होरास्यः-_ताडय यदि नान्यथा स्थास्यति । 
वर्शाद्र:-एषोऽयम्‌ | 
. होरास्यः--एषोऽपरम्‌ । 
मृषालास्यः--गतोध्यम्‌ i 


(निष्क्रान्तः प्रत: 1) 


वयमिह कृतवन्तो भय एवापराधं 
सरभसमनुयोगादू गौरवाधानहेतोः । 

पवन इव दुरापे' यत्र चास्मत्प्रहारो 
भवति समुपहास्यो भावदोषप्रयुक्तः dell 


वर्णाद्र :--यावदसो वक्तुकाम इवासीत्‌ तावत्‌ कुक्कुटो रुराव । 

होरास्यः-ततोऽसौ कृतापराध इव भयङ्करादाकारणात्‌ प्रतिनिवृत्तः। कुक्कुटश्च 
प्रभातविघोषक उच्चेस्तीक्ष्णकण्ठारावेदिवसाघिदेवं जागरयति । 
तच्छ्वणाच्च समुद्रेऽनौ पृथिव्यामन्तरीक्षे वा यत्‌ किञ्चन सत्त्व 
fiata विचरति तत्‌ स्वनिरूयं द्रवतीति नः श्रुतम्‌ । अस्य च प्रमाण- ` 
मनेन सत्त्वेन दशितम्‌। 

मुषालास्यः-असावपि कुकङुटारावं श्रृत्वेवाग्तहितः । अत्र केचिदस्मत्त्रातु- 
जंन्मोत्सवमहितेऽसिमिन्नृती प्रभातविहङ्गः किल कृत्स्नां रात्रिमेव गायति 
तदा च किमपि सत्त्वं विचरितु' नोत्सहत इत्याहुः । तथाहि 


१. दुराधृष्य इत्यर्थं: | 
२. कृष्टस्येत्यर्थः । 
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शुभा निशाइच प्रभवन्ति न ग्रहा 
नरस्य भाग्यानि विहन्तुमिच्छया । 
न वा पिशाच्यो न च मायिनीगणा 
विमोहयेयुविशदक्षणे तदा ॥ ११ ॥ 


होरास्यः--तथ व श्रुतवानस्मि। इह च किड्चित्‌ प्रत्ययमादघे । पश्य । इतः 
पुनः-- 
दिनारम्भोऽयमाभाति दधानः पाण्डरास्बरम्‌ | 
उच्चेूर्वाचलालम्बिहिममार्ग चरन्निव ॥१२॥ 


अस्माकमारक्षाविधि तावदवसाययाम । यथाहं विमृशामि तदेतद्वात्रि- 
qd कुमाराय हेमलेखाय निवेदयितव्यमिति। असौ प्रेतोऽस्मासु मौन 
भजमानोऽपि तस्मं नूनं कथयिष्यतीति प्राण: p शपे । कच्चिद्‌ 
युवयोरभिमतमेष वृत्तान्त: स्नेहानुरोधेन काय्यपिक्षया चास्माभिस्तस्म 
कथयितव्य इति । 

मृषालास्यः ननु तथैव क्रियताम्‌ । किञ्च । 


अहं तावदू विजानामि कुमारो हेमलेखकः' | 
अद्य प्रातर्यथायोगं कुत्र वासौ भविष्यति ॥१३॥ 


(निष्क्रान्ताः सर्वे 1) 
इति प्रथमं श्यम्‌ | 


१. कम्प्रत्ययेन नायकं प्रत्यचिरम्भावी किमप्यनुकम्पातिशयः सूचित: | 
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द्वितीयं हश्यम्‌ । 


(दुर्गाम्यन्तरस्थं राजसभागृहम्‌ ।) 


(ततः प्रविशति राजा राज्ञी हेमलेख: पुरुन्यासो लीढास्यो भूरिमुण्डः 
कर्णेलास्यो भूम्यधिकारिणरच wg परिजनेन ।) 

राजा यद्यपि न: प्रियाग्रजस्य हेमलेखस्य प्रयाणस्मृतिरघुनापि नवायते 
तथास्माभिरात्मेदानीं शोचनीय: कृत्स्नं राज्यमपि चेतत्‌ शोकाग्रकोटि- 
मारोपयितव्यं तथापि धृत्या विजितस्वभावरस्माभिः प्रज्ञया च 
प्रशमितशोक रात्मकल्याणानुचिन्तनपूवं' सोऽनुध्यायते। तेन ह्यहं नो 
राज्ञीं युध्यमानस्य राष्ट्रस्यास्य च सहाधीकवरीम्‌-- 


नष्टारम्भं सुखमिदमिति प्रीतिमत्कातराक्षः 

शोचंस्तावत्‌ परिणयविधौ शेषक्रत्ये च मायन्‌ । 
तत्रान्योऽन्यं हठमनुविशद्धबंशोकाभिभूतः 

प्रीतोऽप्रीतः किमपि कृतवान्‌ भ्रातृजाया स्वजायाम्‌ ॥१४॥ 


इह च स्वतो विहिताभ्यनुज्ञानामत्रभवतां साधीयानृपदेशोऽस्मामिनं 
safa: । एतत्‌-सर्वमभिसन्धाय नो धन्यवादा: । अथ fafaa- 
मवात्रभवतां यत्‌ कुमारः स्फू्ंवी्यस्त्वस्मद्वीयर्यावमानादथवा कल्पित 
स्वशक्त्यभिमानेन ज्येष्ठस्य भ्रातुर्म रणान्नो राज्यमसंर्लिष्टमसंस्थापितञ्च 
संवृत्तमिति बुद्ध्या वा वीरश्रष्ठस्य नो भ्रातुहंस्ते तस्य पित्रा विध्यनुसारेण 
नष्टानां कृत्स्नानां भूमीनां प्रत्यपंणार्थं दुष्प्वृत्तिमस्मम्यमाशु विसृष्ट- 
वानिति। एतावता तस्य वृत्तान्तोऽमिहितः i इदानीमस्मदवत्तान्तमस्याः 
सभायाः प्रयोजनञ्चाधिङ्गत्य यावत्कार्य्यं मभिधीयते | इह च न: कुमार- 
स्फूतंवीर्यस्य पितृव्यायातुरायाविदितञ्रातृजकामाय नरोहस्वामिने 
तस्यव प्रजाम्योऽसौ घनं योद्धन्‌ qamari समाहरतीत्यस्मिन्‌ 
विषयेऽधिकप्रसरनिवत्तेनाय लेखो विरचितः । भद्र कणेलास्य त्वामथ 
भूरिमुण्ड त्वामपि वयं तावद्‌ वृद्धय नरोहस्वामिन एतत्सन्देश- 
हरणाय विसर्जेयाम: | 
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तेनाथ राज्ञा व्यवहारहेतो-- 

स्तावान्‌ विसृष्टस्तु मयाधिकारः । 
विमृश्य सम्यग्‌ विधिसुत्रहष्ट्या 
प्रयोजनं सिध्यति यावता वाम्‌ ॥१५॥ 


तदापृच्छे वां क्षिप्रं कार्य्यं सम्पादनाय । 
करॉलास्यभूरिमुण्डौ--इहान्यत्र च नौ कायंपरत्वं दशंयिष्याव: | 
राजा--नास्त्यत्र सन्देहः | तत्‌ सादरं भूयोऽप्यापृच्छे वाम्‌ | 


(निष्क्रान्तौ भूरिमृण्डकर्णलास्यौ 1) 


अथ लीढास्य कथ ते प्रवृत्ति: । तव च नः किञ्चित्‌ प्राथितमासीत्‌ | 
किमिव तल्लीढास्य । त्वया च दीनराजाय हेतुमदू वाक्यमभिघीयते 
मया तन्नाङगीक्रियत इति न सम्भाव्यत एतत्‌ | लीढास्य । कि त्वं मत्तः 
प्रार्थयसे यन्न मया प्रार्थनामनपक्ष्थ प्रसादविषयीक्रियते । तयाहि | 


बुद्धिस्तथा नेव मनोऽनुरूपा 

करो मुखस्यापि च काय्यंसाधनम्‌ | 
दीनाकराज्याधिपतेयथा मे 
गुरुस्त्वदीयः समपेक्षितः सदा ॥१६॥ 


लीढास्य | त्वं कि प्रार्थयसे । 

लीढास्यः--देव। महाभाग । प्रांशुदेश' प्रतिगमनाय सानुग्रहं भवतो निदेशम्‌ । 
ततो ह्यहं यद्यपि भवदमिषेकोत्सवे कार्य्यंतया स्वतः कृतसन्निधिरस्मि 
तथापीदानीं निवृत्त तस्मिन्‌ कार्ये कामं मे मनः सकामं पुनः 
प्रांशुदेश प्रधावति भवतः साम्युपपत्तिकाय निदेशाय चात्मान- 
मानमयति । 

राजा--कि पित्राभ्यनुज्ञातोऽसि । किमाह पुरुन्यास: । 

पुरुत्यासः--देव। असौ खलु सनिर्वन्ाभिः प्रार्थेनाभिमंत्तो मन्दप्रवृत्तिमम्यनुज्ञा- 
माससाद। तथा चान्तेऽस्य मत्तं कथमपि मयाप्यनुमतम्‌। तद्भवन्त- 
मम्यर्थये भवानम्‌ गमनायानुमन्तुम हुँतीति | 


t. dared देशे । 
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राजा लीढास्य । 


सुवेला गृह्यतां तावत्‌ कालइचवायमस्तु ते । 
सम्भाव्येः स्वगुरारेष नीयताञच यथातथम्‌॥१७॥ 


अथ भ्रातूज हेमलेख किञ्च पुत्रक | 

हेमलेखः- (स्वगतम्‌ )--नन्वहमस्य ज्ञातिभावात्‌ किञ्चित्‌ पर आत्मीयभावाच्च 
किड्चिन्यून इव । 

राजा-मेघास्त्वामद्यापि च्छादयन्तीति कथम तत्‌ | 

हेमलेखः--देव । न तथा । अहन्तु भूयसा सितातप' एव ad | 

राज्ञी- भद्र हेमलेख । मुञ्च ते तमःकल्पितमिमं विच्छायभावं दीनाकंश्वरञ्च 
तावत्‌ सुहुद्द,ष्टिभिरभिषिञ्च 1 किञ्च । 


मा त्वञ्चिराय विधुरानतहष्टिपाते-- 
WA रजःसु पितरं मृगयस्व तात । 
सामान्यमेतदखिलस्य हि वेत्सि जन्तो 
मृत्यु ध्रवं कथमपि प्रकृतेलयञ्च est 


हेमलेखः--अये भवति । सामान्यमेतत्‌ । 
राज्ञी--तथा चेत कथं त्वय्येतावान विशेष इव दुक्यते d 
हेमलेखः--भवति। किमिवेति। न हि । विशेषो भवत्येव । इवेति नाहं जाने। 


भद्रे मातः | कि बहुना । 


न केवलं मसीवरंमुत्तरीयमिदं मम। 
गाढक्कृष्ण तथा चान्यद्‌ वासो विध्यनुसारतः ॥१६॥ 


'मिथ्याइवासः स्यगितपवनो नेत्रयोरश्रधारा 
वक्त्रच्छाया किमपि मलिना दन्यमातन्वती वा । 
याइचान्याः CAT रुतरशुचो वृत्तयरिचित्ररूपा 

याथाथ्यंन क्वचिदपि न ता मत्स्वरूपं ब्र वन्ति ॥२०॥ 


१. सुतातप इत्यपि ध्वनिः । तदा सुतरूपो य आतपस्तस्मिस्तद्‌ भाव 
इत्यथं: | 
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एता ब्रू वन्तीव विषादकाय्य 

कदा चिदेवाभिनयेन्मनुष्यः । 

अथास्मदीये हृदये तु किञ्चिद 
वस्त्वस्ति येनास्मि किलाभितप्तः ॥२१॥ 


राजा--वत्स हेमलेख | 


साध्विदं पितुवात्सल्यं प्रतिभाति तवाधुना d 
यत्‌ तदर्थ प्रकुरुषे शोकं सपरिदेवितम्‌ ॥२२॥ 


त्वया तु वेदितव्यमेतद्‌ यत्‌ पितुस्ते पितापि कदाचिन्ममार । अथ 
तस्थापि मृतस्य पितुः पिता कदाचिन्ममार। पुत्रेण तावज्जीवता 
प्रतस्यार्थे कञ्चित्‌ कालं शोकः कार्य्यः। शोकस्यातिनिर्वन्धः 
पुनरत्यन्तगहित एव । किञ्च। नाय॑ पुरुषोचित: । एष खल्वस्वग्यमेव 
भावमधृतिमदेव हृदयं मनश्चास्थिरं बुद्धिञ्च तावदप्रबुद्धामविनीताञ्च 
कथयति । इन्द्रियार्थंसामान्यमिव ह्येत 'दवश्यम्भावि बोद्धव्यम्‌ । 
किमिति वयं वृथाप्रतीपाचरणादेतद्‌ बहु मन्यामहे । धिक्‌ । 


देवान्‌ प्रत्येष दोषस्ते प्रेतं प्रति तथेव च । 
स्वभावं प्रति दोषस्ते यत्‌ त्वं वृथेव शोचसि ॥२३॥ 


पितुमंरणामेतावद्‌ यदि शोकस्य कारणम्‌ । 
आहुस्ते पितरः सर्वे धुवमेतद्‌ भवेदिति ॥२४॥ 


ततः प्रसीद । 
wat क्षिप त्वमधुना गुरुशोकभार' 
मां भावयेशच पितरं ननु ते यथास्वम्‌ । 


पश्यन्तु च प्रकृतयो युवराजभाव- 
मारोपितं त्वयि मया सुतवत्सलत्वात्‌ Usu 


अथ 'विटेनदरवर्गस्थितं विद्यालयं प्रतिगन्तु' तवाभिलाषोऽयमस्मत्‌काममत्य- 
न्तमेव प्रतिबध्नाति | ८ 


१. मरणमित्यथे: | 
२. तदाख्यं नगरम्‌ | _ 
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प्राथेये तदहसत्र संस्थित-' 

स्त्वं भवेनंयनयोमंहोत्सव: । 
सभ्यमुख्य सदसि प्रियात्मज 
भ्रातुरग्र ययशसस्तथा मम ॥२६॥ 


राज्ञी--वत्स हमलेख न ते मातुः प्रार्थना वृथा भवतु । प्रसीद | 
त्वमस्माभिः साद्धेमिहैव स्थातुमहंसि। मा त्वं विटेन्द्रवगं याहि 
तात । 

हेमलेखः--भवति। यथाशक्ति भवतीमनुमानयिष्ये । 

राजा--क्रथम्‌ । साध्विदं ते प्रयःप्रतिवचनम्‌ । दीनाकराज्येऽस्मिन्‌ खलु त्वं 
वयमिव स्वस्थो भव । आय्य । एहि | हेमलेखस्य तावदियं विनयातू 
स्वतश्चास्मच्चित्तानुवतिता मम हृदय नन्दयति। अद्यतावत्‌-- 


तत्प्रीत्या च न केवलं मधु मया पेपीयमानं मुदा 
सद्गोलासनमेतदुत्सवकथां स्वेगज्जितवंक्ष्यति । 
सेघाइच प्रतिगज्जितेदिशि दिशि स्निग्धप्रमन्द्रस्वने- 
वेक्ष्यन्त्यम्युदयं निपानविषये तेस्तेमंदीये पुनः uen 
एहि तावत्‌ । 
(हेमलेखवजं' निष्क्रान्ता: सर्वे 1) 


हेमलेखः- अहो quía देहोऽयमतीव हृढमांसलः | 
द्रवीभूय ततो यायाद हिमबिन्दुरिव क्षयम्‌ ॥२८॥ 


अथवा नित्योऽसौ परमेश्वर आत्मानं न हन्यादिति विधिं यदि भ 
कृतवान्‌ । हा ईश्वर | हा ईश्वर । किमपि खलु खेदयुक्ता विरसा निरथंका 
निरुपयोगिनश्च प्रतिभान्ति मे सर्वे लोकव्यवहारा : । धिक्‌ तान्‌ । 
किञ्च । 


धिक्‌ संसारोद्यानं यदस्मिन्‌ कर्माणि प्ररोहन्ति। 
स्वभावदोषेरोदं सकलं रभसादभिभूयते ॥२९॥ 


अहो सोऽयमारम्भ एवं नाम परिणम्यते । मासद्वयमात्रं ह्यसौ प्रयातः । 


t. सम्यक्‌ स्थितो मृतश्च | 
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नहि । नहि। न तावान्‌ कालोऽपि व्यतीत: न खलु मासयोष्ठयमपि 
तावत्‌ समतिक्रान्तम्‌ । 


सोऽसौ नृपो नृपश्रेष्ठो नृपस्यास्य व्यपेक्षया । 
बभूव सविता देवः पुमजस्य' पुरो यथा ॥३०॥ 


किञ्च। असौ खलु मम मातरि तथा स्नेहवानासीद्‌ यथा तस्या मुख- 
माकाशवायुनापि किलातिनिदं दयं सपृश्यमानं नेच्छत्‌ । 


द्यावापृथिव्यो किमतः पर स्यात्‌ 
स्मृतिमंया कि नु पुर्नावधेया । 
अभ्याससंवृद्धरतिप्रवृत्त्या 

तस्याभवत्‌ सा खलु कण्ठलग्ना ॥३१॥ 


तथापि मासमात्रे नेतच्चिन्त्यं मया किल | 
सुलभस्खलित त्वन्तु स्त्रीत्वमित्यभिधीयसे ॥३२॥ 


मासमात्रं हि गतप्रायं येयमिमे एव पादुके दधाना पाषाणमूत्ति रिव 
गलदश्रुधारया प्ररुदती पितुर्मे शवमनुचचाल सैवेदानीं मासमात्रेण 
fga आतरं यथाहं भीमसेनाद्‌ विलक्षणस्तथा तस्यात्यन्तविलक्षणमम्‌' 
पतित्वे वरयामास । हा ईश्वर । यः कोऽपि विचेतनो जन्तुरस्माद्‌ दीघंतर 
काळमनुशोचेत्‌ | तथाहि । 


इयं fg पापा लवणाश्रुधारया 
स्वनेत्ररागे न तथा प्रमाजिते । 

अमु पतित्वे वृतवत्यपस्मया 
सदोषता कालगतेः किमौहृशी ॥३३॥ 


न हितं विहितं तयाधुना 
न च भूत्ये तदिदं प्रकल्पते | 


१. अरण्यदेवः कश्चिदवरो Alsat मगूष्योऽद्धेन चाजः। राज्ञः पक्षे 
gamad च । 
२. पुत्रशोकातुरा काचिद्राज्ञी च । सा किल पाषाणमूत्त्या परिणता 


सन्तताश्रूणि मुञ्चति स्म । 
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gaa यदि वा विदोय्यंते 
सम सोनं शरणां न चान्यया ॥३४॥ 


(ततः प्रविशति होरास्यो मृषालास्यो वर्णाद्रइच 1) 


होरास्यः-स्वागतं ते महाभाग । 

हेमलेखः-त्वां कुशलिनं दृष्ट्वाहं प्रीतोऽस्मि। ननु होरास्योऽसि त्वम्‌ । 
अथवात्मानमेव विस्मरामि । 

होरास्यः--देव। स एव। तव च चिरं विधेयः | 

हेमलेखः--आय्य । प्रियसख । अहं खलू त्वया सह सखेति नामविनिमयं 
करिष्ये । होरास्य । किमिति विटेन्द्रवर्गादागतोऽसि। अथ मृषा- 
लास्य । 

सृषालास्यः--भद्र देव । 

हेमलेखः--त्वां दृष्ट्वाहं भृशं प्रीतोऽस्मि । आय्यं । स्वपरा ह्स्ते । कुतो नामासि 
विटेन्द्रवर्गादिहायातः ।' 

होरास्यः--भद्र देव । काय्यं विमुखतया | 

हेमलेखः-_तव शत्रोमु खादपि नाहमेतच्छोतुमिच्छामि । न च त्वमात्म- 
विरोधिनी वार्त्ता श्रावयितु रभसान्मम श्रुतिं वाधितुमहंसि । जाने 
खलू भवान्‌ न कार्य्यंविमुख इति । अथालस्यनी डेऽस्मिन्‌ कस्ते वृत्तान्तः | 
इतः खलु त्वं यावन्न प्रतिनिवत्त॑से तावद्वयं त्वां. भूरिपानं farer- 
यिष्यामः | 

होरास्यः--देव | भवत्‌पितुः शेषक्कत्य द्रष्टुमिहागतवानस्मि । 

हेमलेखः--भोः सहाध्यायिन्‌ । न मामुपहसितुमहंसि। अहन्तु मन्ये मम मातु- 
विवाहोत्सवं द्रष्टुमिति । 

होरास्यः--देव। स हि तदनुपदमेव समवर्त्तत | 

हेमलेखः- होरास्य । 


स्वल्पव्ययेन किल ते हि चितारिनिपक्वैः' 
स्न्तापताः परिणये सुलभेरपुपेः । 


१. एतद्‌ वाक्यं होरास्यमुद्दिश्येति बोध्यम्‌ । 
२. चिताग्निना पक्वः | समाधिव्यवस्थायां कुतर्चितारिनिरिति प्रश्ने तु 
चितायां रचितायां पाकार्थ योऽरिनिस्तेन पक्वेरिति बोध्यम्‌ । 
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तं वेरिणं वरममुत्र लभेय हप्तं 
नेनं तथापि दिवसन्तु विलोकयेयम्‌ ॥३५॥ 


होरास्य । अथायं मे तात: । मन्ये खलु तातं मे पश्यामीति 
होरास्यः--देव कुत्र। ; 
हेमलेखः--होरास्य । मनसि । 
होरास्यः--तं खल्वहमेकदा दृष्टवानस्मि । स हि शोभनो राजासीत्‌ | 
हेमलेखः--स हि पुरुष आसीत्‌ । यथा तथा वा स मन्तव्यो नाहं तस्य सदृशं 

लोके द्रक्ष्यामि । 

होरास्यः--देव | मन्ये ह्य: किल रात्रावहं तं दृष्टवानस्मि | 
हेमलेखः--दृष्टवानसि कम्‌ I 
होरास्य:--देव । तव पितरं नो राजानम्‌ | 
हेमलेखः--कि पितरं मे राजानम्‌ । 


होरास्यः-क्षणां सखे शञान्तकुतुहलस्त्वं 
वार्ता मयोक्तां शूरा सावधानम्‌ | 
आश्रवय्येवद विप्रतिलीनमाभ्यां 
मयापि हष्टं कथयामि तुभ्यम्‌ ॥३६॥ 


हेमलेखः देवप्रसादाय खलु मां श्रावयितुमहंसि | 

होरास्यः--इमौ हि भद्रमुखौ वर्णाद्रमूषालास्यौ स्तव्वयामे निश्षीथे राजिद्य- 
मारक्षाविधौ यावत्‌ समं नियुक्तौ तावत्‌ ततृ सत्त्वमाविरासीत्‌ । त्रिः 
किल यामिन्याम्‌ -- 


पादाङ गुष्ठज्ञिखावधि प्रतिचरन्‌ सर्वाय॒धेः शोभितः 
सख्योमं पुरतः स धीरमगमत्‌ तुल्याकृतिस्त्वतृपितु: । 
दण्डाग्रव्यवधानरक्षमनयोर्भात्या चलन्तेत्रयोः 
संस्तब्धेन्द्रिययोशच केवलमतो सोनं तदा रक्षतो: ॥३७॥ 


एतञ्च वृत्तान्तमिमौ म$त्यज्तनिभृतं कथितवन्तो । अथाहमपि यावत्‌ 


तृतीया यामिनीमाभ्यां सह रक्षाकार्ये नियुक्तस्तावत्‌ तत्‌ सत्त्वमुक्‍्त- 


t. emma. 
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प्रकारेण यथाकालं यथारूपञ्च भूयोऽप्याविरासीत्‌ | वय खलु दृष्टवन्त- 
स्ते पितरम्‌ । एती हि हस्तौ न तथान्योऽन्यसदृशौ यथा स चस च 
बभूवतुः । 

हेमलेखः--क्व नु खल्विदमासीत्‌ । 

मृषालास्य:--देव । अस्माकमारक्षामञ्चस्योपरि । 

हेमलेखः--कच्चित्‌ तं पृष्टवानसि त्वम्‌ । 

होरास्यः--देव | तं खल्वहं पृष्टवानस्मि । स तु न किञ्चित्‌ प्रतिवचनं ददौ | 
तथापि मन्येऽसौ किल सकृत्‌ शिर उन्नमय्य स्फुरितोत्तराधरो वक्तु 
प्रक्रममाण इवासीत्‌ । तस्मिन्नेव क्षण प्रभातकुक्कुट उच्चे रुराव। 
तदारावश्रवणाच्चासौ विशीय्यंमाणो द्रुतमदर्शन गतः । 

हेमलेखः- तत्‌ खलु महच्चित्रमिव प्रतिभाति । 

होरास्यः--महाभाग । प्राणेरपि शप एष खलु भूतार्थः एव | ततोऽस्माभि- 

झ्चिन्तितमेतद्वृत्तमवश्यं ते निवेदयितव्यमिति i 

हेमलेखः--उपपन्नम्‌ | उपपन्नम्‌ । आर्य्या: । एतत्त्वायासयति माम्‌ । अथाद्य 
रजन्यां रक्षाविधिवेः पालयितव्य:' | 

aula मुषालास्यौ-देव । अथ किम्‌ । 

हेमलेखः-सर्वायुधेः शोभित इति वोऽभि हितम्‌ | 

aut मुषालास्यौ --देव । सर्वायुधेः शोभितः । 

हेमलेखः-आमूद्धंचरणम्‌ । 

aqi मुषालास्यो-आशिरः पादम्‌ । 

हेमलेखः-तस्य मुखन्तु न दृष्टवन्तो यूयम्‌ । 

होरास्यः--देव । ननु दृष्टवन्तः। स हि शिरस्त्राणस्याघोभागमुस्निनाय । 

हेमलेखः-किमसौ अूभङ्गभीषणमक्षत | 

होरास्यः-न तथा रुपा यथा शुचा विक्ृतमुखमंक्षत । 

हेमलेखः--किं विवणंमुखमुत रक्तमुखम्‌ | 

होरास्यः- नहि । अतीव विवणंमुखम्‌ d 

हेमलेखः-युष्मासु च दृष्टिं निदधे | 

होरास्यः-अत्यन्तमेव स्थिरम्‌। 


= = 


हमलखः--यद्यहमपि नाम तत्र भवेयम्‌ । ` 


१. भूतस्य प्रतस्यार्थो विषय इति च । 
२. इति काकुः। 
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होरास्थः--स च नूनं ते महान्तं विस्मयमादघीत | 
हेमलेखः--सम्भावितम्‌ । सम्भावितम्‌ । किमसौ चिरं तस्थौ । 
होरास्यः--यावत्‌ करिचि्‌ नातिद्रुतं किल शतं गणयेत्‌ । 
aula मुषालास्यौ--दीघंतरम्‌ । दीर्घतरम्‌ । 
होरास्यः--न खलु यदाहं प्रेक्षे । 

हेमलेखः--किमस्य इमश्रु पाण्डुरमासीत्‌ । न खलु । 
होरास्यः--तत्तु शवलमासीत्‌ । यथा तस्य जीवतोऽपश्यम्‌ । 


हेमलेखः-- अद्येव खलु यामिन्यामारक्षां पालयाम्यहम्‌ | 
एवञ्च यदि नामासौ भूयोऽप्याविभंवेदिति ॥३८॥ 
होरास्थः--निश्चय ब्रवीमि सोऽद्याविभंविष्यतीतिं। 


हेमलेखः-तुल्याक्रतिमंम agfa तावदेष 


प्रेष्ठस्य तस्य पुनरेव भवेन्तिरीक्ष्यः | 
प्रक्ष्यामि तं नरकवासिभिरप्युदीणाः 


शान्त्यर्थंमस्मि तरसा प्रतिषिद्धवाक्यः uae 
तद्भवतोऽहमम्यर्थये यथा भवद्भिरेष वृत्तान्त एतावन्तं कालं निभृतं 
रक्षितस्तथातःपरमपि निभृतं रक्षितव्यः। अद्यापि यामिन्यां यत्‌ 
किलापतेत्‌ तद बुद्ध्या ग्रहीतुमहथ न तु वाचा प्रकाशयितुमिति। 
भवतां प्रणथं प्रति दास्यांमहे वयम्‌ | तदामन्त्रये भवतः । एकादशद्वादश- 
घण्टावादनान्तरे मञ्चोपरि भवद्भिः सङगतो भविष्यामि d 
सर्वे--महाभागाय भवते. कार्यं खलु नो निवेद्यते । 
हेमलेखः--भवतां प्रणयः खलु मो निवेद्यतां यथा ममापि प्रणयः खलू वो 
निवेदितः । आमन्त्रये वः । 
(निष्क्रान्तो होरास्यो मृषालास्यो वर्णाद्रेश्‍च ।) 
प्राणा मत्पितुरद्य झस्त्रनिहिताः कि साध्विदं मन्यते 
पापं कमं हि तत्र किञ्चन wag रात्रिरच दूरायते । 
Ry तावदवाप्नुहि क्षणमहो सन्दिग्ध चेतो मम 
ज्ञायन्ते खलु सर्वेलोककरख : पापानि गुप्तान्याप ॥४०॥ 
(निष्क्रान्तः 1) 


इति द्वितीयं दृष्यम्‌ | 
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तृतीयं हृश्यम्‌ 
पुरुन्यासस्य गृहस्थः कक्ष: | 
(ततः प्रविशति लीढास्य उपाला च 1) 


लीढास्यः--ममोपचारास्तावद्‌ नावि समारोपिता: । तदापृच्छे त्वाम्‌ । अथ 
afifa i 


यावदू वातोऽनुकूलस्ते यानञ्चेति सहायताम्‌ । 
दीघंसुत्रमपाच्छिद्य लेखं त्वं मे विसज्जंय ॥४१॥ 


उपाला--किमत्र ते संशयः | 
लीढास्यः--किञ्च | 


नूनं त्वयि प्रेमभराभिधानो 

यो हेमलेखप्रणयावतारः। 
आचारमात्र तमवेहि यूनः 
कामञ्च लीलायितमुग्रवेगम्‌ ॥४२॥ 


पुष्पञ्च रक्तं नवयोवनस्य 

व्यग्रं न नित्यं मधुरं न सत्यम्‌ । 
क्षणोपभोगं गुरुसौरभाढ्य्‌- 
मेतावता कीत्तिततावदन्तम्‌ ॥४३॥ 


उपाला--कि तावदन्तमेव न ततः परम्‌। 

लीढास्यः--ततः परं न भावय । कुतः । 
स्वभावो हि नेक एव वीय्यंराशिभिरभिवद्धंते पुसः । 
सहैव देहेनासौ तदात्मानमप्यभिवद्धयेत्‌ ॥४४॥ 


अथवा स खलु त्वय्यधुनाहितमाव एव भवति तद्भावगुणश्च पापेन 
कतवदोषेण वा न दूष्यत इति सम्भाव्यत एतत्‌ | तथापि त्वयेतावच्छङ्क 
नीयम्‌ । महत्त्वेषषि सति कुलसम्भूत्या तस्यात्मा नात्माधीनः। न खलु 
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पृथग्‌ जनवत्‌ तेनात्माभिप्राय एवानुवत्तंनीय: । कृत्स्नस्य राष्ट्रस्यास्य 
कल्याणं हि तदभिरुचिमपेक्षते | तेन हि राष्ट्रशरीरमतापेक्षया तदधिपतिना 
तेनात्माभिप्रायो नियमयितव्यः। तेन हि यद्यसौ वदति त्वय्यहं बद्धभाव 
इति तदा (वया तावन्मात्रं विमृश्य विश्वसनीयं यावदनेन स्थान- 
कर्मविशेषतः शक्यं साधयितुम्‌ । तच्च पुनर्दीनाकंस्य ध्रकृतिपुरुषाणां 
मतान्नातिरिक्तमित्यवगन्तव्यम्‌ । ततश्च त्वया विचारणीयं यद्यहमति- 
विशवासादस्य प्रणयगीतानि याथार्थ्येन गृह्‌णीयां मम ह्रदयं वानेत 
हृतं स्यात्‌ तहि कानाम मम गौरवहानि्भेवेदिति । प्रियभगिनि à 
उपाले। एतदेव शङ्कनीयम्‌ । तथाहि | 


तदेषा AST ते ननु समुचिता वत्सलतया 

पुरस्तावद्‌ भावो विलसतु न कामस्तु विषमः । 
प्रमुग्धापि प्रायो भवति वनिता भावतरला 
स्फुरच्चन्द्रालोकाद्‌ गलितमिव तस्या यदि वपुः ॥४५॥ 


स्वयमपि खलु धर्मो वाच्यदोषण दुष्टः 
कुसुममुकुलशोभा दंशकः खण्डिता च। 
तरलवयसि सद्यइचेतसो वेगवत्त्वा- 

न्न विषयरसबन्धादू दुले भोऽस्मित्‌ प्रणाशः ॥४६॥ 


तेन हि शङ्किता भव । यतः। 


आत्मनो रक्षणं प्रायः AAT समपेक्षते | 
केवलं यौवनञ्चेव TIZI प्र वमात्मना ॥४७॥ 


उपाला--इममुपदिष्टमथे नियमविधिमिव हृदयेनादास्ये। अथ भद्र आतः | 
श्रेयःपथं तं निशितं दुरत्ययं 
घर्मोपदेष्टेव दुराशयो दिशन्‌ । 


स्फीतो दुरात्मा ललितेन योषितां 
सङ्गेन माद्यन्‌ स्ववचो न लद्धुय ॥४८॥ 


लीढास्यः--अये । अलं मत्कृते शङ्कया । ननु चिरायितं मया । अथेष तात 
इत एव।भिवत्तंते | 
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आशिषो द्विगुणीभूता हिगुरणीकुर्वते शिवम्‌ । 
आपृच्छावसरस्तावद्र द्वितीयोऽयमुपस्थितः ॥४६॥ 


पुरुन्यासः--लीढास्य । ननु त्वमघुनाप्यत्रेव तिष्ठसि। नावं तावदारोह्‌। नावं 
तावदारोह्‌ | धिक्‌ । 


वायुना किल सज्जा नौस्त्वञ्च सर्वे: प्रतीक्षितः । 
अथाशिषं ममादाय ब्रज पुत्रक सिद्धये ॥५०॥ 


(लीढास्यशिरसि हस्तं निदधाति) 
मदुपदेशांशच कांश्चित्‌ तव हृदयनिहितान्‌ कुरु । तथाहि । 


मनसा चिन्तितं वस्तु वचसा न प्रकाशयेः । 
सहसा चिन्तितञ्चेव कर्मणा न समाचरेः ॥५१॥ 


अभिगम्यशच सवषां सर्वलोकेषु सर्वदा । 
अनाधुष्यइच तेरेव भवेस्त्वं कुलनन्दन Uu 


परीक्ष्य सख्यञच समाचरेस्त्वं 

कृते तु सख्येऽथ चिराय तिष्ठेः । 

यं कञ्चन प्रीतिरसाद्र चेताः 

सखेति बुद्धया न तु मोदयेथाः ॥५३॥ 


किञ्च । 


कलहाद्‌ भयमस्तु ते परे- 
बंलवच्चेत्‌ कलहं प्रवेशितः । 
धृतिमान्‌ किल सोदुमहंसि 

न परेषां न भवेद्र भयं यथा ॥५४॥ 


श्रुतिञच लोकाय दिशेस्त्वमात्मनो 


न वाचमिष्टाय तु संमिताक्षराम्‌ । 
अथाभिनन्द्यं वचनीयमन्यतो 


मतञ्च तस्मे सहसा न निदिशेः WYN 
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वित्तवानपि न वेशकौतुका- 
च्चित्रवेशमुपकहपयात्मनः | 


ain विभवतः सुवेशभद्‌ 
वित्तवान्‌ भव न जातु gu ॥५६॥ 


प्रायेण च लोकेऽस्मिन्‌ वेशेनेव विज्ञायते पुरुषः । 
विशेषात्‌ प्रांशुदेशे तत्र यत्नं दधत्यभिजनाः ॥५७॥ 


अपि ui 


ऋणां न कुर्य्या यदि वा न दद्या 
ऋणां हि मित्रञ्च धनञ्च नाशयेत्‌ | 
ऋणाप्रदानग्रहराप्रवृत्ति- 
{मतव्ययाभ्यासमलं प्रतीपयेत्‌ usu 


इदञ्च सर्वोपरि ada । 


नन्वात्मनोऽनुरूपस्त्वं भव सत्यं समाश्रितः । 
तथा च भ्र वमन्यस्मिन्नसत्यं न चरिष्यसि ॥५९॥ 


परस्मादपरं भावि नक्तज्चेदू दिनमन्वियात्‌। 
आपृच्छे त्वामिदं ज्ञानमाशिषो द्रढयन्तु ते ॥६०॥ 


लीढास्यः--देव । प्रह्नोऽहं भवन्तमामन्त्रये। 

पुरुत्यासः--परिहीयते गमनवेला | गच्छ | परिजनश्च त्वां प्रतिपालयति। 

लोढास्यः--उपाले । आपृच्छे त्वाम्‌। अस्मदुक्तं हि सवं तद्‌ दृढ मनसि 
निधातुम हसि | 

उपाला--सवंमेतद्धि मम मनसि निहितम्‌। त्वयि पुनरेतस्य guise 
रक्षितं भविष्यति । ; 

लीढास्यः--आपृच्छे । (निष्क्रान्तः।) 


पुरुत्यासः--उपारे | किमिव नामासौ तुम्यमुक्तवान्‌ | 
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उपाला-प्रसीदतु भवान्‌ । तच्च किञ्चिद्‌ हेमलेखमधिक्ृत्य मेऽभिहितम्‌ d 

पुरुन्यास:-अये । साध्विदमनुस्मारितम्‌ । स किलेदानीं तुम्यमेकान्त- 
मात्मावसरं ददाति | त्वमप्येनं मुक्तहृदयमात्मसन्दर्शनेन समनुगृह M- 
सीति मया श्रुतम्‌ । एतच्चानिष्टनिवारणाय मे निवेदितम्‌ । तथा 
सति त्वमात्मानं न किल पश्यसि यथा मम दुहितृगौरवमात्मनशच 
महिमान रक्षितुमहसीत्यहं त्वां ब्रवीमि | कस्तावद्‌ युवयोवृ त्तान्त: | 
'कथथ मे भूतार्थम्‌ | 

उपाला- देव । स हि मां सम्प्रति प्रणयसम्भावनाभि वंद्धंयामास | 

पुरुन्यास:--अहो धिक्‌ । कि प्रणय इति। त्वं हि विषमानभिज्ञा बालेव प्रलपसि | 

अथ सम्भावना इति च त्वमात्थ । किमासु प्रत्ययं विदधासि । 
उपाला-देव । नाहं जाने क्व प्रत्ययो मया विधातव्य इति। 
पुरुन्यासः-हुन्त । अहं ते कथयामि । 


अलीकसम्भावनमन्यथव 

त्वं मन्यसे बालतया प्रकामम्‌ । 
अथात्मसम्भावनया न वत्से 

सामेव सम्भावय बालमात्रम्‌ ॥६१॥ 


अलं तावत्‌ सम्भावनापदस्यार्थातिविस्तरेण | 


उपाला-देव। स हि मे भावसमुदाचारेः पदेः प्रणयं निवेदितवान्‌ i 
पुरुन्यासः-अये । तमाचारमात्रमिति भण | ततस्ततः । 

उपाला - देव | तञ्च प्रायेणाखिलेदिव्येः शपथैद्रेढयामास । 
पुरुन्यास;--अये । कन्याबन्धनाभिः कूटवागुराभिरिति विद्धि | कुतः । . 


जानामि मुग्धे नवयौवनस्य 

पुसः सरागं gau प्रमथ्य । 

कन्यां प्रतीमे शपथा विचित्राः 
सम्भूय कण्ठाद्र बहुलीभवन्ति ॥६२॥ 


तेन हि न त्वं वत्से क्षद्योतविलसितानिमान्‌ प्रणयवादान्‌ भावापेक्षया- 
चिकोच्छ्वासबहुछांस्तत्कालेऽपि स्तिमितक्षुद्रकान्‌ ज्योतिरिति प्रतिपद्यस्व । 
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इतः प्रभृति त्वमस्मिन्‌ किञ्चिद्‌ विरलदर्शना भव । तदभिप्रायलङघना- 
च्चात्मानं दुर्लभप्रार्थनं कुण कुमारो हेमलेखो हि तावत्‌ तरुणवया- 
स्त्वदपेक्षया धिकस्त्रातन्त्येण विचरितुमुत्सहते | अलं बहुना । उपाले। 
न त्वमस्य शपथेषु कमपि नाम प्रत्ययं विदधीथाः । कुतः | 


भङ गुरास्ते तत्कृताः शपथा हि स्वरूपतोऽतद्वर्णाः। 
केतवार्थमित्यवेहि पुण्यरूपा इवापुण्यकाः usa 


सर्वथा त्वमद्य प्रभृति कुमारेण हेमलेखेन साद्धंमात्मावसरमच्पोऽन्यः 
प्रजल्पितेयंथा तथा maag नाहंसीति त्वामहं स्फुट ब्रवीमि । 
त्वमितस्तावत्‌- 


पन्थानं प्रतिपद्यस्व समीक्ष्येति ब्रवीमि ते । 
उपालाः--नूनं ते शासने देव affads यथायथम्‌ ॥६४॥ 


(निष्क्रान्तौ 1) 


इति तृतीयं हृद्यम्‌ । 
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चतुर्थ EXT 
gia पुरतो मञ्चः । 
(aa: प्रविशति हेमलेखो होरास्यो मृषालास्यश्च ।) 


हेमलेखः--चण्डो वायुमंम मर्माणि तुदति । बलवच्छेत्यञ्च मां प्रबाधते । 

होरास्यः-एष हिमस्तीक्षणश्च वायुः प्रवाति । 

हेमलेखः--अथ कियती वेला स्यात्‌ । 

होरास्यः--मन्ये द्वादशघण्टा न वादिता । 

सृषालास्यः--नहि । वादिता | 

होरास्यः-कथम्‌ । सा मयान श्रुता । तहि प्रायेणायमेव स कालो यदा 
तत्‌ सत्त्व विचरति स्म। 


(नेपथ्ये तूर्यनिर्घोषो युद्घास्त्रगञ्जितञ्च समुच्चरति ।) 
देव | किमिदं नाम । 
हेमलेखः-भच खलु यामिन्याम्‌ 


पानोत्सवेन महता नृपतिविनिद्रः 
संमोदते तुमुलताण्डवनृत्यगीतुः | 
आसेवते मधु यदग्र्यमन्ञेषधारं 
तद्र YAA सततमायततुयंघोषः ॥६५॥ 


होरास्यः--किमिहायमाचारः 

हेमलेखः-अये । ननु तर्थव । आ जन्मनः खल्वहमत्राभिज्ञः । एष 
नामाचारो न तथा प्रतिपादितेन यथा लङ चितेनैव प्रायेणेह सम्भावित 
इति मे मतम्‌ | अयञ्च नो वृद्धविश्रान्तिहेतुमंद: प्राच्ये: प्रतीच्येश्च 
बहुधा विगीयते । ते चास्मान्‌ प्रमत्तान्‌ कथयन्ति दूषयन्ति चास्मद्यश: 
शृकरार्थपदर्वचोमिः | पश्य | 


अयमेकोऽपि दोषो नो यशांसि सुमहास्त्यपि । 
सारभूतान्‌ गुणांश्चेव तांस्तान्‌ हरति सवदा: ॥६६॥ 
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तथाहि प्रायेण पुरुषा दैवाधीनजन्मतया स्वयमस्वतन्त्राः स्वभावदोषेण 
बुद्धिनियमविलङधिनो मदविशेषावेशात्‌ शिष्टाचारविरोधिभिराचारर्वा 
गुणसन्निपातेऽपि प्रकृतिशप्ता इव देवहता इव पुण्यचा रित्या अपि लोका- 


तीतगाम्भीर्या अपि लोगेन तद्दोषमात्रेणंव विदृष्यन्ते । 
होरास्यः--देवाः | 


पर्य भूयोऽपि तत्सत्त्वमित एवाभिवत्तते। 
(ततः प्रविशति प्रेतः 1) 
हेमलेखः-देवाः सर्वे प्रसीदन्तु रक्षन्तु नः समागताः ॥६७॥ 
अयि भोः। 
किवा देवस्त्वमसि शुभदः पापकृद्वान्य एव. 
स्वर्गात्‌ सद्यो व्रजसि यदि वा यातनाघोरधाम्नः । 


भावस्ते स्यात्‌ प्रकृतिसुभगो विद्यताञ्चान्यया वा 
पृच्छामि त्वां विचरसि कथं हन्त सन्दिग्धरूपः ॥६८॥ 


हेमलेखमहमद्य निश्चयात्‌ 

त्वां ब्रवीमि किल पुवंभूपतिम्‌ । 
आत्मनइच faat gafta 

कोऽसि तत्‌ कथय मे स्वरूपतः ॥६९॥ 


किञ्च कथप्र-- 


कस्मात्‌ तवास्थिनिचयो भूवि रक्षितोऽपि 
भित्त्वा शवस्य बसनं पुनरुत्थितोऽयम्‌ । 
पाषाणवेदितिलयइच विभिन्तभित्ति- 

स्त्वां संस्थितं किमिति भीषणमुज्जगार ue 


>>> 


अहो चित्रम्‌ | 


मृतो$पि सर्वायसनद्धगात्रो 
ज्योत्स्नाद्धलोके व्रजसि प्रकाशम्‌ | 
घोरां त्रियामां विदधत्तयास्मा- 
नतीन्द्रयार्थेऽत्र विमूढसत्त्वान्‌ ॥७१॥ 
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कथय त्वं कथं तावदेवंवृत्तः कुतोऽपि वा । 
किवा वयं करिष्यामः gegat स्मः प्रबाधिताः ॥७२॥ 


(प्रेतो हेमलेखं निःशब्दमाह्नयति 1) 


होरास्यः-असौ त्वां रहसि किञ्चिद्‌ वक्तुकाम इवात्मानुगमनाय निःशब्दं 
त्वामाह्णयति | 

सृषालास्यः--पश्य । असावेकान्ते समुपसपणाय त्वामनुनयति। मेनमनुयासीः | 

होरास्यः--न हि। कथमपि मंनमनुयासीः । 

हेमलेखः-अन्यथासौ न वक्ष्यति। यावदेनमनुगच्छामि | 

होरास्यः-_देव । मंनमनृयासीः । 

हेमलेखः--कुतो faa भयम्‌ | 


भयं न पश्यामि भवेद्‌ भयं यदि 
तथापि लोके मम जीवितेन किम्‌ । 
अथात्मवद्‌ योऽमृत एव नान्यथा 
तदात्मनो मे किमसौ विघातयेत्‌ ॥७३॥ 


भूयोऽप्यसौ मामाह्णयनि । यावदेनमनुमच्छामि । 
होरास्यः--देव। मा तावत्‌ । यद्यसौ त्वां समुद्राभिमुखमाकर्षति ततः किभवेत्‌ । 

अथवा यदसौ त्वां समुद्रावेक्षि तुझ गं कूटाग्रमारोपयति तत्र च 
भयङ्कर fargat aag बृद्धिप्रणाशपुवे भवत उन्मत्ततां जन- 
यति ततः कि भवेद्‌ । चिन्तय तावत्‌ । तथाहि | 

घोरं देशं तमसि पुरतः पश्य ते भासमानं 

धत्ते पुसः किमपि स ata द्विनाशाद्विघातम्‌ i 

उच्चेःशीर्षो जलनिधिमतिक्रम्य तदृव्योममध्ये 

संत्रासञ्च श्रवणाविषयंगंज्जितेरातनोति ॥७४॥ 


हेमलेखः--इदानीमपि मामाह्ृयति | गच्छ। अयमहं त्वामनुगच्छामि । 

मषालास्यः- देव । न गन्तव्यम्‌ | 

हेमलेखः_हस्तावपसारय । 

होरास्यः--मा तावत्‌ । शासने तिष्ठ। न खलु त्वं यास्यसि । 

हेमलेब्व:क्राउत्यममामन्ति देवकलिताः प्राणाः कुतोऽप्याकुलाः 
सिहस्येव महाबलस्य च हृढीकुच्वेन्ति सर्वाः शिराः । 
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२७ 
आहूतोऽस्मि पुनविमुञ्चतमलं मां बान्धवो बन्धनाद्‌ 
देवेरेष-हापे न चेत्‌ किमपि वां प्रतात्मतां द्रक्ययः ॥७५॥ 

ननु ब्रवीमि । अपेतम्‌ । गच्छ तावत्‌ | एषोऽहं त्वामनुगच्छामि | 
(निष्क्रान्तः प्रेतो gue 1) 


होरास्यः-स हि चेतोविकारेवेलवत्‌ प्रवाध्यते । 
सृषालास्यः-तन्मतमेवानुमम्तु नावयोरुचितम्‌ | यावदेनमनुगच्छावः । 
होरास्यः--अन्वग्‌ याहि । कथं नु खल्विदं परिणमत्‌ । a 
मुषालास्यः--दीनाकंबिषये तावद्‌ यातं किञ्चिद्‌ विशीणंताम्‌ । 


होरास्यः- देवाः साधु विधास्यन्ति | | 
मृषालास्य:-- सोऽनुगन्तव्य एव हि ॥७६॥ 


(निष्क्रान्तौ 1) 


इति aga ह्यम्‌ । 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


पञ्चमं ह्यस्‌ 
मञ्चस्यापरो भागः | 
(ततः प्रविशति प्रेतो हेमलेखश्च 1) 


हेमलेखः-_कथय क्व नु खलु मां नेष्यसि । इतः परं न गच्छामि । 
प्रेत:--श्रूयतां भोः i 
हेमलेखः-अवहितोऽस्मि । 


प्रेत-- कालोऽयमागतप्रायो यावत्‌ कष्टासु निर्भरम्‌ । 
ज्वलद्गन्धकवद्दह्लिज्वालासु स्यां तिरोहितः wow 


हेमलेख:--हा हतोऽसि प्रेतक । 

` 0 N ` a 5 

प्र त:---अलं मयि कृपया । यत्तेऽहं विवृणोमि tet तावदवघानं देहि। 
हेमलेखः--क्थय । श्रोतञ्यं खलु मया। 

प्रेतः--श्रुत्वा च पापं प्रतिविधेयम्‌ । 


हेमलेखः--क्रथम्‌ | 


प्रेतः fag: Tasg निशि किल चराम्यस्तमहिमा 
दिवा चेवाध्यासे निरयमुपवासेन विहतः । 
महापापं यत्तच्चरितमघृणां जीवति मयि 
न यावद्दीप्ताग्नो कथमपि भवेहरधमखिलम्‌ tecti 


अपि च । 


गोप्यं स्याद्‌ यदि ते न पापवसतो प्राज्यं रहस्यं मम 
ब्रूयां किउचन वृत्तमण्वपि यतो घोरायमानं भवेत्‌ | 
सत्त्वोन्माथनमस्नशेत्यकरमुदूवृत्ताक्षितारं तव 

शल्यस्येव च लोमहर्षणमलं केशाग्रविदलेषणम्‌ ॥७९॥ 


किन्तु । 


माभून्मे परमेतावद्‌ रहस्यस्यापनं त्वयि । 
' स्थिते मानुष्यके भावे मांसञ्लोरितलेपने ॥८०॥ 
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; श्रूयतां शरूयतां श्रूयतां भो सम्प्रति । यदि तातस्ते प्रिय आसीतू-- 
हेमलेखः--हा ईश्वर | 


प्रेतः-तदा तस्याप्राकृतस्य नीचववस्य प्रतिकृतमाचर | 
हेमलेखः--किं वघ इति । 


प्रेतः-- धर्म्योऽपि किल यो भवेद्रधो वध एव कहिचिन्नान्यथा । 
स त्वासोहिशेषेश नीचोऽप्राकृतडिचित्रइच ॥८१॥ 


हेमलेखः--ननु वेदय मां क्षिप्रं यथा तस्य प्रतिकृतमाचरेयम्‌ | 
समाधिनाथ चिन्तया प्रणयस्य वाहं सहृरजवः ॥८२॥ 


प्रेतः--दिष्ट्या सदृशसत्त्वं त्वां पश्यामि । 


अत्रापि तावदविलुप्तधृतियंदि स्या 
भूयिष्ठमेव जडतामनुदशैयेस्त्वम्‌ | 
नद्यां विभान्ति खलु थे स्मृतिविञ्रमायां' 
तेषां परो जडतया पृथुशेवलानाम्‌ ॥८३॥ 


अथेदानीं श्रूयतां हेमलेख । 


कुञ्जे प्रसुप्तं किल मां कदाचिद्‌ 
यहृच्छ्या संदशति स्म सपः । 
दीनार्कराज्ये बहुधा प्रजासु 
प्रसपितोऽयं वितथः प्रवादः ॥८४॥ 


तद्विद्धि त्वं महासत्त्व पितुस्तव कुमारक । 
सर्पः प्राणापहारी यः सोऽसौ रत्नं दधाति च ॥८५॥ 


हेमलेखः--अहो दुरदशित्वं मे हृदयस्य । असौ खलु मे पितुव्यः। 
प्रोतः--अये। असावेव श्रातृदारगाम्यगम्यागमनघृष्टः पापिष्ठपुरुषः | 
यः किल- 
बुद्ध्मायाबलेनासौ गुणँविशवासघातकः । 
पातिब्रत्यध्वजां राज्ञं मातरं ते मम प्रियाम्‌ ॥८६॥ 


१. अस्ति स्मतिविञ्रभा नामान्वर्थनाम्नी नदी यत्र पृथुशवला भूरिशो 
जायन्त इति पौराणिकी Sume पा। 
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जहार मनसा ATS क्षुद्रकामोपशान्तये । 
धिक्‌ तां ate गुणांस्तांश्च येषासित्यं प्रवञ्चना ॥८७॥ 


अहो तदानीम्‌-- 


किमिव पतितमासोद्‌ हेमलेखास्मदीयं 
यदधिकमहनोयप्रेमपात्र तदाख्यम्‌ | 
परिणयशपथः सम्भाव्यमानं पुरा मे 
समनुगतमथेनं पापकं हीनसत्त्वम्‌ ॥८८॥ 


किञ्च । 


धर्मो यथाप्रकम्प्यः कामेताथितोऽपि रमणीयेन | 
कामः सत्त्वाश्चितोषपि तथा जघन्यवृत्ति भजते ॥८९॥ 


अये शान्तम्‌ । 


उषसीव प्रवातोऽयं पवनः प्रतिभाति मे । 
तदहं शेषवृत्तान्तं ब्रवीमि ते समासतः NEN 


यदाहमपराह णविधिना कदाचित्‌ कुञ्जाभ्यन्तरे सुखप्रसुप्तस्तदासौ ते 
पितुव्यः कालकूटपात्रहस्तः शनरुपेत्य तद्धलाहलोद्गारं मम कर्णयो- 
रभ्यसिञ्चत्‌ । तच्च मनुष्यशोणितस्य तथा विपय्येयकारि यथास्य 
देहावस्थितेषु ममंसु महातेजोवत्‌ क्षिप्रमनुप्रविश्य पयःस्वम्लद्रव इव 
लघु शुद्धञ्च शोणितं सहसा बलवद्‌ विपर्य्यासयति । ममापि तथेव 
संवृत्तम्‌ | तच्च क्षणेन मे सकलानि स्निग्धान्यङ गानि श्वत्रिण इव दुष्टया 
त्वचा प्रदुष्टे तातिजुगुप्सितेनावरणेन समावृणोत्‌ | 


इत्थञ्च सुप्तोऽस्मि निमंषमध्याद्‌ 


मद्श्रातृहस्तेन भयद्धूरेण । 
सिहासन जोवितमात्मजाये- 
त्यभोप्सितार्थप्रचयान्तिरस्तः ॥६१॥ 


किञ्च । 


बयोमध्यस्थितस्तावदप्राप्तदुरितक्षयः d 
प्रायश्चित्तमकुर्वाणोऽप्रदत्तपा रलो किकः NERU 
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अप्रकाश्याभिधानो5हं सवंदोषस्तिरस्कृत: । 
अलब्धप्रतिकारइच मृत्योमु खं प्रवेशितः ॥६३॥ 


घोरं पापं प्रविहितमहो घोररूपं सुघोरं 
वात्सल्यं ते यदिमयि भवेद्‌ वत्स सवं Agar: | 
दीनाकंस्याधिपतिरधुना मा स्म भूत्‌ पापवृत्त 
सम्भोगान्तःशयनरतये रत्नशय्यासनञच ॥॥६४॥ 


किन्तु यथा तथा वा त्वमेतस्य प्रतिकार विदधासि न जातु वेरिभावात्‌ 
किञ्चिदपि ते मातुः प्रतिकूलमाचरे: | 
जननी किल तेऽसौ सुत देवताभ्यः स्थिरसमपंरामस्तु | 
स्तनयोयु गलन्त्वस्या व्यथयत्वेनां कण्टकमिव ॥९५॥ 
तदामन्त्रये त्वामविलम्न्रितप्रस्थानाय | कुतः । 
खद्योतोऽयमितः पद्य क्षीयमाणमुदुप्रभः | 
अचिराह्दिवसारम्भं प्रब्रवीति न संशयः ues 
तदापृच्छे तदापृच्छे तदापृच्छे स्मयंतामय जनः | 
(निष्क्रान्तः 1) 
हेमलेख:-- 
देवाः सर्वे fafa gare: श्रयतां वृत्तमेतत्‌ 
कि वा भमौ कृतवसतयो मन्यतेऽस्मात्‌ पर स्यात्‌ d 


घोरावासं नरकमपि कि तत्र संयोजयानि 
धिग्‌ धिक्‌ कष्टं किमपि हृदयं धाय्यंतां घय्यवृत्या ॥६७॥ 


ययमपि मे व्यायता: शिराः सवष्ववयवेष्ववरुद्धाः | 
मुहृत्त न जरयध्वं ननु समुत्यापयत मां दृढम्‌ ॥€८॥ 


कि स्मर्यतामिति । हा प्रेतहतक । यावदस्मिन्‌* समभ्याहते कपाछे 
स्मृतिरबतिष्ठते तावत्‌ कि स्मर्यंतामिति | 


१.  स्वललाटे हस्तं निधाय ब्रवीतीति बोध्यम्‌ । 
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स्मृति क्षुद्रामद्य स्मृतिफलकमध्येऽत्र लिखितां 
परिज्ञातार्था से प्रसभमपनेष्यामि सकलाम्‌ । 

त्वदीयाज्ञ वाद्य प्रभृति मनसि स्थास्यति चिरं 
मया शप्तं देवेरनपरविशुद्धेति सुहृढम्‌ Wea 


अहो प्रदुष्टा स्त्री । अहो हसन्नप्यसौ धूर्तो wd एवेदानीं भूयसा 
घूत्तंहतकः | स्थाने खलु मम पत्रेष्विदं निदधे 


हसन्नपि मुहुः स्निग्धं wagadt: पुमान्‌ क्वचित्‌ । 
दीनार्कविषये नूनमेवं भवितुमहंति ॥ १०० ॥ 


(इति लिखति 1) 


भो पितृव्य | त्वमिदानीमत्र निहितः । 
अथ तानीमानि मे पदाक्षराणि तदापूच्छे तदापृच्छ स्मर्यंतामयं जन 
इति । शप्तं खलु मया | 
होरास्यमुषालास्यौ- (नेपथ्ये) भो भो देव । भो भो देव। 
मुषालास्य'--देव हेमलेख | 
होरास्यः--देवा एनं रक्षन्तु । 
हेमलेखः तथास्तु | 
होरास्य:--हंहो हो हो देव | 
हेमलेखः--हंहो हो हो वत्स। Tale तात । 


(ततः प्रविशति होरास्यो मृषालस्यश्च 1) 


मुषालास्यः--देव | महाभाग । कथमेतत्‌ | 
होरास्यः- देव । का प्रवृत्तिः । 

हेमलेखः- अहो आश्चय्यंम्‌ । 

होरास्यः--भद्र देव । तद्भवान्‌ कथयितुमहति | 
हेमलेखः- नहि । युवामन्येम्यः कथयिष्यथ: | 
होरास्यः देव । देवेः खलू शपे नाहमन्येम्यः कथयिष्यामि। 
मृषालास्य:--देव । अहमपि न कथयिष्यामि । 


१. निहत इति च safi: 
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हेमलेखः--कथं तहि युवां मन्येथे | किवा मनृष्यहदयमेतच्चिन्तयिष्यति । 
ननु युवामतद्‌ Te रक्षिष्यथः | 
होरास्य मृषालास्यौ--अथ किम्‌ । देव । देवः खल्वावां शपावहे | 
हेमलेखः-दीनाकंराज्येऽखिले न कद्चिद्‌ धू्तोऽभूदतोऽभ्यधिकः । 
नेवायं' TAT प्रत्येकमग्रेसरो भृशम्‌ ॥१०१॥ 
होरास्यः--देव । अलमिदानीं समाधिस्थानादुत्यायतावता नः प्रेतकथितेन a 
हेमलेखः--ननु सत्यम्‌ | सत्यमभिहितं भवता । 


Ja ब्रवीमि सुधियः स्फुटमक्षराथे 
स्पृष्ट्वा करो वयमितः प्रतियापयामः । 


पुरुषमात्रस्य खलु स्वाभिलाषकार्य्यपरता दृश्यते। अत:-- 


देवप्रसादननिमित्तमनन्यकार्य्यो 
गच्छाम्यहं तदनु गच्छत चेव यूयम्‌ ॥१०२॥ 


होरास्यः--देव । इमान्यक्षराणि खलू ते प्रमत्तविजल्पितानि। 

हेमलेखः--इमानि बत ते मर्माणि स्पृशन्तीति हृदयेनाहं दुये । सत्य खलु 
हदयेनाहं दूये । 

होरास्यः-देव । नात्र कश्चिद्‌ दोपः । 

हंमलेखः वाढं होरास्य । पात्रक मुनेर्नाम्नाहं शपे तत्र खल्‌ महान्‌ दोषो ada 
इति । अथ सत्त्वमधिक्कत्य श्रूयताम्‌ । 


यदपि यदपि किञ्चिच्छ्लोत्रयोर्दोषयुक्त- 
सवितथमिदमाह Jasi पिता मे । 


१. एतावता सख्योरप्रत्पयाद्‌ वाक्यार्थं परिवत्तंयति | यद्वा प्रकृतार्थ 


इष्टे ATH: | 
२. बहुवचनमविवक्षितम्‌ | 
३. तदास्यः पापात्तां शुद्धिहेतुमु निः । 
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किमिदमिति सखायौ श्रोतुमिच्छास्ति igi 
कथमपि शसयेतं सद्ृचोऽपेक्षया ताम्‌ ॥१०३॥ 


अथेदानीं युवामस्माकं सखायौ विबुधो वीरौ चेति कृत्वा दीयतां मे 
किञ्चिद्‌ वचनम्‌ । 


होरास्यः-देव। कथय किमेतदिति । आवां खलु वचनं दास्यावः। 

हेमलेखः--अद्य खलु रात्रौ यदत्र युवाभ्यां दष्टं तन्न जातु कथयितव्यम्‌ । 

होरास्यमुषालास्यौ--देव । नावां कथयिष्यावः। 

हेमलेखः-भंवम्‌ । तथा शपेथाम्‌ । ` 

होरास्थः-देव । धमण खलु शपे नाहं कथयिष्यामि । 

सुषालास्थः--देव | अहमपि न कथयिष्यामीति घमेंण खलु शपे | 

हेमलेखः- असिना मे शपेथाम्‌ | 

मृषालास्यः- देव । आवाभ्यां शप्त मेव। 

हेमलेखः--यथाथंमसिनेव शपेथाम्‌ । यथार्थम्‌ | 

प्रेतः (ara) TATA | 

हेमलेख:--हा हा वत्स । त्वमप्येवमात्य | भो सत्यचरित | किमिहैवासि त्वम्‌ । 
एतम्‌ । गभंगृहस्थस्यास्य वचनं ATA: । शपेथां तावत्‌ । 

. होरास्यः--देव । शपथवाक्यं कल्प्यताम्‌ । 

हेमलेखः--यदद्य नौ दुष्टं तन्त जातु कथयितव्यमिति । असिना मे शपेथाम्‌ | 

प्रेतः--(भूगर्भे) शपेथाम्‌ । 

हेमलेखः-इहान्यत्र च वत्तसे त्वम्‌ । तदन्यत्र गच्छामः। भद्रमुखौ। इतस्तावत्‌। 


मदीयमर्सि स्पृष्ट्वा भूयोऽपि शपेथां यदद्य नौ श्रुतं तन्न जातु कथयित- 
व्यमिति। असिना में शपेथाम्‌ । 


HA: (भूगभे) शपेथाम्‌ । 

हेमलेखः--भो प्राचीन विलेशय । साध्विदमभिहितम्‌ । भो खनकोत्तम। 
कच्चित्‌ पृथिव्यामेतावत्‌ क्षिप्रं खननाथ प्रभवसि त्वम्‌ । तत्‌ प्रियसखौ 
भूयोऽप्यन्यत्र गच्छामः। 

होरास्यः--अहो रात्रिन्दिनाधिदेवते । आदचय्येवत्‌ खल्विदं प्रतिभाति | 

हेमलेखः-तदाश्चश्यंबदेवेतत्‌ स्वागती क्रियताम्‌ | होरास्य । पश्य । 


^ 
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बहन्याइचय्पपूर्वारिण पृथिव्यां दिवि वा पुनः । 
सत्त्वानि' परिवत्तंन्ते शास्त्रस्यागोचरारिण च ॥ १०४ ॥ 


तदेतं तावत्‌ । किञ्च । 


इतः परं मामतथाप्रकारां 
विषादमग्ना-डू .तदीनरूपम्‌ । 
प्रयोजनापेक्षितया सखायौ 
देवप्रसादाय तथा ACATA ॥१०५॥ 


अपि च। 


मामालोक्य विभिन्तवणंमुरसि व्युत्क्रान्तपारिग्नहैः 
शीर्षाणाञ्चलितेरुत प्रविरलंः सन्दिग्धशब्दाक्षरेः । 
बाढं fag इहैव सत्यनियमे' ब्रूयाव तथ्यं वच 
इत्यावेदयतं न गूढकथितं मं ्रावसंवेदिताम्‌ ॥१०६॥ 


अस्मिंश्च दुप्करे कार्य्ये देवा इदानीं वां रक्षन्तु । तथेव च शपेथाम्‌ । 
प्रेतः--(भूगभे) शपथाम्‌ । 
हेमलेखः--श त्तं ताबदशान्त सत्त्व । (उभौ शपथं aana: 1) 

भद्रमुखौ | 


आत्मानमद्य खलु पश्यतमूनसत्त्वः 

प्रेम्णा निवेदयति शश्वदयं जनो वाम्‌ । 
देवप्रसाद इह चेच्छंपते तदानीं 

न प्रेम सख्यमपि वा परिहास्यतेऽस्य ॥१०७॥ 


‘ 


१. वस्तूनि भूतानिच | 
x. सत्यस्य नियमेयद्वा सति अनियम। 
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सहैव साघयाम'स्तावत्‌ । प्रसीदतम्‌ | मुखापिताङ्ग,छीकी तु Tu 
रक्षतं भवन्तौ | 


कालो ह्ययमतिव्यस्तो हा दिष्टं विहतं मम। 
यदस्य शोधनार्थाय जातोऽस्मि भुवि नान्यथा ॥१०८॥ 


मैवम्‌ । एतम्‌ । सहैव साधयाम 'स्तावत्‌ । 
(निष्क्रान्ताः सर्वे 1) 
इति पञ्चमं हृर्यम्‌ | 
इति प्रथिमो5डूः । 


१. गच्छामः | कायं सम्पादयाम इत्यपि वा तस्याशयः d 
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_ हितीयो5डू:। 
प्रथमं हव्यम्‌ । 
पुरुन्यासस्य गृहस्थः कक्ष: । 

(ततः प्रविशति पुरुन्यासो रणार्द्रॅश्च 1) 
पुरुन्यास:--रणाद्रे | इदं घनमेतत्‌ पत्रञच च तस्योपहर | 
_ रणाद्र:--देव | उपहारिष्ये। . 
पुरुन्यासः--भद्र रणाद्रं । यावत्‌ तं नोपगच्छसि तावत्‌ तस्य वृत्तान्तमनुसन्दधान 

आत्मनः Mae ख्यापयितुम्हसि | 

SUITE :--देव । ममाप्येषोऽभिप्रायः । 


पुरुन्यासः--अये साथ्विदमभिहितम्‌ | साघतरमिदानीमभिहितं त्वया | आय्य 
पश्य | 


पुरीशनगरे' के वा सन्ति दीनारकंवासिनः । 
केनोपायेन ते Aa कंवावासं समाश्रिताः ॥१॥ 


को वा सद्धो भवेत्‌ तेषामथवा स्यात्‌ कियान्‌ व्ययः । 
इति सवं सुतस्यार्थे त्वं मे विज्ञातुमहेसि usu 


अथ कथाप्रसङ्गेन प्रदनानाँ विकल्पइच विज्ञाय । 
ते तदंवत्तज्ञा इति तेभ्यो anae भवेः NZU 


तद्यथा । अहमस्य पितर सखींस्तथनमपि यथा कथञ्चिज्जानामीति 
Wer आत्मनो$बहुज्ञत्व वेदयेः p रणाद्रे । कच्चिद्‌ गृहीतार्थोऽसि त्वम्‌'। 
रण्णाद्रः--देव। अथ किम्‌ । सुष्ठु खलु गृहीतार्थोऽस्मि | 


पुरुन्‍्या सः-- 


१. प्रकर्षणाज्ञत्वञ्च | 
२. तदाख्ये नगर | 
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यथा कथञ्चित्‌ तमवमि भद्रा 

न सम्यगित्येच च भाषितव्यम्‌ । 
aara इत्येव च तेषु तेषु 

सोऽयं यदि स्याद्‌ व्यसनेषु मग्नः ui 


इत्यमसौ यथाकामं कल्पितं दोंषं दू षयितव्य: । भये । न तु कथञ्चिदस्य 
नीचदोषकल्पनया कापि गौरवहानिः कार्य्येत्यत्रावहितो WA: 
' तथाहि | 


स्वाभाविका ये प्रभवन्ति दोषा 

यनां प्रमादस्खलिताभिधानाः । 

शइवद्‌ वयोधमंतया प्रसिद्धा- 

स्त एव तस्मिन्‌ किल योजनीयाः uuu 


रणाद्र :--देव । यथाक्षक्रीडेति । 
पुरुन्यास:--अथ किम्‌ । अथवा पानमसियुद्धं शपथः कलह इति | एतावदस्न्त 
मपि वा ब्रूयाः । किन्तु पश्य । 


दोषास्तथापि निपुणं परिकीत्तनीयाः 
स्वातन्त्र्यघमंमनुवत्तितया किलेवम्‌ । 
यूनो मदाविलतयाथ मनस्विनोऽस्य | 
तेजोबलेन भूदाहृप्ततयावगाढाः ॥६॥ 


रराद्र:--अथ भद्र देव । 
पुरुन्यासः-कच्चित्‌ कितिमित्तमेतावत्‌ क्रियत इति d 
रणाद्रः--देव | अथ किम्‌ । तदहं वेदितुमिच्छामि । 


पुरुन्यास:--अये | आय्यं । इदमत्र मम तात्पय्येम्‌ । एपञ्चात्र 5 वसिद्धि- 
रुपाय इति मे मतम्‌ । तथाहि । 


एभिर्दोषस्त्वया क्ष द्रं द्‌ षिते मम पुत्रके । 
इन्द्रियार्थक्रियायोगाद, भूतार्थे रिव कल्पित: uen 
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३९ 
लक्षय तावत्‌ । 


ततः परीक्ष्यमाणोऽसौ सखिमुख्यस्तथाविधः । 
तेषु तेषु च दोषेषु हष्टक्रियः सुतस्य cll 


भद्रमुखेति भावेति सखयिति वा देशाद्यनुसारेण | 
सम्बोधनेनाभाष्य तुभ्यं तथेव कथयिष्यति uen 


रणाद्र :- देव । ननु तथा । 

पुरुन्यासः--आय्यं । ततश्चेवं वत्तिष्यते । एवं वत्तिष्यते यथा--ननु कि मया 
ववतुमुपक्रान्तम्‌ । स्तोमनाम्ताहं शपे मया नाम किञ्चिद्‌ वक्तुमुपक्रान्त- 
मासीत्‌ | कियदन्तं मयाभिहितम्‌ | 

Ue :--भद्रमुखेति सखयिति वाभाष्य तथेव कथयिष्यतीति यावत्‌ | 

पुरुन्यासः-_तथव कथयिष्यतीति यावत्‌ । अये । ननु तदानीं स तस्य ` 
सखिमुख्यस्तुभ्यं तर्थव कथयिष्यति । तद्‌ यथा । 


जानामि भद्र किल ते सखायं 
दुष्टो मया ह्यः स ततोऽच्यदा वा। 
तदा तदा वा तदवस्थ एव 

aza: समेतः सखिभिः पुरेति ॥१०॥ 


यथा च त्वमात्य-- 


तत्र द्य तासक्तस्तत्र वा पानोत्सवेनापहूतः । 
गुलिकाक्रौडायां वा तत्र सहचरेविवदमानः ॥११॥ 


अथवा भद्रमुखोऽसौ कदाचिद विलासपण्यक्रयार्थी । 
प्रसिद्धां तत्र विर्पाण प्रविशन्‌ किल हृष्टो मयेति usu 


पश्येदानीम्‌ | 


उद्गालेरिव तन्मृषाप्रवचनस्तथ्यं ततः stet 
प्राज्ञाना'मियमेव नः प्रभवता कार्य्य क्रियायां गतिः d 


१. प्रक्षणाज्ञत्वञ्च। 
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साभिप्रायकथाविशेषरचितेस्तस्तेः सवक्रोक्तिभि- 
भू यिष्ठेरुपलक्षणरवितथं wed धरं लक्ष्यते ॥१३॥ 


तस्मात्‌ त्वमपि यथोक्तेन मदुपदेशवचनेन पुत्रस्य मे वृत्तान्तं वेदितु- 
agfa । कच्चिद्‌ गृहीतार्थोऽसि त्वम्‌ । 

रणाद्र :--देव । अथ किम्‌ । 

पुरुन्यासः--स्वस्त्यस्तु ते । आमन्त्रये त्व्राम्‌ । 

रणाद्र :--भद्र देव | 

पुरुन्यासः--स्वयमपि तस्य भावं परीक्षंथाः । 

SUITE :--देव । परीक्षिष्ये । 

पुरुन्यास:--स्वेरं विहरन्तमेन तावत्‌ सहतां भवान्‌ । 

रणाद्रः-देव । तथा । 

पुरुन्यासः--आमन्त्रये | 


(निष्क्रान्तो veri: ।) 
(ततः प्रविशत्युपाला 1) 


उपाले । कथमिदानीम्‌ । कस्ते वृत्तान्तः । 
उपाला-अयि देव देव । बलीयः खलु भीपितास्मि | 
पुरुन्यास:--शान्त पापम्‌ । केन पुनहेतुना d 
उपाला देव । मदीये निभृतागारे- 


यावत्‌ सौवनकमंणि प्रणिहितं चेतो ममाव्याकुल- 
सामुक्तस्फुरदन्तरीयवसनस्तावत्‌ कुमारः स्वयम्‌ | 

प्राप्तो मां सहसा कुतोऽपि चकितो विभ्रष्टशीर्षाङ्गदो 
भ्राम्यन्‌ पाष्णिनिपातिपाण्डुररुचिव्याश्षीणांपादावृतिः ॥१४॥ 


अपि च । 


जानुद्वयेन रजसा सलिनप्रभेण 

सद्यः परस्परविघट्टवता तदासौ । 

- वेगाडुपेत्य निरयादतिकातराक्षो 

घोरां प्रवृत्तिमनुवक्तुमिव प्रवृत्तः ॥१५॥ 
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पुरुन्यासः--कि त्वय्यनुरागेणोन्मत्त: । 

उपाला--देव । नाहं जाने । सत्यं खलु तेन भीषितास्मि । 

पुरुन्यासः-स किमाह । 

उपाला--अथासौ मां मणिबन्धने परिगृह्य qd धारयामास | 
ततश्च-- 


आबाहुदण्डमपसृत्य तथा स्थितोष्य- 

मित्थं भ्र.वोरुपरि संहितवामहस्तः । 
वक्त्रश्रियं सम निरूपयति स्म gad- 
स्तच्चित्रलेखनविधाविव साभिलाषः ॥१६॥ 


तदवस्थरच चिरं तस्थौ । 


ततः स मद्वाहुविधूननाच्छिर- 
स्त्ररुच्चके रित्थमधरच कम्पयन्‌ | 
aigan निःइवसति स्स निर्भरं 
तदस्य मर्माणि यथा व्यदारयत्‌ ॥१७॥ 


तथा कृते स मां मुमोच । 


अंसविवत्तितमुखो$थ लोचनाभ्यां fara स प्रतिचलन्‌ । 
निर्ययौ बहिरद्वारं चिराय मय्यपितवीक्षितः ॥१८॥ 


पुरुन्यासः--एहि तावन्मया सह । यावद्‌ राजानमुपगच्छामि | यतः d 


इयमात्मविनाशिनी किल 
प्रणयोन्माददशेनमाश्रिता । 

विषमं कुरुते नरस्य या 
गुरुभावान्तरवदू हृदि स्थिता ॥१९॥ 


ean 


उपाला- भद्र देव । नेतदेवम्‌ | किन्तु भवदादेशात्‌ तस्य पत्राणि मया प्रत्या- 
` ख्यातानि मदभ्युपगमरच प्रतिषिद्ध: । 
पुरुन्यासः--तेतेव स उन्मादितः | हन्त। नासौ मया सम्यग्‌ विमृष्य सम्भा- 
वितः। स किल तेः कामविळसितंस्त्वां अ शयितुमियेषेति मया ary: 
तम्‌ fae, मम सन्देहम्‌ । पश्य । 


इन्त । अपि नाम त्वमिदानीमस्मिन्‌ परुषाष्यक्ष प्रायुङ कथा: । . 
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परिणतवयसां नो gad सवंवस्तु- 
ष्वतिशयबलयुक्तः प्रत्ययो यो निसर्गात्‌ | 
प्रभवति खलु यूनां लोकवृत्तऽप्रतिष्ठः 

स तु विमलविवेकन्यूनभावाय सर्वे: ॥२०॥ 


एहि। राज्ञः समीपमेव तावद्‌ गच्छावः। 


एतद्राज्ञे afrad वेदनोयं 
तस्येदानीं गाढरागानुवृत्तस्‌ d 
तापाय स्यात्‌ तत्तथा TAA 
न द्वेषाय श्रूयमाणं यथेदम्‌ ॥२१॥ 


एहि तावत्‌। 
( निष्क्रान्तौ 1) 
इति प्रथमं guum । 
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द्वितीयं हृश्यम्‌ । 
gem: कक्षः। 


(ततः प्रविशति राजा राज्ञी रुजाक्रान्तो गूढास्तीणंश्च सह परिजनेन।) 


राजा--तातौ रुजाक्रान्तगढास्तीणौ' । स्वागतं वाम्‌ । त्वद्दशंनाभिलाषादपि 
विशेषतो नियोगापेक्षयास्माभिः शीघ्रमुपसपंणाय युवामादिष्टौ | 


श्रुतो वां तदवस्थोऽसौ हेमलेखविपय्यंयः | 
qaare ब्रवीमि। 
नात्मना बाह्यतो वापि प्रतिभाति स एव सः ॥२२॥ 


किमन्यत्‌ पितुर्मे रणादृते तस्येदानीमप्रक्ृतिस्थभावस्य कारणं भवेदिति 
नाहमात्मना विभावयामि i तदहमम्यथये यूवामाशेशवात्‌ तेन सह 
वरद्धितौ तदीयैयोःवनघमं विनोदप्रकारश्च परिचितौ कति दिवसानस्मत्स- 
भायां सुखावस्थितये मात कततुं महँथ इति । ततो युवयोः सङ्गेन-- 


सोऽयं विनोदनशतेषु नियोजनीयो 
वत्तान्तमस्य न fatur यथाहरेतम्‌ । 
किवा दुनोति तमनन्यविभावनीय- 

Wd यदि प्रतिविधेयमलं भवेन्नः usa 


राज्ञी--भद्रौ भद्रमुखौ । युवां हि तेन बहुशः कथितपुवौ' । जाने खलु ग्रुवयोरपरो 
न भवतो ययोः सोऽधिकमनुमते स्थित: । 
तत: — 


दाक्षिण्यसौहदवशात्‌ क्षणमिह Wy वसेत नः प्रवृद्धय । 
ध्रवं सम्भावयामो राजोचितर्वामुपचारः ॥२४॥ 


च्जाक्रान्तः- द्वावपयत्रभवन्तो देवौ प्रभुत्वाद्‌ यथाभिरुचि नौ नियोक्तुमहतो न 
पुनरनुनेतुम्‌ । 
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गढास्तीराः--द्ावप्यावामाज्ञाकरावत्रभवतोः पादमूले सर्वथा निवेदितात्माना- 
वत्रभवद्भ्यां नियोक्तव्यौ | 

राजा -भो रुजाक्रान्त । साधो गूढास्तीर्ण । युवाभ्यां घन्यवादाः । 

राज्ञी--भो गूढास्तीणं । साधो रुजाक्रान्त । युवाभ्यां धन्यवादाः । 
अविलम्बितं यूवामतथाभूतं मम पुत्रम्‌पगन्तुमर्हंथः | गच्छत। यूयमपि 
केचिदिमौ भद्रमुखौ तत्र प्रापयत यत्र हेमलेखो ada इति । 


गृढास्तीणं:--यदि देवाः प्रसीदन्तु सङ्गत॑ नो क्रियास्तथा | 
प्रसादयन्तु तं aag भवन्तु चास्य सिद्धये quu 


राज्ञी _भये । तथास्तु । 
(निष्क्रान्तौ रुजाक्रान्तगूढास्तीणौ सह कतिपयपरिजनेन।) 
(ततः प्रविशति पुरुन्यासः ।) 


पुरुन्यासः--भद्र देव । नरोहदेशाद्‌ राजदूतौ प्रीत्या प्रतिनिवृत्तौ । 
राजा--शश्वद्‌ भवान्‌ नः प्रियनिवेदयितृकः । 
पुरुन्यासः-देव । कि तथेति | महाभाग । एप ते विज्ञापयामि 


जगत्प्रभोयंथेवाहं प्रीत्यर्थं भवतोऽपि च । 
धारयामि यथात्मानं नियोगं पालयामि च ॥२६॥ 


किञ्च । 


न मे मतिः काय्यं विशेषदशिनी 

यथा पुरा नेवे फलाय कल्पते । 

भवेत्‌ कुमारस्य विवेकविप्लवे 

न हेतुरस्मिन्‌ विदितो मया यदि ॥२७॥ 


राजा- अहो । तमेव तावत्‌ कथय यं श्रोतु भृशमाकुलोऽस्मि | 
पुरुन्यासः--भग्ने तावद्‌ राजदूतौ प्रवेशनीयौ । ततो मत्सन्देशो महोत्सवं मधुरेण 

समापयिष्यति । ; 
राजा--भवानेव सभाजयित्वा तौ प्रवेशयितुमहंति 1 
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४५ 
(निष्क्रान्तः पुरुन्यासः। ) 


प्रिये adel । पुत्रस्य ते विमनस्त्वस्य निमित्तं मया विदित- 
frag | 


राज्ञी- किमन्यदत्र प्रभवेन्निमित्तं 
तस्घान्निसित्तादिति तकेयामि । 
यदस्य तातो निधनं जगास 
समागमो नो च तथाचिरेण ॥२८॥ 


राजा--भवतु । तं तावत्‌ परीक्षिष्यावहे । 
(ततः पुनः प्रविशति भूरिमुण्डकर्णेलास्याभ्यां सह पुरुन्यासः 1) 
स्वागतं वां प्रियसखो । भूरिमुण्ड । कथयास्मन्मित्रस्य नरोह्राजस्य 
सकाशात्‌ किमुपलब्धम्‌ | 

भूरिमुण्डः-प्रष्ठानि ते ्रत्यभिनन्दनस्वस्तिवाक्यानि । स तु निवेदितमात्रे 
तस्मिन्नर्थे स्वञ्जातृव्येनाचरितस्य करग्रहणस्य प्रतिबाधनाय freer 
ददौ । पोलके: सह सम्परायार्थं तदिति किल सोऽमन्यत । परीक्ष्य तु 
देवं प्रति विहितमिति ज्ञातम्‌ । ततश्चाहो जराव्याधिपङ्ग, त्वदोषादहुमनेन 
विप्रलब्ध इति समन्युः कुमारस्फूत्तंवीयेस्य क्रियाप्रतिष्ठम्भनार्थंमादिदेश । 
अलं बहुना । कुमारोऽपि तन्तिदेशे वर््तमानस्तेनोपालब्धो नाहं कदापि 
दीनार्केशवर प्रति शास्त्रव्यवहारं करिष्य इति शपथञ्चकार | इत्थंगते 
वृद्धो नरोहस्वामी सञ्जातगुरप्रहपंस्तस्मे संवत्सरदेयानि मुद्राणां त्रीणि 
सहस्राणि पोलकैः सह सम्परायाथे यथापूर्व' तत्सन्याघी शत्वञ्च प्रददौ | 
यथा चात्र लिखितम्‌ । (पत्रमर्पयति।) mi भवद्विषयान्तगंतेन 
भूमिभागेन तस्य निविध्नयात्रा सिद्धये पत्रापिं तरक्षानुसारिसञ्चारनियमां 
देवस्याम्पनुज्ञां प्रार्थयते | 

राजा--एतदभिमतं मे । यथाकारुञ्च बयमेतद्‌ वाचयाम एतस्य प्रतिसन्देशं 
प्रेषयामः कार्य्यञ्चतच्चन्तयामः। अस्मिन्नन्तरे कृतभ्रयत्नाम्यां वां 
घन्पवादाः | 


विश्वास्यत युवां तावत्‌ स्वागतं वां गृहागतौ । 
युवाभ्यामद्य यामिन्यां सह भोक्ष्यामहे वयम्‌ UREN 
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(निष्क्रान्तौ भूरिमुण्डकर्णेलास्यौ 1) 


पुरुन्यासः--साधु समापितमेतत्‌ कार्य्यम्‌ । 
अथ-- 


प्रभुत्वं कीहृशं स्यात्‌ कि कार्य्यं कुतो नु दिवसो दिवसः | 
HATA रात्री रात्रि: कुतो नु स्यात्‌ कालः कालः ॥३०॥ 


इति देवौ व्याख्यातु' प्रयतिष्ये भवतोइचेदू वशे स्थितः । 
रात्र दिवसञ्चेतद्र नाशयेत्‌ कालञ्च तृतीयम्‌ ॥३१॥ 


समासबद्धं वचनं हि aa 

वदन्ति ते सारवदर्थसाधनम्‌ | 
सविस्तरञ्च स्फुटमर्थसंक्षय-- 

सतः समासेन किल ब्रवीम्यहम्‌ uas 


उन्मत्त एवेष सुतस्त्वदीय 
उन्मत्तमेवेनमहं ब्रवीमि । 
उन्मत्तशब्दः कथमन्यथा स्या- 
दुन्मत्तभावाश्रित एव तावत्‌ ॥३३॥ 


आस्तां तावदेतत्‌ । 
राज्ञी --अल्पीयसालङ्कारेण भूयः सार'मुदाहियताम्‌ । 
पुरुन्यासः- आर्ये । शपे खलू न मयाळङ्कारः प्रयुज्यते | 


ननु सत्यमिदं यदेष पुत्रो 
भशमुन्मत्त इहैव ते पुरस्तात्‌। 


१. सारवद्वाक्यम्‌ | 
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ननु सत्यमिदं यदद्य शोच्य-- 
मथ शोच्यञ्च यदेतदद्य सत्यम्‌ ॥३४॥ 


इत्यवर एषोऽलङ्कारः । माभूदेवम्‌ | भलङ्कारो हि मया न 
प्रयोक्तव्यः | 


उन्मत्त एष इति तावदवस्थिते नः 

कार्य्यस्य कारणाममुष्य विवेचनोयम्‌ | 

दोषस्य कारणामिति प्रतिशब्द्यतां वा 

स्वात्‌ कारणाद्धि भवति स्फुटदोषकाय्यंस्‌ ॥३५॥ 


इत्थं स्थिते तु शेषोऽयमित्थमेवावशिष्यते । 
ततः श्रुत्वा कथाशेषं विचारयितुमहसि ॥३६॥ 


अस्त्येव drag दुहिता ममेका 
aaa सा यावदियं मदीया । 

या लक्ष्यतां सम्प्रति पत्रमतद्‌ 

मह्य ददौ देयमिति प्रतीता ॥३७॥ 


शरुत्वा चेतत्‌ स्वयमनुमातुमहंसि । (वाचयति |) 

देवीं मम मनोरथप्रियतमां कान्तामुपालां प्रति। नष साधुसमुदाचारः d 
पापसम दाचार एषः । कान्तेति खलु पापसमुदाचार एषः। अथापि 
श्रोतुमहसि | तद्‌ यथा । (वाचयति ।) तस्याः परमोत्तमे विशदे हृदय 


एतानीत्यादि-- 4 
राज्ञी--किमेतान्यक्षराणि हेमलेखेन तामुद्दिश्य प्रेषितानि | 


पुरुन्यास 


. भवति । क्षणं तिष्ठ। यथावृत्तं निवेदयामि । (वाचयति ।) 


प्रभवति यदि तारा ज्योतिषा रिच्यमाना 

न चरति यदि सूर्य्यो रश्मिभिव्योमसध्ये । 
ऋतमनृतशरीरं यद्यपि स्यात्‌ कथञ्चित्‌ 

त्वयि खलु हृदयं मे विद्धि भावानुबन्धि ॥३८॥ 


प्रिय उपाले । नाहमक्षररचनायां निपुणः । न जाने ममौत्सुक्यं छन्दसा 


परिम 


[तम । अयि प्रेष्ठतमे | त्वय्यहमत्यन्तमोव बद्धमाव इत्यवघारयेति 


प्रियतमे त्वदीयस्य चिरदासस्य यावद्‌ देहोऽयमस्य श्री हेमलेखस्येति | 
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एतन्मे दशितं पत्र मद्विधेयतया तया । 
सहैव स्थानकालोपार्य:-- 


कण्ठोक्ताः प्राथनाररचास्य प्रापिताः श्रुतिगोचरम्‌ ॥३९॥ 


राजा--कथं नु तयास्यानुरागो गृहीत: | 

पुरुन्यासः--ननु कौदृशं मां भवान्‌ मन्यते। ` 

राजा- विश्वस्तशच महामनाइचेति d 

पुरुन्यासः--हन्त । तथेवात्मानं दशेयिष्यामि | किं भवन्तौ मन्येते । यदेवेतदु- 


द्वत्तानुरागवृत्त सम्प्रवृत्तं दुहित्रानिवेदितपूर्वमेव मया प्रत्यक्षीकृत तावत्‌ 
कि भवान्‌ मन्यते कि वेहात्रभवती महिषी मन्यते तदा मथा तयोः 
्रणयदीत्यमाचरितमृत सृप्तह्ृदयेनेव तत्‌ सोढमाहोस्वित्‌ केवमुपेक्षित- 
मिति । कि न्वत्रभवन्तौ मन्येते । मेवम्‌ | ततोऽहं सद्य एव तत्प्रतीकार- 
प्रवृत्तो मदीयां कन्यामित्यमन्वशासम्‌--- 


कुमारो हेमलेखो हि नासो ते भाग्यगोचरः। 
अवबुध्यस्व कल्याणि नेतदेवं भवेदिति ॥४०॥ 


ततश्च त्वयात्मा तद्दृष्टिपथाद्‌ रक्षितव्यस्तद्विसृष्टो दूतस्त्वया न 
सम्भावयितव्यस्तत्प्रणयोपहारश्च त्वया नाङ्गीकार्य्यं इति तामहमादिशम्‌ । 
तथा कृते च सा मम निदेशे वर्तमाना तथेवाचरत्‌ । कि बहुना | ततश्च 
कुमारः 


प्रत्याख्यातः कथमपि तया तत्र निर्वदसाप 

तस्माद्‌ ग्लानि पुनरपि ततरिचिन्तया जागरूकः | 

ded भेजे मुदुमतिरसौ तत्परं लब्धमोहः 

पश्चात्‌ प्राप्तः क्रमगतिवशाच्छोच्यमुन्मत्तभावम्‌ ॥४१॥ 


राजा--किमेवमंतदिति मन्यते | 
राज्ञी- तर्थव खलू सम्भवेत्‌ | 


'पुरुन्यास:--पृच्छामि खलु भवन्तं यदाहमन्न्‌ वमेतदेवभेव। 


तदन्यथा परिवृत्तं स कालो भवता दृष्ट इति-॥४२॥ 
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राजा--न खलु मया दृष्ट: | 
पुरुन्यास:-- (आत्मनः शिरः स्कन्धञ्चाभिलक्ष्य 0) 


अस्माद्‌ वियोजय तदेतदनन्यभाव्य- 
सत्रान्यथा यदि भवेत्‌ किल गुढहेतु | 
तत्कारणान्तरपरम्परया प्रवक्ष्ये 
भूताथंतत्त्वसपि चन्निहितं गुहायाम्‌ ॥४३॥ 


राजा-कथं पुनरस्माभिः परीक्षणीयं भवेत्‌ । 

पुरुन्यासः--जानासि खलु स कदाचिद्‌ बाह्यशालायां चिरं परिक्रामति । 

राज्ञी-ननु तथा | 

पुरुन्यासः--तस्मिन्‌ समय मम दुहितरमस्मे मोचयिष्ये। ततो भवानहञ्च 
विळम्बिचित्रपटेनात्मानं गोपायन्तावतयोः संवादं श्रोष्यावः । 


अथ यदि भवेत्‌ तस्यां भावो न तस्य मनोगतो 
भदामधिगतः सोन्मादत्वं न वा तत एवसः । 

न भवतु पुनः साचिव्यं मे तदा विषये तव 
पशुभिरवर क्षेत्रं इचेव स्फुटं स्थितिसाधनम्‌ ॥४४॥ 


राजा--एतत्‌ परीक्षिष्यावहे। 


राज्ञी नन पश्य । एषोऽयं तपस्वी किमपि पठन्तित एवाभिवत्तंते । 
पुरुन्यासः-तदहमम्यर्थयेऽगसरतामपसरतां भवन्तौ । यावदहमन्‌पदमेवास्य 
पुरोवर््ती'भवामि i 


(निष्क्रान्तौ राजा राज्ञी च सह परिजनेन ।) 
(ततः श्रविशति यथोक्तव्यापारो हेमलेखः।) 


अथे । प्रसीद । भद्र देव हेमलेख । का नु खलु ते प्रवृत्तिः । 
हेमलेखः-तन्वीस्वरो भद्र वितरतु । 


१. अनुपदं पुरोवरत्तीति विरोघाभासश्च | 
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पुरुन्यासः--देव | कि प्रत्यभिजानासि माम्‌ । 

हेमलेखः--सुष्ठु खलु प्रत्यभिजानामि | मत्स्यवन्धोऽसि त्वम्‌ । 

पुरुत्यासः--देव । नाहं तथा। 

हेमलेखः--तहि तथेव खलु साथुयंदि स्याः | 

पुरुन्यासः--देव । कि साधुरिति । 

हेमलेखः-अये | आर्य्य । यादुशी जगद्वचवस्था साधुत्वं हि दशसहस्रेषु कदाचि- 
देकमाश्रयेत्‌ | 

पुरुन्यास:--देव । ननु सत्यमेतत्‌ । 


हेमलेखः-पूषापि विगलितमिदं मांसमधर'स्प्शेनमहेतीति । 
समुपरतायां' शुन्यां भूरिशो यदि कृमोञजनयति ॥४५॥ 


अपि नामास्ति ते दुहिता । 


पुरुन्यास:--देव | अस्ति । 

हेमलेखः--मा सा. तपति सूर्ये चरतु । सखे | एतद्‌ विधेहि तावत्‌ | 

पुरुन्यासः- (स्वगतम्‌) ननु किमनेन मन्यसे । अधुनापि मम दुहितर- 
मभिसन्धाय मन्त्रयते । प्रथमन्तु नाहमनेन विदितः । मत्स्यवन्धोऽसीत्येव 
पूवंमाह | 


दुरं गतस्तपस्वी सोन्माददशायां स दूरं गतः। 
प्रणायाद यूनो ममापि सोन्मादभाव एवमासीत्‌ ॥४६॥ 


भूयोऽप्येनं पृच्छामि । देवः। कि नु खलु पठति भवान्‌। 
हेमलेखः- शब्द: शब्दः शब्द इति । 
पुरुन्यासः- देव । को नु विषयः । 
हेमलेखः-_कयोः | 
पुरुन्यासः--देव । को नु विषयो यमिदानीं पठति भवानित्यह ब्रवीमि । 
हेमलेखः--आय्यं । अपवाद इति । साक्षेपवचनधुष्टस्त्वत्राह जरठानां हि 
पुरुषाणां पाण्डुराणि श्मश्रूणि भवन्ति मुखञ्च बलिपलितमक्षिणी च 


१. अधरस्याधरं निक्कप्टञ्च स्पर्शनम्‌ | 
२. सम्यग मृतायामुप संमीपे रतायाञ्च । 
३. इत्यादि प्रकाशमिति बोष्यम्‌ | 
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तालनिर्यासमिव पृथुलं क्षीरमुद्रमतः । किञ्च। तेषां afew यसावहीना 
जानुद्वयञ्च परिदुबल जायते । आय्ये। इति सर्वस्मिन्‌ खलु मे 
बलवान्‌ सम्प्रत्ययः | एतदभिघानन्तु नाहं न्याय्यं मन्ये । कुतः । 


समेव हि भवेत्तात प्रावीण्यमपहाय तदीयं वयः । 
यदि तु कुलीरवत्त्वमपि वयसि व्युत्क्रमितु' शक्नुयाः ॥४७॥ 


पुरुन्यासः-- (स्वगतम्‌) यद्यप्येष सोन्मादभावो भवेत्‌ तथाप्यत्र खलु कोऽपि 


क्रमो वत्तंते । देव' । कि वायू'मासेविष्यते भवान्‌ । 


हेमलेखः--किं मम मृत्यवे | 
पुरुन्यासः--ननु स हि वायोर्वाह्य एवं । (स्वगतम्‌) कथमर्थवन्ति खल्वस्य 


हेमले 


प्रतिवचनानि कदाचित्‌ सम्पद्यन्ते | एवमुन्मत्तभाव एष प्रायेण शब्द- 
प्रयोगसौक्य्यंमावहति यत्‌ प्रक्ृतिस्थभावेनापि तादुशवार्विभवक्रमंण 
प्रकाशयितु न शक्यते । यावदेनमामन्त्रयिष्ये । सहसतेन सह कन्यायाः 
संयोगञ्च तावद्‌ घटयामि। देव । महाभाग | sq bg भवदा- 
पुच्छामभ्यथंये | 


खः---आय्ये । तातः परं खलु मत्तोऽम्यर्थयितुः शक्नोति भवात्‌ यदहं 


प्रीततरेण मनसा भवते प्रयच्छेयम्‌ | केवछन्तु मम जीवितं वज्ज यित्वा 
जीवितं बज्जंयित्वा जीवितं वज्जेयित्वेति । 


पुरुत्यासः-देव। आमन्त्रये भवन्तम्‌ । 
हेमलेखः-अहो विषमं वेधेयत्वमेतेषां वृद्धानाम्‌ | 


(ततः प्रविशति रुजाक्रान्तो गूढास्तीणरच 1) 


पुरुन्यासः--युवां देवं हेमलेख द्रष्टु प्रस्थितौ चेदसावत्र वत्तंते । 
रुजाक्रान्तः--(पुरुत्यासं प्रति) area | स्वस्ति, । 


a A 2७ 


(निष्क्रान्तः पुरुत्यासः |) 


इत्यादि प्रकाशमिति बोध्यम्‌ | 
वातं वायुरोगञ्च । उभयमपि रुग्तस्य मरणावहृम्‌ । 


मृत्युहि प्राणवायु वायुरोगञ्चातिवत्तंते | 
४, किञ्चिदपसरतीति बोध्यम्‌ xS 
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गूढास्तीरंः--देव । महाभाग । 

रुजाक्रान्तः-प्रष्ठतम देव । 

हेमलेखः_उत्तमौ प्रियसखौ । गूढास्तीणं । काते प्रवृत्तिः । अये रुजाक्रान्त । 
नु कथं वर्त्तेथ वरसौ | 

रुजाक़्ान्तः--पृथिव्या नातिसुभगौ सुताविव । 

गढास्तीणं:--नात्यन्तसुखिनाविति खलु सुखिनौ । नावां सौभाग्यलक्षम्यार चूडायां 

` मध्यमौ मणी | 

हेमलेखः-न वा तस्याशचरणयोन्‌ पुरगुलिके' । 

रुजाक्रान्तः-देव । नान्यतरो । 

हेमलेखः-तेन हि युवां तस्याः प्रसादमध्ये वर्तेथे । का प्रवृत्तिः। 

रुजाक्रान्तः--देव । न कापि । केवलन्तु जगदिदं साधुत्वपरायणं संवृत्तमिति | 

हेमलेखः-तेन हि प्रल्यदिवसः समासन्तः | किन्तु युवयोः प्रवृत्तिर्नावितथा । 
विशेषेण खलू पृच्छामि । प्रियसखौ । कि नु श्रियो हस्ताद्‌ युवामहंथो 
येनास्मिन्‌ कारागारे निक्षिप्ती । 

गृढास्तीणं :--देव | कि कारागारमिति । 

हेमलेखः-दीनाकंराज्यं कारागारमेव । 

रूजाक्रान्त:--तेन हि जगदिदं कारागारम्‌ | 

हेमलेखः--शोभनं कारागारम्‌ । यत्र हि बहुनि बन्धनानि गुप्तिगृहा प्यन्धकूपाश्च 
विद्यन्ते । दीनाकेराज्यन्तु तेषामवरम्‌ | 

रुजाक्रान्तः--देव । नेतदावयोमं तम्‌ । 

हेमलेखः--तेन हि नेतद्‌ युवयोः कारागारम्‌ । कुतः । 


सदसदिति प्रस्तावो नायं परमार्थेन fg युक्तिसहः | 
मन एव हि तत्सवं यत्सदसट्वापि भावयति ॥४८॥ 


` एतत्‌ खलु मे कारागारमेव। 
रुजाक्रान्तः--तहि भवत उत्सपिणी प्रार्थनेवेवं भावयति। भवतो मनोरथापेक्षया 
क्षोदीयानेष विषयः । 
हेमलेखः-हा ईश्वर । वीजपुटेऽपि निहितात्माहमात्मानमनन्तस्य जगतः प्रभुत्वे 


स्थापयेयं यदि नाम मम कष्टाः स्वप्ना न भवेयुः। 


१० इति काकु । 
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गुढास्तीरः--ते स्वप्ना नाम मनोरथा भवन्ति। आरूढमनोरथानामात्मा हि 
स्वप्नस्य च्छायामात्रं भवति। 

हेमलेखः--ननु स्वप्न एव च्छायामात्रं भवति। 

रुजाक्रान्तः--सत्यम्‌ | मनोरथो नाम वायुरिव तादृशो ळघुशरीरो यथनमहं 
छायायाइछायामात्रमिति ब्रवीमि i 

हेमलेखः-तेन हि नो भिक्षुकाः सत्त्वानि राजानः स्फीतवीराश्च भिक्षुकाणां 
amen भवन्ति। कित हि राजसभेव गन्तव्या | सत्यं खलू न 
मे युक्तिबलं प्रसरति | 

रुजाक्रान्तगूढास्तीौ--तनु भवन्तं सेविष्यावहे । 

हेमलेखः--मा मेवम्‌ । न प्रेष्यवर्गेषु युवां स्थापयामि । साधुरिव सत्यवचनं 
ब्रवीमि चेदतिविषमं खलु सेवितोऽस्मि प्रेष्यः । अथ सौहादुर्दानुरोधन 
पृच्छामि कुत आलस्यनीडेऽस्मिन्‌ युवयोरागमनम्‌ | 

रुजाक्रान्तः--देव। भवन्तं द्रष्टुमित्येव नान्यन्निमित्तम्‌ । 

हेमलेखः--भिक्षुकोऽहं धन्यवादप्रदानेऽपि दीनः। तथापि युवाभ्यां मे धन्यवादाः। 
प्रियसखौ। मम हि धन्यवादा भुशमकिञ्चित्कराः। कि न युवामाहूतौ । 
कि स्वच्छन्दानुवतंनमेतत्‌ | किमात्माभिप्रायेणेहागमनम्‌ | एतम्‌ । यथा- 
न्यायं प्रोच्यतां तावत्‌ | एतमेतम्‌ । ननु कथयतम्‌ | 


गूढास्तीरांः--देव | कि नु qum 
हमलेख:--कथम्‌ | यथायथमिति चेन्ननु यदपि तदपि वक्तव्यम्‌ | युवामाहृतौ । 


ऋजुत्वात्‌ संगोपयितुमशक्यथा युवयोद्‌ ष्ट्येवतत्‌ कथ्यते । जाने खलु 
युवां साधुना महाराजेन देव्या चाहूतो | 

रुजाक्रान्तः--देव | किमर्थम्‌ । 

हेमलेखः--तततु युवाम्यामे व He वेदयितव्यम्‌ | अहन्तु नः परस्परं सौहादर्दा- 
नरोधेन यौवनधमंसादुश्येन चिरनिबद्धभावा पेक्षया ' किञ्च यदपर- 
मिह श्रेयान्‌ प्रवक्ता समाक्रोशत्‌ तेन निमित्तभूतेन युवामुद्वोधयामि 
कि युवामाहूती न वेति विस्पष्टमाज्जँवेन च कथ्यताम्‌ । 

रुजाक्रान्तः- (गूढास्तीणं प्रति जतान्तिकम्‌) किमाह भवान्‌ । 

हेमलेखः--(जनान्तिकम्‌) मा मेवम्‌ । cd हि मे नयनथोर्गोचरः। यदि 
मयि” वां स्तेहोऽछं खलु गोपायित्वा ।' 

गूढास्तीरांः--देव | आवां खल्वाहूतो । 


१. एतद्वाक्यमुभावृद्दिश्येति बोध्यम्‌ | 
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हेसलेखः--किमथंमिति ब्रवीमि । तेन च मम प्राग्‌ ज्ञानेन युवयोरुत्त रभ्रकाशनं 
बाधिष्यते | देवाय देव्ये च दत्तस्य वां समयस्य. न किञ्चनापहीयेत | 
सम्प्रति खलू किमिति न जाने मम प्रमोदो विनष्टस्तत्तदाचा रानुष्ठानञ्च 
मया विस्मृतं हृदयञ्च मे तथा गुरुव्यथं यथेषा रमणीया पृथिवी 
किमप्युषरोदग्रभूमिरिव मे प्रतिभाति। पद्येदं पराद्य चन्द्रातपसवर्ण- 
मन्तरीक्षमथ महानूर्डावळम्वी य एप आकाशस्तथदं हिरण्मयज्योतिर्दीप्त- 
मुदाराच्छादनप्रायमम्बरतलं कि नु प्राणापघातिविषवाष्पव्यतिकरा- 
न्नान्यदिव प्रतिभाति मे । अहो किमपि विधानातिशय एष मानुष: | 
मतिविभवेन किमपि महीयान्‌ । सामर्थ्यातिरेकेन किमप्यनन्त: । रूपेन 
क्रियया च किमप्यभिव्यवत: प्रशस्यश्च p कमंणा देवदूत इव । विज्ञानेन 
देव इव । तिलको जगच्छियः । प्राणिनां ललामभूत: । तथापि कि 
नामानेन मे भस्मंकसारेण । पुरुषो हि न मां नन्दयति। नहि। न वापि 
स्त्री । तदीयं स्मितन्तु तदेवमिति कथयतीव । 

रुजाक्रान्तः--देव । नेतादृशं मे मनोगतमासीत्‌ । 

हेमलेखः--किनिमित्तं तहि तदीयं स्मितं यदाहमक्रवं पुरुषो न माँ 
नन्दयतीति । 

"रुजाक्रान्तः--देव | यदि खल्‌ पुरुषस्त्वां न नन्दयति कीदृशं मन्दं नु कुलीलवा- 
स्त्वया सम्भावयिष्यन्त इति। ते ह्यन्तरावाभ्यामतिक्रान्ताः | 
भवन्तं सेवितुमितोम्‌खा वत्तंन्ते च । 

हेमलेखः-योऽसौ राज्ञो रूपमभिनयति स॒ मयाभिनन्दनीयः। महाभागोऽसौ 
मया कर'प्रदानेन सम्भावयिष्यते। साहसिकोऽश्ववार आत्मनोऽसिचर्मणी 
व्यापारयतु । प्रणयी न वृथा शोचतु । चपलमतिः पुरुषः शुभोदकं 
वत्त॑ताम्‌ | विदूषकः सुरभहास्यान्‌ जनान्‌ प्रहासयतु । नायिकावेषी 
नट₹्चात्मनो भावं मुबतकण्ठमुदीरयतु । अन्यथा wile एव तावद्‌ 
विरामः कल्प्यताम्‌ | अथ के नामंते कुशीलवाः | 

रुजाक्रान्तः-एते नाम ते नागरिका दुरन्ताभिनयकुशला येपु ते महतो 
प्रीतिरासीत्‌। 

हेमलेखः-किमिति ते देशपय्यंटनं कुव्वंन्ति । तेषां हि नगरसंवासो यशसोऽथस्य 
चेत्युभयला भहेतुतया साधीयानासीत्‌ | 


१. करो राज्ञे देयं धन हस्तश्च | 
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रुजाक्रान्तः--अभिनवव्यवस्थया हि तत्र बाघा समृत्पन्नेति तकंयामि । 

हेसलेखः- अपि नाम ते तथा सम्भाविता यथा मे नगरवसतावासत्‌। अपि 
नाम ते तथादृताः । 

रुजाक्रान्तः-न हि। न खलु तथादृताः। 

हंमलेखः कथमिति । किमप्रयोगेन हीनरसाः संवृत्ताः | 

रुजाक्रान्तः--न हि । तेषां प्रयोगः खलु यथापूर्वं शोभत UT! किन्त्वाय्यं तत्र 
केचिद्‌ बालनटाः सन्ति ये श्येनशावका इव प्रकृतमनपेक्षमाणा बलव- 
दुत्कोशन्ति तथा च लोकेनोच्चेः सहस्ततालमभिनन्धन्ते । एष इदानी- 
माचारो लोकरज्भाख्यं तथा मुखरयति यथा क्ृपाणधारिणोऽपि' बहवो 
हंसपक्षेभ्यो' विभ्यतस्तत्रावतरीतु' नोत्सहन्ते d 

हेमलेखः--कथम्‌ । कि ते बालाः। केन खलु ते श्रियन्ते । कथं वा स्मयन्त । 
किमात्मनो यावन्त गायकत्वहानिस्तावन्मात्रं ते स्ववृत्त्यो वत्तिषन्ते | 
अग्ने च सम्भाव्यमाने वित्ताभावे यदा ते लोकनटानां पदवीमारोहन्ति 
तदेमे कवयोऽस्मंतप्रतीपाचरणं कुर्वन्तीति ब्रुवाणाः किमात्माधिकारं 
नावज्ञास्यन्ति । 

रुजाक्रान्तः--वाढम्‌ं । उभयोरपि पक्षयोवंहु व्यापारयितव्यमासीत्‌ | लोकोऽपि 
तावन्योऽन्यसंघर्षणे प्रचोदयंस्तत्र पापं न मन्यते | यावच्च रूपकवस्तुनि 
कवेनं टस्य॒चान्योऽन्यसंघर्पो नाकल्प्यत तदर्थं तावदर्थव्ययोऽपि न 
प्रतिश्चृतः । 

हेमलेखः--अपि नामेवम्‌ । 

गढास्तीणं:- अये । तत्र हि भूयान्‌ वाग्विस्रम आसीत्‌ । 

हेमलेखः--कि बाला एव जयश्रियमपहरन्ति । 

रुजाक्रान्तः--अये देव । ते खलु तां समौलिरत्नमपहरन्ति | 

हेमलेखः- नेतदतीव चित्रम्‌ । पश्य मम हि पितृव्यस्तावद्‌ दीनाकश्वरः । ये 
नाम जीवति मे पितरि तं प्रति मुखविकारमकुव्वं स्त इदानीमस्यव क्षुद्र- 


१. वीराभिनयिनो तटाः। 
२. हंसपक्षरचितलेखनीघारिम्यः कविभ्यो येषां वचनं बाळनटाः 


स्वेरमुद्गिरस्ति । 
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qaga एककशो विशतिमथ चत्वारिशातमथवा पञ्चाशतमथवापि 
शतं मुद्राः प्रददति । ईश्वरशोणितेनाह' शपे 


गुढं खलु तदिह वस्तु विद्यते किमपि निसर्गातिलङ्धि । 
तदेतदिति विनिश्चित्य यदि स्याद्‌ विज्ञानगोचरम्‌ ॥४९॥ 


(नेपथ्ये तूर्य निर्घोषः 1) 


गूढास्तीर:--एते ते कुशीलवाः। 

हेमलेखः-भद्रमूखो । आलस्यनीडेऽस्मिन्‌ स्वागत वाम्‌ । एतं तावत्‌। हस्तौ 
दत्तम । स्वागतसम्प्रदशंन मित्येव समुदाचारः | तमेव तावदित्यमनुवत्तिष्ये। 
अन्यथा व्रवीमि at कुशीलवानां समभिनन्दने प्रकाशं प्रदशंनीये भवद- 
पेक्षया तत्तु महोत्सवतामापाद्येत। स्वागतं वाम्‌ । मम खलु पितृव्यतातः 
पितृव्यामाता चात्र विप्रलब्धौ । 

ग॒ ढास्तीरः--ग्रिय देव । कुत्र । 


हेमलेखः-वायूत्तरदिग्भवेन वायुनास्मि किल तावदुन्मादितः। 
वहति दक्षिणे वायो शयेनबकयोस्तु विशेषज्ञः uel 


(ततः प्रविशति पुरुन्यासः।) 


पुरुन्यासः--मद्रमुखाः । STE वः | 

' हेमलेखः--गूढास्तीणं । श्रूयताम्‌ । त्वमपि शुणु प्रतिकणं श्रुतिपरायणः। 
यमिमं महाबालं पुरः पश्यथो युवां नाथमिदानीमपि जातकपट्टवासः 
परिमुक्तवान्‌ | 

रुजाक्रान्तः--मन्ये भूयोऽपि तदनुप्राप्तः । वृद्धो हिः पुरुषो हिर्बालत्वमधि- 
गच्छति | 

हेमलेखः--स हि मे नटप्रवृत्ति निवेदयितु प्राप्त इति वां घोषयामि। रक्ष्यतां 
तावत्‌ | आय्यौः । सत्यमुक्तं भवद्भ्याम्‌ । सोमवासरे दिवामुखे तदेव- 
मासीत्‌ t 


. १, ईदवरपुत्रस्य 'कृष्ट'स्य स्वस्तिकदण्डे वध्यमानस्य क्षरता शोणिते- 
qe: । 
२. स्वस्तीत्यर्थं क्छिष्टतया प्रयुवतम | एवमन्यत्र | 
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पुरुन्थासः--देवं । अस्ति कश्चिद्‌ वाग्विशेष:। 

हेमलख:--देव । अस्ति कड्चिद्‌ वाग्विशेष:। यदा किल रोमनगरे रसाइवासो' 
नाम नट आसीत्‌। 

पुरुन्यासः-_देव । नटाः खल्वितः प्राप्ताः d 

हेमलेखः--प्रलपितं प्रलपितम्‌। 

पुरुन्यासः--शपे खलु शिरसा --- 

हेसलेखः--तेन हि सर्वो नटो रासभवाहन: संवृत्त:* । 

पुरुन्यास:--लोकश्रष्ठा, ह्यते नटा रूपक दुरन्तं वा प्रहसनं वतिहासिक वा 
मेषपालिकं वा मपपालिकप्रहसनं वतिहासिकमपपालिक वा 
दुरन्तेतिहासिकं वा द्रन्तप्रहसनेतिहासिकमपपालिक वा स्थानकत्ववद्‌ 
वा नियमातिलङ्िपद्यात्मक वा तेषु तेषु परमभिनयक्शलाः | 
सेनाकीय रूपकं हि qui गुरुभारं न वा प्लुतासीयं' लघुवृत्तम्‌ । 
शास्त्रसम्मतं नाद्यं वा स्वतन्त्रं वतदुभयप्रयोग एते नाम कुशीलवा: | 

हेमलेखः-अयि भो उस्नाल'वासिन्यायाधीश ज्यष्ठ' महोदय। कोऽपि ते 
निघिरासीत्‌ d 

पुरुन्यासः-देव । तस्य किल कीदृशो निधिरासीत्‌ । 

हेमलेखः--कथम्‌ । 


एकेव दुहिता रम्या निधिस्तस्य न चापरः । 
यस्यां स किल मुग्धायां बभूवातीव वत्सलः॥५१॥ 


पुरुन्यासः-- (स्वगतम्‌ ) इदानीमपि म दुहितरमभिसन्दधाति । 
हेमलेखः-मो ज्येष्ठपाद। किमहं न सत्यं ब्रवीमि । | 


१. तदाख्यो हास्याभिनेता नटः | 

२. शिरसा शप इति वक्तुरभिप्रायः | 

३- हेमलेखेन तु नटाः पुरुन्यासस्य शिरसा प्राप्ता इति गृहीतम्‌ | 
'४,५- सेनाकप्लूतासौ यथाक्रमं दुरन्तलघुनाट्यकारौ d 

६. तदाख्यो देशः | 

७: तदास्यो पुरुषः | 
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पुरुन्यासः--देव । यदि किल मां ज्येष्ठ इति ब्रवीषि सत्यमेव ममेका दुहितास्ति 
यस्यामहमतीव वत्सल: | 

हेसलेख:--न हि । नंतदायातं भवति । 

पुरुन्यासः--देव । तहि किमायातं भवति। 


हेमलेखः--कथम्‌ | 
यथेव हि फलेड्वाग्यं तथेइवरो विधास्यति । 
aaa यथा भवान्‌ वेत्ति-- 


यथा सम्भाव्यमेवेतत्‌ Mada तथेव हि ॥५२॥ 


तदनत्त माया गाथायाः प्रथमः इलोकस्तावदतोऽधिकं कथयिष्यति | पश्य । 
एते हि मे कथाविच्छदहेतव इत एवाभिवत्तन्ते । 


(ततः प्रविशन्ति चत्वारः पञ्च वा नटाः ।) 


स्वागतं वो माणवकाः । सर्वेभ्यः स्वागतम्‌ । युष्मान्‌ कुशलिनो दृष्ट्वाहं 
प्रीतोऽस्मि। स्वागतं वः प्रियसखाः। भोश्चिरसख। यदाहं त्वां 
चरमवारे दुष्टवानस्मि ततः प्रभृति त्वं इमश्रुमान्‌ संवृत्तः । अपि 
नाम त्वं दीनारकेऽस्मिन्‌ मां इमश्रुणि ग्रहीतुमागतोऽसि । अथि कन्ये। 
दयिते । अस्मद्देव्याः खल्वहं शापे यदाहं त्वां चरमवारे दृष्टवानसि 
ततः प्रभृत्यत्रभवती पाढुकोच्छायेण दिवः समीपतरवत्तिनी संवृत्तेति | 
ईद्वरक्ृपया तव कण्ठध्वनिरप्रचरितमुद्राखण्ड इव वलयमध्ये स्फुटितो 
मा भत । माणवकाः। सर्वेम्यो वः स्वागतम्‌ । वयं खलु प्रांशुदेशीया 
श्येनपालका इव दुश्यमात्रेभिपतामः। सद्य एव तावद्‌ वचन 
हुणुमः। एहि' । आत्मनो गुणप्रकर्ष: प्रकाश्यताम्‌ | एहि'। भाव- 
निबद्धं वचनं तावदुदाहियताम्‌ । | 
प्रथमो नटः--देव । कतमदृचनम्‌ । 


१. मारीनाम्नेत्यर्थः | 
२. एकवचनमेकाभिप्रायम्‌ । 
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हेमलेखः--एकदा किल त्वयोदाहृतं वचनं मया श्रुतम्‌ । dup न कँदापि 
प्रयोगेऽधिकृतम्‌ | अधिकृतं वा सकृदेव । न तत mé यथाहं 
स्मरामि तद्रूपकन्तु न लोकस्य हृदयमाराधयामास | नहि जनेभ्यस्तत्‌ 
स्वदते स्म । यथा तु मया तेषु तेपु मत्तोऽप्य्रधिकप्रमाणभूत रपरश्च 
गृहीतं तत्‌ खलू दृश्येषु संविभवतं स्वभावेन च पाटवेन च 
कृतमृत्तमं रूपकमासीत्‌ । स्मरामि खलु तत्र कर्चिदाह पादेषु 
लोकरुचिरं चित्रवस्तु पदेषु च शब्दालङ्कारः कवेरवरत्वपिशुनो न 
प्रयुक्त: । तत्तु सर्वथा सीष्ठवान्वितं यथा सदर्थगह्वरं तथा 
मधुरमथ वेचित्र्यापेक्षया भूयसा रसवदेवासीदिति । तत्रेक- 
स्मिन्‌ वचने प्रायेण मम महती प्रीतिरासीत्‌। सा हि दीनां 
प्रत्येणाक्षस्य` कथा यत्र विशेषण प्रायामस्य' वघस्तेन गीयते । यदि 
त्वं स्मरसि पादादस्मादारभ्यताम्‌ । कथयामि तावत्‌ । कथयामि 
तावत्‌ | 


“पीडासः' किल दुमंदो रणमुखे व्याघ्रेद्धविक्रोडित:--" 
ने तदेवम्‌ । पीडासेनेवतदारभ्यते.। 


“deta: किल दुमंदो$भिपतितः कालायसाभ्यामिव 
बाहुम्यामतिभीषणाकृतिरसों कालाइवगर्भा'श्वितः । 
कालास्त्र बहुधा स्फुरञ्धिरधिक्के कालान्तकश्रीस्तदा 

क्र रात्मा घनकालरात्रिकुटिलः सर्वात्मनादीप्यत ॥५३॥ 


आशोर्ष चरणावधि स््र.तरसरत्यथं दिग्धीकृतो 

वीराणां पितृपुत्रलक्षणजुषामस्न : सभक्तियंथा । 
उच्चर्भोमशिख ज्वंलद्धिरिसक्नत्‌ कालाग्निभिस्तत्परं 
दग्घेष्वध्वसु गाढमुष्मविधिना तेरेव पङ्कात्सभिः ॥५४॥ 


तेजोभिः परिदह्ममानहृदयः सन्दीपितमंन्युभिः 
सन्दष्टेघंनलो हितेरुपचितस्वव्यायतात्सा पुनः । 


१.२.३.४. तदाख्या: पुरुषा: | 
५. दारुमयस्य बृहदश्वस्योदराभ्यन्तरे स्थिता ग्रीष्मवीरा इछलेन परान्‌ 
जघ्नुरिति वार्त्तानुसन्धया | j ks 
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चक्षर्थ्यामतिचण्डमूत्तिररिमिः सदयः क्षताभ्यामिव 
कालात्मा स्म पितामहं प्रवयसं घ्रायाममन्विष्यति ॥५५॥ 


ततो भवानुदीरयतु | 


पुरुन्यासः-देव । ईखवरेण खलु TI YS खल्वेतद्‌ भवताक्षरविभागेन स्वाच्छ- 


wa च समुदीरितम्‌ | 


प्रथमो नटः -“आसाद्य प्रहरन्तमेनमसमं तेग्नोष्म'वीराग्रगे- 


3. 


&earg भ्रश्यति तस्य दुबंलतया प्राचीनखद्धोत्तमे । 
भूपृष्ठे स्थितिमादधत्यविकलं ताहक्स्थितावेव स 
पीडासो बलवान्‌ बलेन रहितं प्रायाममस्यांपतत्‌ ॥५६॥ 


संक्र द्ध: प्रजहार वेरिणि ततः खङ्केन चात्यायतं 

agada स मारुतेन महता भूम बलात्पातितः। 

हम्योऽपि ज्वलदग्रभूमिसुभगः शत्रोः स्फुरद्रगात्रक- 
स्तस्मादेव पपात तस्य विदधदू भीमं स्वनं श्रोत्रयोः ॥५७॥ 


खङ्गोऽस्याभिपतन्‌ शिरोऽतिपलितं तस्मिन्‌ क्षणं वरिणः 
संसक्तः सहसा भियेव मरुतो मध्यावकाश वभो । 
पीडासोऽपि तदा हयोपरि fast: ad र्ट्रिये निष्क्रिय- 
हिचत्रारम्भविनिशचलं यस इव ध्यायन्‌ स तस्थौ क्षणाम्‌ ॥५८।। 


आकाशे स्तिमिते यथेव न चिरादू वात्यागमं शंसति 
प्राग्‌ वातेनु दिते पयोदपटले चित्रायमार पुरः । 
दिक्चक्रे च समन्ततः सपवने स्तब्धं स्थिते मृत्युवन्‌ 


निर्घोषः सहसा कुतोऽपि पतितः सर्वां दिशं दारयेत्‌ ॥५६॥ 


स्वारम्भाय तथा क्षणात्‌ पुनरसौ जिघांसया चोदितः 
खङ्भेना्तविलिप्तदारुणमुखेनाभ्याहनदू्‌ वरिणम्‌ । 


तदाख्यो देशः । 
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ATS: संहतभोमवमंरचनारस्भे महामुदूगरो 
ज्वालावषितयेव भीमपतितं खङ्गः स तत्रापतत्‌॥६०॥ 


धिग्धिक्‌ संसदि gu महेथ सुराः संहत्य लक्ष्म्या बलं 
यत्स्यात्तद्रयचक्रनेमिफलकं तत्र व चारावली। 

aq भङःक्त्वाथ दिवो महाद्रिवलयेनात्युच्चपाइर्वेन च 
नाभि. निक्षिपत स्फुरदृगतिवश्ञादद्येव देत्यालयम्‌ usu 


पुरुन्यासः--एतदत्यन्तदी घम्‌ । 

हेमलेखः--तथा चेद्‌ भवच्छमश्रुणा wg नापिताय गच्छेत्‌ । अतः परमुदी रयितु- 
महंसि । एष खलू गाथानृत्यं वा कथावन्घं वाभिलषति। अथवा सूप्त 
एवेषः। कथय | हेतुकां' यावत्‌ कथय | 

प्रथमो नटः--“को वा तन्महिषीं पिनद्धशिरसं तत्रांशुक रेक्षत--” 

हेमलेखः- कथमंशुकेः पिनद्धशिरसमिति i 

पुरुन्यासः--साघ्विदमुक्तम्‌ । अंशुकः पिनद्धशिरसमिति साध्विदमुक्‍तम्‌ | 


प्रथमो नटः--“श्राम्यन्तीं गतपादुकां प्रशमनीं ae रिवान्याथुभि- 
बस्त्रान्तोज्कितपाथिवोचितलसत्सम्भाव्यचूडामरिम्‌ । 
वह्नित्रासगृहीतमुग्धहृदयां वासो विहायात्मन- 
स्तामापाण्डुरकम्बलावृततनुश्रीसच्चलन्मध्यमास्‌ ॥६२॥ 


भत्तु'देहमवेक्ष्य सा च शतशः AHA खण्डीकृतं 

m रेणारिवरेण मुक्तहूदयं चक्रन्द पर्य्याकुला | 
तामालोक्य तथाविधां विषरसेनेवाद्र या जिह्वया 
देवद्रोहमुदीरयेत्‌ किल जनस्तत्राभ्यसुयापरः ॥६३॥ 


देवास्ते यदि संहता नृपसुतां पव्येयुरात्तस्वनां 

मर्त्यानाँ प्रतिपत्तिराद्र हृदयान्‌ Healt चेदात्मनः । 

नूनं सा द्रवयेद्व दिवि स्रुतिभराञ्ज्योताषि भास्वन्त्यपि 
कारुण्यात्‌ प्रसमीक्ष्य तेषु बलवन्मन्युञ्च सन्दीपयेत्‌ ॥६४॥ 


१. तदाख्यां प्रायामस्य महिंषीम्‌ । 
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पुरुन्‍्यास:--पह्य । कि नायं विवणंमुख: पर्य्यश्रुश्च संवृत्त इति । प्रसीद। 
विरम aad | 

हेमलेखः--गुज्यते । अचिरेण त्वां वृत्तशेषं वाचयामि । भद्र देव। कि तथा 
विधास्यति भवान्‌ यथते कुशीलवाः सुखस्थिता भवेयुरिति । कि 
शणोति भवान्‌ । एते खलु यतनात्‌ सम्भाव्यन्ताम्‌ । एते हि काल- 
qarag सारप्रवक्तारो भवन्ति। चरं भवान्‌ मरणादुद्धमप्रीतिकरीं 
चैत्यलिपि लभेत न तु जीवन्नेतेषामश्रोत्रपेयां गाथां शृणुयात्‌ । 

पुरुन्यासः- देव । ते खलू मया gard सम्भावयिष्यन्ते । l 

हेमलेखः--भो माणवक । ईश्वरशरीरकेताहं शपे ततोऽपि युक्ततर सम्भावयित- 
व्यम्‌। सर्वो जनश्चेद्‌ यथाहु सम्भावनीयः कस्तहि कशाताडनान्म्‌च्येत | 
आत्मनः खल सम्भावनीयत्वस्य मनःसमुन्नतेशच सदृशमेते सम्भाव्यन्ताम्‌ | 
एतेषां हि यावता सम्भावनीयत्वमपहीयते तावता भवतो दाक्षिण्यगुणो 
वद्धंते । यावदेतानन्तः प्रवेशयितुमहेसि | 

पुरुन्यास:--आर्य्या: । इतस्तावत्‌ | 

हेमलेखः--प्रियसखाः । यावदेनमनुगच्छत | इवो वयं रूपक द्रक्ष्यामः । 
(निष्क्रान्तः gena: प्रथमं नटं वज्ञ यित्वा शेष: सह्‌।) 
भोश्चिरमित्र । कि मे शुणोति भवान्‌। कच्चिद्‌ भवान्‌ गुञ्जा'गवधं 
रूपकेन दर्शयितु पारयति । 

प्रथमो नट:--देव । अथ किम्‌ । 

हेमलेखः- उवो रजन्यां वयमेतद्‌ द्रक्ष्यामः | कच्चिद्‌ भवान्‌ प्रयोजनापेक्षितया 
मया विरचितं तत्र च सन्निवेशितं द्वादशपादात्मकं षोडशपादात्मक वा 
वचन कष्ठस्थं कतु पारयति। 

प्रथसो नट:--देव । अथ किम्‌ । 

हंसलेखः- तथास्तु । यावदेनं देवमनुगच्छ। Yuri मेनमपहसितुमर्हथ यूयम्‌ | 


(निष्क्रान्तः प्रथमो नटः ।) 


प्रियसखौ' । आमन्त्रये वामद्य रात्रये। आलस्यनीङेऽस्मिन्‌ स्वागतं वाम्‌ | 
रुजाक्रान्तः--भद्र देव | 


१. तदाख्यः पुरुषः [| 
२. इत्यादि रुजाकान्तगूढास्तीणो प्रति बोध्यम्‌ । 
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हेमलेखः--अये । तदीश्वरो वां सहायो भवतु। 
(निष्क्रान्तौ रुजाक्रान्तगूढास्तीणौ 1) 
अहमिदानीमेकान्तोऽस्मि । अहो किमपि दुवृत्तो नीचदासश्चास्मि । 
कुतः | 


anag किल यन्तटोऽयमभितो भावेकतानः स्वय- 

` मात्मानं स चकार कल्पितकथासम्बोधनव्याप॒तम्‌ | 
quis: परिशुष्कदीनवदनो विक्षोभसम्पीडितो 
श्रश्यद्रगद्गदया गिरा प्रतिपदं शोकात्मना भावितः ॥६५॥ 


सरवे मेतद्धि कस्य कृते प्रवृत्तम्‌ | 


हेतुकायाः कृते यदि किवा हेतुकया तयास्य साध्यम्‌ d 
अनेन च हेतुकाया यदयं किलेनामनुशोचेत्‌ ॥६६॥ 


किञ्च । कि नु खल्वथं कुर्य्याद्‌ यदि ममेवास्यापीदृशस्य बल्वतोऽ 
भिनिवेशस्य सङ्केतरूपं निमित्तं स्यात्‌ । 


नूनं सोऽभिनयेन लोचनजले रङ्गालयं प्लावयेत्‌ 

सवेषां विकटार्थदीप्तवचनेः कर्णो तथा दारयेत्‌ । 
पापिष्ठानपि मादयेत्‌ पुनरिमान्‌ शुद्धात्मनो भीषये- 
ania विमोहयेदथ सतां वृत्तीच विष्टस्भयेत्‌ ॥६७॥ 


अह पुन :-- 


मन्दोऽस्मि वोय्यंरहितः पुरुषाधमश्च 
दुर्वासनोऽज्ञ इव काय्यंविधानमूढः | 
अन्यायतोऽसुभिरपास्तधनस्य तस्य 

राज्ञः कृतेऽपि वचनाय न वा समर्थः NGEN 


किंवा कापुरुषोऽस्मि को नु खलु मां दुवृ त्तमापा दयेदू 
भिद्याच्चेव शिरो ममातिकलितं seit चोन्सोचयेत्‌ | 
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वक्त्रस्योपरि च क्षिपेदथ नसां हस्तेन चावत्तये न्‌ 
मिथ्याभाषितयेव मामकरुरां वाच्येन चाधिक्षिपेत्‌ ॥६९॥ 


हा को नु मामीद्शवणं कारयेत्‌ । ईश्वरशोणितेनाह शपे मया खल्वेत- 
दङ गीकाय्यम्‌ | एवम तदेव । नान्यथा । तथाहि । 


निविण्णो$हं ननु मृदुतया क्र रवत्तस्य शत्रो- 
द्रोहस्यापि प्रतिकृतमलं नास्मि wa” ARE: । 
इथेनान्‌ कुर्य्यां गगनपतितानन्यथा स्फीतकायान्‌ 
दासस्यास्य क्षपितवपुषोऽमेध्यमांसेन नूनस्‌ ॥७०॥ 


क्र रोऽतिक्र,रोऽयं ga त्तो विशवासघातकइच । 
निघ uw लम्पटइच ध्‌ त्त इचेवाप्राकृतशच ॥७१॥ 


अहो वेरनिर्यातन कथं नु कुर्य्याम्‌ । ननु'कथं बालेयोऽस्मि। कुतः | 


साधीयः किल वत्सल: पितुरहं ag घातितस्यात्मजो 
वेरस्य प्रतिमोचनाय नुदितो देवैश्च सत्त्वेन च । 

_ मन्योरवगमुदीरयेयमुदितइचण्डस्वभावा यथा 
पण्यस्त्रीव शपेय ANT: पात्रस्य वा क्षालका ॥७२॥ 


घिगिदम्‌ । अपेहि। adi स्वकार्य्यंसिद्धौ तावदात्मानं व्यापारय | 
श्रुतं खलु मया-- 


पापात्मनो हि सदसि प्रहिताभिलाषा 
नाट्यस्य कूटविनिवेशितहऱयभाजः । 
वस्तुप्रयोगविधिनेव तथाभिभूताः 

सद्यो यथा स्वदुरितानि विघोषयन्ति ॥७३॥ 


कुतः। अतिनिभूतोऽपि हि वधो नूनमद्‌भूतोपायेनात्मानं प्रकाशयेत्‌ । 
तेन ह्यहमेभिः कुशीलवः पितृव्यस्य समक्षं पितुवंधानुरूपव्यापारं 
रूपक रूपयिष्यामि। ततोऽहं तस्य मुखवर्ण' निर्वर्णयिष्यामि भावञ्च 
तावत्‌ सम्परीक्षिष्ये p यद्यसौ नाम विकम्पेत मम पन्थास्तावदवस्थित 
एव। किञ्च । 
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ara किल मया हष्टमपि नाम स साक्षात्‌ पिशाचो भवेत्‌ । 
पिशाचोऽपि वा कदाचिदनुकलं रूपं धारयेत्‌ ॥७४॥ 


अपिच' | 


निवदान्मम मनसोऽथ दुर्बलत्वात्‌ 
सत्त्वं तद्‌ विहितबलं हि मद्विघेषु i 
कि झश्वन्निरयनिवासलाभहेतोः 
कष्टं मां कथमपि मोहयाम्बभूव ॥७५॥ 


एवं स्थिते-- 


तस्मादपि प्रतनिदेशवाक्यात्‌ 

परं प्रमाणां मुगयेऽधिगन्तुम्‌ | 
नाट्यञ्च तद्वस्तु नृपस्य भावो 

यस्मिन्‌ मया स्यादिव पाशबद्धः ॥७६॥ 


(निष्क्रान्तः 1) 
इति द्वितीयं ह्यम्‌ । 
इति द्वितीयोऽङ्कः à 
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तृतोयो$डूः: । 
प्रथम ZAH । 


दुर्गाभ्यन्तरस्थः कक्ष: । 
(ततः प्रविशति राजा राज्ञी पुरुन्यास उपाला रुजाक्रान्तो गूढास्तीणंश्च 1) 


राजा--पृच्छामि खलु भवन्तौ-- 


कथं न विज्ञातुमथापि शक्यते 
कथाप्रसङ्गेन तदीयविश्वमः । 
कथञ्च सोन्मादधियो5तिबाह्यते 
शसोपरोधी विषमोऽस्य वासरः ॥१॥ 


रुजाक्रान्तः-स खल्‌ सोन्मादमहमात्मानं जानामीति प्रतिपद्यते। कथमिति 
तु कथमपि न वक्ष्यति। 


गढास्तीणंः-विमूढभावस्य रहस्यवेदने 
न वा कदाचिद वचनोन्मुखो भवेत्‌ | 
निदानवाक्याय स चोदितोऽपि सन्‌ 
विमोहदाक्ष्यान्निभृतञ्च तिष्ठति usu 


राज्ञो किं युवां तेन यथोचितं सम्भावितौ । 
रुजाक्रान्तः-दाक्षिप्ययुक्तेन सम्भावितौ | 
गृढास्तोरण:- किन्तु भूयांसमकाममाविष्कुवंता सम्भावितौ d 


रुजाक्रान्त:-स हि स्वयं पृच्छामन्थरोऽप्यावयोः प्रतिवचनदानेऽतीव 
दक्षिणः | 


राज्ञी कि तं विनोदविशेषे युवामाहुतवन्ती । , 
रुजाक्रान्तः--भवति | यथा चायातं केचन कुशीलवा अन्तरावाभ्यामतिक्रान्ताः। . 
ते च तस्मै निवेदिताः। तच्छ p स प्रीतिमानिवासीत्‌। ते च | 
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राजसभामभिवत्तन्ते । तर्कयामि तस्य समक्षमस्याँ रजन्यां कस्यचिन्ना- 
eer प्रयोगेऽधिकरणार्थमा दिष्टपूर्वा इति । 

पुरुन्यास:--अतीव खलु सत्यमेतत्‌। यथा च देवो तद्‌ वस्तु प्रत्यक्षीकरिष्यत- 
स्तथात्रभवतोरनुनयार्थ वय तेन प्राथिता: । 

राजा--भद्रो भद्रमुखी । 


प्रीत्या वयं तदिह वस्तु विलोकयामः 
श्रुत्वा तथाविधममुञच वितपिताः स्मः। 
भूयोऽपि तेजयितुमहंथ एवमेन- 

मेव विधेषु रमते स यथा प्रसन्नः ॥३॥ 


रुजाक्रान्तः-देव | तथा | 
(निष्क्रान्तौ रुजाक्ान्तगूढास्तीणौ 1) 


राजा--दयिते गत्तंरुदे । त्वमप्यस्मानामन्त्रयस्व | हेमलेखस्तावदितः समुप- 
सपंणार्थ निभृतं सन्दिष्टो यथासौ देवगत्येवेहोपाला सम्मुख मापतेत्‌ | 
ततः । 


तातोऽस्याइच वयञ्च गूढपुरुषौ भूत्वा पुनर्न्यायत- 
` स्तेनालक्षितविग्रहो तमभितः संलक्षयन्तो स्थितो । 
संवादेन तयोमु खाक्ृतिमुखेनेवञ्च जानीवहे 
यद्यस्यां प्रणयेन वा यदि भवेत्‌ सोऽन्येन वा पोडितः ॥४॥ 


राज्ञी--तव निदेशे वत्तिष्ये । अथोपाले । 


भूयात्तवव ललितावयवायतभ्रीः 

तस्याधुना मतिविपय्यंयहेतुरेषा i 

सम्भावितशच हृदये निहितो gute: 

स्वास्थ्यं करोतु न चिरादिव राजसुनोः uui 


तदुभयोरपि वां गौरवाय कल्पेत । 
उपाला--भवति | आशंसे तथँव भूयात्‌ । 
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६८ 
(निष्क्रान्ता राज्ञी ।) 


पुरुन्यासः--उपारे । त्वमितो व्रज । महाभाग। प्रसीद | आवामपि यावदात्मानौ 
स्थापयावः । (उपालां प्रति) इद पुस्तकं पठ | एतदुपासनविधिना 
त्वदीयमे कान्तत्वं व्यपदिश्येत | कुतः । 


वयमेव TEMA यत्प्रायेण खलु धमंध्वजितया । 

पुण्यापदेशेन नः पापात्मतां निगहयामः ॥६॥ 
राजा--(स््रगतम्‌) भहो । अत्यन्तं खलु सत्यमेतत्‌ | 

किमपि वचनादेतस्मान्मे मनः कशयाहतं 

यदपि गणिकागण्डं au: समपितलेपनम्‌ । 

न हि बहुतरं लक्ष्म्या हीनं भवेत्तदपेक्षया 

कपटवचनेदछन्नप्रायं यथा मम दुष्कृतम्‌ ॥७॥ 

अहो भारवत्त्वं हृदयस्य । 

पुरुन्यासः--शुणोमि खलु स इत एवाभिवत्तंते । देव । यावदावामपसरावः | 


(निष्क्रान्तो राजा पुरुन्यासश्च d) 
(ततः प्रविशति हेमलेखः 1) 


हेमलेखः-कि सत्त्वमथवासत्वमित्येष प्रश्ननिइचयः ।' 
तथाहि। 


t. कि सत्त्वम्‌ अथवा असत्वम्‌ । किसत्त्वम्‌ अथवा सत्त्वम्‌ इति वा 
च्छेदः। श्रेयः इति शेषः। किं सत्त्वम्‌ अथवा सत्त्वम्‌ इति विरोधाभासश्च | 
किञ्च । प्रश्‍नस्य निश्चयः प्रश्नश्चासौ निश्चयश्चेति समास: । इहान्यत्र 
चास्मिन्तनुवादग्रन्थेबह्वृयंगह्वरः सत्त्वशब्दो बहुशो गृहीतः । तस्ये वार्थभेदाश्रयेण 
ूर्वोक्तविरोघाभासस्य समाधानं प्रश्नभूतस्य वाक्यस्यास्योत्तरतापादनञ्चेति 
ed हि 


| 
1 
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कि श्रेयो यदि वा महत्वपिशुनं भूयिष्ठसत्त्वाश्रयात्‌ 
तोब्रायासशराभिघातसहनं प्रोच्चण्डभाग्यश्रियः | 
क्लेशास्भोधितरङ्गराशिमपि वा संरुध्य सर्वात्मना 
निःशेषक्षपणाच्चिरेण विजयश्रीलाभ एवाथितः ॥८॥ 


अथवा मरणां श्रेयः स्वप्नमात्रमिव स्थितम्‌ uel 
यतः | 


स्वप्नेन चायतसुखेन विषादभारं 

यत्नं विनेव हृदयस्य विनाशयासः à 
स्वाभाविकञ्च गुरुदुःखसहस्रमद्य 

agg नो भवति संव हि सिद्धिरिष्टा ॥१०॥ 


. तदिद मरणं भ्रयः स्वप्नमात्रमिव स्थितम्‌ | 
ग्रथवा स्वप्नरूपेऽपि तत्र स्यात्‌ स्वप्नदशनम्‌ ॥११॥ 


अये । एतावतेदानीं कष्टमापतितम्‌ । कुतः । 


स्वप्नात्मके हि मरणोऽसति देहबन्धे 

स्वप्नेषु" हष्टमिव कि नु भविष्यतोति । 

तत्रापि नस्तनुभृतां बहु चिन्तनोयं 

प्राणाश्चिरं सविपदोऽपि च रक्षणीयाः ॥१२॥। ` 


तथाहि । 


दुःखानि को वा विषहेत लोके 

कालेन सावज्ञकशाहतानि । 
घमंप्रहारिणञ्च बलाधिकस्य 
दर्पोदूघातात्‌ प्राप्तविमाननाञ्च॥१३॥ 


धर्माधिकारेऽपि विलम्बिकाय 
प्रम्णो व्यथाञ्चेव पराहतस्य । 
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स्थानाधिकारे$प्यकृतात्मबुद्धे: 
पु सो नियुक्तस्य मदप्रवृत्तिम्‌ ॥१४॥ 


इलाघ्यात्मनां नित्यपराभवञ्च 
धैय्यंस्वभावादसता प्रयुक्तम्‌ । 
शान्ति लभेतापि यदा चिराय 
सुचीमुखेनेव विधूय सत्त्वम्‌ ॥ १५ 


अपि च | 


WB भारं को वा पशुरिव पुनर्जीवितमथं 
दधत्‌ कण्ठेनात्ति किमपि वपुषा स्वेदपलिलम्‌ । 
परं मृत्योनं स्याद यदि तु भयमज्ञातविषय- 


महष्टाइू यद्देशात्‌ पुनरिह जनो नेति विचरन्‌ ॥१६॥ 


एतदेव सुधियां धियं परं 
मोहयत्यधिविनाशचिन्तनम्‌ | 

अत्र साहयति च ध्र.वां रुज- 

मन्यतः किल निवत्तेयद्र ध्र वम्‌ ॥१७॥ 


किञ्च । 


एवं नो विदधाति तामंसमहो क्लेब्यं महच्चेतसः 

agers विषादबुद्धिकलया प्रच्याव्यते धम तः । 
घ्रारम्भाइच गुरुप्रकषं पिशुना व्यार्वात्ततस्रोतसः 

कार्य्याय प्रभवन्ति नेव महतामप्यस्तसत्त्वाश्चिरिम ॥१८॥ 


अये शान्तमिदानीम्‌ । इयं खल्‌ सुन्दयुपाला | अयि। अप्सरः। 
तव खलु प्रार्थनासु मम पापानि स्मत्तंव्यानि । 

सपाला- भद्र देव | कथं न्वेतावतो दिवसान्‌ नयति देवः । 

हेमलेखः- प्रह्वस्य मे भवत्ये धन्यवादाः | स्वस्ति स्वस्ति स्वस्ति d 

उपाला--देव । अस्त्र खलू मे भवतः प्रणयाभिज्ञानम्‌ | तदहं चिरात्‌ 
प्रतिग्राहयितुमेच्छम्‌ । प्रसीद । तदिदानीमादातुमह्‌सि | 

हेमलेखः--त fg । न खलु मया तुम्यमभिज्ञान विसृष्टम्‌ । 
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उंपाला-महाभाग । जानाति खलु भवान्‌ सत्यमेव विसृष्टवानिति । 


तेन च साद्धंम्‌-- 


भावेनाद्रं तदपि मधुरं प्रीतिशब्दाभिधेयं 

तेनेवेदं परिचितरसं ग्राहयामास मुग्धाम्‌ । 
आदत्स्व त्वं व्रजति विलयं तत्‌ पुनर्भावबच्धे 
दातुदंन्ये भवति fg सतां दातृता लाघवाय ॥१६॥ 


देव | तदिदमभिज्ञानम्‌ | 


हेमलेखः-हा हा । कि साधुत्वे स्थिता त्वम्‌ । 

उपाला-_देव । 

हेमलेखः--कि रूपे स्थिता। 

उपाला--कि नु देवो मन्यते। 

- हेमलेखः- यदि त्वं साधुत्वे रूपे च स्थिता तव साधुत्वं हि रूपस्थितया त्वया सह 
कस्यचित्‌ सङ्गं न सोढुमहंतीति। 

उपाला--देव। कि नु रूपस्य साधुत्वं विनापरेण सह संसर्गो भवितुमहंति । 

हेमलेखः--अये | वाढम्‌ । रूपस्य हि शक्तिः साधुत्वमन्यथेव सम्पादयेद्‌ यथा 
साधुत्वस्य शक्तिः रूपमात्मानुरूयं HY न शक्नुयात्‌ | एतत्‌ खल्वेकदा 
रहस्यमिव मे प्रतिभाति स्म । अथ कालेनेदानीमतस्य प्रमाणं दर्शितम्‌ । 
त्वथि खल में भाव आसीत्‌ । 

उपाला--देव । ननु तथेव विश्वासितास्मि | 

हेमलेखः न खलु त्वया विश्वसनीयमासीत्‌ | धर्मेण हि तथा नो मूळपातकं 
न संशोध्यं यथा न तत्स्पर्शोऽपि स्यादिति । न खल्‌ त्वयि मे भाव 
आसीत्‌ । 

उपाला- तथा चाधिकमहं विप्रलब्धास्मि | 

हेसलेखः त्वं तावत्‌ तपस्विनीमठं याहि। कथमन्यथा पापान्‌ जनयिष्यसि। 
नन्वहमपि कथञ्चित्‌ साधुत्वे स्थितः | तथाप्यात्मानं किल तादुशेरपराघे- 
योजयानि यथा वरं जनन्या नाह प्रसूत इति । अहं हि बलवत्‌ 
स्तब्धो वेरप्रेतिमोचनपरायण उत्सपिप्रार्थनश्चास्मि। मम हि सङ्कृतिः 
तानि तावन्ति पापाति त्रिद्यन्ते यावन्ति मया मनसा चिन्तयितु 
qaa भावयितु कालेन च प्रतिकतु न शक्यन्ते । कि नु खलू मादृशा 
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द्यावापृथिव्योरन्तराले सञ्चरन्तः साधयन्ति । मादुशानामेकस्मिन्नपि 
मा त्वं प्रत्ययमादधीथा: । सर्वे हि वयमत्यन्तधूत्ता: । तपस्विनीमठमेव 
तावत्‌ शरणं व्रज । क्व ते पिता । 

उपाला--देव । गृह । 

हमलख:--तद्‌ गृहं तावद्‌ रुद्धदारं कुरु यथासौ गृहादन्यत्र मा वालिशायताम्‌ | 
आमन्त्रये त्वाम्‌ । 

उपाला- अहो प्रियदेवतानि। यूयमेनं रक्षन्तु । 

हेमलेखः--अथ परिणेतुमिच्छसि तहि शुल्करूपमंतमभिशापं तेऽहं ददानि । 
तद्‌ यथा | 


हिमसंहतिरिव साध्वी भवेइच शुद्धा garcon तिरिव । 
तथापीह बचनीयादात्मानं न मोचयिष्यसि ॥२०॥ 


तेन fe तपस्विनीमठं याहि । याहि । आमन्त्रये त्वाम्‌ । अथवा 
चेदवड्यं परिणतव्यं मूढमेव तावत्‌ पतित्वे वरयस्व । विद्वांसो हि विदुयु - 
ष्मद्विघाभिः कीदुशमद्भृतरूपत्वमापाद्यते तेषामिति । तपस्विनीमठमेव 
तावद्‌ याहि शीघ्र याहि। आमन्त्रये त्वाम्‌ । 

उपाला--अहो समर्थानि देवतानि । पर्यंवस्थापयतनम्‌ | 

हेमलेखः--भूयस्तावद्‌ युष्माकं पत्रावलीविरचनवृत्तान्तं श्रुतवानस्मि | 
ईश्वरेण हि भवतीनामकरूपं मुखं कृतं भवत्यश्च तदन्यथेव Hale | 
भवत्यो हि मुदुनृत्यश्चलन्ति वामगत्या चरन्ति सगद्गदरळ्च भाषन्ते | 
किञ्च । सर्वाणि भूतानि निन्दितर्नामधेययोजयन्ति | अज्ञानञ्चात्मनो 
विलासवत्त्वस्य शरणं मन्यन्ते । तद्‌ याहि । नाहं पुनरेतत्‌ सहिष्ये | 
एतेन तावदुन्मादितः स॑वृत्तोस्मि । न वप्रं भूयोऽपि विवाहमङ्गलानि 
द्रक्ष्याम इत्यहं ब्रवीमि । i 


ये पुनः कृतपरिणयास्ते जीवेयुरेकमेव विहाय। 
दोषा वत्तिष्यन्ते यथावस्थितमपापवृत्ताः ॥२१॥ 


यावत्‌ तपस्विनीमठमेव याहि । 


(निष्क्रान्तः 1) 
उपाला--अहो किमपि महानात्मेदानीमेष हत: । तथाहि। - 
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dg: agat सभासु रसना विद्वत्सु वा दशनं 
राष्ट्रस्यास्य नवञ्च पुष्पमथ तत्प्रत्याशया सन्निभः d 
लोकाचारविन्ञेषद्पंणतलं चर्य्यापमानं तथा 
्रष्टुणामपि चेकहद्यमधुना सोऽयं कुमारो हृतः UR 


किञ्च । 
अहमपि हतभाग्या कामिनीनां हतानां 
सघुमयशपथानामाद्र तां स्वादयन्ती d 


पढुतरमनसोऽस्य प्राज्यगस्भीरबुद्धे- 
रथ खलु विहतां तां बुद्धिमालोकयामि॥२३॥ 


अपि च। 


घण्टा यथा तानमृते निनादिता 

रुक्षस्वना स्याद विहता तथास्य धो: । 

पुष्पं परं पेशलयौवनाभिधं 
न्मादभावेन तथव विक्षतम्‌ ॥२४॥ 


अहो । 


fas माञ्च हष्ठुसोभाग्यां साम्प्रतं मन्दभागिनीम्‌ i 
यत्तथा हष्टवत्यस्मि पश्यामि च तदन्यथा ॥२५॥ 


(ततः पुनः प्रविशति राजा पुरन्यासश्च ।) 
राजा--ननु किमनुराग इति | तस्याभिनिवेशस्तादूशो त दृश्यते | न च खलू 
तद्वचनं किञ्चिदव्यवस्थमपि सोन्मादभाव इवासीत्‌ d 


ग्रस्ति किञ्चिदस्य मनसि यदयं किल सविषादञ्चिन्तयति । 
नूनमेतत्प्रवृत्तिविपत्ति कामपि सूचयति ॥२६॥ 


तस्निराकरंणार्थमेव सद्यो मया विचिन्त्य स्थिरीकृत स खल्‌ क्षिप्रम्‌ल्लण्ड' 
'ब्रजेदस्माकमृपेक्षितशुल्कसंग्रहायेति। ततः 


—— 


१. तदाश्यं देशम्‌ | 
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दिष्ट्या समुद्रतरणां रुचिरान्‌ प्रदेशा- 
नालोक्य यापि च रतिविविधेन्द्रियार्थान्‌ i 
विस्मारयिष्यति मनोगतमेतदस्य 
येनान्यथाकृत इव प्रतिभाति सोऽयम्‌ ॥२७॥ 


कि वा भवान्‌ मन्यते । 

पुरुन्यासः-साधु खल्विदं साधयेत्‌ । तथापि तु मन्येऽवधीरितो भाव एवतस्य 
विषादारम्भनिमित्तमिति। उपाले। त्वं कथमिदानीम्‌ । देवो हेमलेखस्तु 
यदाह तदलं निवेद्य। सर्वं तदस्माभिः श्रुतमेव । देव। यद्‌ भवते 
रोचते तद्‌ विधीयताम्‌ । यदि तु भवान्‌चितं मन्यते रूपकाभिनयादनन्तर- 
मेकेव तस्य राज्ञी माता विषादनिमित्तश्यापनार्थंमेनमनुनयतु । सा खलु 
सुव्यक्तमेनं पृच्छतु । अथ मामपि तयोः संवादश्रवणोचिते प्रदेशे स्थास्यन्त 
मनुमन्तुमहंति देव: | एवमप्यस्य- 


भावरचेच्न ज्ञातस्तत उल्लण्डमेव प्रषयेनम्‌ ।. 
अथान्यत्र वा स्थापय यत्‌ स्वमत्या मन्यते भवान्‌ ॥२८॥ 


राजा--तत्तथा सम्पत्स्यते सोन्मादत्वं मनस्विपुरुषाणाम्‌ | 
न हि निपुणमपरीक्षितं यथाप्रवृत्तमुपेक्षणीयम्‌ nen 


(निष्क्रान्तौ 1) 


इति प्रथम हृश्यम्‌ । 
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द्वितीयं हृश्यम्‌ । `. See, 
तत्रव बहिरद्वारशाला | S 


(ततः प्रविशति Fava: कतिपयनटाश्च 1) 


हमलेखः--यूयं हि वाचं यथाहमुदीरितवांस्तथा रसनानिःस्यन्दितमिव समु- 
दीरयितुमहंथ । यदि तृच्चःकण्ठन तां निगदथ यथाहि बहव इदानीं 
नटा विदधति तदा वरमूत्क्रोशन्तो नगरवार्त्ताविघोषिणो वचांसि मे 
वाचयन्तु । किञ्च । न खल्वेवं हस्तेन वायुमतिमात्रं विदलयेत किन्तु 
मुदुतरं सञ्चारयेत । चेतोविकारस्य हिं प्रवाहे चण्डवेगेऽयवा यथाह 
qui महावत्तें प्रसरत्यपि किमपि dep तावत्‌ प्रतिपत्तु दशंयितुञ्चाहँथ 
येन तस्य इलक्षणत्वमापाद्येत । अहो ये नाम भूमिस्थिताः प्रक्षकाः 
प्रायेण दुर्बोधमूकाभिनयशब्दंकरसास्तेषामेव थुतिप्रसादनार्थमूच्चेः कण्ठेन 
कृत्रिमकेशवता नटेन सम्पाद्यमानमतिमात्रं खण्डानुखण्डशो भावविभेदनं 
दृष्ट्वा मम qud विदयते | अहं खलु तादृशं जनं तूर्णघण्ट'मप्यतिशायिनं 
कशया ताडयाति। एतावता स हीरद'मप्यतिहीरदायते । एतत्‌ 
परिहत्तृ महंथ | 

प्रथमो नटः_अत्र देवमाश्वासयामि | 

हेमलेख:--न वापि भूयसा माद्दंवं भजेध्वम्‌ । इह त्वात्मनो विवेक प्रमाणी- 
कुर्वीध्वम्‌ । | 


वाचं कार्य्येण हि वः कायं पुनर्वाचा योजयेत । 
स्वभावस्य विशेषेण मात्रां न जातु लद्धयेत ॥३०॥ 


यतस्तथात्याच रितम भिनयस्य प्रयोजनमेव विगर्य्यासयत्‌ । 


तस्य खलु प्रयोजनञ्चिरादारम्य यदद्यापि सिद्धस्‌ । 
Kataa दशनाय शुद्धदर्पणतलाभिरचनम्‌ ॥३१॥ 


ga. एतो प्रसिद्ध चण्डौ नाट्यपुरुपौ । 
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प्रथमो 


Digitized by Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


धर्माधर्मादे: किल कालोचितजनवृत्तस्य सवँशः | 
यथासत्त्वस्वरूपं तेन तदवस्थानुवरांनम्‌ ॥३२॥ 


एतदत्याचरितमल्पाचरितं वा मूढमाराधयदप्यभिरूपमनुपीडयेद्‌ यस्य- 
कस्यापि नामापरितोषः समग्रायाः परिषदो wa वः समतिशयीत | 
अहो सन्ति नाम कुशीलवा मया दृष्टप्रयोगा: श्रृतान्यकृतोच्चेः प्रशंसा- 
वचनाच ये कृष्टीयस्थ मूत्तिपूजकस्येतरमनुष्यस्य वा कण्ठस्वरं गति- 
भेदं वा नानुकुवंन्तस्तथा षण्डवत्‌ परिक्रान्तवन्तो नद्‌र्दितवन्तशच यथा 
तकंयामि निसर्गलक्ष्म्या भृत्या एव मनष्य ससजरथापि न साध ससज- 
रिति धर्माविद्वेषणाहं ब्रवीमि यथा ते मनुष्यसत्त्वं गहितं रूप- 
यन्तीति। 


नटः--आय्यं । प्रायेण वयमत्र विनिवृत्तदोषा इत्यहं मन्ये | 


हमलखः--मवम्‌ | कात्स्नन दोषं विनिवत्तंयत । ये वो ग्राम्यजनमभिनयेयरनं च 


तयंथोद्‌दिष्टवचनमतिक्रमणीयम्‌ । ते हि मन्दर्बाद्ध जनं हासयितु' स्वय 
मनिमित्तं हसेयुयंद्पि तदा कञ्चिद्‌ गम्भीरार्थक्रमः प्राप्त | एतद्‌- 
जघन्यम्‌ । तादृशस्य वालिशस्य च शोचनीयां दुराकाङक्षां कथयति । तद्‌ 
गच्छत । सज्जीभवत | 


(निष्क्रान्ता नटाः 1) 
(ततः प्रविशति पुरुन्यासो रुजाक्रान्तो गूढास्तीणेश्‍च +1) 


देव । कथमिदानीम्‌ । किमेनं प्रयोगं द्रक्ष्यति राजा । 


पुरुन्यासः--राज्ञी खल्वपि | तञ्च पुनरविलम्बितं द्रक्ष्यतः । 
हेमलेखः--तेन हि कुशीलवांस्त्वरयतु भवान्‌ । 


(निष्क्रान्तः पुरुन्यास: 1) 


कि भवन्तावप्यत्र सहायौ भविप्यतः | 


रुजा्रान्तगू ढास्तीरौ-देव । तथा | 


(निष्क्रान्तो रुजाक्रान्तगूढास्तीणौः 1) 
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हेमलेखः--अग्रि भो होरास्य । 
(ततः प्रविशति होरास्य: 1) 


होरास्यः--प्रिय देव । अयमस्मि तव निदेशे adai । 

हेमलेखः--होरास्य । मया खलु संवादप्रसङ गेन प्राप्तेषु पुरुषेषु त्वमेव 
विश्रम्भपात्रम्‌ | 

होरास्यः--अहो नु प्रिय देव-- 

हेमलेखः--मा मवम्‌ । न खल्वयं चाटुवादः। कुतः । 


कि वा समाझास्यमनन्यला भं 

त्वत्त्वो दरिद्रात्‌ प्रतिपद्यतां मे। 
ऋते त्वदीयं स्थिरसाधुभावं 

लोके शरीरस्थितिसाधनं यत्‌ ॥३३॥ 


कुतो नु दरिद्राः प्रसादयितव्याः । न हि | 


आहाय्येमंधुरवचोभिराद्र रूपान्‌ 
दुर्ग्राहस्वमदभरान्‌ प्रसाधयन्तु । 
जानुभ्यामपि च महीं व्रजन्तु लोला 
लाभर्चेत्‌ प्रणयिषु तत्र निश्चितार्थ: ॥३४॥ 


कि शृणोति भवान्‌ | 


यतः प्रभृत्याहितबुद्धिसम्पदा 
मनुष्यचारित्र्यविवेकलक्षणस्‌ | 
समोक्षितं ज्योतिरमूढमात्मना 
स्वयंवृतो मेऽसि तदेव बान्धवः ॥३५॥ 


यतः । 


त्वमेव तावत्‌ सुखदुःखयोः समः 

भियः प्रसादायतकोपवृत्तयोः । 

महान्ति दुःखान्यनुभूय संस्थितः 
प्रबाध्यमानोऽपि न तेः प्रबाधितः ॥३६॥ 
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धन्या हि ते सुमनसः समतां प्रपन्ना 

भावे च बुद्धिविभवे च परस्परेण d 

भाग्यश्रियः करधृतस्फुटवेण तुल्यां 

यदू वाद्यतांन किल यान्ति विचित्ररागम्‌ ॥३७॥ 


ननु दशंय मेऽद्य तं पुमांसं 
न भजेद्‌ यो धृतिमान्‌ स्वभावदास्यम्‌ | 
तमहं हृदये दधामि धीरं 
प्रियमन्तह्‌ दयं यथा भवन्तम्‌ uas 


तदेतत्‌ किमप्यतिमात्रमाहितम्‌ | अद्य खल्‌ रजन्यां राज्ञः समक्षं . 
किमपि रूपकं रूपयिष्यते यत्रेकदृश्यं मदुवतपितृवघोपायेन सदृशवृत्तं 
अविष्यति । प्रसीद | यदा तद्वृत्तं प्रयुज्यमानं पश्यसि तदा त्वं सर्वात्मना 
मम पितृव्यं निरूपयितु महसि | 


तस्मिन्‌ मदीयवचनेन निगूढवृत्तो 
दोषोऽस्य न स्फुरति चेत्‌ सहसा प्रकाश: । 
पापाशयन्तु तमवेहि निगृढसत्त्व- 
माग्नेयवेदिविकटञ्च ममापि तकम्‌ ॥३९॥ 


तत:-- 
लक्षय त्वमस्य भावमहमपि लक्षयाम्यनन्यदशनः | 
पश्चादावां विमृष्य परीक्षिष्यावहे नौ मतम्‌ ॥४०॥ 
होरास्यः--ननु देव | 


यदि नाम स गोपायति किञ्चिदपि रूपके प्रयुज्यमाने । 
न च मया परिज्ञातं तदा त्वं मां दण्डयिष्यसि ॥४१॥ 


हेमलेखः--एते ते रूपक प्रक्षितुमित एवाभिवत्तन्ते। यावदहमपि निर्व्यापार 
इव स्थास्यामि । त्वमप्यासनं प्रतिपद्यस्व । 


(दीनाकंसेनिकयात्रा । तूय्येनिर्धोषडच समुच्चरति। ततः प्रविज्ञति 
राजा राज्ञी पुरुन्यास उपाला रुजाक्रान्तो गूढास्तीणंश्च सहेतरः d) 
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राजा--भ्रातृज हमलेख । कथं नु वत्तंते भवान्‌ d 

हेमलेखः--शोभना खलु मे वृत्तिः। प्रतिसूय्यं इव वायुना बह्वाइवासवचनेन 
सन्तपितोऽस्मि । न हि कुक्कुटमेवं भोजयितु' पारथति भवान्‌ | 

राजा--हेमलेख | किमनेन मे प्रतिवाक्येन। इमानि ते पदाक्षराणि न खलु 
मदीयानि भवन्ति | 

हेमलेखः--न खल्विदानीं मदीयान्यपि । (queri प्रति) देव । ननु भवाने- 
कदा विश्वविद्यालये रूपकाभिनयं कृतवान्‌ | 

पुरुत्यासः--देव | तथाहं कृतवान्‌ | शोभनो नट इति च परिगृहीतः । 

हेमलेखः--कस्य च पात्रस्याभिनयं कृतवान्‌ । 

पुरुन्यासः--ज्वालास्यसीसारस्याभिनयं कृतवान्‌ । तथा चाहं यूपतारप्रासादे' 
ब्रतासेनः निहतः | 

हेमलेखः--तत्र खलु तादृशस्य गोवत्सोत्तमस्य faga तेनात्मनो महद्धिसाब्रतं 
दशितम्‌ । अपि नाम कुशीलवाः सज्जाः स्युः । 

रुजाक्रान्तः-देव। अथ किम्‌ । ते खलु भवत्प्रसादं प्रतीक्षन्ते । 

राज्ञी --वत्स हेमलेख | एहि मम पारशवं उपविश। 

हेमलेखः-भद्रे मातः । नहि। इहैषायस्कान्तशलाका महद्विलोभनहेतुः | 


(उपालापादयोः शयनं नाटयति ।) 


पुरुन्यासः- (राजानं प्रति) अयि भोः । किमेतद्‌ लक्षयति भवान्‌। 
हेमलेखः भत्रे । कि तवोत्सङ्गे शयिष्ये । 


'उपाला-देव । न हि। 


हेमलेखः-तवोत्सङ्गे मम शिरो निघायेत्यहं ब्रवीमि। 

उपाला--देव। अथ किम्‌ । देव । प्रमुदितः खलू भवान्‌। 

हेमलेखः--क इव। अपि नामाहम्‌। 

उपाला- देव । अथ किम्‌ । 

हेभलेख:--हा ईश्वर | अहमेवेको वो लधुनृत्यप्रहासकः। कि वा पुरुषः 


१. तदाख्यस्य देवस्य प्रासादे | 
२. TAT पुरुषेण | ३ 
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कुर्य्याद्‌ यदि न प्रमुदितः स्प्रात्‌ । ननु पश्य कोदृशी प्रमुदिता मम 

माता दृश्यते । यद्यपि मे तातो दिनांशद्वयमात्रमु परतः | 

` उपाला-देव। न हि । द्वे मासद्वये स प्रयातः | 

हेमलेखः--किमेतावच्चिरम्‌ । न हि। तदा पिशाच एवेकः कृष्णाम्बरं 
परिदधातु । अहं तावत्‌ कालगुणमयं वासो धारिष्यामि । अहो 
देवाः । 


aada यमपि मृतः स हि से तातो न तावद्‌ विस्मृतः | 
आशास्मे महतस्मृतियंदि षड्मासान्‌ जीवेदिति ॥४२॥ 


परन्तु नो देव्या नाम्नाहं ब्रवीमि तेन खल, महाजनेन तदर्थ धर्ममन्दिरा~ 
ण्यवश्यं निर्मातव्यानि। अन्यथासौ स॒क्रीडाशव इव विस्मृतिमियाद्‌ 
यस्य किल चेत्यलिपिरहो दुःखमहो दुःखं क्रीडाशवः स हि विस्मृत 
इति । 


(बृहढ्ंशा वाद्यन्ते | मूकाभिनयश्चारम्यते ।) 


(ततः प्रविशति कश्चिद्‌ राजा राज्ञी चातीव प्रीतिमन्तौ परस्परञ्च 
परिष्वजमानौ । सा जानुभ्यां भूमि गता तस्म गाढमन्‌ रागं रूपयति | 
स तामुत्थाप्य तस्याः कण्ठ शिरो निदधाति। ततः पुष्प- 
शय्यामधिशेते । सा च तं सुप्त दुष्ट्वा विसृजति । अथ कश्चित्‌ 
पुरुषः प्रविश्य राज्ञः किरीटमपहृत्य तच्चुम्बति । तस्य कर्णयोइच 
fag निषिच्य निष्क्रामति । राज्ञी प्रत्यावृत्ता राजानं मृतमालोक्य बहु 
fascia | विषदऽच द्वित्रेम्‌ कपरिदेवकेः सहितस्तया सह विळपितुमिव 
पुनरागच्छति | शवोऽपबाह्यते । विषदो राज्ञीमुपचारराराघयति। 
सा तु कियच्चिरमनिच्छन्ती पश्चादस्य प्रणयं प्रतिपद्यते |) 


(निष्क्रान्ताः 1) 


उपाला- देव । कि नु खल्विदं सूचयति i 


हेमलेखः--अये अह ब्रवीमीदं खलु दुरितमन्तरितं भवति । इदमपचरितं 
सूचयति । 
उपाला--अनेन किलाभिनयेन रूपकवस्तूपक्षिप्तम्‌ i 


(ततः प्रविशति सूत्रधार: ।) 
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हेमलेखः--ग्रनेन ज्ञास्पाम: । कुशीलत्रा हि मन्त्रं रक्षितुन पारयन्ति। ते 
खलु wa कथयिष्यन्ति | 
उपाला--किमयं कथयिष्यति करिमनेनाभिनग्रेन सूचितमिति । 
हेमलेख:--अथ किम्‌ । अथवा त्वयाभिदशितं यं कञ्चनाभिनयं कथयिष्यति d 
` उपाला--विप्रतीपो5सि त्वम्‌ । विप्रतीपोऽसि त्वम्‌ । यावदहं रूपकं लक्षयिष्यामि । 


सूत्रधारः-- 


माइशेषु दाक्षिण्याद दुरन्ताभिनये चापि बहुमानात्‌ | 
शुणत नाद्यमवधानात्‌ सानुक्रोशविचारणाय ॥४३॥ 
हेमलेखः--किमियं प्रस्तावना । अथवाङगुरीयकलेख एषः | 
उपाला--देव | इयर खलु स क्षिप्ता | 
` हेमलेखः--प्रमदाप्रणय इव। 


(ततः प्रबिशति कश्चिद्‌ राजा राज्ञी च |) 
| रूपकस्थो राजा-- 


| Haaa विरोचनरथः प्राचेतसं व्यायतं 

| ` क्षारोम्भोनिधिमत्यवत्तेत शनेश्चक्रञ्च पृथ्वीश्रियः । 
त्रिशद्द्वादशवारमाहृतकरस्तावन्त एवेन्दवः 

gem नौ हृदयं प्रजाधिपतिना यावत्‌ करो सङ्गतो ut 


रूपकस्था राज्ञी-- 


यावत्‌ प्राणविसज्जेनान्त किल नौ प्रेम्णो भवेत्संक्षयः 
सुर्य्याचन्द्रमसो मुहुवचरतां तावत्पुनः शाइवतौ। 
हा दिष्टं बलवत्प्रबाधिततनुस्त्वं मे चिराह्लक्ष्यसे 
लुप्तश्रीरनतिप्रसऱ्नवदनो येनास्मि पर्य्याकुला ॥४५॥ 


किञ्चिदिव क्लिष्टतादोषयुक्त मापादिंतम्‌ । एवं प्रागग्नेऽपिच बोद्धव्यम्‌ | 
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त्वामुद्दिश्य यदप्यहीनचरिता देवास्मि पर्य्याकुला 
सौहादर्देन भवानहो मम कृते नोद्वेगमायात्‌ स्वयम्‌ । 
भावं स्त्रीषु भयञ्च विद्धि तुलयान्योऽन्यं समानं यत 
एकस्मिन्नसति प्रियापरमसद्‌ . भूयश्च भूयस्यपि ॥४६॥ 


भावो मे त्वयि कीहशोऽस्ति तदभिज्ञोऽसि त्वमद्य स्थिरं 
aag भावबलं भयञ्च बलवत्‌ तावत्‌ सखे गण्यताम्‌ | 
भावर्चेद्र हढबन्धनो जनयति स्वल्पाद्‌ द्रढिष्ठ भयं 
स्वल्पाइचेत्‌ सुमहद्‌ भयं प्रकथयेद्‌ भावे महद्‌ गौरवम्‌ UYUI 


रूपकस्थो राजा-- 


सत्यं भो दयिते चिराय भवतीमामन्त्रयेऽहं पुरा 

प्राणा मे सममिस्द्रियश्‍च्युतबला मन्दायमानङ्रियाः । 
रम्येऽस्मिन्‌ जगति त्वमेव परतो जीविष्यसि प्र यसि 
सवंषाञ्च मता Wasa aga दवक्रमेशागतम्‌-\।४८॥ 


रूपकस्था राज्ञी- 


शान्तं पापमहो न वक्तुमुचितं यद्‌ वक्ष्यमारां त्वया 

ताहक्‌ प्रेम ममाविशेद यदि मनस्त्वत्प्रेमघातो भवेत्‌ | 
भर्तारञ्च परं लभेय भवतो घिङ माँ पुरोभागिनों 

हत्वा न प्रथमं कदापि न परं कान्तं लभन्ते स्त्रियः ॥४९॥ 


हेमलेखः-- (स्वगतम्‌) विषोषधि: खल्वियम्‌' । विषौषधिः खल्वियम्‌' । 


रूपकस्था राज्ञी 


उद्बाहस्य परस्य हेतुरधिकं वित्तादिलाभो सतो 
हीनार्थग्रथितः क्वचिन्न घटते भावाधिकप्राप्तये । 


१. स्त्री वागिति वा शेष: | 
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भर्त्ता मां शयने परो यदि रसाद्‌ भूयः प्रचुम्बेत्‌ feni 
भर्तारं हृदये भवन्तमपरं भूयोऽपि हुन्यामहम्‌ ॥५०॥ 


रूपकस्थो राजा-- 


जानेऽहं यदिदं ब्रवीषि वचनं सत्यं हि तन्नान्यथा 
सङ्कल्पः खलु नः क्वचिद्‌ बलवतामप्यन्यथा साध्यते | 
दासोऽयं सततं स्मृतेरविकलञ्चेतःप्रसुतः स्वय- 
मुत्पत्तो बलवान्‌ स्वकाय्यंकररो दोबल्यमापाद्यते ॥५१॥ 


सङ्कल्पो हि फलं यथाऽपरिणातञ्चेतस्तरो भासते 

प्रौढः सन्‌ विनिपात्यते स्वयमधो बन्धस्य मूलक्षये । 

देयस्य प्रतिदेयवस्तुहरणे सङ्कल्पसिद्घौ तथा 

प्रायेण स्पृतिहानिरात्मनि चिराल्लक्ष्ये समालक्ष्यते ॥५२॥ 


भावेनापि बलीयसा प्रविहिते सङ्कल्प एवात्मनि 

भावस्येव विपय्यंये किल भवेत्‌ सङ्कुल्पहानिद्र्‌ तम्‌ । 
हषंस्येव सदा बलं बलवतः शोकस्य चात्यायतं 

Wes विनाशयेत्‌ सह MISA शोक चच तम्‌ ॥५३॥ 


हर्षश्चेद बलवांस्तदा तु बलवान्‌ शोकोऽपि ताहङ मतः 
शोको हषंबदल्पकारणावशाद्‌ हर्षोऽपि शोकायते | 
नाइचयर्थ किल यत्पुनजंगदिद शइवन्त हि स्थास्यति 
भावोऽपि प्रलयं मनुष्यविहितो भाग्यक्षये यास्यति।।५४।। 


भावो भाग्यबलादु बलाधिकतरो भाग्यं बलीयोऽयवा 

तत्त्वं तावदिदं प्रमाणनिचयरास्ते परोक्षास्पदम्‌ । 

सन्तं पश्यतु भाग्यहीनमचिरान्तमित्रेविसृष्टं निजे- 
भाष्यिष्ठेरनुबद्धसख्यमरिभिर्तीचञ्च भाग्यान्वितम्‌ uuu 


भाग्यस्येव an स्थितं विगणयेर्भावं मनस्याहितं 
मित्रेयंस्य न हि प्रयोज़नमहो सित्रारिण तस्येव fg 
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देन्यस्थो यदि मित्रमिच्छति तदा मिथ्येव मित्र भवेन्‌ 
मिथ्यामित्रमदः पुनः खलतया तेनाप्यमित्रायते ॥५६॥ 


संघट्टोऽयमुपस्थितः प्रतिजनं देवात्मसड्धुल्पयोः 
सङ्कल्पाहितयत्नराशिरपि नो व्याहन्यते भ्रिशः । 
सर्डुल्पो$स्मदधीनजन्मविषयः काय्यं न ताहक्‌ स्थितं 
sasaa मयि हन्त तेऽपि कुशलो भावः क्षयं यास्यति ॥५७॥ 


ख्यकस्था राज्ञी- 


wed मे पृथिवी चिराय हरतु ज्योतिः पुनद्यौरियं 
संक्रीडा सुखदा च नश्यतु दिवा शाम्तिइच रात्रौ परा । 
विश्रम्भोऽपि सहाशया प्रविलयं MA स्वयं यास्यतु 

मा भूद्‌ बन्दिगृहे तपस्विवसतेरन्यच्च दिष्ट मम ॥५८॥ 


आनन्दस्य विरोधि ततक्षतिकरञ्चायासमात्रं पुन- 
राशास्यं निखिलं विनाशयतु मे संस्पर्धया वद्धितम्‌ | 
शइवद्‌ विप्रतिपत्तिराश्रयतु at भावेष्विहामुत्र च 
भूत्वाहं मृतभत्‌'का यदि पर कान्तं लभेय भ्रुवम्‌ ॥५९॥ 


हेमलेखः- यदि नामेयमिदानीं शपथं भिद्यात्‌ । 
रूपकस्थो राजा-- 


गाढं शप्तमयि प्रिये विमनसं मां त्यक्‍तुमहंस्यलं 
कष्टं नोदयितु दिनान्तमचिरादिच्छाम्यहं निद्रया । 


(स्वपिति 1) 


रूपकस्था राज्ञा-- 


निद्रा लालयतु प्रियाभंकमिव त्वामात्मनः संश्रितं 
दुदेवळ्च कदापि नापततु नावन्योऽन्ययोर्दारुणम्‌ ॥६०॥ 
(निष्क्रान्ता ।) 
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हेमलेख:--भद्रे । कथं नु रूपकमिदं रोचयति भवती । 

राज्ञो--तकंयाम्यषा खल्वतिमात्रं शपते । 

हेमलेखः--अथे | एषा खल्वात्मनः शपथ पालयिष्यति d 

राजा--किमस्य वस्तु श्रुतवानसि । किमत्र न कञ्चिद्‌ दोषो वत्त॑ते । 

हेमलेखः-न हि। न हि। एते हि केवलं परिहसन्ति परिहासपूवंञ्च विष 
प्रददति । न खल्वत्र कोऽपि दोषो मन्तव्यः | 

राजा--कि नामधेयमतद्रूपकम्‌। 

हेमलेखः--मूपिककूटमिति । अथे कथमिति चेद्‌ वक्रोकत्यवमुच्यते । 
भिन्नायां' किल विहितस्य वधस्य रूपकमतन्‌नाट्यम्‌ । गुञ्जाग इति 
देवस्य नाम । तस्य पत्नी च पापिष्ठति' । झटित्येव द्रक्ष्यति भवान्‌ 
सकूटमेतद्वृत्तमिति | किन्तु किमनेन नो वृत्तेन । महाराजश्च वयञ्च 
ये नाम शाद्धात्मानस्तानस्मानेतन्त स्पृशति । क्षतचर्मा कदइवो ननु 
बिकम्पताम्‌ । अस्माकमंसस्त्वक्षत एव । 


(ततः प्रविशति रोपन्यासः 1) 


एष खलु रोषन्यासनामा राज्ञो म्रातृज: । 

उपाला--देव | साधु भवानत्र सूत्रधारः | 

हेमलेखः--यदि नामाहं दारुपुत्रौ विलसन्तावपश्यं तव च त्वदीयभप्रणयिनःच 
सूत्रधारो भवेयम्‌ । 

उपाला- देव । तीक्ष्णः खलु भवान्‌ | तीक्ष्णः खलु भवान्‌ | 

हेमलेखः--उपतक्रमस्व रे घातक | त्यजात्मनो विगहित मूखविकारम्‌ । एहि | 
उपक्रमस्व । गृघोश्य प्रविरौति भरवपदं जिघांसया चोदित इति । 


रोषन्यासः-पापात्मा पट्‌ हस्तवृत्तिरुचितप्राज्योषधः कालवान्‌ 
संप्राप्तोऽस्मि यथावकाशमधुना स्थानञ्च निसंक्षिकस्‌ | 
` व्यामिश्रं तदिद? विषोषधिरसं यत्कालकूटाभिधं 
यामिन्याः किल याममध्यसमये घोरे मया संभूतम्‌ ॥६१॥ 


चामुण्डापि च या करालवदना मायाविनां देवता 
तन्नाम्ना त्रिरभिप्रदूषितमतस्त्रि: प्राप्तघोरक्रियम्‌ । 


तदाश्यायां नगर्यर्याम्‌ । 
तदाख्या | 
इति विशेष्यम्‌ | 


w Ae 
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तैस्तेरात्मगुणँदच दारुणफलस्तस्माच्च मायाबलात्‌ 
प्राणानस्य हर प्रसह्य बलितं क्षिप्रं समर्थोजसः ॥६२॥ 


(सुप्तस्य कर्णयोविंपं निपिञ्चति 1) 


हेमलेखः--स हि तस्याधिकारलाभा्थंमुपवने तस्म विषं प्रददाति । तस्य नाम 
च गञ्जाग इति | इयञ्च कथा प्रचरन्ती प्रशस्तयेतालीय"भाषया 
लिखिता । झटित्येव द्रक्ष्यति भवान्‌ कथमसौ घातको गुञ्जागपल्याः 
प्रणयं लप्स्यत इति । 

उपाला--उत्तिप्ठति खल राजा | 

हेमलेखः--कथम्‌ | मिथ्याग्निभयेन भीतः । 

राज्ञी--क्रथं नु देवः । 

पुरुन्यास:--अलं पुनर्नाट्याभिनयेन । 

राजा--ज्योतिस्तावदुपनीयताम्‌ । एहि । साधयामः । 

संव --ज्यो तिर्ज्यो तिज्यों तिः । 

(हेमलेखहोरास्य वज्ज निष्क्रान्ताः सर्वे 1) 


हेमलेखः--विलपतु बहु तावद्‌ भिन्नमर्मा कुरङ्गो 
विलसतु च यथेच्छं सायकरक्षताद्भः। 
भवतु च निशि कश्चित्‌ सन्ततं जागरूको 
ननु सुखशयितोऽन्यो लोकयात्रा तथं व ॥६३॥ 
आय्ये । यदि नाम मम विभवशेषविप्यंयः स्यात्‌ कच्चिद्‌ रूपकमेतदथ 
नेपथ्याय महान्‌ पक्षराशिरुच्छिग्नपादुकाग्यस्तेन परादूध्यंपाटलपुप्प- 
द्येन समन्वितो रङ्गाजीवसंहतौ मम सहभा।गित्वमुपपादयेतामाय्यं | 
होरास्यः--अर्घ भागित्वं कुर्य्याताम्‌ । 
हेमलेखः-पूणंभा गित्वमित्याञ्ास्मे । 


प्रियसख तदिदं मे विद्धि पार्थोपम त्वं 
परिमुषितमहेन्द्र राज्यमेतत्‌ Wa! 


१. तदाख्यया भाषया | 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


८७ 


ay खलु विषयेऽस्मिन्‌ राजते राजसंज्ञः 
स्वयमिव मदमत्तः कामचारी मयरः ॥६४॥ 


होरास्थः--इह भवानत्त्यानप्रास' कत्त शक्नयात । 

हेमलेखः--अयि भद्र होरास्य । मुद्रासहस्रेणाप्यह प्रतिजाने तस्य सत्त्वस्य 
वचन भूताथ एवेति । कि लक्षितवानसि त्वम्‌ । 

होरास्यः-देव । सुष्ठु । 

हेमलेखः--कि विषकथाप्रसङ्गेन यद्‌ वृत्तमिति। 

होरास्यः--सुष्ठ खलु d लक्षितवानस्मि | 

हमलख:--मा: । ह॥ सङ्गीतकं तावदस्तु । वेणृवादकास्तावत्‌ | 


यदि नाम महाराजो नाट्यं न द्रष्टुमिच्छति । 
ईश्वरेण शपे सोऽसो नेव ag द्रष्टुमिच्छति ॥६५॥ 


सङ्गीतकं तावदस्तु | 
(ततः पुनः प्रविशति रुजाक्रान्तो गूढास्तीण श्च 1) 


गूढास्तीरं: भद्र देव । मह्यं किञ्चिद्रचनावसरं दातुमहंति भवान्‌ । 

हेमलेखः--आय्यं | समग्नेतिवृत्तस्यावसरमिति कथय | 

गढास्तीरा:--आय्य | महाराजः खलु-- 

हंमल॑खः--अये | आय्यं | कि तस्य वृत्तम्‌ । 

गुढास्तीरां:-स हि यावदितः प्रतिनिवृत्तस्तावद्‌ बलवदस्वस्थो दृश्यते । 

हेमलेखः-आय्यं | कि सुरापानेन । 

गुढास्तीणाँः-देव । न हि । विकारेण । | 

हेमलेखः- अत्र खलु तस्य वद्यायेमं वृत्तान्तं निवेद्य त्वमात्मनो बुद्धिमत्त्वं दशं- 
यितुमहं सि | ननु मया तस्म प्रयूवतात्मशुद्धिस्तमधिकं विकारयिष्यति। 


गुढास्तोरएः--भद्र देव । आत्मनो वचन तावत्‌ संस्थापय। मा खलु मत्प्रस्ताव॑ 
विपमं लङघय | 


१. पूव॑इलोके मयूर इत्यस्य स्थाने खराङ्ग इति पठित्वेति भाव: । 
खराङ्गपदञ्च खरस्याङ्गमिवाङ्गं यस्येति साधनीयम्‌ । 
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हेसलेखः- भाय्य । समोऽस्मि । उदाहियताम्‌ | 

गढास्तीर्गा:--तव खलु देवी माता बलवत्पीड्यमानहृदया मां त्वत्सकाशं 

^ _ प्रेषितवती । 

हेमलेख:--स्वागतं भवते । 

गुढास्तीरणाः--मा मेवम्‌ । भद्र देव p नायमुपचारो युज्यते। यदि भवानन्न 
युक्तमृत्तर दास्यति भवतो मातुः सन्देशं तावद्‌ निवेदयिष्य।मः । न चद्‌ 
भत्रताम्यनुज्ञातेन नः प्रतिनिवत्तं नेन फार्य्यस्यान्तं भविष्यति । 

हेमलेखः--आय्यं । न खल्वहं पारयामि । 

गुढास्तो णं:--देव । किमिति i 

_हेमलेख :-युक्तमुत्तर भवते दातुमिति। अह ह्यातुरवुद्धिरस्मि | किन्त्वाय्यं 
भवतेऽथवा यथा त्वमात्थ मम मात्र यथाशक्ति प्रतिवचनं दास्ये । 
तदल बहुना | अथ प्रकृतमधिकृत्य यथा त्वमात्थ मम खलु माता- 

रुजाक्रान्तः-ततो ह्येवं साह तव खलु वृत्तेन ममात्मा परमविस्मयपदम्‌पनीत 
इति । 

हेमलेखः- अहो नु विस्मयमय पुत्र यो ह्येवं मातुविस्मयमादधीत | कि मातु- 
रस्य विस्मयस्यानृपदं किचन वृत्तं न विद्यते । तन्तिवेद्यताम्‌ | 

रुजाक्रान्तः--सा खलु यावद्‌ भवान्‌ न शयनाय गच्छति तावदात्मनो निमृतागारे 
भवते कथयितुमिच्छति । 

हेमलेखः--यदि सा दशकृत्वो नो माता wag वयं तामनुमानयिष्यामहे। 
किमस्माभिस्ते भूयोञ्प्यस्ति व्यवसायः i 

रुजाक्रान्तः - देव । (वं खलु मय्येकदा प्रीतिमानासीः । 

हेमलेखः--अहं खल्वपहारकाभ्यामेताम्यां हस्ताभ्यामिदानीमपि तथाभूतः | 

रुजाक्रान्तः--भद्र देव । कि नु खलु भवतो हृदयस्यात्तिनिमित्तम्‌ i afa 
परितापकारणानि सख्ये न कथयसि त्वमात्मनः स्वाच्छन्द्यं प्रति- 
बव्नासि | 

हेमलेखः--आय्यं | वरद्धनेन वञ्चितोऽस्मि । 

रुजाक्ान्तः-कथं नु तद्‌ भवेद्‌ यदा राज्ञा स्वयं दीनाकंराज्याधिकारे Gui 


ग्रहोऽसि | 
हेमलेखः--अये | आय्य । इह्‌ खलु यावत्‌ तृणाति जायन्त इत्यादिविरसः 
प्रवादो वत्तंते | 


(ततः पुनः प्रविशन्ति वेणुभिवणुवादका: 1) 
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भहो । एते खलु वेणवः। पश्यामि तावदेकम्‌ । कि त्वया सहैकान्तेऽपस- 
dag ।' 


कथ नु सखे प्रयतसे मरुता किल मृगमिव मृगव्यलक्ष्यम्‌। 
प्रलोभ्य मां प्रवचनेन गृढोक्तिबन्धे पातयितुम्‌ ॥६६।। 


गुढास्तीरः--अहो देव । कार्य्यपिक्षया चेदहमतीव साहसिकोऽस्मि त्वत्प्रीति- 
मेऽतीवाविनयं करोति । 

हेमलेखः--न खल्वेतत्‌ साध्ववगच्छामि । कि वेणुनानेन क्रीडिष्यसि | 

गुढास्तोण:--देव । न खलू शक्नोमि | 

हेमलेखः--प्रसीद | 

गुढास्तीरां:--वाढम्‌ । न खलु शक्तोमि । 

हेमलेखः--ननु त्वां प्रसादयामि । 

गुढास्तीणांः--देव | एतत्स्पर्शोऽपि मे नास्ति । 

हेमलेखः -मिथ्याभाषणमिवतत्‌ सुकरम्‌ | इमान्‌ रन्धरानङ्गप्ठेना ङ्ग. लिभिशच 
तावन्तियमथ। मुखमार्तेन चेम पूरय | ततोऽयमतितमां पट्‌ सङ्गीतक 
मुदीरयिप्यति । quy तावत्‌ । एते खलु wer: । 

गुढास्तीणं: -न खल्बहमेतान्‌ निथमयितु शक्नोमि यथते सङगीतकमुदीरये- 
दिति | तत मयि तादृशं नपुणं विद्यते । 

हेमलेखः--भये । पश्येदानीं कीदृशीमनहंतां ममापादयसि। त्वं हि मया 
क्रीडितुमिच्छसि | weiter मे विदितोऽसीति मन्यसे । मदीयं रहस्य 
हृदयञ्चोद्धत्तकामोऽसि । अथ सुनीचस्वरादारभ्योच्चेःस्वरपर्यंन्तं 
विषथविस्तरक्रमेण मां ध्वनयितुमीहसे । यद्यपि नामतस्मिन्‌ क्षुद्रकरणे 
भूयः संगीतं मधुरश्च निःस्वनो विद्यते तथापि न खलु cn 
शब्दयितु शक्नोसि। ईश्वरशोणितेनाहं पृच्छामि कि मन्यसेऽयं जनो 
वेणुदण्डादप्यधिक कीडाथोग्य इति। यं कञ्चन क्रीडायन्त्रविशेषं मां 
कथयसि क्षोभयन्नपि मां क्रीडायोग्य साधयितु न शक्ष्यसि | 


(ततः प्रविशति queam: 1) 


आर्यं । स्वस्ति भवते। 


१. गूढास्तीणंस्येङ्गितमनु तमुद्दिश्येति बोध्यम्‌ । 
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पुरुन्यास:--देव । देवी भवते कथयितुमिच्छति । तच्चाविलम्वितमेव । 

हेमलेख:--इतः शरभाकृतिममु du पश्यति भवान्‌* । 

पुरुन्यासः--स्तोमनाम्नाह्‌ शप एष खलु शरभाकार एव | 

हेमलेखः--तकंयामि नकुलसदृश एप: | 

पुरुन्यासः-नक्ुलपृष्ठसदृशः खल्वेषः d 

हेमलेखः--भथवा तिमिसदृशः | 

gaara: अत्यन्तमेव तिमिसदृशः | 

हेमलेखः-तेन ह्यदमचिरादेव मातरमुपगच्छामि। एते खलु मत्स्वभाव- 
पय्यन्तानुवत्तंनेन मां छलयन्ति` । अचिराटुपगच्छामि । 

पुरुन्यासः--तथा निवेदयिष्यामः | 

हेमलेख:--अचिरादिति सुकरं वचः । . 


(निष्क्रान्तः पुरुन्यासः 1) 
आमन्त्रयद्ध मां बान्धवाः । | 
(हेमलेखवज्ज्जे निष्क्रान्ताः सर्वे 1) 


सोऽयं कालो विलसति पुरो डाकिनी विश्रमोग्नो 

रात्रौ ग्रस्मिन्‌ पितृवनकुलं जम्भते भीमरूपम्‌ । 
पातालञ्चोद्ठमति बहुलं स्पशंसञ्चारघोरं 
बाष्पासारं विषमयमहो जीवतां जीवितान्तम्‌ ॥६७॥ 


अद्येव तप्तरुधिरारि सुखं पिबेयं 


कर्मारि चेव विकृतानि तथाचरेयम्‌। 
क्रामो यदि स्फुरति मे दिवसो यथासौ 
कम्पेत साध्वसवशाच्चिरमीक्षमाणः ।।६८॥ 


शान्तमिदानीम्‌ । यावन्मतारमुपगच्छामि । 


१. इति काकुः। 
२. एतद्‌ वाक्यं स्वगतमिति बोध्यम्‌ । 
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न खलु हृदय सन्त्यज स्वभाव 


न च परुषोऽपि विलक्षणो भवेयम्‌ । 
कठिनमपि कदापि मातृघाती 


न विशतु मे हृदयन्तु रामभावः' NGEN 


वाचः शङ कुनिभाः क्षिपामि कठिनाः शडः कु न तस्यां क्वचित्‌ 
शब्दो मे हुदयञ्च तत्र भवतां भिन्ताथ संबुद्धये । 
आक्रोशर्यदि at क्षिपेयमधिकः संतीक्ष्णवाब्दाक्षर- 

AMA साधय मे कदापि हृदय स्वानुक्रियः कर्मभिः ॥७०॥ 


(निष्क्रान्तः 1) 


इति द्वितीयं हश्यम्‌ । 


रामः परशुरामः। 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


` 


तृतीयं gaq । 
तत्रेव कक्ष: | 
(ततः प्रविशति राजा रुजाक्रान्तो गूढास्तीर्णश्च 1) 


राजा- नासौ मतः किमपि मे तदवस्थरूपो 
भावो$पि विप्लुतधियोऽस्य न नो हिताय । 


सज्जौ तावद्‌ भवतम्‌ | 


आदेशपत्रसहितो हि युवामिदानी- 
मुल्लण्डमाशु सह तेन विसर्ज्जयाम: ue 


न चापि राज्यं मम सोढ महति 
तदेतदेवंविविधसंशयास्पदम्‌ । 

क्षण क्षण यन्नवतां प्रपद्यते 
तदीयमूढेर्द्रियवृत्तिकारणात्‌ NVU 


गढास्तोर:--आवां तथेवोपपादयिष्यावः | 


शङ्का तवेयमुचिता विधिसम्मता च 

यत्‌ खिद्यसे त्वमिह पार्थिव लोकहेतोः | 
लोकस्य तदूबहुसहस्नगुरास्य Wed 
त्वत्सश्रितस्य मती तव वृत्तिरेषा ॥७३॥ 


रुजाक्रान्तः--यो नाम सङ्गरहितः पुरुषः प्ररणाञ्चात्‌ 
तेनापि जोवितमिदं परिरक्षणीयम्‌ । 
सर्वात्मशक्तिविभवं श्रयता प्रजाना- 
मेकाश्चयेण किसुतान्यपरेण राज्ञा ॥७४॥ 


qus प्रतिपद्यते यदि 
प्रजाप्रणाशाय स कल्पते ध्रुवम्‌ । 
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जलश्रमः पदय विनश्यति स्वयं 
सहैव तत्सङ्गवतान्यवस्तुना ॥७५॥ 


एतच्चक्र विशालं म्‌ पपदकथितं तुद्भशलाग्रसंस्थं 
यस्येदानीं प्रसक्तं बुहदरनिवहे क्षुद्रसत््वाभिधानम्‌ | 
बाह्यद्रव्येकवृन्दं बहुशतगुरितं सर्व॑मन्योऽन्यसक्त 

जाते मूलप्रपाते सह निपतति तच्छुषमासङ्कयुक्तम्‌ ॥७६॥ 


न वा प्रजानामधिपः कदाचि- 

देकः स्वयं निःइवसति स्म तापात्‌ | 
श्राक्रन्दितयंन्न निषक्तरूपं 

बभूव तासां परिदेवनान्तः ॥७७॥ 


राजा-तेनाद्य शीघ्रगमनाय युवां सखायौ 
सज्जौ प्रयोजनवशाद्‌ भवतं प्रसन्नौ | 
यद्‌ बन्धयामि तमिमं भयकारणां नो 
योऽव्याहतेः स्वचरितेः सुतरां क्षिणोति ।।७८॥ 


रुजाफ्रान्तगूढास्तीरौ--थावां त्वरयावः। 
(निष्क्रान्तौ रुजाक्रान्तगूढास्तीणौ 1) 


(ततः प्रविशति पुरुन्यास: 1) 


पुरुन्यासः- देव । स खलु मातुनिभृतागारं गच्छति । अहमपि विलम्बि- 
चित्रपटेनात्म।नं गोपायित्वा तयोः संवादं श्रोष्यामि । सा हि तमभियुज्य 
सवंथा तद्रहस्यमभित्ञास्पतीत्यहं प्रतिजाने । यथा च भवानाह 
साध्विदं खलु भवताभिहितम्‌-- us 


स्थाने खल्‌ संवाद शृण यान्मातुरपरः TATE: | 
माता च पुत्रश्‍चेव परस्परस्य पक्षपातिनों ॥७६॥ 


तदामन्त्रये त्वां प्रभविष्णो। यावद्‌ भवान्‌ न शयनाय गच्छति 
तावद्‌ भवन्तमुपस्थाय सवं मस्मद्विदितं भवते निवेदयिष्यामः | 
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९४ 
राजा--प्रिय देव । अनुगृहीतो$स्मि | 
(निष्क्रान्तः erate: 1) 


अहो पापं मसोग्र देवेभ्यो$प्यात्मानं प्रकथयति । 
आद्याभिशापाङ्कित भ्रातुरात्मीयस्थ बध इति ॥८०॥ 


ननू प्राथनेतीहापि न चाहमीशे । कुतः । इह खलू-- 


यदपि मनसः संड्कूल्पो मे प्रबृत्यनुसारतः 
प्रबलदुरितेनंष्टघ्रायः स मे बलवानपि | 

नर इव रतः कार्य्यंद् ते मुहुः प्रविचारयन्‌ 
प्रथमविषये प्रारम्भार्थ योरपि निष्क्रियः ॥८१॥ 


यद्येष पापकलुषो मम कालहस्तः 
सोदय्यकालरुधिररतिपीवरः स्यात्‌ । 

fa विद्यते न दिवि पावनवारिधारा 

ware षारविशदोऽद्य ययाभिवृष्टः ॥८२॥ 


किञ्च। किमन्यदीशक्रपया साध्य यदि सा पापान्न त्रायते । 


प्राथंनापि च विभोबंल विना 
कि करोति हितमत्यथा नरे । 
येन पापचरणाच्च रक्षति 
पातकेन पतितञ्च रक्षति ॥८३॥ 


तेन ह्यहमाइ्वासोन्मुखो भवेयम्‌ । चरितपूव मया पापम्‌। अहो। 
कोदृशी नु खलु प्रार्थना मदीयं हितं साघयेत्‌। कि क्षम्यतां मे पापो 
बघ इति । नेतद्‌ युक्तम्‌ । कुतः । 

फलं मयाद्यापि यतोऽस्य भुज्यते 

सहोदरप्राणविनाशकर्म णः । 
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प्रभीष्टरत्नासनमेकतः स्थित- 
समुष्य जाया महिषीकृतेति च ॥८४॥ 


९५ 


अपि नाम पुरुषः पापात्‌ त्रायेत पापफलञ्च भुञ्जीत। इह खलु-- 


लोके नानापापवृत्तान्तघोरे 

धर्म वित्तं दंपिता agatea i 
प्रायोऽधर्मरज्जितस्वाधिकारा 
धर्माधीशञचालमावज्ज॑यन्ति ॥८५॥ 


aaa तु तन्न तथा । तथाहि। 


न तत्र पापस्य किल व्यतिक्रमो 

यथा कृतोऽथः स तथा ध्रकाशते d 
प्रसह्य चापादशिखाग्रमेनसां 
प्रमाणाभावे वयमेव कल्पिताः ॥८६॥ 


किमत: परं वद । किञ्चावशिष्यते । एवं afe— 


भ्रनुशोचनयंव साध्यतां 

किमिदं हन्त तया न साध्यते। 

ननु कि पुनरत्र साध्यता- 
मनुशोकोऽपि यदा न साध्यते ॥८७॥ 


ग्रहो देन्यं मम तावदहो fad मृत्युरिव भयङ्करम्‌ । 
अहो हृदयमाबद्ध विलेपेरिव विचेष्टमानम्‌ usali 


अहो देवा: | समेत्य मां परित्रायद्घ्वम्‌ । तत इदानीम्‌ -- 


जानुभ्यां सुहृढाभ्यां महीं ब्रज तीक्ष्णायसग्‌ ण हृदयम्‌ d 


जातकस्येव साधय परिपेलवस्तायुजालकम्‌ ॥८९॥ 


ततः सर्वे शुभ स्यात्‌ (अपक्रम्य जानुभ्यां भूमि पतति।) 


(ततः प्रविशति grea: 1) 
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खः--अहमिदानीमेतदञ्जसा साधयानि । असौ खल्विदानीं srianta- 
स्तिष्ठति । 


मधुनेव करोम्यहं तथा 

निहतइचेत्‌ त्रिदिवं स यास्यति i 
निहतस्य पितुस्तथं व मे 
प्रतिकारोऽपि पुनर्मया कृतः ॥६०॥ 


एतन्ननु परीक्ष्यम्‌ । तथाहि i 


, निहतः खलु मे दुरात्मना 
गुरुरेतेन नितान्तवत्सलः। 
अहमेकसुतो गुरोर्भवे- र 
दयमेव प्रहितो दिवं मया uel 


अहो । एतन्ताम पारितोषिकपूर्वेन वेतनेन नियुक्तस्य कमं न तु वेरस्य 
प्रतिमोचनम्‌ । कुतः । 


ग्नेनेवासीन्मे न खलु हतपूर्वो गुरुरसो 
मुहुर्भोगासक्तः कृपणाहृदयः पापविकलः। 

यथा पापर्दोप्तेः स्फुरितरुचिभिस्तीव्रमधुभि- 

संधो वृक्षः पुष्परिव किमपि रागाभिललितः' ॥६२॥ 


गण्यते स हि कथं नु सम्प्रति 

वेत्ति कस्तदिति देवतं विना । 

प्रक्ष्य a: किल यथा प्रतोयते 

प्रत्य त: स विषमां दशां गत: Neg 


इत्य गते पितरि Asa तथास्थितेऽस्मिन्‌ 
area मे किमधुना प्रतिमोचनं स्यात्‌ । 


१. रागाभिलुलित इति च ध्वनिः । 
२. पूवश्लोकोक्तः पाप रित्यर्थः । 
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९७ 


यावत्‌ स्थितः सुहृढमात्मविशुद्धयेऽसौ 
युक्तशच गन्तुमथवा परलोकयात्राम्‌ 18४॥ 


न fei भोःखङ्ग। कोषनिवेशितस्तावद्‌ भव | दारुणतरं मुष्टिग्रह- 
ञ्चापेक्षस्व | यावत्‌-- 


मत्तो$सो भृशमथवा भवेत्प्रसुप्तो 

रुष्टो वा शपथरतोऽथवा सलील: । 
व्यासक्तः कलुषसतिः क्रियान्तरे वा 

यत्र स्यात्‌ कथमपि नास्य मोक्षलेशः negn 


ननु तत्क्षणमेव पातयेनं 

भृशपातं निरये विगीतवृत्तम्‌ i 
प्रशिहत्य दिवं यथा पदाभ्यां 

सुदुरात्मा तमियात्‌ तदेकलक्यम्‌ ॥६६॥ 


मां नन्वपेक्षते माता क्षणमोक्षश्च ते मया d 
ag धयिष्यति घोरात्तिं पापिष्ठ भेषजं यथा Nes 


(निष्क्रान्तः 1) 
(राजोत्थाम पुरो गच्छति 1) 


राजा-- Feed गच्छन्ति मे वाचो भावशचायमधः स्थितः | 
भावेन रहिता वाचो न यान्ति देवसन्निधिम्‌ nean 


(निष्क्रान्तः 1) 


इति तृतोयं हृश्यस्‌ । 
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चतुर्थ gum 
तत्रेव कक्षान्तरम्‌ | 
(ततः प्रविशति राज्ञी पुरुन्यासश्च 1) 


पुरुन्यास:--सद्य एव स आगन्ता। पश्य | अत्रभवती तमभियोगेराहन्तुमहँति। 
बरूयाश्चेनम्‌-- 


सोन्मादचेष्टास्ते हि साम्प्रतमतिवितताः सुदुःसहाइच | 
वयं त्वदर्थं राज्ञः कोपस्य तव चान्तरे स्थिताः NEEN 


इहाप्यातमानं गोपायिष्यामि। प्रसीद । सुव्यवतमेनमभियोक्तुमहंसि । 
हेमलेखः--(नेपथ्ये) मातर्मातर्मातः | 


राज्ञी--त्थेव ते प्रतिजाने । अलमन्यथा सम्भाव्य । यावदपसर । तस्य हि 
पदशब्दः श्रूयते । (पुरन्यासो विलस्विचित्रपटेनात्मानं गोपायति ।) 


(ततः प्रविगति हेमलेखः 1) 


` हेमलेखः--ननु मातः का प्रवृत्तिः । 
- राज्ञी--हेमलेख । तव पितरि बलवदपराद्धोऽसि त्वम्‌ | 
हेमलेखः--मातः । मम पितरि बळवदपराद्धासि त्वम्‌ । 
राज्ञी--एह्य हि | असम्बद्धप्रलपितः खलु प्रतिभाषसे | 
हेमलेखः--याहि याहि । पापप्रजह्पितेः खलू परिपृच्छसि | 
राज्ञी--कुतः | कथमिदानीं हेमलेख। 
हेमलेखः का नु प्रवृत्तिः । l 
राज्ञी--कि मां विस्मृतवानसि त्वम्‌ । 
हेमलेखः--नहि | स्वस्तिकेनाहं' शपे नेतदेवम्‌ । 
राज्ञो महिषी तावत्‌ त्वमसि तवेव भत्तु र्भ्रातुजाया । 
हा दिष्टमधन्यतया त्वमसि ममेव तावन्साता ॥१००॥ 


१. तदाख्येन दण्डेन यत्र कृष्टो घातितः। 
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९९ 


राज्ञी--मंवम्‌ । एवं afg संवादसहान्‌ पुरुषांस्तुम्यं योजयामि। 


` 


हेमलेखः-एह्ेहि । अत्र तावदुपविश | 


न त्वमितोऽद्य प्रचलेन च तावत्‌ पादमेकमपि गच्छेः | 
यावत्तव स्वं रूपमादर्दतले दर्शयामि ॥१०१॥ 


राज्ञी-किंनु खलु करिष्यसि । न खलु मां मारयिष्यसि। परित्रायध्वं 
परित्रायध्वं भोः । 

पुरुन्यास:-- (विळाम्विचित्रपटस्य पृष्ठतः) कथं भोः । परित्रायध्वं परित्रायध्वं 
परित्रायध्वम्‌ । 

हमलेखः-- (असिं fasa) कथमिदानीम्‌ । किमपसर्पोऽयम्‌ | स्वनामाङ्कित- 
मुद्रया शपे हतो हतोऽयमिति। (विलम्बिचित्रपटान्तरेण।हन्ति 1) 

पुरुन्यासः-- (विलम्बिचित्रपटस्य पृष्ठतः) हा हतोऽस्मि | (पतति म्रियते च 1) 

राज्ञी--अहो धिक्‌ । कि खल्‌ त्वया कृतम्‌। 

हेमलेखः--न fg! नाहं जाने | किमसौ राजा। 

राज्ञी-अहो । कीदृशं खलू घोरं साहसिकञ्च कमै तत्‌ । 

हेमलेखः--किं घोरं कर्मेति । साध्वि मातः। एतत्‌ तादृशं पापं यादृशं 
खलु राजानं घातयित्वा quem: पतित्वे वरणमिति | 

राज्ञो --कि राजानं घातयित्वेति i 

हेमलेखः--अये भद्दे। तान्येव मे पदान्यासन्‌ । (विलम्बिचित्रपटमृतिक्षप्य 
पुरुन्यासं पश्यति i) हा हतोऽसि साहसिक परव्यापारेषु व्यापारवद्‌ 
वेधेय। आमन्त्रये त्वाम्‌ । S: 


भवतो$प्युत्तमो$यमिति भवन्तमचिन्तयं गृहाण दिष्टस्‌ । 
अतिव्यापारवत्त्वं पश्यसि ननु संशयायेति ॥१०२॥ 


अलमात्मनो हस्तौ सम्पीड्य। शान्तम्‌ । यावदुपविश । तव हृदयं खल्वहं 
सम्पीडयानि । ननु तथवाहं कुर्य्यामु-- 


स्यान्मूखं तेऽद्य हृदयं यदि भेदयोग्य- 
सन्यायवृत्तिचरणान्त तथा द्रढिष्ठम्‌ । 
एवं यथात्मविषयग्रहणाय तावत्‌ 
पाषाणदुगंसहञं सुतरामभेद्यम्‌ ॥१०३॥ 
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राज्ञी-- किं तु खलु मयाद्य कृतं यद्‌ व्यापारयसि विलोलां रसनास्‌ । 
मातरं तेऽधिक्षिपन्नतिपरुषार्थपदर्नचोभिः ॥१०४॥ 


हेमलेखः--ताहृक्‌ कमं विदूषयेद्‌ यदनधां लज्जादतीनां श्रिय 
sium धर्ममपि प्रहीएचरितं दम्भानुविद्धं यथा । 
शुद्ध प्रेम विगीतमेतदिति वा हृत्वा श्रियं घोषये- 
gale च नयेन्सृषेव शपथं YA रतानासिव ॥१०५॥ 


अहो | किञ्च । 


विवाहबन्धाभिधपुण्यकमंरो 

हरेत्‌ स्वरूपं दुरितं यदेव ते । 
सनोज्ञधर्माचरितं तथाभिधं 
कवेरसम्बद्धकृतिञ्च साधयेत्‌ ॥१०६॥ 


रक्त हिया मुखमपि त्रिदशालयस्य 
संस्मृत्य कमं यदिदं परिलुप्तशोभम्‌ । 
शोकेन संहृतरुचिविपुला च पृथ्वी 
संहारकाल इव विद्वलमानसेयम्‌ doe! 


राज्ञी--अहो धिक्‌ | कि तु खल्‌ तत्‌ कर्म यस्य प्रस्तावनामात्रमप्येताव- 
दुच्चण्डशब्दमयं भवति | 
. हेमलेखः--पश्य तावदिहैतच्चित्रमथेदञ्च aria: प्रतिकृतिरूपम्‌ । 


पइ्येतां प्रथमस्य कामपि पुरो भास्वल्ललाटश्चियं 
सुर्यस्थेव च केशपाशमनघं विष्णोरिवास्यं तथा । 

भोमस्येव विलोचनं पुनरिदं. स्वादेशभीतिप्रद 

तं धेर्य्येण मनोहरं बुधमिवोत्तुङ्गाद्रिकृटस्थितस्‌ ॥१०८॥ 
गुणेकसन्धानसिवाहितं सुरे-- 

वेपुस्तदोयं faai तथा । 

नरोत्तमं दर्शयितु जनाय तः 

समेत्य भर्ता किल ते विर्निमतः ॥१०९॥ 


एष खलु ते भर्त्तासीत्‌ । पश्येदानीं किमिदमिति । अयं पुनस्ते भर्त्ता 
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शस्याग्रसिव क्षेत्रे निघतिनाभिहतं पूर्वेण । 
नीरुजं आतरं यः समभिजघान पाइवेवत्तिनस्‌ ॥११०॥ 


कि ते चक्षुरस्ति । 


कथं खलु रम्यशले सम्भाव्यफले परित्यक्तभोगा । 
अनूपप्रदेशे$स्मिन्नात्मानं तेऽद्य भरिष्यसि ॥१११॥ 


हा । कि ते चक्षुरस्ति। न च खलु त्वमनुराग एष इति वक्‍्तुमर्हसि । 
कुत: । 


तवास्मिन्‌ वयसि सोऽसौ यौवनमदो$पि भूयसोपशान्तः | 
बुद्धयपेक्षशच बुद्धया कयासि तस्मादिमं प्राप्ता ॥११२॥ 


इन्द्रियज्ञानञच 
तदिन्द्रियज्ञानञः 


ते नूनमस्त्येव । अन्यथा चित्तवृत्तिरपिन स्यात्‌ । 
च ते नूनमवशीकृतम्‌ | यतः | 

मतिञ्नमस्यापि तथा न विभ्रमो 

न चेस्ट्रियज्ञानमनेन नाशितम्‌। 

विवेकबुद्धिस्तु ततोऽपि शिष्यते 

तदेतदथंद्वयभेदसाधनम्‌ ॥११३॥ 


को नु खलु स पिशाचः - 
क्रीडान्धेव शिरस्कभूषिततनुर्येनासि भो वञ्चिता 
दृष्टिबोधमृृते यथान्यहृदये दृष्टि विना बोधनम्‌ । 
हष्ट्या हस्तमपास्य ते श्रुतिरियं maa aa विना 
तेषां डुष्टमपौन्द्रियं न खलु ते मोठ्य तथापादयेत्‌ ॥११४॥ 


अहो लज्जे । क्व नु ते मुखराग: | 


पापिष्ठो यदि मदनः प्रजावतीषु 
- संक्षोभं जनयति वेगवत्प्रभावम्‌ । 
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सन्दीप्ते वयसि तु fagat तदग्तो 
लाक्षेव प्रशमरतिविनाशमेतु ॥११५।। 


किञ्च । 


fea मा कार्षास्त्वं मदविलसितर्योवनवतां 

यदेतेषाँ भूयो मदनगुरुवेगः प्रसरति । 

जराप्येवं यस्माज्ज्वलयति च शान्तं मनसिजं 

तथा बुद्धिः कामं बलवदशनं पोषयति च ॥।११६॥ 


राज्ञी--अयि हेमलेख | 


नातः परं वचनमहसि वक्तुमेवं 

हष्टिञ्च वत्त यसि मे डुरितेष्वमीषु । 
पश्यामि चेतसि तथा हृढकृष्णवरं 

MRAZ यथास्य न कदापि कलड्कुरागः ।।११७॥ 


हेमलेखः--मंवम्‌ । 
धिक्‌ पापव्यासङ्कः प्रासादेऽस्मिस्ते कामविलसितेः। 
शुकरगृह इव गह्य तत्पशोरतिजघन्यरतिभिः ॥११८॥। 
राज्ञी--अथि हेमलेख | 


नातः परं ब्रहि मे पदानीमानि ङ्कः प्रायाणि । 
श्रोत्रयोरतिपरुषारि नातः परं त्वं कथय सुत legen 


हेमलेख:--दुवु त्तो घातकञ्चासौ पुवंभत्तस्तवात्मनः । 
दासइच महतस्तस्य कलां नाहंति षोडशीम्‌ ॥१२०॥ 
भवति च भुवि राज्ञां नोचराजो जघन्यः 
किमपि ननु पितुं राज्यभागापहारी । 
गुरुमरिएमयरत्नं गुढमाच्छिद्य पुसो 
मम पुनरिति योऽयं ग्रन्थिभिदीव भाति ॥१२१॥। 
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राज्ञी--नातः परं कथय | 
हेमलेखः--भय खलु राज्ञविचित्रवेषखण्डधारी-- 


(ततः प्रवशति प्रेत: 1) 


देवाः सर्वे समेत्य पक्षः समाच्छादयत रक्षत माम्‌ । 
यथोचितसोम्यवेषस्त्वं पुनरिहायातोऽसि कथम्‌ ॥१२२॥ 


राज्ञी--भहो । उन्मत्तोऽयम्‌ | 


हेमलेखः--किमसि न सुतं मन्दं प्राप्तो विगहितुमेव मां 
स्खलितसमयं काय्यं भ्रष्टं विषादहतं पुनः । 
विचलितधियं घोरादेशग्रहे तव निश्चिते 
` ननु कथय भोः प्रतायातः कथं नु ममान्तिकम्‌ ॥१२३।। 


प्रः मां त्वं विस्मर भोः सुत तवाभ्यागमनमेतन्मया कृतम्‌। 
मन्दप्रायं खलु ते सङ्कुल्पमघुना- qug ॥१२४।। 


इतश्च 


क्षोभेण पश्य जननीं तव पीड्यमाना- 
मन्तविषादमुपसान्त्वय चाभितोऽस्याः । 
भावो हि तासु बलवान्‌ परिदुर्बलासु 
तद्वत्स धारयितुमहंसि mkataa ॥१२५॥ 
हमलेखः- आर्य । कथं नु ते वृत्तान्तः । 
राज्ञो-अहो बत । कथंनु ते वृत्तान्त:-- 
यदीक्षसे शुन्यमिद पदं पुरः 
पदे रिमः पृच्छसि चाशरीरिणम्‌ । 
विलोचनाम्यामतिविह्वलात्मतां 
ब्रवीषि चोदग्रनिकारबाहितः ॥१२६॥ 
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किञ्च | 


युद्धाय यत्ता इव सुप्तयोधा 

विनिइचलाङ्कास्तव केशपाशाः । 

उत्याय सद्यो बहिर ङ्गरूपा--. 

स्तिष्ठन्ति सन्नद्धचलच्छरीराः ॥१२७॥ | 


भो वत्स । त्वदीये ज्वलत्तेजसि संरम्भवल्नौ तावच्छान्तिमद्‌ धैय्यंवारि - समभि- 

षिञ्च । किनु खलु प्रक्षसे त्वम्‌ । 

हेसलेख:ः--तमेव प्रक्षे । तमेव प्रक्षे । पश्य । कीदृशो विवर्णोऽसौ मां तीक्ष्ण 
मभिप्रक्षते । 


तस्याकृतिर्दारुणाहष्टिरेषा 
तस्यागमे योऽपि च हेतुरिष्टः। 
उभो समेत्योग्रपदोपदेजशा-- 
दुद्दोधयेतामुपलाभिधानम्‌ ॥ १२८॥। 


दृशं मा कार्षीस्त्वं करुणकरुणां तां uf ga- 
येथा नश्येद्‌ भावो न सम परुषोऽप्याकुलतया | 
तथाभूते लक्ष्यं भवति निजवरांन रहित- 
मसुक्स्थाने भूयो नयनसलिलञ्च प्रसरति ॥१२९॥ 
राज्ञी--क॑ न्वेवमभिभापसे | 
हेमलेखः--न खलु तत्र किञ्चित्‌ प्रक्षसे त्वम्‌ । 
राज्ञी--न किञ्चिदपि। यत्तु सर्वमस्ति तत्‌ प्रक्ष । 
हेमलेखः-न वा किञ्चित्‌ श्रुतवत्यसि त्वम्‌ । 
राज्ञी--नहि । आवयोर्वचनं वर्ज्जयित्वा न किञ्चित्‌ । 
हेमलेखः--कथम्‌। ननु तत्र पद्य । पश्य । कथमसौ क्रमेण तिरोधत्ते | 


सोऽयं तातो ममंब यथा पुरा जीवन्नुचितवेषभृत्‌ | 
तत्रव हि ननु पश्य द्वारेणाद्यापि च गच्छति॥१३०॥ 
(निष्क्रान्तः प्रेतः 1) 


राज्ञी इदं मनःकल्पितमेव ते पुरो 
चिना शरीरं किल सत्तवदशंनम्‌ । 
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विशेषसम्मोहविधेः क्वचित्पुनः 
प्रवर्तते ताहशपाटवं सुत ॥१३१॥ 


हेमलेखः--कि सम्मोह इति । 


प्रस्पन्दते मम हि नाडिरियं यथा ते 
स्वाभाविकञ्च नियतं स्वतमादधाति । 

नायं तु मोह इति तत्र परीक्ष्य नेयं 

भूयो ब्रवीमि खलु ते. तदमोहसाध्यस्‌ ॥।१३२॥ 


मातः | ईश्वरप्रसादस्तवेष्टश्चेत्‌-- 


सम्सोह एष किल मे न कृत तवेति 

मा भून्मनस्यलससत्यविलेपनं ते । 

गूढं aw हि बहिरावरशेन seat 

दौ रात्म्यमेतदभितो बहुलीकरोति॥१३३॥ 


देवेभ्यः प्रतिपत्तुमहंसि ततः पापं त्वयापादितं 

Um od ननु तत्कृते कुरु शुचं यःद्भावि तत्सन्त्यज। 

नवं स्थापय पापसारमधुना कक्षेषु पापात्मसु 

दुष्टाः पुर्वमिमे तु तेन विधिना दुष्यन्त एवाधिकम्‌ ॥१३४॥ | 
किञ्च | 

क्षमस्वेद धर्म्यं मम किमपि संरम्भचरित- 

सयं कालः स्फीतो विषयरससम्भोगबहुलः | 

स्वयं धमंणापि प्रतिविहितशङ्काकुलतया 

प्रसायइचाधर्मस्तव खलु विदध्यां हितमिति॥१३५॥ 


राज्ञी -अयि हेमलेख । त्वया खलु मम हृदय द्विधा भिन्नम्‌ । 
हेमलेखः--हन्त। 


तयोदुष्टतरं भागं इूरमाक्षिप्य शोभने । 
ग्रन्यतरेण चाइवास्य जीवं त्वं पुण्यजीवितम्‌॥१३६॥ 


आमन्त्रये त्वां सुरात्रये । न खलु त्वमद्य पितृव्यस्य मे शयनं भजस्व। यदि 
ते सत्त्वं न विद्यते तदिदानीं प्रतिपद्यस्व । 
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तत्राचा रो5डू तकृतिरसौ बोधसन्त्यागहेतु- 

घोरो घोरेष्वपि विचरितेष्वन्यथेवापरेषु। 

पुण्यं वृत्तं क्षपितदुरितं सन्तताभ्यासयोगात्‌ 
सिद्धप्रायं वसनमिव ते नूतनं यः करोति ॥१३७॥ 


तेन हि-- 


नियमय त्वमात्मानं नन्वद्य रजन्यां तेन च विधिना । 
सुकरः स्यात्‌ तवापरस्ततोऽपि सुकरो नियमोऽपरः ।॥।१३८॥ 


यतः । 


आचार: प्रकृतिमपि ध्रसाधयेत्‌ स 

स्वां शक्ति खलु महतीं श्रितो नराणाम्‌ ॥ 
पापं वा हृदयगतं जयेत्‌ समग्र’ 

SX dq कथमपि वा क्षिपेदनथंम्‌ ngua 


भूयोऽप्यामन्त्रये त्वां सुरात्रये । यदा देवानामाशिपस्त्वमभिकाङक्षसि 
तदाहं त्वदीयामाशिषमभिकाङ्क्षामि। ( पुरुन्यासमभिलक्ष्य) aqa 
देवन्तु भृशमनृशोचामि | 


देवेन पश्य विहितं हि तथा भवेयं 

दण्डस्य साधनमथास्य च सेवको$हम्‌ ॥ 

एतेन मे किमपि दण्डविधानमिष्ट- 

मेतस्य चापि परिभाव्य मया यथेवम्‌ ॥१४०॥ 


अहमेनं गूह्यामि मत्क्ृतवधनिमित्तञ्चास्य व्यक्ती करिष्यामि । तदभयो- 
ऽप्यामन्त्रये त्वां सुरात्रये | 


यदि तु परुषो भवेयं तद्यथा नाहं परुषो भवेयम्‌ । 
अशुभ यदि प्रवृत्तं प्रवर्तत ततोऽप्यशुभतरम्‌ ॥१४१॥ 


भद्रे । अथ पुनः 


राज्ञी किमहं कुर्य्याम्‌ । 
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हेमलेखः--त खल्वेतत्‌ संथा यत्तेड्ड दिशामि। तथाहि । 


कामोन्मत्तः किमपि शयने लोभयित्वा कदाचिद्‌ 

गण्डे भूयो यदि तु भवतीं पीडयेदडः गुलीभिः । 

qa fea: प्रियतम इति प्रीणयेच्चुस्बितेर्वा 

क्रीडेत्‌ कण्ठे नुपतिरपि वा दूषितः स्वः कराग्रे: ॥ १४२॥ 


हृता aardi रतलीलया त्वं 
वृत्तान्तमुद्धाटय तत्समक्षम्‌ | 
सोन्मादभावो यदयं मदीयो 
व्याजेन सिद्धो न तु सत्यमेव uva 


युक्तं किल तस्मं त्वया सर्वमतदुद्धाटयितुम्‌ । कुतः। 


कासो स्त्री नहि या नृपस्य महिषी wur साध्वी तथा 
धर्मेणापि महीयसी ननु पुनइचक्षुष्मती विद्यया । 

रक्षेद्‌ वृत्तमिदं स्वभूतिविषयं तस्मा:डूवेदू यः स्वयं 
मार्ज्जारो यदि वाथ भेक इति वा रात्रिञ्चरो वा द्विजः ॥१४४॥ 


का न्‌ खल्वेतत. कुर्य्यात्‌ । नहि । ननु रहस्यमतद्‌ रक्षितव्यमिति 
बु द्विसामान्यमप्युपेक्ष्य-- | 


faan, तदिमां मञ्जूषां त्वं गुहस्य शिरःस्थितां 
कपिरिव पुरा गाथागीतः पतन्तु च पक्षिणः। 
कथमिदमितिःध्यात्वा तस्यां प्रविश्य परीक्षया 
निपतितुमहो wama ततोऽह॑सि च क्षितौ uv 


राज्ञी--विश्रब्घो भव। 


शब्दाइचेच्छ वासाः स्युः इवासा यदि पुनर्भवेयुः प्राणाः । 
त्वदुक्तं शंसितु' सुत न खलु मे विद्यन्ते प्राणाः॥।१४६। 


हेमलेखः--भहमुल्लण्डाय समादिष्टः | किं खलु जानासि। 
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राञ्ञी-हन्त। विस्मृतं खल्‌ मया । एतदेवं व्यवसितम्‌ | 


हेमलेखः--सन्ति तावन्मुद्वाङ्कितानि पत्राणि | मम च सहाध्यायिनौ शासन- 
हारिणौ । तथोमे तावान्‌ प्रत्ययो यावानाशीविषयोः। ताभ्यामेव मदर्थ- 
मुपायस्त्वरयितव्यः शाठ्यञ्च तावद्‌ व्यवस्थापयितव्यम्‌ । नतु तथैव 
सम्पाद्यताम्‌ । कुतः | एतन्नाम महत्‌ कौतुकं यद्‌ यन्त्रका रः स्वयमपितेन 
ज्वलनास्त्रेण विमद्‌ दितः स्यादिति । तत्‌ खलु विषमं स्यात्‌-- 


यदि परमनयोमंयि प्रयुक्तात्‌ 

कथमपि रन्भ्रगतायुधात्‌ परस्तात्‌ । 
नभसि विपतितं निधाय qe 
'गुरुदहनास्त्रभिमौ न नाशयानि।॥।१४७॥। 


ग्रहो नु वृत्तमेतावत्‌ संवुत्तमतिशोभनम्‌ । 
यदेकस्मिन्नपि क्षेत्रे झाठ्यद्वयमुपस्थितम्‌ ॥ १४८] 


ATA पुरुषस्यः कारणाच्छलेनाहं प्रस्थापयितव्यः | यावदेनं शवं qzd- 
प्रकोष्ठेऽपकर्षामि | मातः । आमन्त्रये त्वां सुरात्रये । 


ननु च यः सचिवः कितवोऽभवत्‌ 
किसपि हीनमतिबहुजल्पकः। 
TAMA पुनः स्तिमितो गुरुः 

स बलवद्टलवन्निभूतो मतः even 


आय्य | एहि तावद्‌ भवत्प्रसङ्गपय्यंवसानाय। आमन्त्रये त्वां सरात्रये 
मातः। (पृथग्‌ निष्क्रान्तौ । हेमलेखस्तु पुरुन्यासमपकर्षन्‌ निष्क्रान्तः ।) 


इति चतुर्थ दृश्यम्‌ । 


इति तृतीयोष्डूः | 


ns e À— 


१ पुरुन्यासमभिलक्ष्येति त्रोध्यम्‌ । 
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चतुर्थोष्डूः । 
प्रथम 23491 
दुगंस्थ: कक्षः 
(ततः प्रविशति राजा राज्ञी रुजाक्रान्तो गढास्तीर्णश्च। ) 


राजा-- अर्थवन्ति खल्विमानि हृदयोच्छवसितानि तव इवसितानि i 
तत्त्वं व्याख्यायस्व श्रेयो हि नस्तद्‌ विज्ञातुम्‌ uu 


क्व ते पुत्रः । 
राज्ञी--क्षणं नौ क्रियतां निर्मक्षिकम्‌ । 
(निष्क्रान्तौ रुजाक्रान्तगूढास्तीणौः 1) 
अहो नु वल्लभ देव । कि खलू मयाद्य रात्रौ दृष्टम्‌ । 
राजा--ग्तरुदे । किमिव । कथं न्‌ हेमलेख: | 


राज्ञो-- अन्योऽन्यप्रतियुध्यमानपवनक्षुब्धान्धितुल्यः स्वयं 
पइ्चाच्चित्रपटस्य निःस्वनमसौ शुत्वासिमाङृष्टवान्‌ | 


सोन्मादः किल मूषिकोऽयमयसित्युच्चः समाक्र इय च 
तेनैवाहनदाशु वृद्धसुजनं नेवात्मनो गोचरम्‌ ॥२॥ 


राजा-अहो अत्याहितम्‌ । यदि बयं तत्र भवेम नभ्वस्माकमपि सव 
गतिर्भवेत्‌ | 


तस्य खलु स्वेरगतिः सर्वेषां नः शङ्कां पिशुनयति । - 
तवात्मनोऽथ मम चापि सर्वस्यान्यस्य च सम्प्रति ॥३॥ 


अहो कथमस्य दारणकर्मणो निमित्त दर्शयितव्यं स्यात्‌ । 
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११० 
दोषोऽयमस्मासु विनिश्चयेन 
समपितः स्याद्‌ यदुपेक्षितोऽसो i 
युवा प्रमत्तो जनसङ्गतो वा 
न संयतोऽस्माभिरवेक्ष्य चेति uv 
किन्तु । 
तथवास्मिन्‌ स्नेहस्तनयसहृशे नः समभवद्‌ 
यथा दोषो व्यक्तः कथमपि पुरोपेक्षित इव । 
प्रदुष्टो रोगस्तत्प्रसरकलुषाणां सुनिभृतः 
स नो दोषस्तावत्‌ सविष इव मर्माणि तुदति nwa 
ववासौ यात: । 


राज्ञी--आत्मना हतस्य तस्य शवमपसारयितुमिति । 


एतेन लक्ष्यमिदमेव यदेष पुत्रः 
सोन्मादभावविहतोऽपि ततोऽन्यरूपः | 
कृत्वा कुतोऽपि विकृतं नयनास्बुवर्षो 
लोहेषु काञ्चनमिवेष यथा विभाति ngu 


राजा--अयि गत्तरुदे ufz तावत्‌ । 
यावत्‌ सूर्यकरेमंहाद्रिशिखर स्पृश्येत नंवायतं - 
नावा तावदितः प्रवासगमन साध्यं हि तस्याञ्जसा । 


पापंकमं च तन्नरेः्द्रसुलभं माहात्म्यमाश्चित्य नः 
क्षन्तव्यं किल नेष दोष इति सदुयुक्तृयापि गुर्वर्थया wen 


भो गूढास्तीणं । 


(ततः पुनः प्रविशति रुजाक्रान्तो गूढास्ती णश्च 1) 
aaa सखायौ यातमन्येषाञ्च साह्ायकमादातुमहँथ: | 
उन्मत्तेन हि सुतेन पुरुन्यासो5सो सहसा घातितः | 
मातुनिभूतागारात्‌ कुतोऽपि च पुनः समाक्ृष्ट: dicli 
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यातं तावत्‌ तदन्वेषणाय । तं सान्त्वमाभाषेयाथाम्‌ | शवञ्चास्य देवायतने समाने- 
तव्यम्‌ । प्रसीदतम्‌ । त्वरेथां तावत्‌ । 


(निष्क्रान्तो रुजाक्रान्तगूढास्तीणी 1) 


एहि गत्तंरुदे। प्राज्ञान्‌ बान्ववान्‌ समाहूय वेदयाम: कि नो व्यवसितं किञ्च 
कार्य कालातिक्रान्तमित्येतदुभयमिति । तथा च-- 


कोलीनाक्षरमस्मदीयमनघं नामातिलड्ध्य स्वयं 
दिष्ट्याकाशममु' सदाक्षतर्राच संस्पृद्य यायादलम्‌ | 
गोलास्त्रं यदि जीवितान्तकरणां गोलासनप्रेरितं 

स्वं लक्ष्यं परिहाय जिह्मनियमाद्‌ दुरं पतेद्र व्यायतम्‌'।।९॥ 


अये तन्मयि वात्सल्यादेहि तावदितः प्रिये । 
सनो हि मे समाविष्टं संभ्रमेण भयेन च॥।१०॥ 


(निष्क्रान्तौ 1) 


इति प्रथमं दृश्यम्‌ । 


१. अत्र मूलस्यार्थो न स्फुटः । तथापि यथामति समनूदितः । एवं 
क्वचिदन्यत्रापि द्रष्टव्यम्‌ | 
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द्वितीयं ह्यम्‌ । 
तत्रेव दुगं कक्षान्तरम्‌ | 
(ततः प्रविशति हेमलेखः 1) 


हेमलेखः--साध्वपसारितम्‌ | 
रुजाक्रान्तगूढास्तीरणो'-- (नेपथ्ये) हेमलेख । देव होमलेख । 
हेमलेखः--कोध्यं शब्द: | को नु हेमलेखमाह्यय॒ति। अये। एतौ तावदित 
एवाभिवत्तेते । 
(ततः प्रविशति रुजाक्रान्तो गूढास्तीर्णश्च ।) 
रुजाक्रान्तः--देव। कि न्‌ खलु भवता शवेन कृतम | ud 
हेमलखः--तत्तु रजसा संयोजितं यस्य तत सजातीयम | E 
रुजाक्रान्त:--त्रूहि नः क्त्र तदिति येन तदितो देवायतनमपनेष्यामः | 
हमलखः--मास्मिन्‌ प्रत्ययमादधीथाः । 
रुजाक्रान्तः--कस्मिन्‌ | 
हेमलेखः | त्वदीयं रहस्यं रक्षितुः पारयामि न त्वात्मनो रहस्यमिति । 
किञ्च | 


रहस्यस्य शोषरोन भवतास्मि यदेवं भृशनुयुक्तः । 
को नु मयोत्तरवादो राज्ञः सुतेन तत्र देयः ॥११॥ 


रुजाक्रान्तः-देव । कि मां शोषण इति मन्यसे | 

हमलखः--श्रये। आय्यं। यो हि राज्ञः प्रसादं प्रतिग्रहमधिकारङ्च् समादत्ते | 
अवसाने पुनरेते पुरुषा राज्ञो म कार्य्याय प्रभवन्ति । स हि कपिरिव 
तान्‌ दष्ट्रान्तरे स्थापयति ये नाम पूव मुखाभ्यन्तरे रक्षिता venis 
गरणाय कल्पन्ते। यावदस्य त्वदाहूतेन प्रयोजन स्यात तावदनेन 
सम्मदितः शोषण इव नीरसो भविष्यसि । 

रुजाक्रान्तः--देव | न खल त्वट्टचनमवगच्छामि | 

5 ag प्रीतोऽस्मि । कटवचन हि बालिशस्य श्रतावनवगतं नश्यति । 

रुजाक्रान्तः--देव | कव नु तच्छवं विद्यत इति भवान्‌ खल नो वक्तुमहंति | 

अस्माभिः ass राज्ञः समीपं भवता गन्तव्यम | : 


^ 
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हेमलेखः--शरव खलु राज्ञा साठ विद्यते राजाः तु शवेन ae न विद्यते । 
राजा नाम सत्त्वम्‌-- 3 
गुढास्तीर:--देव । कि सत्त्वमिति । 


हंमलेख:--यदसत्त्वभूतमिति । मां तस्य समीपं नय । निगृहस्व रे शृगाल | सर्वे 
च तमनुसरत | 


(निष्क्रान्ता: सर्वे 1) 


इति द्वितीय दृश्यम्‌ । 


१ मृतेन पूरव राजेनेत्यर्थः । 
२ वतंमानराज इत्यर्थः | नेदानीमपि मया हृत इति यावत्‌। 
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तृतीयं हदयम्‌ । 
तत्रेव दुर्गे कक्षान्तरम्‌ । 
(ततः प्रविशति सपरिजनो राजा ।) 
राजा-तस्यान्वेषणाय शवस्य चानुसन्धानाय पुरुषौ मया प्रेषितौ । 


mealfed महदिदं यदसंयतोऽसौ 
नास्मिंस्तथापि गुरुदण्डविधानमिष्ठम्‌ । 
मूढात्मनां प्रियतमः स यदा प्रजानां 

रागं gata तु विचारमपेक्षिणोनाम्‌' ॥१२॥ 


यदेवं तदापराद्धस्य दण्ड एव गण्यते न जातु सोऽपराघः | अतः-- 


दुरप्रवासगमनं सहसा किमेत- 

दित्यस्तु चिन्तितमिदं सुलभार्थसिद्ध्य । 
रोगो दुरन्त इति चेत्‌ सहशरुपाय: 
कालक्रमेण यदि शाम्यति वा न वेति॥१३॥ 


(ततः प्रविशति रुजाक्रान्तः 1) 


कथमिदानीम्‌ | कि खल संवृत्तम्‌ । 
रुजाक्रान्तः-देव । क्व नु तच्छवं गोपायितमिति वयं तस्मादुपलब्धु न समर्थाः। 
राजा-क्व तु सः। 
रुजाक्रान्तः--देव। afg: | भवन्निदेशलाभायच रक्षितः | 
राजा--तमस्मानुपानय । 
रुजाक्रान्तः--भो गूढास्तीणं । देवं तावत्‌ प्रवेशय | 


(ततः प्रविशति हेमलेखो गूढास्तीणंश्च 1) 


राजा- अथ हेमलेख । वव नु पुरुन्यासः । 
' हेमलेखः- नेशभोजने । 


t. उपाश्रितानामिति पाठविकल्पः | 
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राजा-कि नेशभोजन इति । क्व । 

TANA: नासौ भुङक्ते । अपि तु भज्यते। नयज्ञानां कृमीणां काचित 
परिषदद्यापि तस्मिन्‌ व्यापृता । क्नमिर्नाम वोऽन्नसभायामेकराड भवति। 
वय खल्वात्मानं पोषयितुमेव प्राप्यन्तराणि पोषयामः । आत्मानञ्च 
कृमीणां निमित्तं पोषयामः। पीनो राजा वोऽय कृशो भिक्षुकश्च वो द्विविध 
आहारो द्विविषञ्च पांत्रमेकस्येव भोकतुरथं उपनीतौ | एतावान्‌ परिणामः। 

राजा--हा कष्टम्‌ | हा कध्टम्‌ | 

हमलखः--पुरुषो हि राज्ञो मासेन पुष्ट mf मत्स्यमिव भक्षयेत्‌ तादश- 
कृमिमांसेन पुष्टं मत्स्यमपि भक्षयेत्‌ । 

राजा--किमनेन मन्यसे । 

हेमलेखः-कथं खलु राजा भिक्षुकस्य द्वारेण .राजयात्रां यायादिति दशंयामि। 
नान्यत्‌ | 

राजा-क्व नु quum 

हेमलख:--स्वर्गे । तत्र तस्यान्वेषणाय पुरुषं प्रेषय । यदि तु सन्देशहरस्तत्र तं न 
पश्यति तहि स्थानान्तरे' त्वमेव तावन्मृगयस्व। यदि पुनमसिनापितं न 
पश्यसि तदा बाह्यशालाभिमुखं सोपानश्रेणीमारोहन्नस्य गन्धमुपलप्स्यसे | 

राजा -- (कतिपयपरिजनं प्रति) यात। तत्र तमन्वेषयत। 


हेमलेखः--यावत्‌ तत्र गच्छथ तावदसौ किल स्थास्यति। 
(निष्क्रान्तःपरिजनः 1) 


राजा--हेमलेख। 


त्वत्साधितस्य दुरितस्य निमित्तमेते 

सर्वे यथा वयमतीव विषादिताः स्मः । 
सद्यस्तथेव ननु रक्षणचिन्तया ते 

त्वां वत्स सत्त्वरमितो5द्य विसज्जेयाम: ॥१४॥ 


अत:-- 


१ नरक इत्यर्थः | 
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सञ्जीभव त्वं सुत नौः प्रकल्पिता 
वातोऽतुकूलः सुहृदः प्रतीक्षिणः | 
wd fg यतृकिञ्चिदपेक्षितं भवे- 
दुल्लण्डयात्रोन्मुखमेव तिष्ठति ॥१५॥ 


हेमलेखः--किमुल्लण्डायेति। 

राजा-हेमलेख । अथ किम्‌ । 

हेमलेखः- साध्‌ I 

राजा--तत्तथा यदि त्वमस्मदभिप्रायान्‌ विदितवानसि । 

हेमलेखः--भहं खलु स्वगिण पश्यामि य एतान्‌ पश्यति । एहि तावदुल्लण्डाय । 
दयिते मातः | आमन्त्रये त्वाम्‌ । 

राजा-हेमलेख | ननु ते वत्सलं पितरमप्यामन्त्रयस्व | 

हेमलेख :--मातरमेवामन्त्रयेऽहम्‌ | पिता माता च पुरुषों जाया च भवतः। 
पुरषो जाया चेकमेव शरीरम्‌ | तस्मान्मातरमेवामन्त्रयेऽहम्‌ | एहि ताव- 
दुल्लण्डाय | 


(निष्क्रान्तः 1) 
राजा--युवाभ्यां तावत्‌-- 


एतस्मा दनुगम्य सत्त्वरमसो नोपृष्ठमारोप्यता- 
मद्व AUNAN हतधियः प्रस्थानमापाद्यताम्‌ । 
कालक्षेपमपास्य भोस्त्वरयतं व्यापारमत्रात्मनोः 
सव ह्य तदपेक्षितं यदपरं निःशेषनिवत्तितम्‌ ॥१६॥ 


(निष्क्रान्तौ रुजाक्रान्तगूढास्तीणौः 1) 
भो उल्लण्डराज | 


तव यदि मतमस्मत्प्रेम सोहाइयुक्तः 
किमपि मुगयितव्यं भूयसा शक्तिमत्त्वात्‌ 


ब्रापदमधुनापि स्वायुधेर्नो नवं ते 
त्वमधिबलतया मे स्वेच्छया चेद्विघेय: ॥१७॥ 


१. स्थानादित्यथ: | 
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ततस्त्वया नंतदृपेक्षणीयं 

पत्राहितं राजनिदेशवाक्यम्‌ | 

येन त्वया सम्प्रति साधनीयः 
श्रीहेमलेखस्य वधोऽस्य सद्यः ॥१८॥ 


ननु साधयतदुल्लण्डराज | कुतः। स fg— 


मर्मसु ज्वर इवाभितापयेन्‌ 
माञ्चिरेण यदि तं न sed: । 
नान्यथा मम सुखं यथा तथा 

नेव मामवति राज्यमीहृशम्‌ ॥१९॥ 


(निष्क्रान्तः 1) 


` इति तृतीयं दृश्यम्‌ । 
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चतुर्थ EST । 
दीनाकेस्य किमपि समक्षेत्रम्‌ । 


(ततः प्रविशति स्फूतेवीयंः कश्चित्‌ संन्याध्यक्षरच ससैन्यः प्रयाणव्यापृतः 1) 


स्फृत्तंवीर्य:--याहि सैन्याध्यक्ष दीनाकंराजाय मदभिनन्दनमावेदय। बूहिचेन- 
मत्रभवतास्थनुज्ञातः स्फत्तेवीर्योञ्तरभवद्राज्यान्तर्भागन यथाप्रतिज्ञातं बलं 
प्रस्थापयितुमभ्यर्थयत इति । समागमदेशञ्च नौ विदितोऽसि। यदि 
महाराजस्य किमपि नो दशंनमभिमतं स्थाद्‌ वयं तत्रभवतः समक्ष- 
मात्मानं निवेदयिष्यामः। तञ्चवं वेदयितुमहंति भवान्‌ । 
सन्याध्यक्षः--देव | तथा विधास्ये | 


स्फ्त्तवीयं;--याहि मृदुतरम्‌ । ( निष्क्रान्तः dern स्फूत्तंवीय: 1) 


(ततः प्रविशति हेमलेखो रुजाक्रान्तो गूढास्तीणेश्‍च सहेतरः 1) 


हेमलेखः-नन्वाय्यं । कस्यंतद्वलम्‌ | 

सन्याध्यक्षः--भाय्यं। नरोहराजस्य | 

हेमलेखः-प्रसीदत्वाय्यंः | किमुद्दिश्य प्रयातम्‌ । 
सन्याध्यक्षः-पोलकदेशभागमभिप्रयातम | 

हेमलेखः--भ।य्य। कोऽस्य नायकः। 

सन्याध्यक्षः--वृद्धनरोहराजस्य श्रातव्जः स्फत्तवीर्य: । 

हमलेख:--आय्ये । कि पोलकदेशस्य मलभागमत पय्यन्तभागमभिप्रयातम्‌ । 
सन्याध्यक्षः--आय्य | अतिशयोवितपरिहारेण भतार्थ व्याहरामि चेत-- 


एते वयं प्रयामो भमरेकखण्डस्य लाभाय । 
न यत्र करिचिल्लाभः स्व एष इत्यभिधानाहृते ॥२०॥ 


स्वनामाङ्ितमुद्वाणा पञ्चभिर्नेन पञ्चभिरप्यहमन न प्रतिग्रहीष्ये । न वासौ 


नरोहराजाय पोलकराजाय वा स्वाधीनभूमितवेन विक्रीतोऽप्यतोऽधिकः 
मुत्पादयिष्यति। 
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हेमलेख:--कथम्‌ । ननं तहि पोलकराजो रक्षिष्यति । 
संग्याध्यक्षः--अये | स खल्‌ पूवमेव रक्षितः । 


हेमलेख:--भटानां द्वे सहस्र विशतिः सहत्राणि च मुद्राणाम्‌ । 
नेनं क्षुद्रविवादं क्वचिद्‌ व्यवस्थापयिष्यन्ति ॥२१॥ 


स्फोटोऽयमत्यायतवित्तभोगादू 
मदाभिधानो निरुपद्र तस्य i 
अन्तःसमुच्च्छवासवशादकाण्डे 
विनाइायेज्जीवितमप्युदग्रः ॥२२॥ 


आय्यं । प्रह्नस्य मे भवते घन्यवादाः | 


संन्याध्यक्षः--आय्यं । स्वस्ति । (निष्क्रान्तः 1) 

रुजाक्रान्तः--देव । अपि गमनाथ प्रसादं करिष्यति भवान्‌ | 

हेमलेखः--अनुपदम।गच्छामि । गच्छाग्रतः | ( हेमलेखवजंम्‌ | निष्क्रान्ताः सर्वे) 
अहो कथं नु सर्वे वृत्तान्ता ममंवाधेय्यं सूचयन्तः स्तिमितप्रायां में 
वेर निर्यातनवृद्धिमुद्दोधयन्ति | 


स नु किपुरुषो मतः पृथिव्याँ 
पञुरेवेष समानवृत्तियोगात्‌ । 
शयनोदरपुरणानि यस्य 

प्रथमं काय्यंमथापि मुख्यलाभः NZU 


वाढं खलु-- 
नेयं बुद्धिमंसि विहिता ब्रह्मणा व्यायतार्था 
संपश्यन्ती यदपि बहुशो भूतभाव्यथवस्तु | 
सामर्थ्येनाविहतगतिना दिव्यलोकोचिता नः 
कर्सायोगान्मलिनरुचये कल्पिता संक्षयाय NZU 
्रथेदानोम्‌- 


पशुजनोचितविस्मृतिकारणात्‌ 
aga भीतवदातुरचिन्तया | 
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विपरिणामविचारणगर्भया 
धियमुपेक्ष्य भियातिशयानया uuu 


कस्मान्न वेदि तदिदं ननु साधनीयं 
जीवामि am मिति चेदधुनापि तावत्‌ । 
यत्रास्ति हेतुरघृणाः सममिच्छया मे 

द्वारञ्च शक्तिरपि च प्रतिकारसिद्धौ ॥२६॥ 


पृथ्वीव सुव्यक्ता ह्यते दृष्टान्ता मामुत्साहयन्ति । कुतः । पञ्येनां वाहिनीं 
येषा-- 


Ua: पुत्रेण नीता बहुभटरचिता वित्तभूयिष्ठपुष्टा 
भोगासक्त न यूना सुरसुलभयशोलो भदर्पोद्धतेन । 

संग्रामस्यास्य घोरं फलमुपहसता स्वल्पहेतोरपास्य 

प्राणान्‌ प्रेष्ठानपोमान्‌ भयमरराजयश्रीपदञ्चाम्युपेतान्‌ ॥२७॥ 


महत्वमेवं महतां यथोचित- 

सहेतुकं नेव महत्पवत्तनम्‌ | 
तृणाग्रहेतोरपि देरसाधनं i 
यशो यदा संशयितं परे भवेत्‌ ॥२८॥ 


एवं स्थितेःथ॑विषये तु कथं स्थितोऽस्मि 

तातो हतः कलुषिता जननी च यस्य । 
बुद्धिञ्च मन्युसहितां प्रतिबोधयेदर यत्‌ 

तस्मिन्‌ स्थितेष्यमहमस्मि तथा शयानः ॥२९॥ 


इतश्च व्रीडाहतोहं पश्यामि- 


ate wi किल विद्वतिदं शशतास्येषां मृतान्याहवे 
स्वर तत्‌ प्रविशन्ति ये सुमनसो मिथ्यायशस्काम्यया । 
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युद्धार्थ नहि तावतां पदमिदं पर्य्याप्तमासादितं 
देहादूदध्बंमपि प्रश्ान्तमहसामन्त्याश्रयाकाङक्षिणाम्‌ ॥३०॥ 


अहो । 
इतः प्रभृति तावन्मे मनो वधाथंमुद्यतम्‌ । 
भवत्वेव न चेदेवं माभूत्‌ कार्य्यान्तरक्षमम्‌ ॥३१॥ 
(निष्क्रान्तः 1) 


इति चतुर्थ दृश्यम्‌ । 
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पञ्चमं ay | 
आलस्यनीडप्रदेशः । दुर्गस्थः कक्षः । 


(ततः प्रविशति राज्ञी होरास्यः करिचिदार्य्यपुरुषश्च 1) 


राज्ञी--नाहं तया सह वाग्‌व्यवहारं करिष्ये । 

ग्राय्यंपुरुषः--सा खलु निर््रन्बशीला विशेषतस्तु व्या्षिप्त मानसा 1 एतत्समवस्था 
च नूनमनुकम्पनीया | 

राज्ञी--किं खल्वनया प्रार्थितम्‌ । 

ग्राय्यंपुरुषः-सा बहुशः पितुरभिभाषते । 


ननु जगदिदं मायाच्छन्नं तथेति च भाषते 
स्खलतवचनं गाढं वक्षो निजं पुनराहते । 
तृणमपि पथि प्राप्तं पादाहतं कुरुते रुषा 

भराति वचनं सन्दिग्घार्थं कथञ्चिदवस्थितम्‌॥३२॥ 


असम्बद्धप्रलपित खल्‌ तस्या वचनम्‌ । तथापि त्तस्य व्यस्तप्रयोगोऽपि 
श्रोतृनूहापोहकमं णि नियोजयति à 


तस्यास्ते fg निमेषमृद्धचलनस्वाकारसन्दशंने- 
स्तेस्तेरात्मसमपितार्थकलया संयोजयन्तो वचः। 
निःसन्दिग्धतया पदार्थं विरहेऽप्येते निमित्तेबिदुः 

पापं कमे हि तत्र किञ्चन Wag विज्ञातमेवानया॥३३॥ 


होरास्यः- वरं सम्भाषणोया न चेद्वाला agate’ विनापि। 
चेतःसु पापात्मनां सशङ्क तर्कमुद्धावयेत्‌ ॥३४॥ 


राज्ञी--प्रवेशयनाम्‌ । (निष्क्रान्तो होरास्यः ।) 


विधुरमिति मे तावत्पापस्वभावतया मनो 
यदपि यदपि स्वल्पं घोराहितं किल शङ्कते । 
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भवति दुरितं agmi तथेव हि ताहशां 
स्फुटमिह भवेदित्याध्मातं यथा स्फुटति स्वयम्‌ ॥३५॥ 


(ततः पुनः प्रविशति होरास्य उपालया सह 1) 


उपाला--कव नु स कान्तो AMPAT: | 
राज्ञी-कथमिदानीमुपाले i 


उपाला-- कथमिह तव विद्यां प्रममय्यालयान्तं 

यदि चलमपरं स्यात्‌ तत्ततः' संविभज्य । 

भवति यदिह दण्डः' शुक्तिगर्भं शिरस्त्र- 

मथ च चरणकोषी कि नु विद्यांमनेन॥३६॥ 
राज्ञी-हा सुभगे भवति । को नु खलु ते गीतार्थः । 
उपाला--किमाह भवती । नहि । नन्ववघारयतु तावत्‌ । (गायति 1) 


भवतिः स हि चिराय ग्रस्यते मृत्युना स्म 


किमपि सहि चिराय ग्रस्यते मृत्युना स्म । 
उपरतवरशीषं राजते शष्पभूमि- 
रथ चरणायुगेऽस्य प्रस्तरस्येकखण्डः ॥३७॥ 


राज्ञी--मा तावत्‌ | किमिदमुपाले à 
उपाला --तन्ववधारयतु तावत्‌ । (गायति 1) 


क्षितिधरहिमशुश्र प्रेतवस्त्रञच तस्य 
(ततः प्रविशति राजा 1) 


राज्ञी--अहोबत । इह खलु WAG देवः । 


१ तत्त्वत इत्यपि ध्वनिः । 
२ इत्यादिः परिब्राजकस्य प्रणयितरच वेषः। 
३ इति सम्बोधनम्‌ । 
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उपाला-विशदमधुरपुष्पः सवंतः शोभमानम्‌ । 
दवमनुगतमासोदश्रुभिर्गाढसिक्त- 
मविरलगुरुधारः सत्यसोहाहं भाजाम्‌ uaa 


राजा--सुतनु भवति । कथं नु भवती। 

उपाला--अये । ईश्वरस्ते पारितोषिकं ददातु । उलूका किलापूपिकस्य 
दारिकासीदित्याहुः' । देव वय खल्‌ sie के वयमिति । नतु 
जानीमहे के वयं भवेमेति । आहारवेलायां तवेश्‍वर: सहायो भवतु | 

राजा--पितुरनुचिन्तनमेतत्‌ | 

उपाला-प्रसीद | अळमेतावत्कथानुवन्धेन। यदा तु किमेतदिति ते पृच्छन्ति 
तदवं कथयतु भवान्‌ | (गायति।) 


ननु परदिवसोऽसो साधुभालन्तनीय-` 
स्तदरुरितविभाते वल्लभाकाङ क्षयाहम्‌ | 

तव सुभगगवाक्षे कन्यकात्मा भवेयं 

दयितवर यथा ते स्निग्धभालन्तनाहम्‌' usen 


राजा -कष्ट सुतनुरुपाला | कियच्चिरमेषंतदवस्था सं वृत्ता | 

उपाला--आशसे खलु सर्व शुभं स्यादिति। कामं नो ँय्येमवलम्बनीयम्‌ । किन्तु 
स हि त: शीतले भूगर्े रक्षित इति ध्यायन्ती न खलु शक्‍नोम्यात्मनो$श्रणि 
¢ गो = " 2 
निवारयितुम्‌ | मदीयो आता चंतदवश्यं ज्ञास्यति। अतः सदुपदेशाय 
ते बन्यवादाः। एहि तावच्छिक्षक । सुरात्रिर्भेवतीभ्यः । सरात्रिः 
सुभगाम्यो भवतीभ्यः । सुरात्रिः सुरात्रि;| (निष्क्रान्ता 1) 

राजा--अनुपदमवानुसरंनाम्‌ | साथु चैनामवेक्षितुमहसि । 


(निष्क्रान्तो होरास्य: 1) 


१ सा किल कृष्टायापुपमददती तच्छापादुलकारूपेण परिणतेति कथानु- 
सन्धेया । 

२ भालन्तनाह्य: साधु: । 

३ तद्वत्‌ साध्वी प्रणयास्पदञ्च | 
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अहो । 


उचछवासवद्र विषमिद गुरुदुःखजन्यं 
दुःखञ्च dq पितृविनाशनिमित्तमस्याः à 


afr mia? गत्तंरुदे। 


नायान्ति कस्यचिदिमानि हि केवलानि 
दुःखानि नूनमपरेरनुबन्धवस्ति।४०॥ 


तथाहि । 


MAMA हृतोऽस्यास्तदनु तव सुतः स्वात्मदोषात्प्र सह्य 
राज्यादस्माद विधाय प्रतिभयकलुषं ger निर्वासितदच । 
लोको नानाप्रतर्कः सुचरितमरणाच्छङ्कया विप्लुतशच 
धीविश्रान्तञ्च शीघ्रं रहसि च निहितो भूमिगर्भे सखा न: ॥४१॥ 


तथा च Heater पितुस्तपस्विनी 
स्वबुद्धियोगाद्र बलवद्‌ वियोजिता | 

यमेव हित्वा प्रतिमागता यथा 

जनाः समस्ताः पशवोऽपि वा मताः ॥४२॥ 


अवसाने पुनरेतत्समस्तवृत्तन्तार्थानुबम्धितयास्या भ्राता प्र्रांशुदेशान्‌ निभृतं 
्रत्य।वृत्त:-- 


ana किल चिन्तयश्निदमसो दूरे स्वयं तिष्ठति 
AMAA कथाप्रजल्पकगणास्तत्पाइवंसञ्चारिणाः। 
ये भूतार्थमृतेऽपि कल्पितगुरुप्राणापहारात्मना 
aama परस्परं जनमिमं संदूषयस्ति ध्रुवम्‌ ॥४३॥ 


अहो प्रिये mew 


कोलोनमिदमेतावद्‌ गोलासनमिवाङजसा | 
बहुप्रवादगोलाऱ्तं बहुधा हन्ति मां हृढम्‌ ॥४४॥ 
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१२६ 
(नेपथ्ये कलकल: ।) 
राज्ञी--भहह। कुतोऽयं शब्द: । 
राजा--क्व नु खलु मे सुविशदेश्या' रक्षिण: | ते तावद्‌ द्वार रक्षन्तु , 
(ततः प्रविशति कश्चिद य्यं पुरुष: 1) 

का प्रवृत्ति; । 
आर्य्यपुरुषः--देव । आत्मानं रक्षतु भवान्‌ । कुतः । 

समुद्रोऽप्युद्वेलः प्रसरति यदा स्फीतसलिल-- 

स्तथा नेव क्षिप्रं समतलभुवं प्लावयति सः । 


यथा लोढास्योऽसौ तुमुलजनतामूद्‌ं घ्नि विचरन्‌ 
समग्रेभ्यो युष्मत्समरपुरुषेभ्यः प्रभवति।॥४५॥ 


तं राजानञ्च लोको वदति बहुविधं हीनबुद्धिप्रकाशः 
सर्गारम्भे यथेदं विरहितमखिलं स्वाधिकारप्रवादः । 
लीढास्यो नोऽस्तु राजा तदिदमभिमतं स्वानुमत्या तथेति 
कण्ठारावं शिरस्त्र क्षिपति च गगने हस्ततालञ्च HA: NYG 


लीढास्यो नोऽस्तु राजा लीढास्यो नोऽस्तु राजेति ते किलोत्क्रोशन्ति । 


राज्ञी-किमपि हि हि दयी मासा नदन्ति सम्मदाविष्टाः | 
प्रतिमागेमेनं वित्त दीनदेशयमिथ्याइवाधमाः ।।४७॥। 


राजा- दार तावद्‌ भग्नम्‌ | (नेपथ्ये कलकलः 1) 
(ततः प्रविशति सायूधो लीढास्योऽन्‌ पदञ्च दीनपुरुषाः 1) 


लीढास्यः--क्वासौ राजा। भद्रमखाः । बहि:स्थातुमहंथ यूयम्‌ | 
दीनपुरुषाः-मा मेवम्‌ । वथमप्यन्तः प्रविशाम। 
लोढास्य:--प्रसीदत मामेव प्रवेशायान्‌ म्तुमहंथ । 
दोनपुरुषा:--अनुमन्यामह | भनुमन्यामहे । (हारादबहिरपसरन्ति 1) 


१ तद्देश्याः। 
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लीढास्यः--अनुगृहीतोऽसिमि। द्वार तावद्‌ रक्षत। अयि भो नीचराज । प्रतयर्पय 
मे पितरम्‌ । 

राज्ञी-भद्र लीढास्य । शान्तम्‌ । शान्तम्‌ । 

लीढास्यः--अतः परमपि मे-- 


झान्तञ्चेद रुधिरं ततः प्रकथयेत्‌ पुत्र हि मां जारजं 
विद्वासं पितरञ्च मे तमसतीभर्ततारमुद्घोषयेत्‌ । 
मातुइच स्वपतिद्रताशुभकुलेष्वग्रेसराया मम 

मध्ये किल पु इचलीयमिति संशुद्धे पुननिदिशेत्‌ ॥४८॥। 


राजा--लीढास्य । किनिमित्त तेऽयं राजाभिद्रोहो भी मविग्रहोचित इव प्रतिभाति। 
गत्तरुदे | मुच्यतामेषः | अलं नः कृते शङ्कया | कुतः। 


देवेनेबं रक्ष्यतेऽयं नरेन्द्रो 
लोकद्रोहस्तद्‌ यथा भाव्यमानः। 
श्रस्मिन्नीषत्‌ कोपहष्टि वितन्व- 
न्रप्यारम्भे सीदति AAA: uve 


कथय मे लीढास्य कुतो नु त्वमवं प्रकुपितोऽसि। गत्तरुदे । मुच्यतामषः । नन्‌ 
कथय माणवक | 


लीढास्यः--क्व मे पिता i 

राजा--मृतः। 

राज्ञी- न खल्वनेन। 

राजा कात्स्यंनायमभियोगमावंदयतु | 

लोढास्थ:--कथं खलु स मृतः । नाहमत्र विमोहयितव्य: । कुतः । 


agaaa इति मे नरकाय दिष्टो 

भूताय घोरविधये प्रणयाक्षराणि । 

HATI धीरपि रसातलगह्वराय. 

काड क्षार शश्वदषि वा निरयाभिशापम्‌ ॥५०॥ 
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एतावति खल्वहं स्थितोऽस्मि । 


लोकेऽत्र काचिदपरत्र च मे न चिन्ता 

ag भावि तुदुभवतु यद्यशुभं शुभं वा । 
युक्तस्तथेव विदधामि यथा समग्र 

वेरस्य मे गुरुवधे प्रतिमोचनं स्यात्‌ ॥५१॥ 


राजा--कस्त्वां निवारयेत्‌ । 


लोढास्यः--इच्छेव मे जगदिदं परिभूय सर्वे-- 
मात्मानम शमयेद्‌ यदि वा न वेति । 
तत्साधनानि च तनूनि तथा प्रयोक्ष्ये 
क्षिप्रं यथा प्रतिफलं बहु साधयन्ति ॥५२॥ 


राजा -भद्र लीढास्य । अवश्यं यदि वत्सलस्य गुरोवंधहेतु निश्चयेन 
ज्ञातुमिच्छसि — 


कि वरप्रतिक्ृतिसाधने तवेष्टो 
व्याघातः परमसखस्य वेरिणश्च । 
द्य ताक्ष जयमजयं यथानवेक्ष्य 
संरम्भादुभयपणाथिनो जनस्य ॥५३॥ 


लोढास्यः--वेरिण एव केवलं प्राथ्यंन्ते | 
राजा--कि तहि तान्‌ वे(स्यसि । 
लीढास्यः--एवं तहि-- 


परमसुहृदो बाह्वोमंध्ये पितुनिदधाम्यहं 

प्रणयिहृदयांस्तांशच प्रारोदिचिरं प्रतिपालयन्‌ । 

जलचर इव स्नेहात्पक्षी पुरो निजशावकान्‌ 

हृदयरुघिरः प्रत्यग्रेस्तत्कृपाश्रितजोवितान्‌ ॥५४॥ 
राजाः--कथम । त्वमिदानीं दृढभक्तिः पुत्र इव सत्यं खलु कुलीन इव च भाषसे | 

निष्पापोऽहं तव खलु पितुः प्राणसंहारवृत्तौ 

गाढं दुःखेरिह च गुरुभिः कातरत्वं गतोऽस्मि । 

बुद्धिग्राह्म तदिदमधुना भूयसा aaga 

प्रत्यक्षस्ते समगुणतया वासरोऽयं यथा स्यात्‌ ॥५५॥ 
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दोनपुरुषा:--(नेपथ्ये) एषा प्रविशतु । 
लीढास्यः--कथमिदानीम्‌ । को नु खल्वयं शब्द: । 


(ततः पुनः प्रविशत्यूपाला 1) 


भो सन्ताप विशोषयोष्मभिरिदं कृत्स्नं मदीयं शिरो 

बाष्प क्षारतया च A नयनयोः शक्तिक्रिये नादाय d 
देवेनाद्य शपे तव' प्रतिफलं दास्यामि धीविप्लवे 

यावन्नः प्रतिकार्यर्यसाकुलधियो दुःखानि तेऽतिक्रमेत्‌ ॥५६॥ 


हा योवनाग्र्यकलिके प्रियबालरूप 
उपालिके सुमधुरे प्रियसोदरे च । 

हा cana यदि जीवितवज्जडस्य 

aada सतिनंवतमापि च बालिकायाः ॥५७॥ 


ललितललित एव गाढबन्धः 
प्रणयिषु यो भवति स्फुटं स्वभावः | 
अनुदिशति मृताय वल्लभाय 

स ललितमेव हि लक्षणं तदीयम्‌ uus 


उपाला-- (गायति) | 
किमपि शिविकया ते सुक्तवकत्र तम्‌ हु- 
नंहि न हि चिरमक्ष्णोनेंव यो गोचरो नः । 
तदभवदभिवृष्टं स्थानमश्रुप्रवाहैः-- 


आमन्त्रये त्वां ललित । 
लीढास्यः--यदि नाम त्वं प्रकृतौ स्थिता प्रतिहिसाविधानाय मामतुप्ररये- 


स्तथापि नाहमेवमुद्बोधितो भवेयम्‌ । 
उपाला-- (गायति) 


१. उपालामृद्दिश्येति बोध्यम्‌ | 
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अध इति ननु गोतस्तं निदध्यादधोऽधः ॥५९॥ 


अहो । कथं खलु चक्र नामेतेन' युज्यते। स किल मिथ्याकार्य्याधीशो 
येन ad दारिकापहूंताः । 

लीढास्यः--एतदसम्बद्धमपि सम्वद्धाद्‌ बहु मन्तव्यम्‌ | 

उपाला--एपा प्रणयौषधिः संस्मरणार्था । प्रसीद\ । दयित । स्मय्यंतामयं जनः। 
एषाप्यृत्कण्ठाकुसुमौषधिः समुत्कण्ठानिमित्ता । 

लीढास्यः--सोन्मादभावोऽप्यूपदेशभूतोऽयं यदुत्कण्ठा स्मरणञ्च सुष्ठु 
योजिते । 

उपाला--एषा त्वदर्थं * पुनश्चाट्वादकुसुमोषधिरविशवासौषधिश्च । एषापि 
त्वदर्थं ' विपादौषधिः । एषा पुनमंदर्थम्‌ | एषा खल्‌ रविवासरप्रसादो- 
प्िरिति शक्यं वक्तुम्‌ । हन्त । त्वया' खलु विषादौषधिरेषा सप्रभेदं 
धारयितव्या | एत*च्च विप्रलम्भकुसुमम्‌ । तुभ्य*ञ्च कानिचिद्‌ विश्वास- 
कुसुमान्यहं ददानि यदि तानि पितुर्मरणेन न नश्येयुः। स हि 
निर्वाणमुपगत इत्याहुः । (गायति) स हि सुभगरवीन्द्रो" augu: 
frat मे-- 

लीढास्यः विषादः शोको विकारः साक्षाच्च नरकयाततेत्यतोऽप्येषा प्रसादं 
विलोभनञ्च कामयते | 

उपाला-- (गायति) 


किसयि बत गतोऽसौ सन्निवृत््ये न भयः 
किमयि बत गतोऽसो सन्निवृत्यै न भयः | 
नहि नहि चिरयातो याहि मृत्युञ्च aag 
यदयि बत गतोऽसौ सन्तिवृत्त्ये न भूयः ॥६०॥ 


- गीतेनेत्यर्थः । 

* सा किल चक्रश्रमेण परिणतेति गाथान सन्धया । 

. हेमलेखत्वेन भाव्यमान लीढास्यमुद्दश्येति बोध्यम्‌ । 
- वलेदासमुद्दिश्येति बोध्यम्‌ | 
* गत्तरुदामुद्दिव्येति बोध्यम्‌ | 

* होरास्यमु दिदश्येति बोध्यभ | 

: कर्चिद्‌ गाथानायकः । ` 


G 4n FS XN 
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तुहिनविशदरूपं say तस्य प्रवृद्ध' 
किमपि च शिरोऽस्य क्षौमजुश्रप्रकाशम | 
चिरमयि स हि यातः कि नु तत्र प्रलापे- 
रुपरतवरपु से स्वस्ति भूयाच्चिराय ॥६१॥ 


अथ aia कृष्टी येभ्य इति प्रार्थये । स्वस्ति । 
(निष्क्रान्ता 1) 


लीढास्थः--हा ईश्वर । किमेतत्‌ पश्यति भवान्‌ । 

राजा--लीढास्य । अवश्यं मया तव शोकस्य सहभागिना भवितव्यम्‌ । 
अन्यथा ममात्माधिकारमपहरसि। अथ त्वमेकान्ते गत्वा तव सुहृदां 
मध्ये बिज्ञतमान्‌ कांर्चिद्‌ वरयस्व ये खलु तव च मम च वचनं श्रुत्वा 
“विचारयन्तृ । ततश्च-- 


विचार साक्षाद्वा स्ववशपुरुषेणापि यदि वा 


वयं स्पृष्टाः पापेरिति भवति तेषामभिमतम्‌ । 
तदा राज्यं प्राणान्‌ सपदि बरसिहासनमिदं 


प्रदास्यामस्तुभ्यं परमपि च शान्त्ययमखिलम्‌ NEM 


त्वमन्यथा धेय्यंबलं समाश्रितो 

वचो मम श्रोतुमिहाहंसि ध्रुवम्‌ । 

तथेव यत्नं विदधे यथा भवा- 

नितः परां शान्तिमुपेष्यति स्वयम्‌ ॥६३॥ 


लोढास्यः--तथास्तु । 


मृत्योः कोऽस्य प्रकारः किमिति च निलयः स्तब्धसापादितोऽभूद्‌ 
यत्राचारोत्सवो वा पदसुलभविधिर्वापि नापक्षितशच d 
नासिन्यंस्तो न चान्यद्‌ यदहितविजये लक्षणां वा कुलस्य 

सर्वे तावद्‌ दिवोऽयं प्रण दति खलु मां वेदितव्यं त्वयेति॥६४॥ 
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राजा-- तत्तथा त्वमधुनेव वेत्स्यसि 
विद्यते शिरसि यस्य पातकम्‌ । 
घोरदण्डविधिना स एव नो 
नाशमेतु चिरमद्य मानवः Ug 


प्रसीद । एहि तावन्मया सह । 
( (निष्क्रान्तौ 1) 


इति पञ्चमं हश्यम्‌ | 
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षष्ठं हइयम्‌ | 
तश्रेव दुर्गे कक्षान्तरम्‌ । 


(aa: प्रविशति सप्रष्यो होरास्यः ) 


होरास्य:--कीदृशास्ते पुरुषा ये मम दशनं प्रार्थयन्ते । 
प्रष्य:--आय्य | एते खलु नाविका भवत्पत्रमादायोपस्थिताः। 
होरास्यः -प्रवेशयेतान्‌ । 


(निष्क्रान्तः प्रेष्यः 1) 


न जाने खलु लोकेऽस्मिन्नभिनन्द्योऽस्मि केन वा । 
यो न राज्ञः कुमारोऽसौ हेमलेखो भवेदिति: ॥६६॥ 


(ततः प्रविशन्ति नाविकाः 1) 


प्रथमो नाविक:--आय्यं । स्वस्ति भवते । 
होरास्यः-तुभ्यमपि स्वस्ति भूयात्‌ । 
प्रथमो नाविकः--ईरवरप्रसादरचेत्‌ तथव स्यात्‌ । आय्यं । यथाहं विज्ञापितो 


यदि होरास्याभिधानो भवानेतद्‌ भवतः पत्रमुल्लण्डगामिना राजदूतेन 
विसज्जितम्‌ । 


होरास्यः-- (वाचयति) होरास्य । एतत्पत्रमनुवाच्य राजोद्दिष्टपत्रह- 


स्तानिमान्‌ पुरुषान्‌ केनाप्युपायेन राजसन्निधानं प्रापय | 
यावन्न समुद्रयात्रायां वासरद्वयमतिक्रान्तं तावद्‌ युद्धसम्भारसंभृता 
सामृद्रिकदस्यूनां नौरस्मानभ्यधावत्‌ । ततोऽतिस्तिमितृ गतिमस्मन्ना- 
वमृपलभ्य वयं बलाद्‌ dide प्रवत्तिताः | संग्रहे च यावत्‌ 
तन्तावमारुढस्तावदस्मन्नावोऽपसृत्य तरहमेकाकी बन्दिग्राहं गृहीतः। ते 
च मस्यनुक्रोशकारिणो दस्यव इव वस्तुतस्तु मयापि तान्‌ प्रति 
प्रत्युपकारो विधेय इति बृद्धयावत्तन्त । मया विसञ्जितं पत्रं राज्ञो 
हस्तमूपनय । आत्मना च त्वं तावता वेगेन मामभिसत्तुमहंसि 


यावता मृत्योदं ष्ट्रान्तरादपस रे: । ततः- 
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करों ब्रयां पदानि यानि ते मौनं साधयिष्यन्ति । 
तथापि स्वमात्राभ्यो गच्छेयुस्तानि किल लघुताम्‌ ॥६७॥ 


इमे च माणवकास्त्वां तव नेष्यन्ति यत्राहमवस्थितः रुजाक्राम्तगूढास्तीणेः 
पुनरुल्लण्डगामिनावेव भवतः। तावधिक्कत्य ag ते कथयितव्यमस्तीति 
यं भवानात्मीयं जानाति तस्य हेमलेखस्येति | 


तदेहि तावत्‌ त्वरयंव यत्त्वया 
qaa पत्र खलु दापयामि ते । 
यथा च मां तस्य पुरो नयिष्यसि 
यतस्त्वयासादितमेतदञजसा ॥1६८॥ 


(निष्क्रान्ताः 1) 


इति षष्ठं guuq । 
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सप्तमं TAH | 
तत्रेव दुर्गे कक्षान्तरम्‌ । 
(ततः प्रविशति राजा लीढास्यश्च 1) 
राजा--निष्पापं खलु मां गुरोस्तव वघे बुध्यस्व बुद्धयानया 
मित्रञ्चेव सखे सदा विगणयेर्मामात्मनझ्चेतसा i 


वृत्तं यन्निखिलं त्वया श्रुतमिदं धेर्यान्मया कीत्तितं 
तातो येन हतो हि ते स तु चिरं मां हन्तुमभ्युद्यतः ugan 


लोढास्यः--तथा स्फुटं प्रतीयते। कथय खलु माम्‌ 


कस्मात्पापमिदं कुमारविहितं aga घातकं 

राज्ञापि प्रतिकारकाय्यंविधिना नेव त्वया शोधितम्‌ । 
रक्षार्थ प्रसमोक्ष्य ते शुभधिया शेषेस्तथा हेतुभि- 
स्तत्तत्साधयितु' तदा त्वमभवो यत्तीक्ष्णमुद्दोधितः ॥७०॥ 


राजा--अये तत्र खलु द्वे सविशेपनिमित्ते स्तः । ते gui परिदु्बलतया 
भासमाने अपि मयि तु बलवत्तरे भवतः । तत्राद्यं तावत्‌-- 


पुत्रालोकेन माता मम वरमहिषी जीवितं धारयन्ती 
दिष्ट्या वा भाग्यदोषात्‌ प्रभवतु यदि वा हेतुरेकस्ततोऽतु । 
सेयं प्राणमंदोयेविहितपरिचया चेतसापि प्रकामं 
aag कक्षेव शक्या कथमपि न मया ज्योतिषेवान्तरीक्ष।।७१॥। 
अपरञ्च निमित्तमेतद्‌ येन मया प्रकाशविचारोऽस्य न शक्यग्न- 
होऽभवत्‌ -- 


यदितरजनस्तस्मिन्‌ धत्ते सुनिर्भरसोहृदं 
प्रबलडुरितं तस्यासिञ्चन्‌ स्रवद्रासधारया d 
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सुभगसलिलः कूपो दारु शिलीकुरुते यथा 
हढनिगडमप्येनं कुर्य्यात्‌ प्रसादविमोचितम्‌ ॥७२॥ 


एवं स्थिते-- 
तदूदण्डधोरविधयइच सया प्रयुक्ता 
मामेव हन्युरभिलद्ध_य निवत्तसानाः। 


प्रोच्चण्डवाय्‌ दलने तनुदार्देहा 
faa द्विमुक्तविशिखा इव शून्यलक्ष्याः ॥७३॥ 


लोढास्यः-इत्थं तातो मम खल्‌ हतो वेरिणासौ महात्मा 
कष्टप्रायामापि च भगिनी स्वामवस्थां प्रपन्ना । 
पुर्वावस्थाहितवरगुणेहन्त तत्तह्विशेषे- 
at सर्वेषामुपरि सततं भाति सर्वानवद्या ॥७४॥ 
वरनिर्यातनं खलु मे भविष्यति । 


राजा--मा खलु तदर्थमात्मनः स्वप्नं wy । 


मा त्वं विचिन्तय तथा वयमात्मदेहे 
निस्तेजसो जडधियश्च कृता विधात्रा d 
हष्ट्वा स्थितामभिमुखीमपि घोरशङ्धां 
qatg यथेष परिहास इति ब्रवाम ॥७५॥ 


अचिरादेव त्वमतोऽपर श्रोष्यसि | 


तव पितरि मम प्रीतिस्तथात्मनि चेव नो महती प्रीतिः। 
आशंसे तदेव ते safes बोधाय स्यादिति ॥७६॥ 


(तत: प्रविशति वार्ताहरः 1) 


कथमिदानीम्‌ । का वार्त्ता । 


वार्ताहरः--देव । इमौ Sat हेमलेखात्‌ प्राप्तौ । अयं देवाय प्रेषितः । अयञ्च 
देव्य । 


१. अत्र लोकवार्तानुसन्धेया । 
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राजा--कि हेमलेखादिति । केनोपनीतौ । 

वार्त्ताहरः--देव। नाविकंरिति किल कथ्यते । न खलु ते मयावलोकिताः d 
इमौ येन पुरुषेणोपनीतौ ततो गृहीत्वा क्लेच्चेन' मम हस्त प्रापितौ । 

राजा--लीढास्य । एतौ त्वयावश्यं श्रोतव्यो । विसज्जंयास्मान्‌ । 


(निष्क्रान्तो वार्त्ताहर:।) 


(वाचयति) ईश्वर । प्रभविष्णो a विदितमस्तु भवद्विषयेऽहमशरणो 
faama: | इव: किलाहमात्मानं भवतो राजनयनयोर्गोचरं कतु- 
मभ्यर्थये यदा भवदभ्यतृत्ञापूर्वेमहं कथन्म आकस्मिकं ततोऽपि च 
चित्र प्रत्यागमनमित्यस्य निमित्तं निवेदयिष्यामीति हेमलेख- 
स्येति । ननु किमनेन सूच्यते। अपि नाम ay परिजनः 
प्रत्यागतः | अथवा च्छछप्रवन्धोऽयं न खळू तथेति d 

लीढास्यः--भवानस्य हस्ताक्षरं जानाति OU 

राजा--हेमलेखस्यव स्वाक्षरमिदम्‌ । नन्वशरण इत्याह । इह च लेखशष' 
एकाकीत्याह | अप्युपदेश शक्नोषि । 


लीढास्यः-मूढोऽस्मि देव विषयेऽत्र स एतु ताव- 
देतत्पुनहरति मे हृदयस्य तापम्‌ | 
वक्ष्यामि तस्य पुरतो यदिहाद्य जीव- 
facet त्वमेव कृतवानिति दीप्तशब्दात्‌ ॥७७॥ 


राजा--लीढास्य। यदि तथा भवेत्‌--कथं नु खल्वेतद्‌ भवेत्‌ । कथं पुन रन्यथा- 
कि मे शासने स्थास्यसि । 

लीढास्यः--देव। अथ किम्‌ । यदि भवान्‌ शान्तौ वलान्मां न स्थापयति | 

राजा-आत्मनस्ते शान्तौ स्थापयामि । 


यदि विचलितस्तद्यात्रायाः कुतोऽपि नुपात्मजो 
भवति च ततः प्रत्यावृत्तोऽपुनगंमनाय a: | 


१. तदास्येन qus | 
इति काकुः। 
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कथमपि मया सञ्चोद्योऽसौ महायुधचेष्टिते 
मम परिणते बुद्धयां यत्‌ स्यादरेध्नु वनाशनम्‌ ॥७८॥ 
तथा सति-- 


कलङ्कशब्दोषस्य वधस्य कारणा- 
न्न विन्दुसात्रोषपि च नो भविष्यति। 
असंशयात्‌ सा जननी च वत्सला 
न देवयोगादिति तं न वक्ष्यति noen 


लोढास्यः--देव। 


शासने तव तिष्ठामि शक्यश्चेदुपायस्त्वया द्रष्टुम्‌ । 
यथाहं भवेयं TT साधकस्याद्य तव साधनम्‌ ॥८०॥ 


राजास च यथायथमापतेत्‌ । 


इतः प्रवासात्‌ परतो जनभंवान्‌ 

पुरः कुमारस्य मुहुः प्रशंसितः । 

गुणाय ते सवंगुरोषु यः ga- 

बिभाति भूम्नेति मतञ्च कोत्तितम्‌ ॥८१॥ 
नासो तथा ते गुणसन्निपातो 

देषाय तस्याभवदप्र. यरूपः | 

यथायमेकः स गुरो JAT 

यो हीन एवेति मतं मदीयम्‌ ॥८२॥ 


लीढास्यः-देव। को नु स गुण: | 
राजा--योवनश्चियः कोऽपि स गुण: । परमृपयोगी च । यतः । 


वयोमध्यं तावन्न खलु लघुना वेषविधिना 
` बिहारार्थनेदं न रुचिमधिकां पुष्यति तथा । 
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qu: शान्तं लोके किमपि पशु रोमाम्बरयुजा 
यथाकह्पेनस्वं कुशलमथ FAST दधता ॥८३॥ 


इह च मासद्वयात्‌ पूवं नर्मण्यप्रदेशात्‌ करिचिदाय्यपुरुषः प्राप्तो 
मयावलोकितश्च । प्रांशुदेशीयः सह मया संग्रामः कृत: । तेपां खलु 
हयारोहे परमं नपुणम्‌ । अस्य तु वीरपुरुषस्य तत्र मायाविद्याधिकार 
इवासीत्‌ । तथाहि । 


पर्य्याणकी लित इवायमनल्पदाक्ष्यादू 
बाहेन चित्रवबलितानि तथा चकार d 
अद्धद्धिंभाग इव तेन यथाद्धंबाहो 
भयिष्ठमद्ध मन्‌जइच बभूव वीरः ॥८४॥ 


किञ्च । 


स तथंव तदा व्यलद्धःयद्‌ 

हयदाक्ष्यं किल कल्पित मया । 
बलितं परमाहितं यथा 
समतिक्रम्य कृतेन संस्थितः ॥८५॥ 


लोढास्य:--कि नमंप्यदेशीयः सः । 

राजा--तर्मण्यदेशीयः । 

लीढास्यः--प्राणः खलु शपे लोमन्द एषः। 

राजा-स एव | 

लीढास्यः--सृष्ठु खलु विदितो मया । स हि वक्षोभूषणं सर्वलोकस्य 
मौछिरत्तञ्च | 

राजा--तेत खलु तव दाक्ष्यमङ्गीकृतम्‌ । तथाहि। 


वृत्तान्तशच तव प्रभुत्वपिशुनो रक्षाविधौ संगरे 

ज्ञानं वा वितियोगकमं यदि वा निर्दिश्य तेनोदितः । 

ae तत्र विशेषतः स हि यथा प्रोच्चेबंभाषे वच- 
स्तुल्यशचेदिह लभ्यते किमु cated भवेद्र योधिनोः ॥८६॥ 


स॒ च शपथञ्चकार- 
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१४० 
ये चासियुद्धनिपुणा विषये मदीये 
तेषामसो यदि भवेत्‌ प्रतिपक्षभूतः | 
रक्षाविधो सरभसञ्च पराभियोगे 
संतीक्ष्णहष्टिरचने चन ते समर्था; ॥८७॥ 
आय्य । 
वृत्तान्तोऽसौ श्रवणविषयं प्रापितो राजसूनो- 
aigi विषमिव मनः साभ्यसुयञ्चकार | 
तस्मात्‌ किञ्चित्‌ परमभिमतं प्राथतं तस्य नासीत्‌ 
प्रत्यावृत्तस्त्वमसि सहसा तेन चेत्‌ स्पर्धमानः ॥८८॥ 
गतरच-- 
लोढास्य:--देव । किमत: । 
राजा--लीढास्य । 


अपि प्रियस्ते गुरुरास वत्सलः 
सशोकमस्यापि च कृत्यमिच्छसि । 
सशोकचित्रापित एव नात्मना | 
मुखेन शोकात्तं इवापि लक्ष्यसे ucen 


लीढास्यः--कथं न्वेवं पृच्छसि । 


राजा-न शङ्क स्नेहस्ते पितरि परमो नाभवदिति 
पर स्नेहः पुसः कथमपि हि कालेन भवति । 
यथा हष्टान्तेषु स्फुरति बहुशस्तेषु विततं 
रसं स्नेहस्यासौ पिबति खल्‌, कालस्तनुभृतः eon 


स्नेहदीपस्य मध्ये तु विद्यते कालर्वात्तिका | 
PAT दग्धतया या च शमयेद्र दीपमात्मनः Net 


सदपि किञ्चिदिह स्थितये चिरं 
स्थिरतया न भवेदविवरत्तितम्‌ । 
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उपचितं सदपि स्थिरसंक्षयं 
ब्रजति तूपचयात्‌ पुनरात्मनः NERU 


यथाहं पश्यामि विधित्सितं ae विधित्साकाल एव विघातव्यम्‌ | 
कुतः | i 


agafa: परिवत्तंते$नुभवति क्षेपक्षयांस्तावतो 

यावन्तः प्रभवेयुरन्यवचनव्याघातदेवोदयाः d 

- एतत्‌ कार्य्यंमभूदिति प्रविततं तच्चित्तसन्तापजं 

गाढं निःइवसितं विमोचनमपि प्राणापहारं मतम्‌ Ue 


मूले क्षतस्य यदि तस्य विशोधनीयं 
राज्ञः सुतो द्र तमसो प्रतिवत्तंमानः । 
पुत्रो गुरोरिति निदर्शयितु' न वाक्यः 
कृत्यः किमेनमधिकृत्य चिकोषंसि त्वम्‌ uev 
लीढास्यः--धमंस्थानेऽस्य कण्ठं छेत्तुमिति i 
राजान खलु किमपि स्थानं धर्माश्रय इति वधस्य निवारकं भवितुमहंति। 
वरनिर्यातनञ्च निमंय्यादमेव भवेत्‌ । किन्तु भद्र लीढास्य । अपि 
भवानात्मान स्वकक्षे रोत्स्यति । अपि भवानेतत्‌ करिष्यति । 
प्रत्यावृत्तो हेमलेखस्त्वमपि गृहं प्रत्यागत इति ज्ञास्यति । ततश्च-- 
त्वे शिष्ट्यगुरप्रशस्तिपुरुषात्‌ संयोजयामो वयं 
ये तःप्रांशुभटोदितं द्विगुणितं कुय्यु यंशस्तावकम्‌ । 
लक्ष्यार्थं कथयामि चेन्ननु युवां इन्दवे Tate स्थिर 
मन्योऽन्यस्य जये समेत्य विपणां कुर्याम निःसंशयम्‌ NERU 
तत्र च-- 
चिराइुदासीनतया नुपात्मज- 
स्तथेब दाक्षिप्यगुणाद्विशेषतः | 


छलप्रबन्धेष्वनभिज्ञमानसो : 
नियुद्धखङ्ग न निरूपयिष्यति ॥९६॥ 
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तथानायासेन त्वमपि विदघदू व्याजमथवा 

गृहीत्वा खङ्गञ्चाप्रशमितशिताग्रे रणमुखे । 

स्वयं पश्चात्कृत्वा सुभटसमयं प्रत्ययवधात्‌ 

पितुः प्राणान्तस्य प्रतिफलमितो दास्यसि सखे ॥६७॥ 


लीढास्यः-एतत्‌ करिष्ये । तदर्थञ्च मदीयं खङ्गमनुलेपयामि । 


दुबेद्याच्चाहूतं मे निविडविषरसाभ्यञजनं किञ्चिढुग्र- 
मोषन्मग्नेन यस्मिन्‌ सकृदपि पुरुषः super भिन्नगात्रः d 
नक्तं ज्योत्स्नावसिक्तद्विगुणाशमगुणद्योतमानोषधी भि- 
दंत्तालेपोऽपि सद्यो धुवमरणामुखाच्छक्यते नेव रोद्ध म्‌ uet 
एतावद्विषसळ्चारदिग्धया खद्भधारया। 

ईषच्छिनद्मि गात्रञ्चेन्‌ मृत्युस्तस्य न संशयः ॥॥६९॥ 


राजा--भूयोऽप्यत्र नौ चिन्तयितव्यम्‌ । तथाहि । 


कालश्च कोऽत्र सुमते परिमागितव्यः 

कि नो तदर्थविषये हढसाधनञ्च । 

भावो यदि प्रविदितो ननु कमंदोषा- 
दारम्भयोगविकलो तु वरं भवावः ॥१००॥ 


ग्रारम्भयोगोऽयमनन्यभावात्‌ 
स चेत्परीक्षासमयेऽवसीदेत्‌ । 
तदर्थमन्योऽपि फलप्रसिद्धा- 
वारम्भयोगोऽस्तु gafada: ॥१०१॥ 


शान्तम्‌ । चिन्तयामि तावत्‌ । यृवगोरन्योऽन्यनेपुणे दृढं खल विपणं 
करिष्यामः । gera लब्धं मया | 


TREE च यदा युवां क्षणमुभो सन्तप्ततुष्णातुरो 
युष्मच्छक्तिपरीक्षणञ्च भवता साध्यं तथोग्रं तदा | 
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संग्रामे स यदा विशुष्कवदनः पानीयमाकाङ क्षति 
तस्याथ विषपात्रमेकमपरं तस्मे हरिष्याम्यहम्‌ं ॥१०२॥ 


तथा स दवेन विषाद्र खङ्ग 

हृढप्रहारादपि मुच्यमानः | 
पानीयमेतावदुपस्पशन्‌ न 
कार्य्यार्थसङ्भृल्पितसिद्धये स्थात्‌ ॥१०३॥ 


(ततः प्रविशति राज्ञी 1) 


कथमिदानीं दयिते राज्ञि। 


राज्ञी--विपद्‌ विपदमनुबध्नाति यथेका दुतमन्यामनुवतंते। लीढास्य । जलमग्ना 
ते भगिनी । 


लीढास्यः--किं जलमग्नेति । अहो । क्व नु जलमग्ना । 


राज्ञो-- कूले सखे क्षुद्रसरिट्वराया- 
Rasdaq विरूढस्तनुवक्षकोऽस्ति। 
पत्राणि यस्यामलपाण्डरारि 
तदच्छतोये प्रतिबिम्बितानि ॥१०४॥ 


सा मालाभिरुपाययो तरुवरं पुष्प विधायेच्छ्या 

कन्याममं रुजा विशुद्धल लनामृत्युप्रहाराभिधेः । 

यान्याहुः पशु रक्षिणो हतधियः शब्दे रशिष्टाक्षरः 

क्षीणायुः करपल्लवानि सुभगा ब्र. युः स्त्रियदचाख्यया॥ १०५॥ 


तत्र किल-- 


ऊर्द्ालम्बिप्रतनुविटपालम्बनार्थ गुणानां 

पादन्यासात्‌ समधिकरुचः साभ्यसुयेव तस्याः । 

शाखा भग्ना पतति सहसा स्रोतसि स्म प्रण. न्ता 
गाढोद्वेगोच्छ वसितसलिले माल्यपुष्पशच बाला ॥१०६॥ 


ततोऽप्सु वासांसि निपत्य रहसा 
बभू बुरस्या विततानि सबंतः। 
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बभौ च सा मत्स्यकुमारिकोपमा 
मुहत्त॑पारिप्लवदेहशोभया ।।१०७॥ 


तामात्मनोऽपि न दशा प्रतिबुध्यमाना 
यावज्जगौ किल पुरातनगीतरागात्‌ । 
स्वेरावगाहकुशला सलिलेचरा वा 
नेर्सागको चिततदर्थगुरोपपऱ्ना ॥१०८॥। 


चिरन्तु सा तथा स्थातु न शशाक | 


drag विर्सापवसनानि तथागताया- 
स्तोयाख्यमद्यबहुपानगुरूरिप तस्याः । 
आकृष्य तां मधुरगानरतां वराकों 
निन्युजेलाशयतले मृदुपङ्कनाशम्‌ ॥१०९॥ 


लीढास्यः--अहो बत । कि जलमग्ना खलु सा। 

राज्ञी--जलमग्ता | जलमग्ना । 

लीढाएयः--हा उपाले । भूरीणि खलु वारीणि प्रतिपन्ना्त। भतोऽहमात्मः 
नोऽश्रूण निवारयानि। तथापि g— 


स्वभावोऽयं पु सां प्रकृतिनियतो यः प्रसरति 

तथा भूयादेवं यदपि किल लोकोऽपवदतु । 

परं मोक्षादू ढुःखेनंयनसलिलोघे प्रशमिते 

ततः स्त्रीभावो मे कथमपि पुनः शाम्यति पुरा ॥११०॥ 


आमन्त्रये त्वां देव वयमन्यथा वक्ष्यामः पदाति । 
' सन्युवर्षोरि याति स्युरश्रुभिरनिर्वापितानि ॥१११॥ 


(निष्क्रान्तः 1) 
राजा--गत्तेरुदे । अनुसरावनम्‌ । पश्य । _ 
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कियान्‌ खलु मया यत्नस्तस्य रोषोपशमस्य कृते कृत: | 
शङ्क पुनरेतेन हि भवेद्र रोषोऽस्य प्रयोजितः ॥११२॥ 


तस्मादनुसरावेनम्‌ । 
(निष्क्राग्तौ 1) 


इति सप्तमं gaq । 


इति चतुर्थोऽङ्कः i 
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पञचमोउडूः | 
sad हृश्यम्‌ । 
आलस्यनीडस्था श्मशानभूमिः । 
(ततः प्रविशतः खनित्रादिधारिणौ जानपदी ।) 


प्रयमो जानपदः--किं यदृच्छयात्मनो मोक्षमभिळषन्ती सा कृष्टीयसमाधि- 
स्थाने रक्षितब्या d 

द्वितीयो जानपदः-तथेत्यहं त्वां ब्रवीमि। तेन ह्यनुपदमेव तस्याः 
समाधिः कस्प्यताम्‌ । भपमृत्युपरीक्षकेण ह्यस्या मृत्युपरीक्षया 
कृष्टीयसमाधियोग्येयमिति निणंयाभ्यपगमः कृत 

प्रथमो जानपदः-_आत्मरक्षार्थमेव सा चेदात्मानं नामज्जयत तहि कथमेतत्‌ | 

द्वितीयो जानपदः--नन तथेव निर्णभ्योऽभ्यपगतः । 

प्रथमो जानपदः--अवश्यमेतेनात्मघातेन' भवितव्यम्‌ । नान्यथा p यत 
एषोऽयमर्थः | यद्यहमात्मानं यदुच्छया निमज्जयामि तत खल 
कृतं सूचयति । कृतस्य च त्रयः प्रभेदा भवन्ति। तद्‌ यथा। 
. कृतं चेष्टितं व्यवसितञ्चेति। तदस्मात' सा यदच्छयात्मानममज्ज- 
यदिति । 

हितीयो जानपदः--मा खलु | साधो खनक । नन श्रयताम-- 

प्रथमो जानपदः--मह्यमेव वचनावसरो दीयताम्‌। इह तावज्जलं Guía 
तथा। इह तावत्‌ पुरुषः स्थितः | तथा । अथ यदि पुरुष इहस्थं 
जळम्‌पेत्यात्मानं निमज्जयति तहि कामादकामादपि वा स नश्यति | 


लक्षय तावत्‌ । यदि पुनर्जलमेव तमपेत्य निमज्जयति स नात्मानं 


निमज्जयति | तदस्माद यो नात्मबधनापराद्धो भवति स नात्मानं 
विनाशयति | 


द्वितीयो जानपदः--कि खल्वयमेव व्यवहारः | 


पा 


n 
१, नात्मघातेनेति विवक्षितम्‌ । 
२. तस्मादिति विवक्षितम्‌ । 
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प्रथमो जानपदः--अये । नन्वेष खलु व्ववहारः । एप खल्वपमृत्यपरीक्षकाणां 
परीक्षाव्यवहार: । P 

द्वितीयो जानपदः--किमिह  भूतार्थमुपलप्स्यते भवान्‌ । — gdqr 
र्य्याङ्गना न स्यात्‌ तहि कृष्टीयसमाविस्थानाद्‌ बहिः समाधीयेत । 

प्रथमो जानपदः--नन्वत्र नाम त्वमात्य । एतच्चातितरां शोचनीयं यदिः 
तरान्‌ कृष्टीयवान्ववानपहाय महाजनानामेव लोके निमज्जनेनोद्‌ब- 
न्वनेन वात्महननमभ्युपेतम्‌। एहि तावन्मे खनित्र । न खलूद्यानपालान्‌ 
परिखाकारान्‌ समाधिखनकांश्च वर्जयित्वा केचन पुराणा aigen: 
सन्ति। त एवादमस्य' वृत्ति वारयन्ति । 

द्वितीयो जानपदः--किं स आग्येपुरुप आसीत्‌ । 

प्रथमो जानपदः--स एव पुरुषेषु प्रथममस्त्रमवारयत्‌ | 

द्वितीयो जानपदः--ननु तस्य न किमप्यस्त्रमासीत्‌ | 

प्रथमो जानपदः--कथम्‌ | कि देवपुजकोऽसि । कथं नाम निगममवबुष्यसे । 
निगमइचाह | भआदमोऽखनदिति । किमस्त्रं faa स खनितुमशकत्‌ । 
अपर त्वां पृच्छामि । यदि त्वं यथार्थ न प्रतिवक्ष्यसि तत्प्रति- 
पद्यस्व-- - 

द्वितीयो जानपदः--अपेहि i 

प्रथमो जानपद:--कोञ्सौ यः सुधालेपकान्नौकारात्‌ सूत्रधारादपि वा दृढतरं 
निर्माति । 

द्वितीयो जानपद:--वध्यदण्डनिर्माता । स हि दण्डस्तदधिवासिनां सहक्मति- 
जीवति । 

प्रथमो जानपद:--सत्यं खलु नर्मोक्तिस्ते मह्यं रोचते । वध्यदण्डस्तु सुष्ठु 
प्रयुक्तो भवति | कथं खलु qs प्रयुक्तो भवति। ये नाम न सुष्ठु 
प्रवृत्त स्तेष्वेवायं सुष्ठ प्रयुतो भवति | अथ वध्यदण्डो घर्मस्थानादपि 
दृढतरं निमित इति ब्रुवंस्त्वं न सुष्ठु प्रवृत्तः | तदस्माद्‌ वध्यदण्डः 
खलु त्वयि सुष्ठु प्रयुक्तो भवेत्‌ । एहि। इहैव पुनर्यत्तो भव । 

द्वितोयो जानपदः--किं को नाम सुधालेपकान्तौकारात्‌ सूत्रधारादपि वा 
दुढतरं निर्मातीति। 

प्रथमो जानपदः--अये | तदेव मे ब्रूहि । ततश्च स्वाधिकाराद्‌ विरम । 

द्वितीयो जानपदः--अथे । अथाहं वक्तु' पारयामि । 

प्रथमो जानपदः--इहैव यत्तो भव | 


१. तदाख्य आदिपुरुषः | 
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द्वितीयों जानपद:--स्तोमेन' न खलु ववतु' पारयामि । 
(ततः प्रविशति दूरेण हेमलेखो होरास्यश्च ।) 


प्रथमो जानपदः--नेहात्मनो बुद्धिमतिमात्रं प्रमाथय । यतसूत्वादृशो मृत्पिण्ड- 
बृद्धिस्ताडनेनापि न संशोधनीयो भवति । इतः प्रभृति यदा त्वमेवं 

` पृष्टोऽसि तदा समाधिखनक इति ब्रूहि । तन्निमितानि स्थानानि थस्मा- 
assa तिष्ठन्ति। याहि । यावद्‌ यौवन मुपगम्य सुरापात्रं ममोपहर | 


(निष्क्रान्तो द्वितीयो जानपदः 1) 
(स तु खनति गायति च )) 


प्रथमवयसि यावद्‌ रागबन्धो ममासीद्‌ 

मधुर इव स मन्ये रागबन्धो ममासीत्‌ । 
परिणयशपथो भो कालगत्या हिताय 

न हि बत सम मन्ये तत्र काय्यों बभूव UU 


हेमलेखः--किमस्य स्वाधिकारबोधो नास्ति यथायं समाघिखननकालेऽपि 
गायति । 


होरास्यः--आचार एवास्मिन्नेतस्य सुकरतामापादयति । 


हेमलेखः--एवमेतत्‌ । अनायासतरे कमणि नियुक्त: पुरुषो हि मृदुतरमना 
भवति। 


प्रथमो जानपदः--( गायति) à 


परिणतवयसेवं मन्दमन्दक्रमेरा 
स्वकरयुगलबन्धे हन्त तावद धृतो$स्मि | 
स्वपदविचलितःच प्रापितो भूमिभेद- 
मधिकमतदवस्थो गढमापादितोऽस्मि ॥२॥ 


(कपाल क्षिपति 1) 


१. शय इति शेषः । 
२. तदाश्यं पुरुषम्‌ | 
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हेमलेखः--तस्मिन्‌ कपाले किलँका रसनासीत्‌ । सोऽप्येकदा गीताय समर्थोऽ- 
भवत्‌। कथं खल्वसौ दुवृ त्त एनं भूमितलेऽभ्याहन्ति। । यथैष प्रथमवधसाघनं 
काणस्य' हन्वस्थि भवेदिति। एष कस्यचिन्नथवेदिनो मण्डं वा भवेद 
यदसौ बालेय इदानीमतिक्रामति। यद्धि कदाचिदीइवरमप्यतिलक्येत्‌ | 
कि न तथा भवेत्‌ । 

होरास्यः--देव। तथा भवेत्‌ । 

हेमलेखः--अथवा कस्यचित्‌ पारिषदस्य भवेद्‌ यत्‌ खल व्रयात प्रिय देव 
सुप्रभातं भद्र देव कच्चित्‌ कुशलं भवत इति। एष पुनरमृकस्वामी 
वा भवेद्‌ यो देवस्यामुकाश्वमन्त्गतप्रार्थनः प्रशंसति स्म। किं न 
तथा भवेत्‌ | 

होरास्यः--देव। अथ किम्‌ । 

हेमलेखः--कथम्‌ | एवमेव भवेत्‌ । इदानीन्तु नः क्कमिदेव्याः। एष इदानीं 
निहुंनु: समाधिलनकस्य खनित्रेणाम्याहतशीर्षो भवति । एष garit- 
मद्भुतो चिपरिवर्तो यदि तावदववोधाय नो बुद्धियोगोऽस्ति । किमेते- 
षामस्थीनामुत्पादनं तथा क्लेशकरं नासीद्‌ यथतानि दाए्गुलिका- 
क्रीडायामृपयुज्येरन्‌ | मदीयं शीषं' खल्वेतच्चिन्तायामप्यातुरं भवति। 

प्रथमो जानपदः-- (गायति) 


भुवनतलविदारि' स्यात्‌ खनित्रं खनित्र 
मथ निभूतशवस्याच्छादनं यच्च वासः । 
अयि च विवरमेतत्‌ कद॑मस्याद्य घोर- 
मतिथिवरसपयर्यासाधनायोपपन्नम्‌ ॥३॥ 


(अपरं कपालं क्षिपति।) 


हेमलेखः-एष पुनरपरः | कथं नष व्यवहारजीविनः कपालो भवेत्‌ | क्व नु 
तस्येदानीं सत्याभासा वाक्छलानि विषयार्था अधिकाराः कतवानि च 
स्यु: । कथं न्वेष एन घृष्टदुवृ d पड्किलकुद्दालेनात्मनः W^ ताडय- 
न्तमपि सहते स्वाभियोगकियावार्तताञ्चास्मं न ब्रूयात्‌। आः। एष 


१. तदाख्यस्य 'भ्रातृवघसाधनं खरस्य हन्वस्थीति कृष्टीयघमंकथानुसन्धेथा। 
२. मृण्डमिति शेषः। 
३. इत्येकं खनित्रं द्वितीयम्‌ | 
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माणवकः किल स्त्रकाले रांजव्यंवस्थाभिः प्रतिज्ञापत्रे: पणेः साक्षियुगलंः 
सञ्चारविविभिश्च महान्‌ क्षेत्रक्रयी स्यात्‌ । किमेष एवास्य पणवृत्तेः 
सत्त्वशेषः सञ्चारविधेइच प्रत्यूपलम्भो यदस्य sud qudd 
पुरितमिति । किमस्य प्रमाणपत्राणि साक्षियुगलान्यप्युत प्रतिज्ञापत्रद्व- 
यस्यायति विना क्रीतद्रव्याणि न पुनः घ्रमाणीकरिष्यन्ति। अस्य 
क्षेत्राणां समपणपत्राण्यप्यस्मिन्नाधारे न प्रभविष्यन्ति। हा । किमनेन 
दायादेनाप्यतोऽधिकं न प्रतिपत्तव्यम्‌ | 

होरास्यः- देव | नाण्वप्यतोऽधिकम्‌ i 

हमलेखः--कि न चर्मपत्रं मेषचमंभिः कृतम्‌ । 

होरास्यः-देत्र । अथ किम्‌ । गोवत्सचर्मभिरप्युत | 

हेमलेखः--ते we मेषा गोवत्साइच भवन्ति ये तस्मिन्‌ प्रत्ययमादधति । यावदेनं 
पृच्छामि। अयि भोः । कस्यायं समाधिः। 

प्रथमो जानपदः--आय्यं। मम । (गायति) 


भ्रयि च विवरमेतत्‌ कदंमस्याय घोर- 
सतिथिवरसपर्यर्यासाधनायोपपन्नम्‌ ॥ 


हेमलेखः-एष खलु तवेव नूनं स्याद्‌ यत्‌ त्वमत्र वितथं वदसि । 

प्रथमो जानपदः--आय्य । भवान्‌ खल्वेतस्माद्‌ वहिरेव शेते । तस्मान्नेष 
WAA भवति । अथाहमतस्मिन्‌ न शये । तथाप्येष मदीयो 
भवति । 

हेमलेखः-त्वमेतस्मिन्नथेष त्वदीयो भवतीति त्वमत्र वितथं वदसि | 
मृतानामर्थ खल्वेष न सजीवानाम्‌ । तस्मात त्तरं वितथं वदसि। 

प्रथमो जानपदः--आय्यं | वळवद्‌ वितयमेतत्‌ । एतत मत्त पुनर्भेवन्त T- 
क्रमिष्यति । 

हेमलेख:--कस्य नु पुरुषस्य कृते त्वमिमं खनसि । 

प्रथमो जानपदः आय्ये । न कस्यापि पुरुषस्य कृते । 

हमलखः--कस्यास्तहि स्त्रियः od 

प्रथमो जानपदः--न कस्यापि कृते । न तयोरेकस्यापि। 

हेमलेखः--कः पुनरेतस्मिन्‌ समाहितो भविष्यति | 


प्रथमो जानपदः-आय्यं । या किल स्त्रयासीत । शान्तिस्तावद भयादस्यै | 
मृता हि सा i 
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हैमलेख:-कथं यथार्थवादी खल्वेष दुवृ त्तः । सुव्यक्तपत्रगणनयेव नन्वस्माभि: 
कथयितव्यम्‌ । अथवा वक्रोक्तिरस्मान्‌ नाशयिष्यति । होरास्य । 
इंदवरन/म्नाहं शप एतानि त्रीणि संवत्सराणि मया लक्षित कालोऽयं 
तथा विलक्षणः संवृत्तो यथा ग्राम्यस्य पादाङगुलिः पारिषदपाष्णि- 
भागस्य तावदन्तिकमायातो यावता सोऽस्य पादस्फोटमृद्वेजयतीति । 
कियच्चिरं नु समाधिखनकोऽसि । 

प्रथमो जानपदः-संवत्सरस्य सर्वेषां दिवसानां तस्मिन्नेव दिवसेऽज्राहं 
नियुक्तो यस्मिन्‌ नः पूवं राजो हेमलेखः स्फूत्तवीय ' विजिग्ये | 

हेमलेखः--कियच्चिरं नु ततः प्रभृति व्यतीतम्‌ । 

प्रथमो जानपदः--कि त्वं वक्तु न पारयसि। सर्वो हि मूढस्तद्‌ वक्तुः 
पारयति | तस्मिन्नेव दिवसे कुमारो हेमलेखो जातः। य इदानीमृन्मत्त 
उल्लण्डञ्च प्रस्थापितः । 

हेमलेखः--अये। ननु कथं स उल्लण्डं प्रस्थापितः | 

प्रथमो जानपदः--कथम्‌ । यस्मात्‌ स उन्मत्त आसीत्‌। स हि तत्र 
प्रत्यागतचेतनो भविष्यति । अथवा न चेत्‌ तन्न तत्र बहु मन्तव्यम्‌ | 

हेमलेखः-कथम्‌ | 

प्रथमो जानपदः--न तत्र तस्योन्मादो लक्षयिष्यते। तत्र हि लोकः स 
इवोन्मत्तो भवति i 

हेमलेखः-_कथं नु स उन्मत्त आसीत्‌ | 

प्रथमो जानपदः--विचित्रगत्येति कथयन्ति । 

हेमलेखः--कथं विचित्रगत्यां | 

प्रथमो जानपदः--शपे खलू तस्य सवृद्धिश्रंशमपि । 

हेमलेखः--कुतः । 

प्रथमो 'जानपदः--कथम्‌ । इहैव दोनाकविषये । माणवको वा पुरुषो वाहृमत्र 
त्रिशद्वर्षाणि कमशानाध्यक्षः | 

हेमलेखः--कियच्चिरं नु पुरुपो भूमौ शयीत यावदसौ विशीर््येत्‌ । 

प्रथमो जानपदः--शपे खलु स चेन्मरणात्‌ पूर्वमेव न विशीर्णः स्याद्‌ यथेदानीं 
बहूनि मृतशरीराणि प्रायेण खल्वश्क्यसमाधिक्रियाणि दृश्यन्ते quiu 
तेऽष्टौ नब वा संवत्सराणि स्थास्यतीति। चर्मकारस्तु ते नव संवत्स- 


राणि स्थास्यति । 


१. तदाख्य समाननाम्नो वरत्तमानवीरस्य पितरम्‌ । 
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हेमलेखः-कथं सोऽन्येम्योऽधिक स्थास्यति । 

प्रथमो जानपदः-_कथमाय्यं । तस्य हि चमं तथेवात्मवृत्त्या ` चर्मवद्‌ दुढी- 
कृतं यथा तद्रसञ्चिरेण निवारयेत्‌ । तव खलु रसस्तव शवस्य 
गुरक्षयकारकः स्यात्‌ । एष इदानीमपरः कपालः | एष कपालः खलु 
त्रयोविदाति संवत्सराणि भूमौ शते । 

हेमलेखः--कस्यष कपाल आसीत्‌ । 

प्रथमो जानपदः--कस्यचिदुन्मत्तस्य । कस्य नु त्वं तर्कयसि । 

हेमलेखः-न हि । नाहं जाने । 

प्रथमो जानपदः--उदग्रवृत्ततया सोऽभिशप्तोऽस्तु । स ह्येकदा मम शीषो परि 
पुटग्रीवपरिमितं रण्यंदेशीय'मद्यमम्यसिञ्चत्‌ | आर्य्यं। एष एव 
कपालो योधिकस्य' राज्ञो विदूषकस्य कपाल आसीत्‌ । 

हेमलेखः--किमेष एव । 

प्रथमो जानपद:--स एव | 

हेमलेखः--पश्यामि तावत्‌ । (कपालमादत्ते । ) भहोबत योधिक । होरास्य a 
खलू मया विदित: । यो निःशेषपरिहासानां पराध्यंबुद्धिविलासानाञ्च 
प्रभवोऽभवत्‌ | agaga तेनाह पृष्ठवाहितः । अथ कथमिदानीमेष 
चिन्तयतो मे बीभत्सः संवृत्तः । कण्ठश्च तावन्मे वमनोन्मखो भवति। 
इहैव किलोष्ठद्रयसन्निवेश आसीद्‌ यन्न जाने कति वारानहञचुम्बितवा- 


` 


निति । क्व नु खलु तवेदानीमवहसितानि स्युस्तव लीलाकौतुकानि 

तव गीतानि तव प्रमोदविलसितानि च यै: समग्रा भोजनसभाट्टहास्य- 
वश्यतामयासीत्‌ । न पुनरेकोऽपि तबेदानीं हसितानामुपहासको 

«dw । दृढ खलु हताशोऽसि । अथ मे कामिनीकक्ष याहि । ब्रूहि 
as a त्वमात्मनि विलेपनमर्पय । एष मुखप्रसादस्तु त्वया- 
गन्तव्य इति । तेन चात्मानमुपहसत { मे 

पुपहसत्‌ । प्रसीद । होरास्य। 

तावदेतत्‌ । sage 
होरास्य:--देव । किमेतत 


सलेखः--कि "eq > ` 


१. तदाख्यदेशीयम्‌ | 
२. तदाश्यस्य विदुषकस्य | 
३. तदाख्यो वीरः | 
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होरास्यः--एवमेव । 
हेमलख:--किक्च । एवमाध्यायत भो: । 


(कपालं निदधाति ।) 

होरास्यः--देव । एवमेव | 

हेमलेखः--होरास्य । कीदृशाः खलु नीचोपयोगा यत्र वयं निवर्तामहे । कथं न्‌ 
बुद्धयापि तत्रभवतोऽलक्ष्यजङ्खालस्य पुण्यरजसां लेशमात्रमपि TE 
शक्यते यावत्‌ तेन पिहितपात्ररन्थाणि तान्युपलम्यन्ते । 

होरास्यः--एवंबिचारो ह्यतिसूक्ष्मविचार: eng i 

हेमलेखः--न हि । शपे खलु नेवमण्वपि । तञ्चेवं नियमनिश्चयेन सम्भावनो- 
त्तरञ्च तत्रानुसराम: । तद्‌ यथा p अलक्ष्यजद्धालोअम्रियत । अलक्ष्य 
agiz: समाधीयत | अलक्ष्यजङ्घालो रजसा परिणतः । रज एव हि 
पृथिवी | पृथिव्या वय स्निग्धपद्धूं रचयामः। कथं नु ते तत्परिणाम- 
रूपेण ferre यवमद्यभाण्ड न पिदध्युः। 


सीसारः' सुमहाबलो व्युपरतः पङ्कस्य रूपं दधद 
रन्ध्रञ्चेदपिधातुमहुति पुरो वायोनिरोधाय सः । 
तस्यतानि रजांसि येन वसुधा वेगात्पुरा कम्पिता 
वप्रं कुय्यु रनेकशो हिममरुत्त्रोतोमहाबाधकम्‌ ॥४॥ 
शान्तं तावत्‌ । शान्तं तावत्‌ p एहि। एकान्ते तिष्ठावः। इत एवा- 
भिवतंते राजा । 
(ततः प्रविशन्ति श्रेणीवद्धा: पुरोहितादय उपालाशववाहिनो 
लीढास्योञ्नूपदञ्च परिदेवका राजा राज्ञी च सह परिजनादिना।) 
अथ राज्ञी पारिषदाशच । को नु खल्वेष यमतेऽनुवत्तंन्ते । तच्च 
पुनरीदृशेविकलंः कल्प: । एतेन खलु सूचितम्‌ 
एभिरनुवत्त्यमानो हताशोऽहनत्‌ स नूनमात्मानम्‌ । 
साहसिकस्य कर्मा बभूव चापि कुलसम्भूतः ॥५॥ 


एहि | क्षणं तावदात्मानं गूढं निवेश्य लक्षयावः d 


(होरास्येन सहापक्रामति ।) 
१. तदाख्यो वीरः । 
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लीढास्यः--5: पुनरन्यो त्रिघिरनुष्ठेयः । 

हेमलेखः--एप खलु लीढास्योऽतीव सत्त्ववान्‌ कुमारः । लक्षेय तावत्‌ । 

लीढास्यः--कः पुनरन्यो वि।धरनृष्ठेयः | 

प्रथमः पुरोहितः--तस्या ह्वन्त्यक्रिया यावदधिकारमस्माभिः प्रथिताः। 
aagi खल्वस्या मरणमासीत्‌ | तथाहि d 


न चेन्महाराजनिदेशवाक्यं 

ada नो afaa HAJA i 
श्रपुण्यभूमो तदियं शयीत 
यावन्मृतेम्योऽन्तिमत्‌य्यंनादः' URU 


सदथप्रार्थनानां स्थाने चेषा मृत्पात्रखण्डैररणिभिरुपलेशचाभिषेचनीया । 


तथापि कोमारदशोचितेरियं 
विकीय्यं red: कुसुमेइच संवृता । 
सघण्टिकान्त्येष्टिपदा्थंसञ्चये- 
स्तदीयमन्त्याश्नयमाहितापि सा ॥७॥ 


लीढास्यः--किमतोऽधिकं नानृष्ठेथम्‌ । 
प्रथमः पुरोहितः--भतोऽघिकं नानुष्ठेयम्‌ । कुतः। 


प्रताचारं तद्वयं दूषयेम 
शान्तिस्तोत्र तत्कृते चेत्‌ पठेम । 
शास्त्युतक्रान्तप्राणवायोरिवास्याः 
शान्ति भूयः BATT साधयेम ॥८॥ 


लीढास्य:--पृथिव्यामेव रक्षेनां विशुद्धललितात्मनः | 
देहाडूवन्तु पुष्पारि सुनीललोहितानि च nen 


किञ्च । 
ब्रवीमि ते दुराचार दिव्यदूती से भगिनी भवित्री । 
यावत्‌ त्वन्तु रौरवे सदीघंरावं संदह्यसे ॥१०॥ 
१. समाधिस्थाः सर्वे तूर्यनादेरन्तिमविचाराथंमाहृयन्त इति कृष्टीय- 
घर्मकथानुसन्धेया । 
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हेमलेखः--कथम्‌ । श्रौमत्युपार्लषा । | 
राज्ञी--छलिताय ललितानि सन्तु । आमन्त्रये त्वाम्‌ । (पुष्पाणि fasted) 


अयि ललिते । 


आसीत्पुरायं किल मे मनोरथः 
श्रीहेमलेखस्य वधूभं वेरिति। 

आकोय्यं पुष्पेच विभूषयारि ते 
तल्पन्तु वध्वा न समाधिमायतम्‌ ॥११॥ 


लीढास्यः--भो शोक त्रिगुणोऽपि मे दशगुणां तं दुष्कृतं निदंह 


यत्पापेन विशु द्धिमत्यपि पुरा धोस्ते' चिरं विप्लुता । 
यावत्‌ प्रणकमंणः क्षितिमिमां कृत्स्नां क्षणं धारय 
येनाहं निजबाहुपाशविधूतां za पुनः संस्थिताम्‌ १२।। 


(समाधिमध्ये प्लुतेनावतरति 1) 
अथेदानीम्‌ 

मृततनुभृतोः साम्येन त्वं रजांसि समाक्षिप 
समतलमिदं स्थानं यावत्‌ करोषि शिलोच्चयम्‌। 


गिरिवरमसौ विन्ध्यं यस्ते पुराणामतिक्रमे- 
दसितशिरसं व्योमाहिलष्टं तथा तुहिनालयम्‌ ॥१३॥ 


हेमलेख:--(उपसृत्य) 


कोऽयं यस्योच्छ वसितवचनास्येयतां याति शोक- 
स्तद्धावस्य स्फुटमतितरां वाचकरक्षरर्यंः । 

ऋक्षान्‌ सर्वान्‌ गगनचरिंतान्‌ मोहयित्वा प्रकामं 
श्रोतु यत्तान्‌ किमिव कुरुते विस्मयावेशरुद्धान्‌ ॥१४॥ 


aang दीनदेश्यो हेमलेखोऽस्मि | 


(समाधिमध्ये प्लृतेनावतरति 1) 


एतदुपालामुद्दिश्येति बोध्यम्‌ | 
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लीढास्थः--पिशाचस्तवात्मान ग्रसतु | 
(तेन नियुध्यते ।) 


हेमलेखः--न त्वं साधु प्रार्थयसे । प्रसीद । मम कण्ठादङ्ग लीस्तेऽपसारय | 
यतः । 


यदपि किल न रोषणोऽस्मि तावत्‌ 
बवचिदपि साहसिको न चास्मि धर्य्यात्‌ । 
स्फुरति मयि तथापि घोरसत्त्वं 

किमपि यतो भवता विशङ्कुनीयम्‌ ॥१५॥ 


हस्त तेऽपसारय | 


राजा--इमावन्योऽन्यतो विइलेषय | 
राज्ञी--हेमलेख । हेमलेख । 
सर्व--भद्रमुखी । 

होरास्यः--भद्र देव । शान्तं तावत्‌ । 


(परिजनेन विश्लेषितौ तौ समाधेरपक्रामतः।) 


हेमलेखः--कथम्‌ । एतदविङृत्याहमनेन योत्स्ये यावन्मे नयनच्छदौचः 
लिष्पत: । 
राज्ञी--भो पुत्रक । किमधिकृत्य । 


हेमलेखः-भावानुबन्धि हृदयं मम तावदस्यां 
कि वा करिष्यसि हताश सहोदर त्वम्‌ | 
Ug आतरः किल समेत्य asa 
भावन पुरयितुमेनमियत्तयालम्‌ ॥१६॥ 


राजा--भहो लीढास्य | उन्मत्त एवायम | 
राज्ञी-ईस्वरप्रसादाय खलु सहस्वैनम | 


हेमलेखः-ईश्वरशोणितेनाहं पृच्छामि नन्‌ दर्शय में कि न्‌ त्वं करिष्यसि | 
कि रोदिष्यसि । कि योत्स्यते । किमपवत्स्यसि । किमात्मानं 
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दारयिष्यसि । किमम्लरसमापास्यसि । कि कुम्भीर खादिष्यसि। 
अहमपि तथा करिष्ये । अपि कजयितु त्वमिहागतोऽसि । 
किञ्च । 


अवतीर्य समाधिगह्वरेऽस्मि- 

न्वपि मां ह पयितु' त्वमागतोऽसि | 
असुमाननया समाहितः सं- 

स्त्वमिवाहं सकलं तथा करिष्ये ॥१७॥ 


किञ्च | 


एतां शिलोच्चयकथां यदि जल्पसि त्व- 
मेते क्षिपन्तु मथि निर्भरभूमिभारम्‌। 
यावच्छिरोऽस्य रविणा परिदह्यमानं 

शेलं महेन्द्रमपि नेष्यति पिण्डकत्वम्‌ ॥१८॥ 


मेवम्‌ । यदि त्वं पुष्पितया वाचा प्रलपिष्यसि नन्वहमपि wad पुष्पि- 
तया वाचा साधु प्रलपिष्यामि । 


राज्ञी-पर्य्याप्तोऽयमुन्मादः । किञ्च । 


क्षणमभिभवेदुन्मादोऽयं तमेनमसौ यथा 

तदनु सहसा मौनं लब्धा विषादविमन्थरम्‌ । 
निभूतमचिरादास्ते धृत्या कपोतवधूजनः ` 
घ्रभवपुटकादुत्पाद्यैवं विरक्तशिंशुद्वयम्‌ nga 


हेमलेखः--किं गृणोत्याय्यं: । 


को हेतुर्य दितो मयि Magadi भवान्‌ ada 

भावो मे त्वयि निर्भरर्चिरमभूत्‌ कि तेन वा साम्प्रतम्‌ । 
स्वं साध्यं प्रसमोक्ष्य साधु चरतु श्रेयोऽपि भीमः स्वयं 
मार्जारो नदतु स्फुटं ननु शुनः कालो भवेदागतः ॥२०॥ 


(निष्क्रान्तः 1) 
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राजा--प्रसीद । भद्र होरास्य। उपचरंनम्‌ । 
(निष्क्रान्तो होरास्यः।) 
(लीढास्यं प्रति) 


ह्यो रजन्यामस्मत्संवादबलेन deb तावद्‌ दृढीकुरु । अविल- 
म्बितमेव वयमिममर्थ' समुद्योगमुखेन सावयामः। भद्रे TAR I 
पुत्रं तावदभिरक्ष । एष समाधिः खलु जीवच्चेत्यस्तूपेन शोभनीयः d 


इतो नो भविता शीघ्रं समयः शान्तिमन्थरः। 
aag sed समालम्ब्य बत्तितव्यं यथाविधि ॥२१॥ 


(निष्क्रान्ताः सर्वे 1) 


इति प्रथमं दृश्यम्‌ | 
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द्वितीयं zaq । 
दुर्ग बहिरद्दारशाला | 
(ततः प्रविशति हेमलेखो होरास्यशच 1) 


हंमलख:--आय्यं | एतावदिदमधिक्ृत्य । अपरमिदानीं द्रक्ष्यसि । अपि सकल- 
वृत्तान्त स्मरसि | 


होरास्यः--देव । कि स्मरामीति । 
हंमलेख:--आय्यं । 


ge मे मनसि बभूव घोररूपं 
येनाहञ्चिरमभवं तदा विनिद्रः à 

यन्मन्ये नुपतिविरोधिनां रणेषु 

रुद्धानामपि बलवत्‌ स्थितोऽस्मि रुद्ध:॥२२॥ 


सहसा च--साहसं खलु तथा प्रशंसनीयम्‌ | एवं ह्मस्माभिर्बोद्धव्यम्‌-- 


घ्रायोऽविवेकविधिनापि कृतं sfera 
qafa चिन्तितफलानि यदा कृतानि i 
देवं हि निदिशति नः खलु भागधेय- 
मस्माभिरेवमतथापरिकल्प्यमानम्‌ ॥२३॥ 


होरास्यः-इदं खलु ध्वं नाम। 


हेमलेखः-नोकक्षाच्च बहिविसपिवसनो गाढान्धकारे तदा 
fier स्म निरूपयामि नृपतेराज्ञाहरो बान्धवौ । 
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लब्ध्वा तो च तयोरपाहरमहं तल्लेखपत्र क्षणाद्‌ 
नौकक्षञ्च ततो ब्रवीमि खलु ते भूयोऽपि तं प्राप्तवान्‌ ॥२४॥ 


ततो भयाद्‌ विस्मृतसाधुवृत्तः 
किमप्यहं साहसिको$स्मि जातः । 
तयोमेहाराजनिदेशपत्र 

सद्यः समुन्मुद्रयितु प्रवृत्तः ॥२५॥ 


होरास्य अहो राजपेशुन्यम्‌ । तत्र YA व्यक्तादेशम्‌-- 


नानाहेतुप्रभूतं तद्ुभयनृपतिश्रेयसे युज्यमानं 

वेतालो भीषरोऽसाविति किल विहतं जीवितं मे दिशन्तम्‌। 
कालक्षेपं विहाय स्खलितविरहितं पाठमात्रेण चास्य 
च्छेद्यं शीषं मदीयं कथमपि परशूल्लेखकारय्यं विनेति ॥२६॥ 


होरास्यः--कि सम्भाव्यत एतत्‌ | 

हेमलेखः-एतत्‌ तदादेशपत्रम्‌ । आत्मावसरे त्वमेतद्‌ भूयो वाचयितुमहंसि। 
अथ कि श्रोष्यसि म कथं मथानुप्रवृत्तमिति | 

होरास्यः--प्रसीद i 


हेमलेलः-दोरात्म्येन तथा हढं परिवृतः सर्वस्वरूपेश य- 
दासौनोऽरचयं निदेशमपरं हस्ताक्षरेशचारुभिः d 
MA; बुद्धिमुपेत्य नेव रचिता प्रस्तावनापि स्वयं 
नाट्यं तावदिदं कुतोऽपि सहसा प्रारब्धमेवानया ॥२७॥ 


चारुहस्ताक्षर ह्यवरत्वपिशुनमिति नयवेदिनामिव नो ममापि पुरा 
मतमासीत्‌ | तादृशशिक्षाविस्मरणार्थञ्च भूयान्‌ श्रमो मया विहितः । 


आय्य । तदानीन्तु तया शिक्षया में महदुपक्गतम्‌ । कि ज्ञास्यसि 
MI सारो यन्मया लिखितमिति। 
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होरास्य:--भद्र देव | वाढम्‌ । 
हेमलेख:--राज्ञोद्दिष्टं व्यग्नादेशविज्ञापनम्‌ । तथाहि। 


विश्वस्तः करदो यथव सुतरामुल्लण्डराजो भवान्‌ 
सोहाद्दं खलु नो विवृद्धिमयतां यत्तालवृक्षोपमम्‌। 
शान्तिर्धारयतु स्रजं यदनधां गोधूमपुष्पाड्कितां 
योगश्रीरिव यच्च तिप्ठतु चिर मित्रत्वयोरन्तरे ॥२८॥ 


एवच्च बहूनि समादेशगुरूणि यथात्वानि तत्रासन्‌ । 


तथा पत्र हष्ट्वा सपदि विहितार्थानुसरणात्‌ 
परं कालक्षेपं क्षणमपि च वेगात्‌ परिहरन्‌ । 
aada धर्मावसरमनयोरन्तसमये 
हर त्वं मद्वार्ताहरपुरुषयोर्जीवितमिति ॥२९॥ 
होरास्यः--कथं खल्वेतन्मुद्रयाङ्कितम्‌ । 
हेमलेखः--कथम्‌ । तत्रापि देवं प्रयोजकमासीत्‌ । 
मत्कोषे हि तदा बभूव सुभगं मुद्राङःगुलोयं qu 
दीनार्काधिपतेनिदेशकररो मुद्रासरूपञ्च यत्‌ । 
सूलस्याकृतिदशनाच्च पुटितं तल्लेखपत्र मया 
न्यस्तस्वाक्षरमस्य मुद्रितमथ न्यस्तञ्च तत्पुववत्‌ ॥३०॥ 


तस्लेखविपर्य्ययशच न जातु प्राज्ञायत | 


ग्रथ परेद्युरभूच्च WS 
` जलनिधौ खलु नो हढसंयुग: । 
तदनु यच्च सखे समवत्त त 
तदखिलं विदितोऽसि कथामुखम्‌ ॥३१॥ 


होरास्यः--एवं गूढास्तीणंरुजाक्रान्ती स्वर्गात गतो। 
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हेमलेखः--कर्थ माणवक । तौ नामास्मिन्‌ नियोगे प्रीत्या नियुक्तौ । 
अतस्तौ मम घृणां न स्पृशतः । तयोविनाशो हि निजघष्टतया- 
पादितः । 


यतः । 


agua aag तीक्ष्णवीय्यंयोः 

qa: स्थितश्चेद्‌ युधि बद्धवरयोः । 
मध्ये प्रहारोद्यतदीप्तभागयो: 

शस्त्राग्रयोः प्राणविनाशमूलयोः ॥३२॥ 


होरास्यः--कथम्‌ । कीदृशः-खल्वयं राजा । 


हेमलेख:--भूपो हतः कलुषिता जननी च येन 
सिहासनस्य मम are पथे स्थितो यः । 
मज्जीवितञ्च बत gu मनाइछलेन 
यो मत्स्यबन्ध इव निक्षिपति स्म बन्धम्‌ ॥३३॥ 


कि मन्यसे न खलु सोऽद्य मया विधेयो 
धम्यंश्च तस्य निजबाहुबलेन मोक्षः। 
पापञ्च कि न यदि संगंविरोधिसत्त्वो 
भूयोऽपि पापचरणान्न निवाय्यंतेऽसौ ॥३४॥ 


होरास्य:--नन्वविलम्वितमेव तेनोल्लण्डराजाद्‌ विज्ञायेत कस्तत्र वृत्तान्तशेष 
इति । 


हेमलेखः--अविलस्बितमेवेतदू भवेत्‌ कालान्तर मम । 
यावान्‌ पुरुषसख्याने कालस्तावान्‌ क्षये मत: URI 


. भद्र होरास्य । भृशं खलु परितप्ये यद्‌ लीढास्य उपस्थित आत्मानं 
विस्मृतवानहम्‌ । कुतः । 


कार्ये मे पुनरवेमि तदीयकार्य्य 
भावञ्च निमंरमतः स मया प्रसाद्यः। 
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नूनं तथा विलप्तदस्थ तु शोकवीय्य - 
मारोपयज्जनमिमं हढमन्युशीषंम्‌ ॥३६॥ 


होरास्यः- शान्त तावतू। कोध्यमित एवागच्छति | 
(ततः प्रविशत्यश्रुक: 1) 


अभ्रू क:--सुस्वागतमत्रभवते देवाय दीनाकंप्रत्यागताय | 

हेमलेखः--आय्ये । प्रह्वस्य मे भवते घन्यवादा: । (होरास्यं प्रति जनान्तिकम्‌) 
अपि वेत्स्येनं जलदंशकम्‌ | 

होरास्य:-- (हेमलेश्व॑ प्रति जनान्तिकम्‌) भद्र देव । न हि। 

हेमलेखः--(होरास्य प्रति जनान्तिकम्‌) तवेव समवस्थाधिकप्रसन्ना । यतः 
पापं aag जानतो भवति। तस्य हि भूरि क्षेत्रं विद्यते । बहु- 
फेलञ्च। ननु पशुरेव पशूनां प्रभुभंवतु । तत्प्रधानश्च राज्ञो भोजन- 
पडती स्थास्यति। वायसविशेषो ह्येषः । किन्तु यथाहं ब्रवीमि 
केवलं पङ्काधिकारितया विशाल:। 

अश्रु क:-दयित देव | भवसरो$य देवस्य चेन्‌ महाराजेनोद्‌दिष्टं किञ्चन qat- 
त्रभवते निवेद्रयितव्यम्‌ | 

हेमलेखः--आय्यं । तस्यादानाय सर्वात्मसज्जी भावे स्थितोऽस्मि । ननु शिरस्त्र 
ते यथोपयोगं घ्रापय । शिरोश्यञ्चैतत्‌ । 

श्रश्ुकः--अनुगृहीतोऽस्मि देवेन। भृशतप्तस्त्वयं दिवसः | 

हेमलेखः--न हि। ननु भृशशीतोञ्य दिवसः । वातश्च तावदुत्तरागत: । 

अश्रुक:--ननु देव शीतप्राय एवायं दिवस: । s 

` हैमलेखः--तथापि तु मन्ये भूशं खलु निर्वातस्तप्तश्चाय दिवस इति । अन्यथा 
में प्रकृति:-- 

अश्रुक:--देव | अत्यन्तमेव तथा। भूशमेव निर्वातोऽयं दिवस: । यथा 

aaa खलु वक्तु पारयामि कथमिति । मथ देव महाराजनाज्ञप्तो$स्मि 

भवत्समीपमावेदयितु तत्रभवता भवत्प्राणानुद्दिश्य महान्‌ पण: कृत 
इति। आय्ये । एष तावद्‌ वृत्तान्त:-- 


हेसलेख:--प्रसीद । स्मर तावत्‌-- 
(हेमलेख: शिरस्त्रपरिधानार्‍य तं प्रेरयति।) 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


१६४ 


अश्रुक:--मंवम्‌ । शपे खलु शपे खल्वात्मनः प्रीत्यर्थमेतत्‌ । आय्ये। इतः 
खलू लीढास्यः सद्यो राजसभां प्रत्यागतः । सत्यं खल्वसौ निरञ्जन 
आग्यरपुरुषस्तेस्ते रतिसम्भाव्यगु णविशेपेविभू षितः सातिशयविनीतसमाजः 
समधिकललितवृत्तिश्च। ननु तं यथार्थमनुवर्णयामि चेदसौ खलु 
कुलीनवर्गेस्योपमानपत्रं निर्देशकपडिजर्वा भवति । द्रक्ष्यति ह्यस्मिन्‌ 
भवान्‌ कुलीनजनेनाभिमतस्य गृणमात्रस्य महानिधिमिति a 


हेमलेखः--आय्ये । अत्रभवतः समनुवर्णंनं किल न तस्य किञ्चन क्षिणोति। 
यद्यपि जाने परिगणनापूर्वकं हि तद्गुणविभजनं मनसो गणना- 
सामथ्यंमेव विमोहयेत्‌ । तथापि त्वस्य त्वरितगतितया न किञ्चना- 
नुमापयेदिति । किन्तु भूतार्थव्याहारेण त॑ प्रशंसानि चेन्महृतः सत्त्व- 
स्यावारोऽयमिति तकंयामि । तादुशर्चास्मिन्नेकान्तदुर्लभानां गुणानां 
सन्निपातो यथा यथोचितेन वार्व्यापारेण भणामि चेदादर्श एवास्य 
प्रतिविम्वम्‌ । यः कश्चन da विडम्बयेदस्य च्छायामात्रमेवासौ न 
ततोऽधिक इति । 


श्रश्ुकः--अत्रभवता देवेन खलु सोऽयममोघमनुर्वाणतः | 

हेमलेखः--आय्यं। को नामात्र प्रबन्धः। कथं खलु भद्रमुखमस्मदीय रसंस्कृत- 
वेचनोच्छ्वासेराच्छादयामः। 

श्रश्षु कः--आय्यं | किमिति d 


होरास्यः--अन्यभाषयाववोधो न सम्भवति किम्‌ । आय्यं । सत्यं खलु तत्र 
शक्ष्यति भवान्‌ । 


हेमलेखः--किमर्थाः खल्विमा भाय्यंपुरुषे सम्भावनोक्तयः । 

अश्नुकः--कि लीढास्ये | 

होरास्यः-अस्य कोषः शून्य एव । सर्वाणि ह्यस्य महार्थपदानि विनियुक्तानि। 

हेमलेखः-आय्यं । नन्‌ तस्मिन्‌ | 

अश्रू कः--जाने खलु नानभिज्ञो भवान । 

हेमलेखः--आय्पं | ननु तथेव मां यदि जानीथाः | तथापि शपे खळ यदि 
तथव जानीथास्तन्मे न बहुमानाय स्यात्‌ । आय्य । ततः । 

अश्नुकः--किमुत्कषों लीढास्य इत्यत्र नानभिज्ञो भवान्‌ | 


हेमलेखः- नाहभेतदङ्गकुर्य्याम्‌ । अन्यथा समानोत्कर्षतयात्मानं बहुमन्येय । स 
एव तु पुरुषं साधु वेद य आत्मानं वेद। ` 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


१६५ 

अ्रश्रुक:--आगय्यै । ननु तस्य सस्त्रव्पवहार इत्यह मन्ये । यथा तु लोकेन तस्मिन 
प्रसिद्धिरारोपिता गुणप्रकषे स निःसपत्नो भवति | 

हेमलेखः--किमस्य शस्त्रम्‌ । 

अश्रू क:--कृपाणइछुरिका चेति । 

लेख:--तौ हि तस्य शस्त्रेषु द्यम्‌ । ननु तत: । 

अश्रू कः:--आय्ये । राज्ञा खलु तेन सह षण्णां म्लेच्छदेशीयानामश्वानां पणः 
कृत: । que यथाहु विज्ञापितस्तेन पण्णांप्रांशुदेश्यानां कृपाणानाम- 
सिपुत्रिकानाञ्च मेखलाचमंपट्टाद्यनुवन्धसहितानां परिपणो निक्षिप्तः । शपे 
खल्‌, तत्र वाहानां मध्ये त्रयं प्रकाममनोऽभिराम अ्रकाममुष्ट्यूपयक्तञऊ्च 
तद्धि सातिशयललित बाहत्र्‍यमतिभूयिष्ठकल्पनोपपन्नञ्च | 

हेमलेखः--ननु कि वाहेति निदिशति भवान्‌ | 

होरास्यः-जाने अलु भवान्‌ यावदववोषं प्रान्तव्याख्यानेन गृहीताथंः स्यादिति | 

अश्षुकः--आय्यं । वाहा नाम चमंपट्टा: । 

हेमलेखः--एतत्‌ पदं नामाधिक अस्तुतापेक्षि स्याद्‌ यच्चस्माभिगोलासनमः 
स्मत्ाश्वे बाह्मेत। तावदिमे चर्मपट्टाः सन्त्विति प्रार्थये | ननु ततो 
TTT । षड्‌ म्लेच्छदेशीया अश्वाः षण्णां प्रांगुदेश्यानां खड्गानां 
सानुवन्धाना भूयिष्ठकल्पनोपपन्नवाहत्रयसहितानां स्थाने विद्यन्ते à 
स एव दीनदेश्यस्य स्थाने ्रांशुदेश्यः पण: स्थितः । कथं खलु यथाह 
भवान्‌ स परिपणो निक्षिप्त इति। 

अश्रुक:--आय्यं । महाराजेन खलु पणः कृतो यद्‌ भवन्तं तञ्चान्तरा ढादशानां 
हाराणां मध्ये स प्रहारत्रयादधिकेन भवन्तं नातिशयीत। तेन' च 
भवत्कृतानां नवानां . प्रहाराणां स्थाने द्वादश प्रहारा दास्यन्त इति 
पणः कृत: | एतच्चाविलम्वितमेव परीक्ष्येत यदि देवेन प्रतिवचनमनुमतं 
स्यात्‌ । 

हेमलेखः-यद्यहं नेति ब्रूयाम्‌ । 

अश्ुकः--देव। परीक्षायां भवतः प्रतिद्वन्द्रित्वमिति मन्ये | 

हेमलेलः-_आय्यं । महमत्र बहि्वारशालायां पादक्रमेण गच्छामि । यदि 
महाराजाय रोचत एप मेदिवसस्योच्छ्चासकालः | क्रीडाखङ्गौ ताव- 
दानीयेताम्‌ | यदि भद्रमुक्षोऽभिरोचयति देवश्च स्थिरव्यवसायः शक्त- 
श्चेत्‌ तत्पक्षेऽहं जयेयम्‌ । अन्यथात्मनोऽयशसो यदुच्छाप्रहारलाभाच्चाधिकं 
न लभेय । 


Se 
१. लीढास्येनेत्यर्थः । 
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अश्न कः--किमित्यम्भतं भवन्तं प्रतिवेदयाम: । 

हेमलख:--आय्यं । एतदर्थान्तं भवत्स्वभावपय्याप्त वाग्विळासमतिक्रम्य 1 

अश्वक:-- देवाय काय्यं मे निवेद्यते । 

हेसलख:--मवते । भवते | (निष्क्राम्तोऽश्रुकः 1) साध्वनेनात्मा निवेदितः । 
तदर्थञ्चान्यभाषा न विद्यते | 

होरास्यः--असौ टिटभोऽण्डपटशिरस्क्रोऽपक्रामति | 

हेमलेखः--स किल प्रथममाचार प्रत्यपद्यत ततो मातुः स्तनं पपौ । एवं 
सोऽन्ये च बहुवस्तदगणवत्तिनो येषु जाने विमूढो लोकोऽयं गाढमन्‌ रज्यते 
केवलं युगभाषाविधिं व्यवहारप्रवृत्तिञ्च प्रापुः । तच्च निःसारसंग्रहमात्रं 
येन तेऽतिमन्दस्फूटमतोदाहरणे सवंथा प्रसिष्यन्ति । नन्‌ तान्‌ परीक्षार्थं 
प्रध्मापय ते च agar इव भिद्यन्ते । 


(ततः प्रविशति कर्चिद्‌ भूम्यधिकारी।) 


भम्यधिकारी-देव | महाराजस्तरुणाश्रुकमुखेन भवन्तं विज्ञापितवान्‌ । तेन 
चास्मे निवेदितं तत्रभवान्‌ बहिद्वारशालायां देवं प्रतीक्षत इति । 
देवेन च कि भवान्‌ लीढास्येन साद्ध मसिक्रीडां रोचयत्युत कालक्षेपं साघु 
मन्यत इत्युपलम्भाग् प्रेषितोऽस्मि । 

हेमलेखः-दृढव्यवसायः स्थितोऽस्मि । स च व्यवसायो राज्ञः प्रसादमनुवतंते । 
यदि तस्य सज्जीभावो व्यक्ती क्रियते ननु सज्जोऽस्मि । अद्य वान्यैद्युर्वा 
यदि तावदद्यव समर्थो भवेथम्‌ | 

भूम्यधिकारी-देवो देवी तथान्ये च सर्वेञ्चतरन्ति । 

हेमलेखः--यथाकालमे वावतरन्ति। 

भूम्यधिकारी--देवी प्रार्थयते लीढास्यं प्रति त्वया सान्त्वमाभाषणीयं यावत्त्वम- 
सिक्रीडायां नापतेरिति। 

हेमलेखः-सम्यग्‌पदिष्टोऽस्मि तत्रभवत्या । 


(निष्क्रान्तो भूम्यधिकारी 1) 


होरास्यः-देव । भवानस्मिन्‌ पणे विजितो भविष्यति | 
हमलखः--नाहमवं WAL यावत्‌ स प्रांश गतस्तावदहुमपि ' सतताम्यास- 
युकतोऽभवम्‌ । नून वेषम्येनाहं जेष्यामि । तथापि खल त्वं न चिन्तये 
कथ तु कृत्स्न हृदयम म सम्पीड्यते | किमेतेन त साम्प्रतम्‌ | 
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होरास्यः--भद्र देव । मैवम्‌ । 
हुषलखः---वालिश्यमेवेतत्‌ | तादृश्येषा हृदयस्य शङ्का यादृशी तु स्त्रीजनम- 
aaa | : 
होरास्य:--यत्त हृदयमाशङ्कृते तदनुवत्तस्व । अहमपि तेषामिहा म्यागमनमग्रत 
एव निवार्‍यामि ब्रवीमि च नायं सज्ज इति | 
हैमलेखः--नाण्वपि ! वयं निमित्तमपेक्षामहे। चटकस्य निपातोऽपि देवेन 
विशेषतो विधीयते। सोऽद्यैव चेदुपस्थितो न तहि परस्ताद भविष्यति । 
स परस्ताच्चन्न भविष्यति तह्ंद्यवोपस्थास्यति । सोञ्चव चेन्नोपस्थित- 
स्तथापि तु परस्ताद्‌ भविष्यति । तत्सज्जीभाव एव सवंस्वम | यद 
विहाय प्रेति तन्न कश्‍चनाधिगच्छति । कि तत्र यद्यकाल एव प्रेति । 


(KA विशति राजा राज्ञी लीढास्यो भूम्यधिका रिणो5श्रुक: त्रीडाखङ्गा- 
दिमादाय परिजनश्च 1) 


राजा--एहि । हेमलेख । एहि । मत्त इमं हस्तमादत्स्व । 
(राजा लीढास्यस्य हस्त हेमलेखस्य हस्ते निदधाति 1) 
हँमलेखः--आय्य । क्षम्यतामयं जनः। त्वय्यहमपराद्धो$स्मि । यथा भवाना- 
य्यपुरुषो ननु क्षम्यतां मेऽपराधः । अत्रभवन्तो विदुर्भवतापि च 
श्रुतपूर्व स्यात्‌ कथं खलु व्यामोहेत बाधिता वयमिति । 


यच्च किल मयाचरितं त्वत्स्वभावमानाभिमतविरुद्धम्‌ । 
एषोऽहं घोषयामि मतिविश्रमः स बभूवेति uzon 


किमसो gus आसीद्‌ यो लीढास्ये कृतापराघः । न जातु हेमलेख: | 
कुतः । 


विन्नष्टवचेद्द हेमलेखः स्वरूपादू 
लीढास्येऽसौ सापराधोऽच्यरूपः । 
नतत्पापं हेमलेखः करोति 


नाङ्गीकुर्यात्‌ तत्कृतं हेमलेखः ॥३८॥ 


कस्तहि तत्कर्ता । तस्योन्मादः। एवञ्चेत्‌ | 
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हेमलेखोऽपि तेष्वासीत्‌ सोध्पराद्धस्तु येषुचित्‌ । 
हेमलेखस्य शत्रुत्वे वत्त ते चात्मविश्रमः ॥३&॥ 


ara | अस्याञ्च परिषदि 


स्खलितचरितं साभिप्रायं न मे तदभूदिति 
विशदवचनं दाक्षिण्येन ग्रहीतुमतोऽहंसि। 

कथमपि मया बाराक्षेपादू गृहोपरि लोलया 
सपदि चरितो ्रातृद्रोहः स एष यहृच्छ्या॥४०॥ 


लीढास्यः-स्वभावेनाइवस्तोऽस्मि यद्यपि चात्र तन्नियतप्रवृत्तिः । 
वेरनिर्यातनार्थं भूयिष्ठं मामुदूबोधयेत्‌ ॥४१॥ 


मानार्थं ननु निरपेक्षतां गतोऽहं 
बरस्य प्रतिशमनं न रोचयामि। 
याचत्ते विदुरिह सिद्धमानवित्ता 
मानेन प्रतिकृतशान्तिरस्तु सेति ॥४२॥ 


ताचन्मया गृहीतं ते मह्य प्रीतिसमपंणाम्‌ । 
शुद्धप्रीतिमयमिव नेतस्यापकरोमि ते ॥४३॥ 
हेमलेखः--तत्तेऽ्य प्रत्ययादू भ्रातरज्भीकृतं वचो मया । 
भातुः Wea संशुद्धं क्रौडिष्यावः परस्परम्‌ ॥४४॥ 
_क्रीडाखङ्गी तावदुपनीयेताम्‌ । एहि तावत्‌ | 
लीढास्यः--एहि | मदर्थमेकमुपहर। 
हेमलेखः-लीढास्य | अहमेव ते घातुपत्रं भविष्यामि । कुतः। 
खद्धानभिज्ञ मयि aga ते 
पुरा विभाति द्यतिमत्प्रकाशम्‌ | 


यथव नक्तं गहनान्धकारे 
नक्षत्रमत्यायतदीप्तिबद्धस्‌ ॥४५॥ 
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लोढास्य:-आर्य्य । नन मामुपहसति भवान्‌ | 
हमलखः--एतेन हस्तेन खल शपे न fe! 


राजा--वत्स । अश्रुक । क्रीडाखडगौ ताव 
दनयोरुपहर । भ्रातज 
पणं विदितोऽसि त्वम! da 


हंमलख = । साधु विदितः | अयुक्ततरे पक्षे वैषम्थविधानेन भवता प्रसादो 
दशितः । 


राजा-- नात्र बिभेमि वत्सोभो gat मया विलोकितो । 
यत्स वशिष्टयमापन्नस्ततो वषम्यमाहितम्‌ ॥४६॥ 


लीढास्यः--एष तावदतिगरु: । अपरं पश्यानि । 
हसलखः--एष म युज्यते | एते क्रीडाखडगा: सर्व एव समानदर्ध्या: 


(तौ क्रीडार्थमुचुक्ती भवत: 1) 
AAA: देव । अथ किम्‌ । | 


राजा--अस्मिन्‌ भोजनाधारे सुरापात्राणि ममोपहर । ततदच-- 


्राद्यं वा प्रहृतं द्वितीयमथवा श्रीहेमलेखस्य चे- 
_दाघाते प्रतिहन्ति चेत्‌ पुनरसौ इन्दवे तृतीयेष्यवा । 


प्राकारा ज्वलनं वमन्तु निखिलर्गोलासनास्यमुहुः 
प्राणथं किल तस्य भूपतिरहो पानोत्तमं पास्यति ॥४७॥ 
तथाहि । 


दोनार्कराज्याधिकृतेशचतुभि- 

Qa किरीटे यदिद क्रमेण। 
ततोऽपि सम्भाव्यतरं स एतन्‌ 
मुक्ताफल क्षेप्स्यति पानपात्रे ॥४८॥ 


पात्राणि तावदुपनय । किञ्च | 


TURES ve 
१, २. इति काकुः। 
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भेय्यः सम्प्रति नोदयन्तु सहसा तूर्य्यान्‌ प्रमन्द्रस्वना- 
waka पुनरेव वीरपुरुषान्‌ गोलासनव्यापृतान्‌ | 
गोऽसाइच दिवं यथाक्रममथ द्योइचापि पृथ्वीमिमां 
पानीयं नृपतिः पिबत्ययमहो सूनोश्चिरं भूतये ॥४९॥ 


एतम्‌ | उपक्रमेथां तावत्‌ । भवन्तश्च न्यायाधीश अप्रमत्तनयना 
भवन्तु । 


हमलेखः--अग्प्रं । एहि तावत्‌ । 
लोढास्यः-देव । एहि। (तौ क्रीडतः 1) 
हेमलेखः--प्रहृतम्‌ | 

लोढास्यः--नहि । 
हेमलेखः--विचारस्तावत्‌ । 
अश्लुक:--प्रहतम्‌। सुव्यवतं प्रहृतम्‌ । 
लीढास्यः--भवतु । पुनस्तावत्‌ | 


राजा--तिप्ठ । पानीयं ममोपहर । हेमलेख । एतःमुक्ताफलं त्वदर्थम्‌ | 
एतच्च तव भूतये | 


(नेपथ्ये तूर्यंघोषो गोलासनगज्जितञ्च समुच्चरतः d) 
पानपात्रमस्योपहर । 
हेमलेखः--प्रथममिदं gez क्रीडिष्यामि । अपनयतु तावदेतत्‌ । एहि । 
(तो क्रीडतः 1) 
अपर प्रहृतम्‌ | किमात्थ त्वम्‌ । 


लोढास्यः -स्पृष्टम्‌ । स्पृष्टम्‌ । प्रतिपद्ये तावत्‌ । 
राजा--आवयोः पुत्रो जष्यति i 
राज्ञी--स्फीतोऽयम्‌ । उच्छवसितरच | guod | एहि | मदीयां मुखमाज्जंनीं 


गृहीत्वा Bat ते प्रमाज्जेय । हेमलेख । एषा राज्ञी तव विजयार्थः 
मतितरां पिबति। 


हेमलेख:--भद्रे । भवति । 
राजा--गत्तंर्दे। मा खलु पिब | 
राज्ञी दैव । नन्‌ पिबामि । प्रसीद । क्षम्यतामयं जनः । (पिबति।) 
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राजा--(स्वगतम्‌) विषदिग्धमिद पात्रम। व्यतीतकालन्त्विदानीम | 
हेमलेखः--भवति । darf तावत पातुमृत्सह । अचिरात्‌ पिबामि । 
राज्ञी--एहि। तव मुखं प्रमाज्जंयानि। 
लीढास्यः--देव | अर्थनमाहनिष्यामि | 
राजा--नंवं मन्ये । 
लीढास्यः-- (स्व गतम्‌) तथाप्येतत्‌ भ्रायेण मे चेतसो नानकलमः | 
हेमलेखः--लीढास्य । एहि तावत ततीयार्थम | ननु प्रक्रीडसि त्वम | 


प्रसीद सर्ववेगेन मयि प्रहत्तु महंसि । 
TE त्वमातुरेणेव प्रक्रीडसि मया सह ॥५०॥ 


लीढास्यः--एवमाह भवान्‌ । एहि तावत्‌ (at क्रीडतः 1) 
अश्षुकः--न किञ्चन कस्यापि प्रहृतम्‌ । 
लीढास्यः--एषोऽहं त्वथि सन्नद्धः | (लीढास्यो हेमलेखमाइम्ति । ततो 


नियुद्धे प्रवतंमाने तावन्योऽन्यस्य कृपाणमाददाते । ह्‌ मलेखश्च ` 


लीढास्यमाहन्ति 1) 
राजा--विश्लेषयेमौ । इमी हि संरब्धौ । 


हेमलेखः--त हि। एहि पुनः। 
(राज्ञी पतति ।) 


ग्रभुकः--भोः। देवीं तावदवेक्षत | 
होरास्थः--उभयोरपि पक्षयो रुिरपातः। देव। कथमेतत्‌ । 
अश्नुकः-लीढास्य। कथं न्वेतत्‌ | 

लीढास्यः-कथम्‌ । अश्रुक | 


स्वपाशं लम्भितस्तावदु यथास्मि वनकुवकुट: । 
स्वेन विश्वासभज्भ न स्थाने चात्मा मया हृतः ॥५१॥ 


हेमलेखः-कथं नु राज्ञी। 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


१७२ 


राजा--अनयो रुधिरदर्शनेन मूछिता खल्वेषा । 

राज्ञी--नहि । नहिँ । पातीयं पानीयम्‌। अयि वत्स हेमलेख । पानीय॑ 
पानीयम्‌ । तेनास्मि प्रयुवतविषा । (Faad ।) 

हेमलेख अहो शाठ्यम्‌ । भोः । द्वार तावत्‌ सागल क्रियताम्‌। कि 
विश्‍वासभङ्ग इति । एन मृगयध्वम्‌ | 

लीढास्यः--हेमलेख । एषोऽत्र । हतोऽसि हेमलेख । तथाहि d 


नास्त्येव खलु लोकेऽस्मिन्‌ भेषजं तव भूतये । 
इत्यंगतशच विधिना यावदूदण्डं न जीवसि ॥५२॥ 


तस्निमित्तञ्च कूटास्त्र पाणौ ते पश्य विद्यते । 
ग्ररुर्नोकृतधारञ्च यदू विषदिग्धमेव च ॥५३॥ 


वृत्त तदिदं मे मय्येव साम्भ्रतं परावत्तंते । 
अत्रेवाद्य भो शये न क्वापि पुनरुत्यानाय ॥५४॥ 


माता खल्‌ ते प्रयुक्तविषा । अतः परं न शवनोमि । असो राजासौ 
राजा खल्विहापराध्यति । 


हेमलेसः--किमग्रमपि विषदिग्धम्‌ । ततो विषात्मनो गति गच्छ। 
(राजानमाहन्ति 1) 


सर्वे--राजद्रोहो राजद्रोहः । 

राजा-अहो । अद्यापि रक्षत मां बान्बवाः | केवलमाहतोऽस्मि | 

हेमलेखः-इहाच कामुक' नरघातक दीनदेश्य पुरुषाधम पानीयमेतत्‌ पिब। कि 
ते रत्न मिहैव तिष्ठति | मातरं तावदनुगच्छ | 


(राजा ferar. 1) 


१. भरातृदारगामिन्नित्यथ: । 
२. मुक्ताफलं स्त्रीरत्नञ्च | 
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लोढास्य:--असी MEM M NE व संहितम्‌ । 
महाभाग ATT | मया सह क्षमावाक्यविनिमयं करोतु भवान्‌ | कुत:। 


मम मृत्युः पितुशचेव मृत्युस्त्वयि न वत्तंताम्‌ । 
अथापि भवतो मृत्युन तावन्मयि वत्त ताम्‌ ॥५५॥ 


(ञ्रियते 1) 


हेमलेखः-देवास्त्वामस्मान्मोचयन्तु । अहमपि त्वामन्‌गच्छामि । हतोऽस्मि 
होरास्य । हा देवि । आमन्त्रये त्वाम्‌ । यूयमपि ये नाम विवर्णा 
वेपमानाश्‍च-- ; 


भ्रत्याहितं किमपि पश्यथ वत्तंमानं 
सामाजिकाः किमु तथा किमु मूकसत्त्वा: । 
कालान्तरे तदयि वः प्रतिवेदयेयं 


दुर्मोच एव ननु मृत्युकरग्रहोष्यम्‌ ॥५६॥ 
. भवतु नाम । होरास्य । हतोऽस्मि । 


eng जीवसि सोहादूर्दादिमं जनं सहेतुकम्‌ । 
सर्वेम्यो$श्रददधानेम्य: प्रख्यापयितुमहँसि ॥५७॥ 


होरास्य:--न तथा दीनदेश्योऽस्मि यथास्मि पुर्वरोमकः | 
नेह प्रत्ययमाधत्स्व पेयशेषस्तु वत्तते ॥५८॥ 


हैमलेखः--यथासि पुरुषस्तावत्‌ पात्रं मे दीयतां सखे । 
मुच्यतां ननु देवेन तदादास्ये सुनिश्चितम्‌ rye 


किञ्च | 


साधो भो होरास्य प्रायः किमिव मे विगीतं नाम । 
अविज्ञातेष्वर्थेष॒ तदेवं Age ध्वमतिजीवेत्‌ ॥६०॥ 
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यस्मात्‌ तवास्मि हृदये निहितः कदाचित्‌ 
तस्मात्‌ क्षणं विरम दिव्यसुखोपलम्भात्‌ | 
लोके च जीव गुरुदुःखमये कथञ्चि 
mzaa मम कथापरिकोत्तंनार्थम्‌ ॥६१॥ 


(नेपथ्येऽदूरतः सँनिक्यात्रा गोलासनगज्जितञच 1) 
कोऽयं साम्परायिको निर्घोषः । 


अश्रकः--एष कुमारः स्फूर्तवीयं: पोलकदेशाद्‌ विजयेन प्रत्यावृत्त उल्लण्ड- 
राजदृतेम्य इमं साम्पराथिकं ध्वनिवषंमातनोति | 


हेमलेखः--हा हतोऽस्मि होरास्य। बलवत्‌ खलू कालकूटं ममात्मान- 
` मभिभवति । उल्लण्डवार्ताश्रुतये न जीवितः स्याम्‌ । तथापि 


स्फूतेवीयंशिरसि विनिवेश्यमानं महाराजकिरीटं पश्यामि । सवश्च _ 


म्रियमाणस्य मे प्रतिपत्तिवचनं लभताम्‌ | 


तस्मे विज्ञाप्यतामेतदू वृत्तान्ताइचेव सर्वशः । 
यरस्मि प्रेरितस्तावत्‌ ततः शान्तिरिति AR NRW 


(म्रियते 1) 
होरास्य:--अद्य तावत्‌-- 
प्रभज्यते हृदयमिद महात्मनो 
नुपात्मज स्तिमित सुरात्रिरस्तु ते à 


सुरोत्तमाः सपदि भवन्तमादरात्‌ 
कलस्वनेदंधतु दिवि प्रशान्तये ॥६३॥ 


१. या `शान्तिस्तदेव वमिति च ¦ 
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o 


कि नु खलु भेरीनाद इत एव प्रसरति | 
(नेपथ्ये सेनिकयात्रा 1) 


(ततः प्रविशति स्फूत्तंवीयं उल्लण्डराजदूताइच सहेतरः 1) 
emu वीर्यः--कव नु खल्विदं दृश्यम्‌ । 


होरास्यः--कि नु खलु तद्‌ यद्‌ दरक्ष्यति भवान्‌ । शुचो विस्मयस्य वा पदञ्चेदलं 
तावन्मृगयित्वा । 


TWA वीर्यः-एतच्छवस्थानं प्रतिविनाञ्ञाय समृत्कोशतीव | 
matea त्वमयि जीवविनाशहेतो 
स्फीतोदरे किमिव तेऽशनमद्य लब्धम्‌ । 
एकेन यत्त्वमधुना प्रहतेन aaf- 
स्तांस्तामिमान्‌ सरुधिरं हृतवान्‌ कुमारान्‌ ॥६४॥ 


प्रथमो राजदूत:--दुष्परक्ष्ममेतद्‌ दृश्यम्‌ | किञ्च । 
संप्राप्ता न हि नः प्रवृत्तिरचिरादुल्लण्डदेशादियं 
श्रोतुश्च स्तिमिता ga: श्रुतिरियं गाढावसन्ता चिरात्‌ 


वक्तव्य किल ते निदेशकररोऽमोधश्रमोऽसौ तृप- 
स्त्वद्वार्तावहकिङ्करो विनिहतावासाद्य तेनेति च ॥ ६५॥ 


कुतो नु वयमेतदर्थमनुग्रहवचनं लभेमहि | 


होरास्यः-न खलु तन्मुखाद्‌ यद्यप्यस्य वोऽनुग्रहवचने जीवितसामधथ्यंः स्यात्‌ । न 
ह्यसौ तथोः प्राणहरणाय जातु निदेशं ददौ। अपि तु-- 
यस्मादूदेशान्तराभ्यां तुमुलवधपद यृथमभ्यागताः स्थ 
यूयञ्चोल्लण्डदेशात्‌ सममिह समरात्‌ पोलकश्चाथ यूयम्‌ | 
उच्चेमंञ्चे जनानां नयनविषयतां प्राप्यतां वीरसंघो 
येन ब्र यामकस्मादपरिचितकथाव्यक्तथे सलोकान्‌ ॥६६॥ 


इत्थङच-- 
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qd कामप्रसक्तं गुरुवधपरुपं श्रोष्यथाश्रोत्रपेय॑ 

धीविञ्च शञ्च कष्ट पुरुषनिहननं देवगत्यापि तावत्‌ । 
नाशञ्च व्याजसिद्ध सरभसमभितो भूतगत्या प्रयुक्तं 
कारय्यंभरान्त्या तथान्ते शिरसि निपतितं दुष्कृतामेव ws ॥६७॥ 


ad खल्वेतद्‌ यथावृत्तमनुवर्णयानि । 


स्फत्त वीर्य:--एतच्छोतु वयं त्वरयाम। प्रकृतिश्रेष्ठांइचात्र सभायामाह्वयाम | 
अहमपीदानीं राज्यश्रियं सविषादमाददे | कुतः | 


यच्छ यते राज्यपदे त्वदीये 
ममाधिकारः पुरुषहिचराय । 

तदेव देवादन्‌ कूलगत्या 

तस्मिन्‌ मनो मे प्रवणौकरोति ॥६८॥ 


होरास्यः-तदप्यहं प्रवक्ष्यामि यन्निमित्तमपेक्षितम्‌ । 
यच्च त'द्रचनाल्लब्धमन्ये वक्ष्यन्ति तत्तथा ॥६९॥ 


तत्साध्यतां त्वरितम्‌ ज्जितमञ्चहृइ्यं 
यावत्प्रमन्युविषमाः पुरुषा भवेयुः । 
दुदबमन्यदपि तन्मतिविश्रमान्तं 

नेवापतेत्‌ किल यथा कपटप्रयुक्तम्‌ ॥७०॥ 


स्फत्त वोयंः--चत्वारः संन्याध्यक्षा हेमलेखं योद्धवरमिव मञ्चमध्यारोपयन्तु | 
कुतः । 


नृपतिचरितं दिष्ट्या भूयात्‌ परीक्ष्यमिहास्य चे- 
न्नूपतिविहितं कृत्वा काय्यं यशःसुरभिभेवेत्‌ | 
दधतु कुशलं प्रोच्चः प्रते सनिःस्वतयात्रया 
समरविधिभिशचान्यर्वीरेः समागतसेनिकाः ॥७१॥ 


उद्वाह्मन्तां वीरदेहाः । 
१. देमलेखवचनात्‌ । 
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एतावद हृश्यपय्यंग्त संग्राममद ध्नि शोभते । 


इह्‌ त्वस्थानमायातमयुक्तमिव हश्यते ॥७२॥ 


TS | गोलासनगोलास्त्रप्रक्षेपणाय नोदय सँनिकान | 


(गम्भी रसे निकयात्रा । वीरदेहानादाय निष्क्रान्ता: सर्व । तदनु युद्धा- 
स्त्रसम्‌दयस्य महाध्वनिः' समुत्थितः।) 


इति द्वितीयं हृश्यम्‌ । 
इति पञ्चमोऽङ्कः | 
इति समाप्तमिदं 


दीनाकंराजकुमारहेमलेखम्‌ । 


वागर्थसमुदयात्मकस्य ग्रन्थस्यापि तावद्‌ महाध्वतिः सुधीभिः स्वयं 
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परिशिष्टम्‌ (क) i 
छन्दोनिदर्शनम्‌ । 


(१) दीनार्कराजकुमारहेमलेखे प्रयुक्तानां छन्दसां नामानि तत्र तत्र 
इलोकानां संख्याशच निदद्यंन्ते d 


क्रम-संख्या छन्दः ₹लोकसंख्या 

१. स्रग्धरा १० 

२. आर्या ८१ | 
३. अनुष्दुप्‌ ८८ 

४. वसन्ततिलकम्‌ ६८ 

५. शिखरिणी १६ £ 
६. मालिनी २१ । 
७. शाद्‌ लविक्रीडितम्‌ 28 

८. वंशस्थविलम्‌ 3s | 
९. पुष्पिताग्रा Y | 
१०. मन्दाक्रान्ता १९ 

११. उपजातिः (क) ३५ 

o (इन्द्रवञ्ञोपेन्द्रवश्नामिश्रा ) ! 

१२, द्रुतविलम्बितम्‌ Y 

१३. वियोगिनी e 

१४. हरिणी १४ 

१५. मालभारिणी ५ 
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२०, रुचिरा UC 
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२१. उपजातिः (ख) १ 
(इन्द्रवज्यावंशस्थविलमिश्रा) 
२२. इन्द्रवंशा प्‌ 
२३. उपजातिः (ग) t 
(उपेन्द्रवज्यावं शस्थविलमिश्रा ) 
साकल्येन ५१७ 


(3) दीनाकराजकुमारहेमलेखे प्रयक्तानां इलोकानाम डूप्रविभागक्रमेण 
संख्या: केवलं निदव्य॑न्ते । 


2 इलोकसंख्या 
Wass १०८ 
द्वितीयेऽङ्के ७६ 
misg १४९ 
ais ११२ 
पञ्चमेऽङ्क ७२ 

साकल्येन ५१७ 
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परिशिष्टम्‌ (ख) । 


पात्रादिनामानुवादनिदरशनम्‌ । 


(१) मूलम्‌ 


a 


Shakespeare 


मूलम्‌ 


Claudius 
Denmark 
Hamlet 
Polonius 
Horatio 
Laertes 
Voltimand 
Cornelius 
Rosencrantz 
Guildenstern 
Osric 
Marcellus 
Bernardo 
Francisco 
Reynaldo 
Fortinbras 
Norway 
English 
Gertrude 
Ophelia 


नामानुवाद: 


सेक्षपीवर 


(२) पात्रवर्गस्य नामोदाहरण मूल: सह नामानुवादा निदव्य॑न्ते । 


नामानुवाद: 


वलेदास 
दीनाकं 
हेमलेख 
पुरुन्यास _ 
होरास्य 
लीढास्य 
भूरिमुण्ड 
कणेः लास्य 
रुजाक्रान्त 
गूढास्तीणं 
अश्रुक 
मृषालास्य 
ais 
प्राणशिरस्क 
TUTA 
स्फूतंवीयं 
नरोह 
उल्लण्ड 
गतंरुदा 
उपाला 
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(३) अन्यत्र ग्रन्यमध्ये मूले: सह नामानुवादा निदइयंन्ते । 


मूलम्‌ 


Elsinore 
Dane 
_ Sled 
Polack 
Rome 
Julius 
Neptune 
France 
Wittenberg 
Hyperion 
Satyr 
Niobe 
Hercules 
Rhenish 
Nemean (lion) 
Lethe (river) 
Saint Patrick 
Paris 
Roscius 
Seneca 
Plautus 
Jephthah 
Israel 
Aeneas 
Dido 
Priam 


नामानुवाद: 


भालस्यनीड 
दीन 


WI 


पोलक 
रोम 
ज्वालास्य 
वरुण! 
्रांशुदेश 
विटेन्द्रवगं 
afaq" 
पुमज' 
पाषाणमूति' 


. भीमसेन! 


aga 
महाबल' 
स्मृतिविञ्रमा' 
पात्रकमुनि 
पुरीश 
रसाइवास 
सेनाक 
प्ल्तास 
ज्येष्ठ 
sare 
एणाक्ष 
दीना 
प्रायाम 


१- एतच्चिल्विताः adsatqarer बोध्याः । ` 
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१८१ 


T 


A 


LILE « «X. 


११ 
१३ 
१२ 
१२ 
१२ 
२४ 
२६ 
२९ 
३३ 
३७ 
५७ 
५७ 
५७ 
५७ 
५७ 
५९ 
५९ 
५९ 
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१८२. 
मूलम्‌ :. नामानुवादः i 
Pyrrhus पीडास ५९ 
Hyrcanian (beast) व्याघ्रे नदर ५९ 
Greek ग्रीष्म > 
Ilium शत्रुहम्ये ६० 
Cyclop ase! ६१ 
Mars भौम! ६१ 
Hecuba हेतुका ६१ 
Gonzago गुञ्जाग ६२ 
Termagant तू णंघण्ट ७५ 
Herod हीरद ७५ 
Christian कृष्टीय ७६ 
Vulcan’s stithy आग्नेयवेदि' ७८ 
Julius Caesar ज्वालास्यसीसार ७९ 
Brutus ब्रतास ७९ 
Capitol यूपतारप्रासाद' ७९ 
Phoebus विरोचन' ८१ 
Neptune प्रचेतस्‌' ८१ 
Tellus पृथ्वीश्री' ८१ 
Hymen प्रजाधिपति' ८१ 
Vienna भिन्ना ८५ 
Baptista पापिप्ठा ८५ 
Lucianus रोषन्यास ८५ 
Hecate चामुण्डा! ८५ 
Italian इतालीय ८६ 
Damon deer प्रियसख ' ८६ 
Jove महेन्द्र ८६ 
Soul of Nero Tama! ९१ 
I 


१. एतच्चिह्निताः सकर्थातुवादा बोध्या:। 
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मूलम्‌ 


Hyperion 
Jove 

Mars 
Mercury 
Poland 
Pole 
Valentine 
Switzer 
Rosemary 
Pansy 
Fennel 
Columbine 
Rue 

Daisy 
Violet 
Robin 
Claudio 
Normandy 
French 
Norman 
Lamond 
Crow-flower 
Nettle 
Daisy 
Long purple 
Adam 
Yaughan 
Cain 


नामानुवाद; 


qi 

विष्णु! 
भोम' 

बुघ' 

पोलकदेश 

पोलक 

भालन्तन 
सुविशदेश्य 
प्रणयौषधि' 
उत्कण्ठाकुसुमौषधि' 
चाटुवादकुसुमौषधि' 
अविषवासौषधि' 
विषादौषधि! 
विप्रलम्भकुसुम' 
विश्वासकुसुम' 
रवीन्द्र 

क्ले 
नमंण्यप्रदेश 
्रांशुदेशीय 

नमं ण्यदेशीय 
छोमन्द 
कन्यापुष्प' 
ममंरुजापुष्प* 
विशुद्धललनापुष्पः 
मृत्युप्रहारपुष्प' 
आदम 

यौवन 

काण 


रि 1 1 
१. एतच्चिल्िताः सर्वेर्थानुवादा area: । 
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v 


T AL Ud ede 

मलम्‌ ~ 7.0 नामानुवादः पृष्ठम्‌ 
Rhenish , रण्यदेशीय १५२ 
Yorick योधिक १५२ 
Alexander अलक्ष्यजङघाल १५२ 
Violet सुनीललोहितपुष्प' १५४ 
Pelion विन्ध्यः १५५ 
Olympus तुहिनालय' १५५ 
Ossa aga १५७ 
Hercules भीम! १५७ 
Barbary म्लेच्छदेशीय* १६५ 
Roman रोमक १७३ 


t. एतच्चिह्निताः सबऽर्थानुवादा बोध्याः d 
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प॒क्तिः aaa 

११ कि कथम्‌ । 
२४ द्योतन्न भो मण्डलं 
१९ चिरम्भावी 

२५ वृद्धय 

२१ कृतवान्‌ 

१२ भूतार्थः एव 

७ द्वादशघण्टा न वादिता 
८ वादिता 

९ सा मया न श्रुता 
१७ घुप्यते 

4 देवाः 
२८ क्राउत्यममामन्ति 
१३ पृथ 

२ वद्धिं, faa 
१६ रभ्यसिज्चत्‌ 
१९ इवत्रिण 

१५ शन्तं 

५ पत्रञ्च च 

& उपहारिष्ये 

१३ दस्न्त 

२५ णाज्ञत्वञ्च 

१३ Wider 

२५ ay 

Y T qu 

प्‌ प्युषरो 

४ १३,१५ तदीयं 


शुद्धम्‌ 

कथम्‌ । कि ` 
प्रद्योतमानाम्बरं * 
चिरभावी 


वृद्धाय 

कुर्य्यात्‌ 

भूताथ' एव 

द्वादश घण्टा न वादिताः 
वादिताः 

ता मया न श्रुताः 
घुष्यते 

देव 

उत्क्रामन्ति ममाद्य 


णाज्ञानाञ्च 
आतुजे 
aaa 

कथं तु 
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` ` पृष्ठम्‌ . .पक्तिः ` अशुद्धम्‌ 


uy 
५६ 
५७ 
६१ 
६३ 
६७ 


१०२ 
१०५ 
११८ 
१२३ 
१३२ 
१२४ 


१५: ` मंक्रवं 

२५ ... 'कृष्ट'स्य 
२७ तदाख्यो 
२४ ञ्ज्योतींषि 
२४ भिद्या 
२०,२१ श्रीः तस्या 
& निगहयामः 
१६ मथवासत्व 
२२ दर्पोद्घातात्‌ 
२५ afer 

३ चर्य्यापमान 
१६ दृष्ठ 

३ वेण 

८ AAR 
८ ANAT 
२३ भष्यिष्ठ 
१६ भिद्यात्‌ 
२ बलितं 
२३ त्याशास्मे 
२३ शब्दयितु 
२३ मतार 

१० विविध 
१७ मती 

१३ भयात्‌ 
२५ नरोत्तम 
१४ व्यासङ्ग 
२५ जीवं 

१७ Best: 
९ विद्यां 

& निष्क्रान्तो 
८ तस्य पुरो नयिष्यसि 


शुद्धम्‌ 
मब्रवं 
कुष्टाख्यस्य 
तदाख्यः 
ज्ज्योतीषि 
farar 
श्रीस्तस्या 
निगूहृयामः 
मथवासत्त्व 
दर्पोद्धतात्‌ 
अस्ति 
चर्य्योपमानं 
दृष्ट 

वेणु 
आशंसे 
स्वल्पाच्चेत्‌ 
भू यिष्ठे 
भिन्द्यात्‌ 
बलितान्‌ 
त्याशंसे 
शब्दापयितुः 
मातर 
fau 
महती 
भूयात्‌ 
नरोत्तमं 
व्यासङ्गं 
जीव 
AT: 
विद्या 
निष्क्रान्ताः. 
नेष्यसिः तस्य संमुखं. 
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१३५ 
१३५ 
१३६ 
१३७ 
१३९ 
१३९ 
१४१ 
१४३ 
१४६ 
१४८ 
१५१ 
१५२ 
१६३ 
१६६ 
१७० 
१७४ 
१७५ 
१७६ 
१७७ 
१७७ 
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पडक्तिः अशुद्धम्‌ 
१६ स्ततोऽतु 
२२ द्रास 
९ मापि मपि 
८ 'कथन्म कथं म 
८ वबलितानि बलितानि 
१० भयिष्ठ भूयिष्ठ 
१५ वर वर 
६ maii कार्य्याथं 
११ निर्णम्यो निणंयो 
२४ शाय शप 
२६ विशीय्येत्‌ विशीय्यंत 
to मभ्यसिञ्चत्‌ मम्यषिञ्चत्‌ 
१ वीय्ये-- वीय्ये-- 
६ टिट्भो टिट्टिमो 
३ गोतासाइच गोलासाश्च 
११ सवश्च सच 
११ मिमान्‌ निमान्‌ 
१ परुपं परुषं 
१ मूदंघ्न aq fer 
६ द्वतीय द्वितीयं 
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Digitized by Siddh OMEN 
y Siddhank ९(९९४१४॥१४क७४४१९, DRAMA ETC 
(in English) : 
Abhijnana Sakuntalam : Devadhar 50 
E. : M.R. Kale 12.0 
Avimaraka (Love’s Enchanted World) : : 
Masson & Kosambi 18.00 
Bhattikavya—A Study: S.P. Narang 15.00 
Dasakumaracarita : M. R. Kale 15.00 
| Dasarupaka of Dhananjaya : G.C.O. 


IAS Haas 7.50 
| Harsacarita : P. V. Kane 12.00 
| Harsacarita : Cowell & Thomas 12.00 
| . Hitopadesa : M. R. Kale 6.00 
| Jatakamala : R. C. Dwivedi 8.00 
| Kadambari(Purvardha) : M.R. Kale 25.00 
j Kansavaho : A. N. Upadhye 4.50 


। Karpuramanj ari : Konow & Lanman 7.50 
Kathasaritasagar or Ocean of Streams 
of Story : Tawney & Penzer 90.00 
Kavyalankara of Bhamaha : P.V. 
| Naganatha 12.00 
| Kavyaprakasha or Poetic Light : 
| R. 0. Dwivedi 
| Kiratarjuniyam : M. R. Kale 
| Malatimadhava : M. R. Kale 12.00 
| Malavikagnimitra : C.R. Devadhar 4.50 
Meghaduta : M. R. Kale 4.50 


40.00 


Mudrarakshasa : M. R. Kale 10.00 
Niti & Vairagya Satakas: M.R. Kale 6.00 
Panchatantra : M. R. Kale 8.00 
Pratijnayaugandharayana : S. K. 
Sharma 5.00 


Principles of Literary Criticism in 
i 5 


Sanskrit : R. C. Dwivedi .00 
Ritusamhara : M. R. Kale 3.50 
Sahityadarpana: Ballantyne & Mitra 15.00 

P. V. Kane 10.00 


| Sahityadarpana : 
Songs of Vidyapati : S. Jha 10.00 

| Two Plays of Ancient India : 
| (Mrichhakatika & Mudrarakshasa) : 

. A. B. Van Buitenen 20.00 
Vasavadatta : L. H.- Gray 7.50 
Vikramorvasiyam : M.R. Kale 8.00 
. C.R. Devadhar 4.50 


Works of Kalidasa (Dramas) : 
C. R. Devadhar 16.00 


| 
| MOTILAL BANARSIDASS 
DELHI ५० PATNA an VARANASI 
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Edited with a literal English translation, : 
. notes in English intermixed with full extracts, 


oa the text, from the commentaries of Bhat 
; Charitravardhana, Vallabha, Dinakaramisr 
ree vijaya, Vijayagani, Vijayanandasüri's Varach 
and Dharmameru, with various readings &c. 
E ; DS | 
Gopal Raghunath Nandargikar _ उरः | 
; Demy octavo : pp 1224 : Price Rs. 45.00 — 
se In the domain of classical poctry, so far none has excelled CR | 
: Kalidasa in the natural presentation of an old theme and the i K 


artistic decoration of its form. Of the three Kavyas of Kalidasa 
—Meghadüta, Kumarasambhava and Raghuvarsa—none has 

. better displayed the peculiar charm of Kalidasa’s poetry than, ) ; 

- ‘the present Kavya. 7 ke ; 
The test is constituted from Mss. and other printed4édi- 

* tions. It incorporates authentic rcadings with occasional t | 
S ariants noted in the footnotes. The English translation, though 

+: iteral, imbibes the spirit of the original. ‘fhe introduction 
discusses the date etc. of the author and enlightens on the com- 


mentators contribution to the interpretation of the text. "The: d 
. triad of index at the end arranges in order the proper names ir; mos | 
E. the text, names of authors and works quoted and anorymous bar : 
wh quotations in Mallinatha’s commentary. à | 
Theeditionis unique in composition. Herein, the reader ei 


AR 


will find the most essential material, well planned and well pre- 


